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COMEDIES 

COHTAINEDIN 

THE FUTH and last volume, 

6ACCHIDES. rht COURTEiANt. 

FERSA. rbt Pehsiam. ' 
ASINARIA. Tie Ass-jDlAlSR. 
CASINA. rhi L0T«. 
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ERRATA." 

Fifth Volume. 

Page iS. note 1. 1. for Cbrjfalut re»d CbryfaU, f. jo. t. j. for C«» T. MiJ 
Nic. p. J]. noKl. 10. for fHu teid ;iii</. p. j ;. t. 5 . far »%friir reid 0^(r£<r. 
p. 4S. f. 15. for£/ireid/ui7t, p, 53. note 1. j. fotJi^tSintitTiiriSi. p. 56, 
T. 10. after 4(c^iui add [n/o^.j p. 93. note 1. 1. for w/inniil «/»■. p. lu. 
V. II. Tor ammatJ read roiuinii. Ibid. t. xi. iftn wai trdir'J *dcl [opart.] . 
p. 117. af tet T. 100. f«r [Mug rtti flmprg. Ibid, mote 1. 1. tot ficimt fcid 
£mlBr. p, I JO. note I', j. folmsriidiu read wu-iicriij. p- 144. 1> lo. for An/fnr 
read anfinfi. p. 147. note 1. 1. hifnm teaAfir. p, 149. *. jo. for TimtrtUii 
read TrimMrcUJti. p. 156. t. 64. dele finnu after ja, and add csinu aflei ik 
p. 164. «. i.for H^bn bav4 ibtff tn* lois, read ^11^ lo^t Jo ihtj fnfijt. p. igj. 
V, 6. for htr ttid £if. p. 19S. note I. 9. for »iiedtra read mir^i, f, aio. note 
I. I, {otf£j^iMm Kad ^tmntm. p. all. t. 4S. for ExicrMmiai icid Exaramtm. 
f. 113. *. ]. for Sa( nid 5^. Ibid. t. Sg. foriun read^. p. 1*9. note 1. i, 
for 1*14 lead ratJ. p, 144, 1. 3. farjht read ym, p. loS. *. 3. before T// tMlt 
ffjut, prelii DiA. Ibid, for ^'n read /I*. p.iSS. aole I. i.for A^niiMml 
Oe^rala. p. 19a. v, 16. for J/™ «pii, read //raoKjr ttDn. Ibid, note 1. 1. 
torgiva read j'H't. p. 304. ». ai, iotjiva- read wy. p. 517. note I. a, for m 
naA ji, p. 37], note I. S. after Coi^x dele amma. p. 376. note I. a. forriii 
tead^M} and iflet Jifirnut, inSead of aimmt, place » fall fxiia. p. 3!*. 
deleMoECHDi, «r ; and in the note I. S. add, The aiitioal il Uotcagi, 
p. 410 note I. la. for Ftrfbyrim read Pi'ftjriam. 
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PERSONS of the DRAMA. 



SILENUS, vihi fptaks IbrVrtAogx. 
NICOBULUS, a atizcn of Athens. 
MNESILOCHUS, Us Son. 
CHRySALUS, Savtnt if MmsiLOCHCs mi 

NiCOBULUS, 

ARTEMO,5ffT;a»/o/Nic08ULUs<j»JMNESitocHus; 
PHILOXENUS, another Cilizm of Athens. 
PISTOCLERUS, Us Sen. 
LYDUS, Smurnl of PBruamus, ' Pedagogut of 

PiSTOCLERtlS. 

CI.EOMACHUS, a Cufldx of Sirao*. 

PARASITE of ClEOMACHCS. 

BOY, Servant of Cleomachws. 



HaI^I'^'""'"^"-'^ 



SCENe,. JTHEIt^^ 
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*P R O L O G U E. 

fSILENUS mouKifd 6n his Afi. 
S I ,L E N U S. 

STRANGE by my troth 'twoqld be, if the 
Ipeftaiors, 
Upon their feats, don't interrupt the fporc 
To-day j and cough, and fnort, furrow their, brow 

" pROlofiuB.] M. Dt L'Oewvre, the editor of the DetpMn 
edition, towards th< end of his argoment to this comedy, telli 
HI, that the prologue and lirft fcene are a fupplemcnt hy an ni^ 
known haad ; and foood in the CelngmMd BafiJ 'niittons. La/' 
earii a Griei giammatiao, in a letter 10 Bimbt, fayS) they Were 
difcoTcretf at M^ffina in Sicify, Some have thought ihey were 
wrote by Francit Pilrani. They hardly defervc a cranllationf 
efpecislly bs the fuppofititious fcene in fome meafure contradifip 
tke firA fcene of Plautui. For PiJIedirat u drawn into an amour 
with Baccbii by ber am aad allaremcDtt in that fcene j and iir 
the fnppolititioos fcene he is reprefented to -hare been paQon- ' 
ately in love with ber before the comedy opens. However, as 
M. Dt I'Oiirare, the editor of the Delphin edition, has inferted 
them with an interpretation and notes upon them, as on the reft 
ofthecomcdy,ind£tWm, Miira//«j and Gueni/tviHi hart tranflated 
them into /"r^nr^ and done the fame; we hare trai:flated them 
accordingly. 

t Silcnas mammUJ on bit J/i.] hieaut was fofter-father and 
pedagogne to Bacchut, and is ufnally leprefcnted by the ancients 
a) drunk, and riding on an afs. 

B 2 Groan, 
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4 PROLOGUE. 

"Groan, hifs with ferpent tongue, and mutter curies. 
Aftors and dancers beardlejs, in their prime, 5 

.Can fcarce' find room upon the ftagc ; they'll fay. 
Why does this old Icthargick go-between 
Appear, thus riding on an afi's back f 
I beg you'd hear, and give nie your attrition. 
The title of this calm, this quiet comedy 10 

I'm going to unfold — And 'tis but right 
YoXi thould be filent, when a god commands. 
Who come to fee, and not to bawl, unfit 
It is, they ufe the office of their tongues. 
Give me your vacant ears — I meaa not into 15 

My hands — Thofe vacant ears I. would my voice 
Should ftrikc — D'ye fear the ftroke would give more 
pain 

--.,V. 4. —hifs tviih firpnt tcngue—'] The original is, On can- 
cTipttTio frcqutnter frcmunt. Concrtpariui ii a barbaroui word, 
formed From crepe, co m^ke a noife. A lilcle liberty is here 
tsken in the tranflatian. 

v.. 10. — ealia, quitl cfmtJy—i} The original isjlatarite, ^be 
'commentators tell us, that the antients had two foris of come- 
dies j forae called yffl/flci*, from' ^are, to Jiaiid i in which the 
sflors in the rfptefeniation flood flill, or at lead moved abont 
^enily. and but litlle. Others-were called materia, from nfoer; 
te mcve abaat. Thefe we might call animaleJ, in which the aAot 
ufed violent aAioii dlAortiaa and grimace i more lilce what we 
now call Farces. 

V. 17. —tbt ftnkt wtuU gim mere pain~-'^ The paflagc in 
the original is difficult, and the fenfe perplexed. We have if>\- 
lowed M. Di L'Qtu'vri'i inierpieution and note, as well as we 
could underhand him. The affeiied alliteration in the word 
ftriat could not be prefcrved in the EngUfli. The commentators 
fay, the author aims at an iolipid joke. It may be fo. Bui we 
freely own, we do not undcrfland him well enough to know 
what he alms at. 

■Which 



PROLOGUE- 5 

Which opes the ears, than that which (huts themoutb ? 
You're very kind indeed — Your merit claims 
The blefling of the gods— Your filefice is Ja 

Pitjfound — The very children hold their tongues. ' 
Attend to hitn who tells you this lifiw tale. 
In a few words, both who I am, and why 
Icomc, I will difclole ; and what our comedy- 
Is cail'd-^-'ni tell you what you wifh to hear, ■ 25 
Therefore attftiid — I'm ohe of nature's gods. 
The foftcf father of the mighty StoMius, 
Who «idori(fs with a female army giin'd — 
Of all his grdat exploits which fame applauds. 
Many there were by my advice accomptilhed. 30 
Whate'er I like, he does not difapprove. 
*Tis right a fathdr fhould a father pltfafe. 
Afs-carried gocf Ioftia}i aftors call me, 
Becaufe Vtn old, atid rldi aftride An afs. . 
Now, who I am y6u feftow— And fiiice you krioW, $5 
X-et tne difclofe the .title of our comedy. 
And then, you'll know why I am hither come. 

obfervei, one of thofe gods who prdided ovtr (bate psrficBlar 
part of oaiare. As Sjlvanui and the Dryadct, over woods and 
\ftt%, BysJtS over ^Aa^i, Qr'tadti over Aotfntains. 

V. 27. -^mgh^ Broffliai.] Bmm»t w« uettef Btme for 
*«**«».. Sen tb* y-WM BrstUru AaiV. Soioe ,¥/ t. Iij. 
Vol. Ill- of this tranfiRtioii. 

V. 32. —peuid afatbtr pU^c,"^ The anticnti gave thejrgotfi 
'the appellition of father, ia Order to do lihem' a greater honour. 
, On thi* accouae Siieniu may call Ba^eb»t father. Perhapi too, 
a> wirie, «>bich they looked upon like a father, at one of the 
chief foppprts of life, wai, as a god, ander hii care and pro- 
teflioQ. ■" 

B 3 Plnlemon' 



6 PROLOGUE. 

Philemon gave it to the ftagc in Greek ■, 
. They who fpcak Greek call it Evantides. 
Plaulus ill Latin calls it Baccbides — 
No wonder I appear to-day before you, ' 40 
Bacchus has fent you Baccbides ■, who are 
True Bacchanalian Bacchants ; and I've brought 

them. 
What ! have I told a fib ? -It iJon't bscomc 
A god to lye; therefore I'll tell the truth. 
I brought them not — My afs with weary pace 45 
Brings three, if I remember rightly : one 
You fee. — But, look what in my mouth I bring, 
Two Semian fillers, Bacchanalians both. 
Of the fame parents, at the fame hour born : 
They're twins by birth, and buxom merry jades, 50 
Not Icfs alike than milk to milk, if you 
Compare them •, or than water is to water— 
You'd think them halv'dftiould you butfccthem once, 

V. j7. Philehton gavt ii, Ac] Phihrnan wai a comic wriur 
■nfSjracv/i. Hefloarilheil about the time of jf/c^CMitr the Great. 
PJauiui baa taken two of his Comedies from liim, Tbt Trt^fiav 
and r^/JW/ri-^s/. Vol. II. of ihii traoflatioii.. For his chaiaiSer 
«( a Pwtt we Oiall cite ^inliliau. 

' Uatiint tamtn alii fu^ue rtmid, fi earn vtma ItgoMtur, qumitm 
fuapaffit dttirpert: tt pritcipue PhileroOD, qui ut praiiit/ui Itw 
peril judkiii McMndiO /ap* prttialui tji, ila toi^fta/u amnium vit-_ 
rait crtiifttunJui. De InAJtutioDe Oraloria, Lib. x. Cap. 1. 

The work] of fonie other comic poeti, if they are read with 
judgement, may be of fome ufe to an orator, efpeciall^ thdft of 
BIsiUmBH,. whom the bad taft of hit afe preferred to Mtnaiidir, 
bat he ii uoiverfaliy and juAly allowed to he next him. 

GUTHRIB, 

V.5>. — than mill mmiH-} Zft Tbi t-wiit Bmhir,, h&V . 
Sccae IX. v. 47. and the note, Vol. ill. of this tranfiatiba. 

So 
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PROLOGUE. % 

So ftrangely would your eycfight be cbilfus'd, 
Ifou never could diftinguiffi one from th* other. 5 j 
Now vhat remains yoa long to hear-— Then filence. 
While I unfold the flcHy of the comedy. 
What country ^amss is, is knovm to all j 
Whofe feas, ff hofe IukIs, whofe mouAtaint^ and whof0 

iflands 
Your legions have m«de eafy ef stccefs^- 6tf 

There, at one labour, to Pyrgoteki 
H«r hufband, Sefiraia twin daughters bore. 
Baccbu/ triennial myfieries were then 
Performing : ihef, partaking of thcBi, made 
As meii u% wont, the feafon ominous, 65 

And to each daughter gave the name <rf Baeebis-* 
The one, a captain carried into Crete-^ 
The other fail'd pway to Jtbetu—Tha 
h^eJiUchtu^ the ion of Nicobtiltu., 
No foancr faw than lov'd ; in the interim 7(j 

He made her vifits-?^-During this interval 
^is father fent the youth to Efbeftu^ 
To bring the gold he had depofited 
^me time before, with Arcbideim^s 
An ancient friend of his, an old Pbanicitm, y$ 

When he had liv'd two years at Epbtftu^ 
The cruel news had reach'd his ears, that Bafthis 
jlad quitjted ^/^mj— SaiJorSj whqip Jic knew, 

y. 58. — $aHioi-»— } Stumi If a la^e ifland is tke f§ma* 
fea, weft of CariKii, ttoder tlie rtpablick of f^tptft, 

V. 61. — (» Pyrgotelci— ] Tlie author calls him Pj^"*^' 
PjratUi. It was unnfaal for the Griciiw to giye 2 perfoD two 
nimet. M. Dt L'Onvrt faggefti a reafoD for it, and indeed do 
bad one. But perhapi he gare hitn two nampai for the fame 
rcifon we have omitted one, for the fake qf hfi y^U- 

B 4 Brought 
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Brouglit the unplcafing news — To Pifteckrus, 
pbilexeiius's fon, his bofom friend, . ... 80. 

He .wfX)cei - with th' utmoft care and diligence ' 
To fearch for, and find out his fugitive.- 
While Pijiecleruj .hhout'd for his fricDd, 
Thetwins, who had to Alkens juA Ktimi'd, 
Rais'd in the enquirer's breaft the flame of love. 85 
The one, by her alluTcmcnts, gain'd his heart, ' ' 
The other ftaid in wailing for Mnefilechus, 
'No wonder, thefe engaging twins, thefe bacchants,' ' 
"With all their beauty and their foothing arts, ', . ". 
Two youthful Bacchanalians fhould attrai^ ; 90 

- Since both their fathers bow'd with, weight of years. 
Decrepit, quite worn out, . they could cnfnare. 
See ! PiftocleruT is returning back , ■ - ' 

To the twin fitters, he has lately found. 
And blows the fparks'of love, new kindled in ^^ 
. His breaft— N9W I go in---Bc you attentive--^ 
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THE 

*COURTEZANS. 

ACT I. ' 

S C E N E I. 

■ Enter PISTOCLEHUS and LYDUS., ,. 
■ :' PISTOCLERUS. 

YE gods ! how feel I uphat I feci !— What is it ?— 
I know not, I'm in fuch a flutter— Yet 
I'm ftanding ftill — Here is no fire, but I 
Am in a flame— What am I but a fliip 
In danger of the rocks and fhoals of love ? 5 

• THE COURTEZANS.] W«tfw .ho called thii 
comedy BJCCHWES. The names of two principal chana<ri( 
who are- fitters, bein^, each of them Saecbii. We ha»e there* 
fore, prefuming ii might be more agreeable to die fn^/j/i reader* 
called it Ibe Ctartezaiu, 



V. 5. In dangtr ef tbi rwiy— ] In the origin>I( a» M. St 
L'0eavrf6bfetye», there U a pun, alladiog to the two words, Mal&i, 

" -' '- --' ' '""" ' itiiu. Thiiwf 

Lberefore givei 

Can 
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tb* i^afi of ajbip, mi malum, mifibiif cr miifwtuiu. Thii W« 
knew not how to preferve in Esglijb, and have therefore gi»e» 
the paOaee another lurg, 
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16 THE COURTEZANS. 

Can the land wreck, and daQi a man to pieces ? — 
Bacchis and land I've only touch'd to-day. — 
If Saccbis is a berry, fhe's a rough one. 
Men formerly, 'tis faid, rofc from the earth — 
Would the earth wreck the children of her womb ? i o 
"Whence this misfortune then ? And am I ftiipwreck'd 
By Bacc^iSj or by land ? — 

LvD. [apart.l This man's in love— 
1 fee it plain ; and therefore the piazza's. 
The temples, forums^ theatres, and all 
The brothels, night-cellats, and fte^s hasfearch'd 15 
"With fuch a prying curiofity— 
, Pis. I'm (hipwreck'd I confefs. — Bacchis it is. 
Not Neptune, who my little bark has tofs'd ; 
Has tunibled, broke, and dath'd it all in pieces. 
Lyd. Bacchis has rais'd the ftorm~-*Ti$ over 
with us — 20 

We've loft our courfe— 

Pis. rUto thf rock whereoB 
We fplit, and wreck my fortune and my youth. 
Uncertain is the !oe of ttiings — Thi; fates 
As they lift govern men — While I, my friend 

y. 8. ^^Bacchii isabirry~-'\ There is a pun in the original* 
not to be preferred in the Sngiijb. The fpeakcr, inlteul of Bdi- 
t&h, calls his miilrefs for the fake of puo, Baccha ; ai)d bacct^ 
^gtilie» * itrry. 

V. 10. Wptld ihi earth 'wrNk—'\ The original is, 4J«i im 
aoraai, jitMt iji ettfiftM, trsnt nibii — The mtaaing oi which, 
wc can, with the reft of the comment a tors, we cannot comprc' 
hend, cven.onfuppoJition of the doflrine of the pre-exiSence of 
■fouli, vuMch (hfy fay, if it aims at any thing, it fteqis to allude 
10. We hare riierefope, aithrfcene i* fuppofititious, ventured 
toiijd a vt'rfe of our own. How weff we have COQHefled dli 
fcofe wth the forxter like, ilie reaJcr will jucTgc. 

Mne/ii$cbu^y 



ACT!. SC ENE I, It. II 

MnefilechuSi affifted with my carf ^ 25. 

I found his niiftrefs out, where he may ruin 
His fortune apd himftlf— At the fame place , 
perdition to myfelf, eftate and youth 
l-found--Sincc 'tis the pleafure- of the god 
pf love, I'm young--To indulge myfelf at fome30 
Expence, is better now, than in old age. 
I hold it for a maxifti of wife men, 
. What Lydus blames, if VenuSt or the gQ4 
pf wine, or any fetifual god, a youth 
Contemns, he either is a fool, or will 35 

BecMnc a lover, when his hairs are grey. 
I'll to the rock where I was loft— My father 
May now colleft thefn^mcnis — FoUovr Lyibis-- 
i the twin fillers fee, my Baccbides. [Exeiaif, 

S C E N E II. 
Enter firft and fectmd BACCHIS, 

I. Bag. Won't.itbebettcf IIh.crtrfdfpeak, andyoi^ 
Should hold your tongue ? — 

"2, Bac. With all my heart. 
1. Bac* Andwhea 
My memory fails, do you affift me. 

2. Bac. 'Troth 
I'm more afraid I fhall fbi^, than you. 
I never Ihall remember to remind you. j 

I . Bac. E'en as 1 frar the Httlc nightingale 

V. 33- — i/VennJ— ] The original it jf^artan, wliicb, the 
((iinmcntators [c[l us, it A( {aiae a* Fmuu 
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« fHE COURTEZANS. 
Will lofe her fong— Follow this way. 

Enter PISTGCLERUS. 

Pis. What arc 
Thefc courtezahs,' thefe name-fake filler's, doing? 
yOxax confukatipn arc you now upon ? 
I. Bac. [to 2. Bdi.'] Why, good. — 

Pis, Thatdon't belong to your profefllon. id 
I, Bac. i^o being's more unhappy than a woman. 
Pis. What is thtfre that you think deferves it more? 
' I.- Bac. My fifter has been praying me, that I 
Would fearch fome patron out, to be her guard 
Againfl; this captain, snd would bring her home' 15 
When Ihe has l^rv'd her time.-^And now I beg 
Your patronage. ■'. ' ' 

Pis. My patronage ? — For what ? 
1. Bac. Thar, when her time's expir'd, ihe may 
return, " ' ' ' ' 

Left hci'thc^c^tam/kcep her for Ws maid. : 
Had Ihe wherewith to pay him back his money, 20 
She would with all her heart.- 

Pis. Whereis this man ? 
- I, Bac. I now expert him here. — But this affair 
Tou'll beft tranfafb with us. — Sit here, and wait 
His coming — Take with me a chearful glais. 
And after, I'll indulge you with a kifs. 25 

Pis. Your coaxing is meer birdlime. 

I. Bac. Howis that ? 
Pis. Becaufe I find,, two aim at one poor, dove. 

y.-j. —^illlofiherfing—l The nightingale was fuppofed to 
jliig continually. So that, lu/cinia: dtefi eantia, the nightingale 
'dees not ling, became a proverb, to exprefi the happening of any 
thins extraordinary. %zt Erafm Adagia, Chil. 3. Cent. 6 77. 

Undon?! 
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ACT I. S C E N ^ Al. IS 

Undone! [afide'] My feathers briifti theiimed reed. 
I'mfurc fuch wanton doings fuit not me. [holier.'] 
I. Bac. Marry! Why not? ■ 

Pis. Bacchisy becaufe I fear, 30 
A Bacchant,' and your Bacchanal. 

i.Bac^ What is it 
You fear.? — The bed won't make you naughty with 
me. s^-r/:*!! --.' '-^^ ■■ ■■ ■ :.\'Jt..- 

Pis. Your f o adBtf s-w, more than your Um I fear. 
. You're a fly ferpent-^-Such a darli retreat 
Suits not my youth. 

I. Bac. If at my houfe you'd play 35 
The fool, I would prohibit you myfelf. 
But when the Gaptaincomes,! wifliyou here, 
Btecaufe before your face, no man will dare 
To injure her or- me — That you'll prevent. 
And alfo ferve your friend — Befides, he will, 40 
When he arrives, fufpeifl that I'm your miftrefs. 
Prithee, why thus ftruck dumb ? 

Pis. Becaufe, thefe things 
Are pretty in the talking of — Bat ufe them, <- ; 
And put them to the proof, with (lings they're.arm*d 
Which our fair deeds, oucfame and fortune wound^; 45 
And pierce our very fouls— Away ! away ! 
I. Bag. Ah! you're too fav^e. 

Pis. That isfor my intereft. 

V. 31. —your BaechaHai.1 That ij, the place where the fealts 
cf Bacebut was celebrated, a biothel. It feeins to be a jocofe al- 
lufion to ber name of Batthii. 

' V. 33. Your findntfi'lh, &c.] Tk« original ia, Magis ilUaua 
taam guam ItSum mttUB. It is a pdtf between the words leiiut a 
bed, and illiaui »\\useme.ati, fondnefg. It could not be preferred 
in Englifhi nor could we think of ^njr thing id ^he place of it. 

^5 a. Bac 
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2. BaC- You muft Be tani'd— And what do you 
fear fpom her ? 

Pis. What fear I ? — In the hey-day of my biood 
To cntef tnt of thefc acidemics 50 

"Where people toil and fweat for their nndoing ; 
I my own rain for a quoit fliall tofs ; 
My running will be my difgrace and fliame. 

I. Bac. This is (heer wic. 

Pis. They'll give me, for a fword, 
A turtle dote to play with — And another, 55 

'Stead of the manly ceftus, in my hands 
Will put a cvp, and a capacious bow! 
Will be my helmet, while upon my head. 
The feftive rofc, and not a plume will nod j 
A die will be my fpear J mycoatofmail do 

A foft voluptuous cloak, my fteed a couch— 
And I, when I fliould grafp a Ihield, ihall find 
A (trumpet in my arms — Away ! away ! — 

I. Bac. Ah ! you're too favage !— 

Pis. That is for my intereft. 

I. Bac. You muft be tam'd— Pll undertake the 
talk. 65 

Pis. Alas! you'Hbea miftrefs toocxpenfive. 

v. 50. —efthtfi atadtmiti — '\ Here, and in the following 
verfes, Ptautta drawi a parallel between the life of the wrefllers 
at the Olympic games, and thatof a conrtezaoi and thofe effe- 
minate fribbles who run into their company. The terms he 
malcei ute of are talcen from the di^eient games and different 
exercifes in nfe among the ancients. The dijcas was a weight 
. like 3 quoit they threw up into the air : the ttfim was a gaantlet 
of leather, armed with lead, which the wrefilen njade ufe of, 
when (hoy boxed at the public games. himnrt. 

V. 5;. Aturtkdovttaplaj-uiiib^.'l See The Captives, AS V. 
S<!cDe V. the latter part of the note. Vol. I. of this tranlluion. 

I. Bi^c- 
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1, Bac. But fcetn to iove mc. . 

Pis. Moftlbeinjeft? 
And only fecm ? or love you in good carneft ? 

I . Bac. O fye !— In earndl to be fure —And when 
The captain comes, I wifti you would embrace me. 70 
Pis. What need of that ? 

I, Bac. What need? — That he may fee you. 

r know well what I do 

■ Pis. I, what I fear — ■ 
But what d'you fay ? 

I. Bag. Why, what's the matter now ? 
■ Pis. Why then fuppofe you on a faddcn have 
A dinner, or a dnnking-boutj or elfe 75 

Perhaps a fupper, not uncommon things 
la fuch aflemblies, where fhall be my place ? 

I, Bac. By mc, my life— We wits will fit together. 
Come when you will, you'll always find good room. 
, If you with elegance would be receiv'd, 80 

But only fay, give me good cheer, my rofe, 
For yonr reception, I'll provide a place. 
Where to your heart's content you may indulge— 
PiSs Here is a rapid ftream ', 'tis hazardous 

To pais this way 

1. Bac. You fomething in the ftream S5 
Muft lofe — Come, give your hand, and follow me. 
Pis. Away I— By no means, 

I, Bac. Why not ?— 

Pis. Nothing can 
Be more bewitching, thin night, women, wine. 
To one of my warm blood. 

I. Bac. Why leave me then— 
Wha«*ef Pvcdone, 'twas all topleafure you. 90 
E'en let the captain take my fitter oiF, 

J ^ And 

. . L, ZD^bvCoOglt" 
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And be you abfent; if you like it -belt. 

Pis. And am I not a thing of nothing, who 
Cannot ray paffions ruje. 

I . Bac. What is't you fear ? 

Pis. Nothing InowreCgn myfelf toyou. 95 

I'm wholly at your fervice. ■ 

I . Bac. You're a charmer.— 

No» this I wilh you'd do This very day. 

To welcome her return, I mean to give 

A fumptuous entertainment to my fifter. 

Be you our caterer — Provide a good 100 

And fplendid treat. The money I will order 

To be brought to you, 

Pis. No — I'll bear the expence— 
'Twould be a fliamc, that you on my account, 
Meerly to favour me, Ihould for that favour 
Spend your own money. 

I. Bac. No — I cannot fuffer you 105 
To pay. 

Pis. Pray give me leav^ — 

1. Bac. I muft confent. 
If 'tis your plcafure — Prithee then, make haftc. 
Pis. I Ihall return before my love-fit's over. 

[Exit PlSTOCLEROS. 

2. Bac. You'll entertain me well on my return. 
1. Bac. Prithee, howfo,? 

2. Bac. Becaufel think you've had 110 

V. 99. -^a/uiBptiaui enurtainmint—^'] The origiaal is, tmam 
liiaiicam. It hag been often dbferved in the courfe of thefe notes, 
that when any perfon [etnrned from s voyage -or journey, for 
fonte one of their friends to give them an entertainment; the 
fame alfo w«» done, when thcyfct coit en a voyage v jonraejr; 
This the ancients called ccina -viatica. 

A lucky 
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'A lucky halil to-day. 

i; Bac. He's mifte for certain. - 
Nowi fitter, with Mn^lacbui I'll try 
To fotwatdyouf aifairi that you «t Home 
May rather fill your purfe, than troop off hence 
"With that fame captain- — - 

4. Bag. That's my wi(h. ... 

.1. bac; rii da tij 

My beft — The iratiet's watfti.— Comcj lei's go in . 
That ybu may ,bathe— Ybiif toyage has iio doubt 
jbifordered you. 

■ 4. Bac; Why yes, a little, filter. 
Bfefidesi here's fome one comingi who I kjiO* Apt, 
That makes a buftle—Let*Sbeg6rte, tny riftdp.' \za 
. I. Bac;. Follow mcinj that jou .may jakefoflie reft* 
... - .. ^ V . ■ -[E^ieuntt^ 

s e "e. H_t lit; ' J... 

M<-Hter PlSTOCLERUSj , w/^ pro'dijen faf iht eni 
terraiTiment, foRewed iry LYDUS; 

Ltd. t'vc, Pi^ocleraSi foilbw'd you fome time 
in filence, and nbfefv'd whit yGu're about 
Jn this new drefs— ^And may the gods fo love Jnc I 
: As I belkvc Lyeurpis might be hert 
Dcbauch'd — ^And whither now With fuch A train? 5 
. ^ Pjs. Why to this pUce — 

Lyd. Why thither? Who is't lives there? 
Pis„ Love, pledlire, Fe»aJ, beauty, joy and fport, 
■ jefting,- with convcrfationi and fwcej killing. 

L,.i,-zo3bvGoogle ■ 
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Lyd. How now! — What intercourfe have you 
with thcfe 
Deftruftivtf gods f 

Pis. Bad are the meil ivho dare 10 
Speak evil of the good— But you don*t fpart 
The gods— You arc ui§«ft— 

Lyd. Is then fwcet kifling 
Rank'd *mong^ the gods ?— 

Prs. Do you not think ftie is? 
You'rt a barbarian, LyduSy whom I thought 
Wifer than TbaUs—Qo, you*rc more an ideot 1 5. 
Than RoiM^s Petitius % you don't even know. 
At your great ^, the namts Of all the gods* 
Lyd. Your dfels offends me—' 

V. 16. Than Rome'/ Potittm— ] The original ii, iariars ' 
TAtitio. It hii been obferved ia the coarfc of ihefe notes chat 
th^Grttiaiu called thofe who were of any other countr/ iarim 
that ii, feriigntri. Palitim was a prieft of Htrcuiti. 

JaMfui JattTi!:ttt, primu/jut Potitiua ihaal, 

PtUibui in mtrtm einSi 

, • ^ / : ^Jil:,,ViMiGiL. jEnfi^^ Lib.y'tijt y.iiu 

Clad in the fleecy Ipoila of Iheep, proceed v ■.i-'(- 

TheWypricfta, fw/z/ui at their bead. ^' • _ Ti^tt.- ^, 

Ttie Aadcf will find a failfaer account of him in Itivf, Lib.i. 
.Cap.;. 

Why it ia faid ft*bi»r ts horhan Potitio. mtrt tut illiit lha» 
-Rone't Potitins, Limiirt gives ua the following acconoc ftoia 
oihrr commentatora. That he having difcovered to fbmc Awiait 
flares, the myfteriea which HtrcaUi had inArufEid Mat in, aa a 
punilhment for the crime, twelve families wefe deflroyed in ana 
right. On which account St. Aagufiia calls them/sZ/M Potitioi, 
ftelifi Potitij, And when * perfon would fpeafc oCaoy one 
; Itupid or foolilh, he would call him a Potitian. 

Pis. 

L:N,-z.-dbvGoogle 
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Pis. *Twa3 notbought for you. 
'Twfts bought ifor me •, and Tm delighted with ic. 

"Lyd. And do you make fuch repartees to me P ,20 ' 
Had you ten tongues, you Ihould rcftrain them all* 

Pis. Not every ftage of life is fit for fchool— 
I'm thinking) Lydas^ now of foniething elTe % 
How thefe provifions may be nicely drefs'd. 
As their magnificence ddcrves— 

Lyd. You've now 25 
' Undone yourfelf and me — My labour's loft» 
Ai^d all my good inftrudion's ^iv'n in vain. 

PiB. My labour's loft in the {kme place with yours^ 
By your inftruftions, neither you nor I 
Have profiled- — « 

Lyd. O! you are fafcinated— • 36 
Pis. And you are troubjejbme—- So, hold your 
tongue, 
(And, Lydus, follow Aie. 

L.VD, Obfcrve that, pray." 

\te the fpeltaterti 

V.JU. 1^^ futry fiap tf lift it fit far fihoih'l The original It, 
Hen einnii mm, Lyit, Inda nn-venil. Lnim hcM Hgntfiel ■ fchool| 
ei^ltceforinllrndioti. In this feafe dttn ufet it. 

J>ibDyfins Hdtur Corinthi ludu» aptrulffi. 
. Dinyfiat is faid to have Opeaed a fchool at Ctr!»th. 

There is iii the original what thf grammariaiii zt\\ paramweafig, 
a jingle or play upon the words l^Jt and ImJ*. The reader wiU 
find fach another in Ttrinte. ' 

-^itnfth tfi ammliim, h»»d iMontimm— 

Aitdria, Aft T. ScenoIH. v^t]. 

This it is furcc po€bIc to prtfenre in a uullaiion. 

C 2 H« 

I z::lv,G00g[c 
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iieaoes ndt call mc leader now,, but Lydus. ■ 

f JE*is. When I am here wttk other .gucfts at table^ 

And fitting by my. love and kifling her, , 35 

Perhaps, *tis moft improper and uftfit ' 

To have my leader in our coijipany. 

LvD. Arc thefe provifions for fuch doings, pray 2 
Pis. Such is my willi—Th* event 1 leave to heavea. 

; L,YD. And will you have a miftrefs ? — , 

Pis. "When you fee, 4f 

"tou'll kntfW^— , ; . 

/ Lyd. You ihan't— I ^ill tiOt ftifFct it— ■ 

i'rti going home— ■ 

Pis. Stay Lydus^ Tmd beware - 

^mifchief— 
XjvD. What is that? — Beware a mifchicfi - 
Pis. I'm grown too old for yofir tuition now. , 
Lyd., Where Ihall IJind a gulf to fwallow mt? 45 

O how much more T fee than T would fee. 

And how much better to have died than live ! 

A pupil thus to threaten me his governor ! 

ikp. more hot blooded fiery boys for me — , 

■ Vigour to attack worn out and feeble age. ^a 

• Pis. In my opinion, I am HercukSy 

And Unas you — 

' Lyd. Vtii more afraid by thefe 

'" v. 33. Ht J«tnut tatt mi, Scc] The original is, 'f!»n pads- 
gigum Jam mt, Ji4 Lyium -vocal. SttTbeCbtat, Aft I. Sc. HI. 
V, 33. note. Voh III. of tiiit criuflaiioq. 

'v. ;z. ^^LinusjoB.] Ij«a/ was afr«/«'s mufick-mafter; 
who haviag chM his pupil wUh fomefeveriiy, the fcero ' kijle* 
kirn with his mufical inltrument. 



ACT.. I.. S.CK,N,E.I1I,, 2i_ 
Xaur Jhamekfs deeds, J (h^l be Pbmix foon ; 
Aqd briflg yqiif fatlipr tidings of your deat&T , 
P|i Enouehfflf Wftory-- , , ' , , '- 

Lyb. This bay is loft {afidt.'\ 55. 
ToTharne. — Where'er yoii got the impudence, 
'Twas ripcan acqqifitiop to l?e w'ifh'd for ■ ■ ■ ■ 
'4^% ypgr greep age-—He's ryin'd p^ft redijijipucin. \ 
' po you Bc'er once vt^tSi you have a father l_ [ta hirn^' 
' ' P15. Are you my fervan.t then, or am I yours ? 60 
lyYD, Thefe arc ^h9 IcfTons of a wicked maftj^r, | 
Not mine — And you have made 3 rapid pjogrcls., ." 
It was not fowhen 1 inftruiSed you, 
And threw away my labour and my time. 

Pis. You've hitherto had liberty of fpeech, " 65 
And prate enough — Follow me this way then. 
And hold your tongue. 

Lyd. 'Twas an unhappy piece 
Of craft, thefc vile debaucheries to conceal, 
3oth from your father and from me, your governor. 
■ ' ' " ^ ■ -^ - [Exeunt. 

v. 53. —IJhellhtVh<BMXfi<,n.1 Pl^tntx vu JebilUi'i pn- 
cepcor at the iiege of friy, and brought the account of his (tcaia 
to bii father Pdeuu 

*.* It ha« been already ot^ferved, that ibe Frologui and firft 
£cene of this A£l are fappaQtiiiout, and not written by Flautait 
Thit ruppofichioas Scene is opened by PifiecUras, expatiating 
Upon the ills bis being in love has occafioned ; in which he is 
vverheard by Lyiui the ped^ogne, who attends him to fchool and 
to his exerdfes ; but not interropLed. They go oiT, and the 
fecond Scene inirodacet the two Courtezans ; who are foon joined 
by Pijlecltrm, whofe affiftance one of them defires, ^ainft x 
£aptain, who wanted to carry her off. They had been already 
^odyiDg the part they were to afl ; one of them only was to 
attack PiftecUria, and the other was only to afllft her fiAe^, if 
jthe^ Qioiild be occa^ioa for it. Pifixhrui quits. the Itage, in 
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order to piocarc thiBgi neeettkrj for u entertain men t be htd 
proraiftd thenir' and eagigci to return again very roon. Oa' 
thu. they, after a bOrt cOsTeriaiion, go into tbeir luwfri and 
i» tbe third Scene, pifipcUrui retorai with provifioas for ao ea- 
tertaiament, followed by I^m i who givet him % Derere repri- ' 
nand. ftfischriu more engaged in the thoaghu of his prefent 
gallantry, than difpofcd tp liften to Mntf only lioghi at it>. 
Bat in the end, tired with hit harangae, he tell* him he haa 
heard enough) and bidi him follow him. Thai cnda thii^ft t. ' 
^id the firll interval it filled gp with the time neceflkry for pre- 
paring for the entctuinnent yhich TifiatUrm ia providing for 
the Conrte^tni. It h« been obfervcd that MaHtrt ba« tmiUKA 
tbu Scene in one of hii coincdie*. 
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ACT n. 

S C E N E 1. 
Mttier CHRYSALUS. ■ 
CHRYSALUS. 

ALL hail I my niafter*s native foil! whom I, 
After a tedious two years abfencc hence 
At Epbefust moftjoyfuUy behold.-^ 
To thee who dwelleft near our town, all hail! 
To thee, JpoU^, to thy deity ' g 

I make my prayer, that I may'nt chance to meet 
Old Nicehuki here, before I fee 
My matter's friend and crony Pfjleclena j 
To whom, about his flame, this Bacchts here, 
^ejilocbust his friend has fent a letter. jo 

S C E N E II, 
Enter PISTQCLERUS. 

Fis. [toi'&xccHi&wiibin.'] ^Tis ftrangc you fliould 
requeft me to return 
So prcffiogly— I can't ftir frfim you if 
I would, you have me fo cngag'd, fo chain'd 

^ love 

Chjly. Immortal gods ! here's Pijiederus-— 

v. ;. fa thti, Apollo— j Plamtat meanithac AfeUtt, whom th« 
a^cienu 9aIIed Prafialtnui whom the Atbtniam p^d xdoration te. 
aa the tuielugodof their habitations. Mahollbi.' 

C 4 Hail 
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flail to you, Pifioclerus. 

Pis. Hail to Cbry^hs! , ^ 
Chry. I'U fave you many fpcechcs, PifiecUrui — 
You'k glad Tfli fafe arriv'd, I know you are. 
You prOmife mc a lodging and a fupper. 
To welcome my return — I nod alTeiit. 
I bring you from your friend fincere refpe^. iq 
Aik you mc where he is ? 

Pis. Lives he» apd is 
PeweU? ■ ■ 

Chry, That queftiop I rnpft ap^ of yoii. 
Prs. Hw ftiould I know? 

Phry. None better — 

pis- And how fo8 
CtiAY.* For if his loye is fouAd. he is alive, 
And well— If not, he's fick, and nwr his end. 15 
A miftrefs h a lover^s life apd fqi}! — 
He's a mecr nothing when Ihe is away — j 
And if {he's with him, his eftate will h^ 
As meer a nothing juft, and lie himfelf 
An inconfidcratc wretch— r What haye Jp^ done aq 

in our affair ? 

, Pis. What!— ShalUnptperforin 
?Gainft his return his orders, fent me by 
His nif ^pgcr l—XH foonei' dwcU upon 
i'he banks of JcherfOfs. 

Chhy. Pray you, have you thoq 
fouadoyt xhhB(i^fi>isf 

Pis, Yes, the Stmian Baeeiis. 25- 
. Chry. Pritheetak^careyduhandle'herwithcaution, 
You know how brittle Samiim veffcls are— 

V, 8. ~anJ a.fififir—'\ This bw been often explained i^. 
^ew*tft.af.thefe notes. , " .: 

"''<i' , J'h 
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f*is. What! at youroldfport? — ■ 

r^ . ., - Chry. Say, where is flie now ? 

;^ . Pis. Here, at.this ho^ife,. from when^pe you few me 

come." ' ■.:;:.- 

Chrt- Nice. that indqed-*'^be lives almoft next 

do^i. , - - ■■• .30 

Andtalksftieof^fef^/eciaw? , . 

Pis. p'youwQs? 
jt^ay, he's her man of n\en> fhs only man 
^fae prizes;— 

.Chry. Ejccellent ! 

Pi^. N^y,- file's as mucl^ 
^iftrefs'd for him, as he for her— 

, Chrv. That's good.' 
■ Pip. iiny, Qityfaks, k^k Jicre, tjicie's bot fo 
. Ibiall $5 

'JA, point of time as this, flicc'cr omit* 
5*0 talk of hitn-- 

Chrv. So much the better, Batelds-^ 
Pis. Nay— 

^hry; Nay ! By Hercuks ! I'll get me gone-T.' 
Pis. Goes it againft the grain, to heir how well ■ 
^our .inker's bufinefs has fucceeded ?— 

Chry. No— 49, 
fTis the relator gives mp fuch offence — ■ 
Tho' as myfelf I loveEpiDicus, 
jfo Play difgiifls me more, when PflSo a6ts 

- V.j6. ^« /*«—.] WIUI the (Slr/n'«»j oil >««T«S{, p«rfiitfo5 
fit the time of fpetkingto btrntihlag very fmall, ^rb>}» tM 
ptil of hii finger, lOr fomething like it. A mod« ^ expreffip^ 
pot HDcoeiinoa. wiih PUntiu. 

' V. 43. lofeir" PeHio *3/— ] ■ The commentators lisrclieen at 

( lofs (0 find OUi; l^ho thia ftllit wm. GaAr/wartelhni frtnn 

' . ' Sjmmachut. 
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The part--Is ^acchu handfome ? 

Pis. Do you alk ? 
Hftd I not got a FenuSy I ihould fay 4^ 

She is a ytuio.-— 

Chry. Well, Mujilocbusy 
As things go on, I find here's for your love 
A miftrefi ready— «And for this your miftrejs 
Some money mul^ be had — ^Tou Wjtnt foine gpld f 
Pis. Some PhiBppaans— '^ 

CHftr< And you want it ndw, 50 
Perhaps ? 
Pis. Ay, and before-For there's a Captain coming. 
Chry. A Captain trgly! 

^y«M>«c£«f, Uutene P.Ptllnwu BnaOor intliettmeef ^/aitfu; 
OB which accoant feme would bav« at read ^mEIw. Bat ocheri 
Ay, that if it it (6, there ii no seed j fince what the Xtmwu ifi 
Flautmi't time called P*/^*, tjieir aocefton called Ptllit ; in lilgg 
tniiiner ai Jfalh wat once called j^Ua. Be ihitai it mayi it i> 
It Icvere piece of fatiM on a comediu, sbd no fiull compliment 
to hit own £/iJieMi, or Tit Difiovtrj. And that in nnciei)t m 
well at modern timet, there weie bad \&m% ^ wpll st ^ood, we 
bave tbe sufhfrit^ of Lfd^. 

" Friend, btre yo<t never feen an ill trapek or comick >aor: 
" fomc of tfaofe, I mein, who are hilled becanfe the}> fpoil a goo<t 
" play wkh their aAing, and are at laft thrown off the flage, 
" though the play itfelf be at other timet applaoded, snd besf 
f* «w«y the priw ?" ' 

Ni£riv», or 72« Mtral, if Philpfi^h Vol. IV. of what 
, it called Drjdtn't TraollauoD. 

From thtt paflage it ii plain that tbit comedy w» afled after 
tpidim \ n^rich M. Mttr^ht thinki may be tho rcafon why th« 
vlphabetical order in which the playi in tbe ori^nal are printed, 
ia broke ia upon, and tbit it placed xfKTEpUicut. 

"V. so, 62, t^t. —Philifpatau^'} Thit hat Wcn explMned 
alread/ ia the courA of theft notes. 
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Pis. Yes — Oiip who demands 
A fum of money to relinquifti Baccbis. 

Chry. So he delays nic not, frhy let him come 
Whene'er he will — The money is at home— 55 
I fear him npt—Nor will I ever fue 
To any man, while^my own heart is arm'd 
"With treachery— I'll man^e here — Go in— 
And fay, Mnejilecbus will foon fee Baccbii — 

Pis. I will. {fixii Vii, 

Cmr.y. As to the money buPinefs, that 60 
Belongs to me---From Epkeftfs vi^vc brought 
Twelve hundred gc^den Pbilippaa/u—'M}, - 
A debt to our old matter from his hoft. 
Hence a contrivance I'll contrive to-day, 
How to procure fome money for my mafter — , 65 
But our door creeks— Who's this is coming out f 

SCENE III. 
Enter NICOBULUS. 

Nic. To the Pir^ will I go, and fee 
If any merchant-man's arriv'd in port. 
From Efhefiu — My mind mifgires me fore. 
My Ton has loiter'd there fo long, and not 
Return*4— 

V. «4. —u mitrivMct VO rts/ri-w— ] The original * mseht- 
nshtr MothiMMm, an AtticdTm. fumw^nfuu funwmv. 

V, I. Tttht Pineu— ] t^^tut w«i tbe dum of the port of 

V. 3. Trtm EphcAit— } Ep6^ wai a city of I»nia, hmaat 
fill conunuce. In if wat the c^^atcd teioplc of i>i4W . 

Chry,' 
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Chry. I'll pick to pieces this old chap, 5 
/n*t pleafe the gods! now fairly thread by thread~r 
Money is wantmg. Chrj^aluSj no fleepjng — ' 
J'll go to him, whom I intend to make 
Pbrixm'i ram to-day — For of hb gold 
I'll ihear him to the quick — The fcrvant Cbry/alus la 
Greets Nuoiultu — 

Nic. O immortal gods ! 
ISVharc is my fon ? — Say Cbryfalus. 
^ ' , , Chrv. "Why don't you 

Return my lilucation firft ? 

Nic Well ! Save you ! 
But where's A^i^locbiu ? 

Cmry, He is alive, 
jAod wtU — 

Nic. Is he not come? 

Chry. He is — 

,Nic. Huzza! 15 . 
^y mind's at eaib^-His fae enjay'd good health ? 
Chry. Robuit and vigorous. — 

V. .7. Meiitf ii iKaatiHg, Ctuyfalu^'] The origin a I it, .*^ 
t^ thyj* ChryJ^u*. An aUufion to ^Phame. Pkami has ccrioc^ 
.the word cbryfym, to figufy monej', {«*■ xf *r««f wliich in G«*ik 
,fignifiet;(i££ 

V, 9. Phrixes*/ r4n— ] Pbn'icxi i*ai the fon of Aihairittt, a 
jking of Tbeha. He at Cakhei Tacrificed a rsm to Xarf, aad bu»g 
^ip the golden fleece In the temple, Thii is what Cbry/alai aiy 



V. ifi. MyiHind'tatieJi—^ The ongxaaS is, afptrfifii a^*am. 
'■SeelTfitCaJiit, Aa U.-3^6lU. y. ff. AOtc. V<)L IV. of 'th^ 
jtraoilatioD, 

■-' V. 17. SciiiJI OBJ 4>igantti-~-} Thfe origiotl i» fknctAlU} » 

' ■' Jim' 



A c T n. scene; iir. ^^ 

Nic. . But as to the affMT 
I fent hitahencc to Ephefus about-,— 
Has he receiv'd the gold of ^cWfffljJfJ, ■ 
My hod? 

. Chry. A'as ! my very heart and brain io 

Are cleft, whene*er I hear that fellow nani'd. 
Ah! do not c4i your enfemy your hoft. 
Nic. Wl^ fo, I pray ? 

Chry, Bccaufe, I'm very fure 
Four gods, the funi the £re, the moon, the day. 
Have never .flipfte upon a viler rafcal — 25 

Nia. Than Jrcbtd&mdes — 

. ■ _ , Chry. Why, yea I lay. 

Than Arcbidemides^~ 

Nic. What has he done ?' 
Chry. What has he not done? — Why not alk you 
thatf- 
At firft.he boggled with your fon, and then 
Declar'd h^ ow'd you not a fingle groat— ^ 

Mnefihcbus then fummon'd inftantly 
,Our ancient hoft, old, Pttago^—la. his prefenee 
' Your fon produc'dthe token you had fent 
By him, to givi to Arcbidemides. 
Nic. Well, when he fliew'd the tofcen*- 

Ghry. He began J5 
To fey 'twas Counterfeit, and not that token. ; 
Oh ! bow did he abufe the innocent ! 
And faid, he had counterfeited other things. 

Nic. Has he the gold f — TM's wl^il firft wouli ■ 
know. 
. CrtRY. Well, as the Prjetor had appointed dele- 
gates, 4ff 
He at the Jaft was caft— And being compcll'd 

■ * ^'^^ 

L, _ l;.C00g[c 
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Sy fotce, paid down -twelve hundrtd Pbilipfiecms^ 
Nic. Juft what he ow'd— 

Chrv. Further; now hear bcfides 
Another ftratagem he had prepar'd— 
Nic. Is there aught 6lfe ? 

CMrV. Mindye— ThcrewHJbc tfiree45 
In all-^ 

Chrv. I am decciv'd— I have intruftcd 
To an Mtblycust sl thievifli hoft. 
My gold — 

Chrv. Nay, hear me but— 

Nic. I never knew 
The greedy difpofition of my hoft — 

Chrv. Wel^ when the money we had rcceiv*d, 
defirous *;o 

To be at honiCj wc went on board a Ihip. 
As I by chance was fitting on the deck. 
And prying rpund about, I fpy'd a bark, 
A long one, well mann*d tOo, and Btted OOt 
It feem'd to no good purpofe — 

V, 47. Yi an Autolycns— ] Autoljeui msthe foB of Mireaty, 
and as gmc a thief a» his father, fliantr meationt him as fucb. 
in the niDcicenih bookof his O/fjiJlj, v. 414. At does Martial, 



Jienfitit Autolyct tampittaia taanut—^ 

Lib. viii. Epig. lix. V. 4. 
Aattlycui'i dagen tiever were 
Sadk lime-twigs, nor-might they With his coitlpare. 

Ahomymovi. 

. It 11 remarkable that Sini^forf has given thisname toacheat- 
»g thievilh charaCler, in hi* lfinltr's Talt. 

V. 54. Alengene, &c.] This paflage is varioufljr read, and 
11 fuppofed to be corrapied. We have followed the emendation 
•f Sabnafiui. 

Nic. 

■ ■ . , ■ - ■ . uiqi-zoabvGoOgk' 
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Ni{£. Voi undone ! 55 
Tliis bark goes to my heart— 

Chry. Thevefielwis 
. dfctween fome pirates, and your hoft in partncrlhip.' 
Nic. How could I fuch an ideot be, to tnlft 
This fellow, when his very name cry'd out 
That Arebidenades would be arch enough 60 

To keep my money — -_ ■ 

Chry. For ottr fliip, this bark 
Was watching— I began to watch their motions. 
Meart time, out of the port we fail'd, which when 
We'd clear'd> they inftant follow'd with their oars 
Swift as the fwallow, or the fwifter winds. 65 

l^ow as I found what fchemc they were upon. 
We drop'd our anchor — When they faw us ftop 
They moV'd their veflel round and round in port, ■ 
Nic. The wicked wretches ! — Well, what did 

you then ? 
CuRY. Back we return'd to port. 

Nic. 'Twas wifely done. 70 
' And how behav'd they afterwards ? 

Chry. They went 
On fiiore towards night — 

Nio. Ay, ay, to feize the gold, 

V. 58. ~fueh an idiel—'\ The original U fii^tm. See 
Aa V; V. Si note. 

V. 60. — Archidemidei •mtnlJ tt areh tneBgh^ Artbiitmidtt 
}i fomied ftom the Grui, Sfxaiiai I govern, amd Sigfta^ tbtpitple, 
Plaatvt pnoi On the name ; but inftead of alluding to the Greii, 
he alludu to the LiUim word Jtntt, I take a-a/aj. Nothing hiv 
ing occarred equivalent to this, we hare aimed at as bad s pun 
on the beginning of the name, by means of the word areh- 
Limiirs has done the fame in his tranllation lamFrinek. 

Was 

L,-. f, Google 
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.WMthtirintcnt-That was their fcheme, hy tlercuUsi 

Chrt. Ay, I difccrn'd it J I was riot deceiv'd, 
^nd therefore terrified almoft to death— 75 . 

* When for the gold we found a plot was laid, 
AVe held itnipediately a qo.uncil on it ; 
And publickly, next day before their faces, 
''i'hat they might fee it dohij, bore off the gold — , 
Nk. Well done, by Hercules! Say then, what did 
they? , .80 

, Chry* Creft fallen quite, when with the gold they 
faw us ' , 

Leaving the harbour, ftrait they (hook their heads. 
And haul'd their bark on Ihore — The gold, we with 
Theolimas depofited, a prieft 
Of the Ephtfian tiian, 

Nic. And who.ii , S3 

' That fame STfio/maj ?^ 

Chrv» An eunuch prieft 
Who lives at E^be/us, and to the" Bphejians 



V. -ft6. Jm mmieti prltfi—^ In the origiaa] it is MegaltiuS 
fiimt. Taahtnait, whofe expiration Wc htire Fbllowed* read* 
Xigatciuxi, or MtgalytLipiiu. He tillt US, in (lis n OR Oil ifce 
pal&ge,' Oiat tb«re hat a tomb oX Migabuxai, a prieli, or ratber 
An attendant on, or guardian of the focietj' of virgins at the 
temple of Diana at Efht/ui. That in time, Mtgahyzm. begame 
fk general name for every one of thofc atcendanta or £uar<iiaafi 
in this place. He alfo fays, that Migabyai fiiui, and MegaljKmf 
bavejnll the fame import; and either of dtett iBeans OD«ofthef» 
gnardiaos, as in Gruk {arfiiS tSif is cheJameas tarfii;, tad cithtt 
taemt A-pbjficiani All thii he fapports with proper authorities;. 
Wc did not fupp^e a man cobld be a prielt of iiUna ; For, as 
Ae recolleft, the goddeflcS had no prices of the jtiale fex, bvt 
-priefte&i of the female. And for that reafon we have ap- 
proved oi Taahman's emendaiiod ajid. eXplanatioA. 

Amairi 
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'A man mofrdear-^ ■ ' 

- ; Nic. Bf Hercttles ! I wifii 

He turn not out a man more dear to mc; 
If he Ihould cozen me of fuch a fumi t^o 

Chry. 'Tis in Diaiia's temple lafely ftow*d. 
There ^ a publitk guard— 
r - 1 . Nic. That hurts meforely. 

Twould hare been, fafer here in private keeping. 
But have jou bf ought none of the money home f ' 

Chry. Ycs.fure. — How much he brtught, I dp 
not know ! 95" 

Nic. How's tharP-i-Not know ! 
: Chry. Why 'tis, becaufe my maftcr 

"Went to ^heotimus at night by fhralth — 
Al^d neither me, nor any of the crew 
.Would with the fecret truft — And that's the caufe 
I do not know how little 'twas he brought. 190 

But '^as not much— 

I y.SSt 89. —majl diar — mtiT* diar—\. The original ii rwi^ 
nan, rsriv. A pun on the word carai, which it a term of ea- 
deu-ment, snd fignifiea bthvtdt and alfo; ef a bigi friti. Our 
word dtar iafwen the Tame purpofct 

' V.$i. There it a puBlick guard—'] The ancient* nfed tohave 
I parack guard at the gates of their temples, as the cititeds 
Bfed to. depolite whst they had valuable there, aa a place of 
-Afcty. 

GortynibM^^m mi^n» turd euJttJlunt, tun torn a tMirit f «an a& 

BUnlbale, Mt jmu Hit i^citMlihus bit- itUertt, /ecuajue ajportartf- 

CoKK. Nsros. Hanniial. ^Et. ix. 

The GerffnSent gbard thetr temple with great care, jiot fo 
much againS others, as againfi ffamnial, in order to preveSC 
lui taleing any thing oat of it, without their knowledge. 

BOXHORHIVI. 

Xtn..y. D ^Nic. 

L:,.i,-z:-:l,vG60^lc 
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Nic. D'youthtflk thaticwaihalff 
Chky. Fn troth I Icnov not -, but think fcarce fo 

. much. 
Nic. Was it a tlurd ? 

Chrv. I don*t conceive it vaft-^ 
But in good truth I do not know— And troth, 
"the whole about the money that I know» lOj 

Is only this, I nothing know about it. 
Now you muft take a voy:^ then by fe^ 
And ^tch the gold home from Tbtotimus, ' 

And, hark ye— 

Nic. What wouWft have » 

Chry. Do not fot^V 
To carry your fon'a ring— 

Nic. What need of chat ^ Mb- 
Chrv. Becaufe it is the tdkoi ; ahd-who Imnra it 
"Will from Tbeotimus receive tJie gold. ' ' ' 

Nic. I'H not foi^et it — You ^vifi me wcH. '- 
But is 7'£f0/i»»u a man of property ? 
Ch ry. What f a(k you that ?--fiis fliocs are c(aj][)*d 
with gold— ' i.i^ 

Nic. And why fo proud?—, 

Chky. His wealth is foimmeofc. 
He cannot find ant ways uid means, to fpem^,-]!^ 
Nic. Would he would give it i»e!-?£tK inLvheft 
prcfence ■ . ' 

fWas it deliver'd to Thcotitnm t 

Chry. In prefence of thepeopl&-<-^pta,Kntt tof 
In Epbefus but knew it — 

Nic. There at leaft 
My fon was wife, thaa to intruft my gold 
To the fafe keeping of a man fo rich. 
From htm it may be bad upon demands 

■ "■■ Chat.* 



. A G t if. S C £ N E HI. ^5 

CHiir. Yes, yes, loOk here— He'll not deky you 
this-^ ' 125 

"You may the very 3ay you coihe receive it. 
- Nic- 1 tftdiight I had iSftapM the fta for life. 
And, as rm tiO*f growd old, Ifltoold have failM 
No rttore-^Whither I witi or no, I find 
I itiuft, my pretty ^rcbidemides. 130 

*Tis my fine hoft, h^ done me this good turn. 
fiilt where is howjny Ton Mni^lechm ? 
. CuKV. Gone to the Forum, his devoirs to pay 
Both to the god> and td his friends — 

Nit. And Fll 
Go hence, find meet htm with what fpeed I may. 135 

GHttV. TR« ti]ah*s well loaded, and befides Has gqt 
More th«i ht» turden— My work's in the h>om» 
In order tA«sri(^ nl>y msfbePe foft. 
ITieiovef Ihafe nMnag'd fo, that he 
Jtrft *hat he pteafts of the gold may take, 140 

And to. his father what he will, return. 
Th* old man, td fetch the gold, will fdil td Ephtfas^ 
Wci in the hxcma ihsB li« dtiicioiifly. 
FW he wiff leave Mhefilocbus and me 
behind — O, what a racket fhall I make herer 145 
Bu( what will be the cafe, when our okl man 
IHfc6vers tins^ and finds he has been fent 
Upon awild-goofechace? — and that we've fool'd 
Away his gold ? — What will become of me 
When he returns ?-I think he'll change my name, 1 50 
And make it more like gallows than like gold. 

V. I Jj. —Ht'llnot Jila^you thu—\ Sec Scene II. v. 36. note. 

V. 136. Tbi maa'i •wtit haJiJ—l This, the commeatuors 
fyf, ii an bUdIioii to t, beaft of bnrthen, or a fliip. 

V. 151. — naki it Mcri Hit galhvrt—] The original i^ 
fttifffiu tKlinifh Crut'/alum ml ix Chryfah. Tbii conceit is not 
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Should it my purpofc anfwer bcft, by HercuUs t 

1*11 run away — Should I be caught again> 

Me yet will fufier not a little by it. 

His rods are in the fields, my back's at home. 155 

Well, I'll now in— Lay open to my mafter 

This plot about the gold— ^ And then infiwm him " 

His miftrc& Baecbis is difcovered— ^ Exit. 

to be prererre<l in Eaglijb. Cbry/alui \\ derived Itoib tlie Grnk 
%fvtai;> which figntfiei £oU. We haVe, hj im allttfioD, it ii hojjed. 
ibmetluiig finilsTt endearoared to make it si Intelligible xi we 
cogid to the Ei^iifi reader. There ti a concat of the tame kind, 
v. 7. of ihii Scene; which fee, and the note. 

'V. 1;}. HtjtttaiU/m^r^l thatii, by the lofi of hit rodf ."^ 

' *,* Thii A& \i opened by Ciryfaiai, the femst of limfi/a- 
thut and Nicebubit, juft arrived from Spbifut. In the fecond. 
Scene, he difcovers Plfltcltntt, retnraing to the Tiet Cnrttxani, 
who, on joining Cbryfalus, telli hinii thathiitnafter will l<^e 
one of the CearitKtiai, who .was hii mifircTi, If he doe* niot 
diredly procore a fnin of money ; in doing which he pramiCei 
to aflift him. ' On tbi) Piftocltrui quitt the ftage, and the third' . 
Scene ii opened by Nicatalm going to Ihe port, to enquire if any 
Tcflel was arrived ftom Bpl^fus, which might bring hint new* of 
fail Ton. He feei Ctrr/i/w, who fatiifiei him in that poipt, asdi 
by an artful flory, chouret him out of part of a fum of mooeyt 
which bejiad been to Epbi/ai to receive. On thii NiccinUi goei 
t6 meet his fon, who, Chyfalut tellt him, wat arrived and gone 
to the forum i and, after a Ihort ibliloquy, goes to the port to 
wait for hit msOerj the doin^ of which £1U up the fscond. 
inteivali 



ACT 

iv,Goog[c 



( 37 ) 

ACT III. 

S C E N E I. 

Enter l.YT>VS from BACCHIS's houfe. 
L Y D U S. 

OUICK, open, open wide this gate of hell i 
For I in truth can count it nothing lefs. 
INo one comes here, but who has loft all hope 
Of being good — Bacchifes ! No ! Not Bacchifes, 
But Bacchants perilous— Avaunt ! thcfe fifters, 5 
Who fwallow human blood t The houfe is richly. 
And plentifully furnilh'd for deftrudion. 

V. I. *—ihit gat* »/ lilt—'] Thai the andenu ctlled all 
peftileotial placet ; among which the fpeaker iacindei the houft 
of Bactbii the coattezan. 

" Her houfe ii the way to helL" Prav. chap. rii. v. 27* 

Jamut Ml hit Ord p»tiui rtgitniiui t^ 
Crtdalw pifta, hlue aaimai Acbirumtit in irM 
DmtrtfarU diti mantii infirm riamar. 

LtrcKBTiut, Lib. vj. r. 763. 

Left yoD fhould fancy thele the gales of hell. 
That there the fmntty gods and maoes dwell ; 
And thro' thofe placei draw the waad'riog fouli. 

Ckiech. 
And PUuaui again mentioni it io the fame maaaer. 

Jchirmuit tfiiim i» utjlro tjf agr»— 

. Trisunaam, A&JL Sceoe IV. r. 124. 

ApaflagedowD to^(^««'aiaoni£eld— TaoxxTON, 

D 3 I took 
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I took direftly to my heels, as foon 

As I beheld thefe things— Shall I conceal 

Such doings ^"—Piftoclerus^, Ihall I hide, lo 

Hide from your father, thefe your idle haunts, 

Flagitious crimes, debaucheriei and ruin ? 

On (hatne, difgrace, and ruin you would run, 

An4 WTFtk US »U, yourfelf, your father, me, 

And all your friends at once — You have no awe ig 

"Within your breafl: or of yourfelf, or me. 

For thefe mifdccds, your father, I, your friends, 

Keiatio.ns all, by this yoiir infamy« 

Muft t>car the weight and burthen of difgnlce. 

NoV) ere yoq add thi* ipifchief to the reft, 201 

\ am determin'd ftraic to tell your father i 

So frora myfclf (hall I lemovc the blame. 

I'll to the old nwin open this affwr. 

That he may fetch him from this mud and dirt. 

[£ai/LvDes. 

SCENE II. 
iff/w MNESILOCHUS. 

Mne. I've turn'd it in my thoughts in various 
Ihapes, 
. And this is the rcfult— A friend who is 
A friend, liich as the name inif>orts, the gods 
Except, nothing excells — And this in feft 
H^ve 1, experienc'd — For when 1 went hence 5 

To EpbefuSy alraoft two years ago, , 

From thence I letters hither feni exprels 
To my old friend and crony, TiJiocleruSy 
Defiring him to find out my dear Baccbis. 
■I undwftand he has diftover'd her, 10 

- -■ ., ' A? 

L,;,-z..lv,G00g[c 
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As Chry/alus, my flave, has juft now told me. 
He too, "againft my father, for the, gold 
A clean device has fchem''d ; that I, a lover. 
May ptenty have— Tis jaft to make return. 
'ByPellm! nothing is, inmy6[»nion, 15 

^ vife and bafe as ah ungrateful man. 
, Better it is to let 3 thief efcape. 
Than that a generous friend fhould be forlaken. . 
And be««- 'tis to be extravagant. 
Than c«U*d lingratefuI-That good men will praife,20 
The latter, even b^d men will condemn. 
Qn. this account muil J xxkt greater heed ; 
And be the more upon my guard— Now, now, 
Mrtf/ShciuSt a Tample will be.feen; 
A proof will foon appear, whether you are ' .25 
Or are not what .you ought to be — Or good, 
'Or bad — What kind you're of, or juft, or unjuft — 
Penurious, (W liberal — Complying, 
Or not complying — See you fufitr not 
A flave to conquer you in doing welt. 30 

^e' what you will, I warn you, 'twill be known. 
But fee, my crony's mafixr and his father 
Are coming hither— Hence, I will obferre 
Wh^t 'tis they are about-- {refires apart. 
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SCENE in. 

Enter LYDUS and PHILOXENUS. 

liVD. Nov will I try 
If you have any fpirit of refentment— 

Follow mc 

Phil. Whither? — Where do you lead me now? 
^ Lyd. To her who has undone, who has deftroy'd 
Your only fon— 

Fhil. LydtUy fie! fie I Thofc who $ 
Their paGion moderate, are dccm'd the wifcr-* 
Lefs (trange it is, that age Ihould do fuch things 
Than not — I did the lame when I was young. 

LvD. Alack ] alack-aday ! — To his deftru^ion 
You humour hjmr- Had it not been for you, lo 
I fhould have had him well inclin'd to virtue. 
Retyinj; now on you, and your indulgence 
Your Piftoclerus is become abandon'd. 

MNi, {afide.l Good gods!-He names my friend— 
What can this mean? 
Why docs he rail at Pijioclerus thus ?--- 15 

pHiL. Lydus, it is not for a length of time 
A youth defires to indulge his inclinations. 

SCENE III.] It is not improbable that iUHert Kad Iiii eys 
upon this Scene when he wrote let Fearieriei Je Scapin, wbicb 
Oiiay tranflited, and called Tbi Cht«ts ef Seapim. 

V. *. — 4»«? /pirii b/ Tifenimini—'l See The Chat, h& II. 
Scene IV, t. 7c. note. Vol. Hi. of this ttanflatiai). 

V. 6. Ihiir pa^Bn madtratt—^ This is the firft opening of 
Fhihxmui'i charafter ; and prepares the reader for his very bad 
behaviour in ihe laft Scene of (he Comedy. 

",;-"-;:.;;,- ' "-;-.- ' The 
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Act m! s cene la 41 

The hour is near when he will hate himfelf. 
Give him the reins : — fo he takes care, againft 
The rule of right and wrong not to offend, ^o 

E'en fuffer> him — 

Lyd. I will not fuffer him-— 
Nor Ihall he be corruptet^ while I live. 
But you, who plead thus for your Ton's debaucheries 
So well, was this your cuftom in your youth ? 
For your fiift twenty years, 1 do afferc' ?5 

You had not liberty to fct your foot 
*A finger's brcadtK abroad, and your attendani 
■ 'Abfcnt — And had you not, before the fun 
Was up, attended the academy, 
YoQ would have fuiFer'd condign punifhment. 30 
When that's the cafe, the mifchief is not fingle^ 
The tutor and the pupil, both will lofe 
Their characters — The courfe, the ball, the pike, 
The quoit— in boxing, dancing, wrcftling — Thcfa, ■ 
Thefc were their cxercifes •, and not wenching, 35 
And kiffing girls — In thefe they fpent their time, 
'And not in fecret lurking holes and corners. 
When from the courfe and place of exercife, 
You home return'd, girt with your narrow belt, 
Down by your tutor on a fprni you fat, 40 

And read your book — And had you mifs'd a fyllablr. 
Your fkin had had as many fpots upon it, 

V. 29. —atUnd^d tht ataitmy."^ The original « fditftram^ 
The place where the yonih of fafhioa learned wrcAling. and 
Other exercUici, wag calle<] palajlra. 

V. ;8. —frum tht cour/t—] The original U dt bippadnma ; 
a pljipe fomcthing in the manner of oaf riding-hosfea ^ which 
t[fo& people (>r falhiOD had at thcti viUa'i. . 

Ai 
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As had your purfs's robe — ■ • 

Mke. \afide.'] I'm vcx'd at heut,' 
^y friend, on riiy aiccount, Ibould be ill fpokc <^i 
And, for my fake, a man quite innocent, u 

Should be fufpefted— 

Phil. Lydns, now our maanera 
A« tiw*d quite— c 

Lvp. Full well, I know they aih 
The time has been, fir, when they did obey 
Their governors, tijl fuch time they were chofcn 
Into fptne publick office, in the ftate. $• 

Scarce feven years old, but touch them with your hand^ 
The brat even in the inftant, with his tablet 
Breaks his attendant's head— r When to complain 
' Xou go, what fays the father ? — This-w 
pc thou ;py n'pjf dear boy, fince thou caij'ft thus 55 

V. 4]. Jt baJyew mitfit tphi-l {>oine coniineBUtOM woaTd 
haita tbii 10 be an alloRon to the robe of CjhtU, the mother of 
t)ie goda, which they tell ni waa made of a panther's ^n, which 
^rai fpotted. For our part we think ariib Ua^i, it ool]' neaif 
the cloaibs the nurre wears wh»n Ihe n^iftu tb^ child, vb><^l> ** 
^^ted wicli the Tood ihe gives it. 

&mir makes Phmnix tell Je^tktt that in hi« infancr. whe« 
lie had him on his lap, he would often wet his robe, when ha 
fas feeding hinii an4 return the wine upon it out of his mouth. 

Omv B'^'^f.vXm'-ir mlt* oAiyo^- Jliat/. Lib. IX. y. ^.Sfir 

■When you, an infant, fat upon my lap,' 

Oft have yon Aain'd the garment on my bofom, 

And call the wine you drank upoa my cloaths. 

Mr. Pepf. ihough he owns he has no authority to fay thefe 
verfcs werefoilleil into ihe text, yet he thinks them <b unworthy . 
of Hamtt, and his delicacy is (a maeh offended at them, that hit 
^*: Bt>[ tranflated them. 

■ An 

L:,.i,-z:-:[jVG00glc 
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An iniury repd— Th' attendant's caJI'd — 

iSo hoi old good for poyght! — oji this account - 

^ouch not ray Iboy, frnce he in this has iliewn 

So ftout a heart — Away I fay, be gone ! 

The tutor fbeaks away? delpU'd, and like £a 

An oil'd doth lantern, with his plaifter'd pate 

Goes off cbndeniij'd — How can a tutor then, 

JSy means Kkc thefe, keep his authority, ^ 

.When he himfelf reoeives the )alh ?-— 

Mni. iapart.} Introh 
This accuiatioB h fevere — By what ^^ 

This Lydtfs lays, if he has nevec felt 
The weight of Pifiackru^ fift, 'tis ftrapge-^ 

Phil. Who*s this I fee, ftanding before the doorf 
L.yD. Philoxenus — [addreffiitg himfel/ to him. 

IVIhk. lapart.l Fd rather be by gock 
Propitious fecn, than him— r 

Phil. Who is that, there ? yp 
Lvn. *Tis your fon Pijteckrui* friend and crony 
pinejilocbiis-, but of j different turn 

v. 6t. Jm eiPJcltfh lanitn—l This paflage i> differently 
fead tnd, explained by djflerent commentators. Moft of ths 
«diuoni read luetrna, a iataf, er candU j which M. Di L'Otavrt 
fays, meani a lantern, in which it a candle. Grmtvitu, infiea j 
^f biurwa, faja. wc fhovid read lunitrna ; and that the Romant 
pled lanterns covered with linen cloth, which hefappofes to be 
piled, like the paper now n^ for window* in Italy, and Tome- 
times, among the poorer fort or people in fng/nsi/; and that th* 
Snafier's head was plaiftered with oiled linen. 

Clodii •vefiihuium •oaeiaintfa>iiiiil>i nunlialiatiir, pouch fn^/fit^ 
lima, lanttrna. Cicero. Epift. ad Atticuni, Lib. i«. Ep. iu. 

They have jiift been telling mei that in CWm'i porch there 
arc only fome fhabby ragged fellow* with a ILanen lantern. 

Frotn . 

. . ■ L;,q,-z.= [«Googlt; 
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From him who lives in bxothch—Niceiu^t 
O happy man, who fuch a fon begot !— 

Phil. Mnejilocbus-, all hail ! — I joy to fee you 75 
Rcturn'd in fafcty— 
'- Mne. Heavens ble&PMwCTw/ 

Lyd. He for his father in a lucky hour 
■Was b*m — He braves the fea •, regards 
The family eftatc, the houfe takes care of— 
With all his father's humours he complies, B^ 

Ahd his commands obeys — Our PifioclerKS 
'And he have from their boyifh years been cronies. 
There is not three days difference in their age ; 
But in their manntrs, more than thirty years. — 

Phil. Beware a mifchicf, and refhain your 
tongue— 85 

LvDi Peace! you'reafbol — It is not that I fear. 
Whofc deeds are ill, fiiould ill be fpoken of. 
For my misfortunes, I had rather he 
"Would draw on me, than- for my property — ■. 

Phil. How fo ? 

LvD. ' Becaufe he'd daily make them leis. oc^ 

M[f E. Why, Lydus^ do you chide my friend, your 
pupil ? 

Ltd, your ^iend is loft to you— 

Mne. Pray, heaven forbid | 

Lyd. 'Tis as I fay — I faw it with my eyes. 

Mne. What has he done ? 

y. 88. Far mj mhfirlunti,—'] The original U, XamiUum 
■rntWH malum prttnplc.rt tnalim gaam picKliam. An acconnt ot thft 
-word fKuUum has bteo already given in the coorTe nf thefe notct. 

The commentators are not agreed in explaining; this pafTage. 
'We have given it a different lorn from any of them j per)|api 

noi a betttr one. - r • ^ ■ t- 

Lyd, 

uiq, z.-3bvGoogle 
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Lyd. He paffionatcly doats. on 
A wanton ftriimpet— 

Mne. AVbn^t you hold your tongue? 95 
^ Lyd. She's one, that ruins whomfoe'er flic touches- 
Mne. Where does Ihelive? 

Lyd. Why here— ' 

Mne. Whence do tlicy fay . 
She comes? 

Lyd. FtomSames—' 

Mne. What's her name? ■ . 
^ Lyd. *Tis Bacehts. 

Mne. Lydus, you do miftake — The whole afFaif 
I know, arid how it is — My Pifioclerus - soo- 

Is innocent, and fallely you accufe him — 
The orders of his true and faithful friend 
With diligence and care he has perform'd--- 
I^e's not in love— rDo not beli,?vc he is. 

Lyd. To execute the orders of his friend log- 
"Vj^as this the way ? — To fet upon his lap 
A girl to kifs him ? — By no other means. 
Could thefe Jiis orders be obcy'd by him. 
But ever and anon to lay his hand 
Upon her breaft ; and without int'ermtfljon < 

Join lip to lip ? — That which I faw him do : no 
Before my face, I am alham'd to fay — 
But he*s afham'd of nothing — Sir, in few, 
You have your friend, and I my pupil loft«- 
PbiloxeHus has alfo loll his fon — 
For him I r? ckon loft, who's Joft to Ihame. i is 

To fay no more, had I ftaid fomewhat longer, ' 

An opportunity more fair had offer'd 

V. Ill, —Iima^am'JtB/ay.'] One veife is here omitted in 
tlio traiiPation. The learned Teaser need not be told (he ttaiaa. 

Of 
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Of viewing him — And furc, I then had fecri 
More than was fit— More thaa I ought to fee, 
©rhctodo — 

Mne. [afide.} My friend, thou haft undone rti6. tM. 
Shall I not brain tlusjade? — And may rperifli. 
If I don't do't--Is't coroe to this? One knows noi 
"Whom to confide in, where to find a man 
Of f^th and truth— 

Lyjj. Obferve, how ill he bears 
To hear his friend your fbti is fo debauch'd-— 1 2$ 
It grieves his very foul — 

Fnit. Letmeihtreatyou; 
MatfilccbttSt his <ftfporitidn guide, 
^is paffions regulate— To me, a fon, 
And to yourfelf a friend preferve — 

Mitr. 1 wifii it. 
Phii.. Theurfiolechenof thiyborthenladrgtf t^a'- 
To you— Follow me this way— [«LrDt;s.] 

Lyd. Sir, IM6w;- 

But you had better left me too behind. 

FttiL. {to Lydus.] Enough in confcfence~-'Wareh 

and rat^himfoundlj. ftt MN&sitocktJS.J 

For you, and me, and ^1 his friends, if^r^riurif. 

He, by hi? fliameful deeds, has bronghtto ihante. 135' 

[Eictitst VHiioHiHViand Lrtiv^ 
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' 5 G E N E IV. 

MN'ESII^QCHU5 aim. 

Mkb. 'Aod now, whether my qiiftrefs, or mjr cronf 
Is moft my'&leDd, as yet I am in doubt. 
Is he her choice?—*Tis beft tplet her have him— 
To her own lofs it b, as well as mincv 
That flie has aiScd thus— With holy thing? 5 

Let me he never trufted, if 1 n^ake not 
A manifeft example— ^or I love her — 
She Ihall not fay, tl)at Ihe has found a man 
To make a fool of^-Now will I go home, 
;ftnd try.,to piffer fomethingfrom my fathcf j. t,0 
And, as a prtjient gjve it her— 1*11 be 
In many ways reveng'd — And to fuch ftraits ' 
ril drive her fo extremely, tliac my father 
Shall b^ an almsf—B^t am I iO' nay wits, . 
"Vy^ho^. this manner prate of tfiings tot come ? 15 
'"^is my opinion, Pm in love ; bccaufe ' ' 

1 know J.am«— But I.hadrather be 
f^c pporcft beggar in .the ft^eets, than ffie " 
Should be the £Iing. of a piti the heavier 
for ou^t.that I fh'all ^ve her— Never, while 2a 

V. 3. ti mefi ^ frind—^ The origjiul b ammrim, tbe 
jcading of JUnt, aod of moA of the e<3itton». which we hsre 
followed. LtmitM, Tauhmtlk,' Gremviut, Mid fome otben read. 
iwmitiartm. It the former is the reading, the patTage is ironical ; 
«iid that teenu moft agreeable to what follows. 

V. 19. •^ibtfih^tf afin—^ The ongSnal it r««ua<a ^/m>m> 
literally, tht/er^»ga/ ajiatbtr, SeeAfllV. Scene IV. t. ji. 
«ote. 

She 

■ L,.;,-z__lv,G00glc ^ 
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She lives, IhaU the make me her laughing-ftock— ^ 
Now, the whole money I'm refolv'd to pay 
My father — Upon me then penaylds 
And needy (ball the ^wn*-But thence, no more 
Advantage ftiall flie ever reap, than if as 

A.dead man in his tomb, the with her jokes 
Would cntcrtwn — I will be fooncr ftarv'd 
To death, than Ihe ihall ever be a whit 
More purfy, or more fat, for any wealth 
Of mine— 'Tis fix'd the money to reftore-— ^6 
'At the iame time, my father I'll intreat 
To fpare poor Chryfalus, on my accountj 
And not be angry for the gold, which he . 
Has trick'd him of— His intereft to confult 
_It is but right, who meerly for my fake '■ 35 

The fraud invented— Do you follow me— [to ah at- 
tendant,'] lExt't MSESILOCHtfS. 



S C E N E V. 
Enter piSTOCLERUS, from BACCHIS's houfi, : 

PiST. All "other bufinefs, Baccbis, I poftpone^ . 
[/peaking to her as be comes out^ 
Your orders to obey ; that I may find 
Mne^hcbusy and bring him with me hither—^ 
But if my meffcnger's arriv'd, I wonder 
What 'tis delays him— 1*11 go in and fe^ ^ 

If he's by chance at home—- 
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. . S C E N E VI. 

Enter MNESILOCHUS at feme diftance. 

. Mke. So — all thcmonejr 
iVe paid back to my father---Now I'm pennyWfs, 
I Ihould be glad to meet this fcornful girl. 
How hard it was to gain for Chryfalus 
A pardon from my father — But at length 5 

I have fucceeded, and his palTion's calco'd. 
PiST. And is not this my friend ? [apart.] 

Mnb. And is not this X^art.} ] 
My foe. If«? 

PiST. Vm furc 'tis he — 

Mne. *Tis he. 
PisT. I'll go up to him theij — 

Mne. I'll mend my pace. 
PisT. All hail! MneJUecbus! 

I Mhs. All hail to you ! lO 
■ PisT. We'll on your fafe arrival give a fuppen 
Mne. Supper I rclilh not which raifes choler — 
PisT. How'b that?"-S)ncc your arrival have you 
met 
Any vexation ? — 

Mne. Yes, a dreadful one. 
PisT. From whence? 
. . Mns. From whence? — Why, from a man 15 
Whom I accounted heretofore my friend — 

PiST. Many there arc, of life and manners fuch, 
V?ho, when you think them friends, are found moft 
falfci 

V. II. —give a /upfir.l This often occpti in Plaatm, ind 
bai be«D alreadj' explaioed in cbe conrfe of thefe noiM. 

VoL.V. "~E In 
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In promifes profiife ; in deeds ab fparing. 
Of faith infirm.— Not one, but envies thofe 20 
Whom fortune profpcrs : — by their indokncc. 
They take good care all envy to efcape — 

Mne. You're perfeSly acquainted with their 
manners. 
Farther — This one misfortune ftill attends 
Their evil difpofition ; all mankind's a^ 

Their enemy, nor have they any friends. 
Others, like fools, they think they have deceived, 
"When they're deceiv'd themfelves — So is this man. 
Whom t fuppos'd as much -a friend to me. 
As I am to myfclf— -Great pains he has taken . ^o 
To do me all the mifchief in his power ; 
And my own forces all to turn againft me. 

Fist. He muft be a bad man. 

Mn£. I think him fo. 

Fist. I beg you would inform me who he is. 

M«E. Your friend — For was he not, I fhoiild 
intreat 35 

You'd do him all the harm you could. 

Fist. Let me 
But know the man, if by fomc means I don't 
Revenge you of him, fay I am a coward. 

Mne. He's a bad man, but is your friend, by 
Hercules ! 

PisT. The rather therefore, tell me who he is? 46 
I fet no value on a knave's good will. 

M»E. I muft then tell his name — I can't av(Hd it 
O Pifloclerus f you have quite undone 
Me your old crony, and your friend — 

Fist. How's this? 



-.'Mne. 
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-M»5. How's this?'— Pid- Jqot writf toyopffoin 

About my Jove, tKat you (hould find her eutf ■ 
PisT. lownyoudid; and i'Ye.dircovei''d,h?r. 
MsE. Were there no 9;Iier courtezans in ^ihens 

Wiih whom you might engage, but only her, - 
• Whom I had recomrtiended tio your care ? 50 

■ You fell in love with her yourfelf, and ill 
, My intei;efl: confulted— 

PisT., Is your head right ? 
Mhe. Deny it not-^Your tutor has difcbs'd 
The whole affair — You've ruin'd me. ^ 

PjstJ What JftiU 
Provoke me with upbraiding — 

Mn£. U it Saccipit 

■ Yoa are in love with ? 

Fist. Why, two of that narhe 
" Ajc here within— . 

Mne. How! two? • 

PisT. And boih af^c Jiftfrs. 
Mns. You tell me idle ftories withdefign. 
PisT. If you pcrfifl: to difbelieve my tale, 
rU JiQift you, op my back, and t^ke you in ^9 

*£if foire-t- 

Mn!e. Stay bat a moment and Pll go. 
' PisT.''That'swliat Iwill not do— Nor yet fhall you 
Sufpcdl me falfely — 

Mne. Then PU follow you. lExmnt. 

•»" Lydtti, coming oat of the Conrtezan't hoafe, begins tbi( 
A&, with a Toiiloquy coDCerning what be had there Teen goiog 
fiarward, which he determines to difcaver to Pbihxinut, Pifio- 
tlemt'i father, and qoiw the fl»gc in order id do fo. In the fe- 
cond Scene, Miujitocbus Zf^tm, foil of joy, that he ii likely, 
\>y meani of PiJlBcltrut'i friendfliip, and Chyfvhi't artifices, to 
£ z «biua 
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obtafn pofl«ffion of )iU niftreCt ; when feeing Ljiiu and Phi' 
ilwMB/ entering, he ftandt apart. They begin the third Scene; 
the fanner, iiaviog difcoTered to the latter the debaacheriet of 
bit Ton and hi) p affian for BaecBu the Conrtezan, oppofei to hii 
coddaQ that of MnifilMbtit, whom he propofes to hitn as an ex- 
ample. Mntfilacbitt however, though extremely piijiied agaioft 
him, takea the part of PifitUrmi hit friend. On bearing tlie 
iaame olBacchit, and not knowing that there were two Conrtezana 
of that name, he has not the leaA doubt but that PiftatUnu hid 
carried off hii miltrcft { and all that he doet at prefent, ii to en- 
deavour to conceal his jealoufy. This he does 'fo well, that 
Fbihxtnui thinks him the mod prndent man in the world ; and 
feeming to be convinced, by the aecoant Lydui gives of him, 
^ves him a commiiSon to endeavoar to reclaim hi) fon, and 
matte him fenfible of his bad condaS. After fome coaveriatioa 
on this head, MMifikcbutii left alone, who, in a foliloqnjr (which 
makes the fogrch Scene) difcharges his refentmenC againft 
the perfidious Pifieeitrui, for fuch he fappofet him to be i and 
then quiti the flage. In the fifth Scene pifiaeltmi entcn from 
Sacfhif'* houfe, exprei&Dg his oneafinefs at the delay of iimfit- 
tlfus'i arrival* which he at prefent is not apprifed of. In the 
fixth Scene Mntflathat appears at a diftance ; and Pifittttrmt 
joining him, is much furprifed at the cooIneCs with which he 
veceivei him, and alks the reafon of it. Mntfilaciui, fuppofing 
himfelf betrayed by him, frankly avows, that he is come to pay 
all the money he had received at Efbt/ui. On this Pijhtlinu 
clears the matter up, by telling him that Baeebit bad i fifter* 
which he fappo(I» may be the peribo he bad conceived an af- ' 
feAion for. Miufihebui know) not how to believe it ; and Pijh\ 
elirift, CD convince him that it is. fo. is obliged to conduA him 
to the place and let him fee her. This viiit 411) up the third 
interval. 
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A\ C T IV. 

SCENE!. 

Enter tie PAR ASlTE^end a BOX. 

■PARASITE. 

OF a debauch*d, lewd, military man 
I am the Parafite, who a miflrefs brought 
With him from Samos, and has order'd me 
To go and aflc, if Ihe'll pajr back the gold. 
Or will return with him— Boy — You, who long 5 
Have waited on her, which foe'er's the houfe. 
Knock at it— Hy« thee to the door forthwith — 

[the Bov gees to knock. 
Come back, a mifchief on thee I — Look you, how 
The gracelcfs fcoundrel knocks ! — Thou couid*ft . 

devour 
A loaf three feet in width, yet know'ft not how 10, 
A door to knock at — Ho ! Is any one 
Within there.! — Ho!— Who is within doors? Ho! 
[^calling. 
Who opens me the door ?— Who is't comes oQt ?— 

%■. 8. ~a mifcbitf ta thee /— ] The original it, Mirtae. 
tlautui aka the fame word agdn. 

Ahi^tTtSut— Panuhi, KStX, Scene 1. V. 32. 

pQ, hang yourTcir— 
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S C EN E 11. 
Enter PISTOCLERUS. 

PisT, "What is the m^ter here? — For what's this 
knocking ? 
What plague poflHfts you, thus, to exert 
Your utmoft ftrength againft another's doors ? 
You've almoft broke them down— What is't you'd 
have ? 
Par. Save you, young gentleman ! — 

PisT. Save you ! — But whom 5 
D'you want ? 

Par. Why Bacchis — 

Pis. Which ? 

Par. I only know 
That I want Bac(his—A.nA. to fay no more, 
Ckcmacbus the captain fent me to her. 
That fhe two hundred golden Philippaans 
' Should ftrait pay back, or go this very day jo 

' from hence, withhim into Elalia.- 

Pis, She does not go — Say yoO.ihc docs not go. 
Be gone, and tell your mfiftcr this— She loves^ 
Another now, not him— Avoid the hoiifc. 
Par. Tou are toohafty — 

Pis. Don't you know how much fo? 15 
Your chaps are in a dangerous fltuation, 
Thefe my tooth- breakers itch fo to be doing. 

V. II. —Kto Elatia.] SUtia is a city of Pbcch, a part of 
Greet*. , 

V. 17. —py H»th'htakeri—'\ TJie origiiiil is, Jintifrangi' 
ImU,. He means, biififij. 

Par. 

l:,.;,-z .iv.Google 
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Par. If right I underftand, I muft take care 
My nut-crackers fit faft within theif (ockets. [ajide. 
Ae your own peril, I'll return your anfwer. 20 

Pis. What fay you ?— ' 

Par. Why, I'll tell him what you bid me. 
Pis. Who are you ? Say— 

Par. One of his body guard. 
- Pis. Who has* fo bad a guard, can ne'er be good. 
. Par. He'll come blown up with rage — 

Pis. Then may he burft ! 
Par. Would you ought elfe ? 

Pis. Your abfence inftantly. 25 
It muft be ib — 

Par. You-1— tooth-breaker, farewell. 
Pis. The fame farewell to you, you body guard. . 
{Exit Parasite. 
The bufinefs now is come to fuch a point 
I know not what advice to give my friend. 
Who, in a foolilh pet, has to his father 3a 

Return'd back all the money; nor has left ' 
A Gngle piece wherewith to pay the captain. 
But hark! The doors creak ! — Hither I'll rerire. 
Mnefilocbm comes forth \ and penlive too — 

[fian^ apart. 

V. 19. Jl|f mt-iratktrs—l The original is, nucifrangihula. 
He means, bit uiib. 

V, 23. Obi of bii hdy gaari/.] The original is inlegum^ntum 
(arp»ris. The meaning o( which, the comnientatori tell us, n, 
in thii place, tie^iguarJ. 
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SCENE III. 

Enter MNESILOCHUS. 

Mne. Born with afroward, inconfidcratc temper. 
Ungovernable, hot, ^nd without mean. 
Or modefty, or eqiiity oc honourj 
I Fm infolent and rude, hard of belief, 
Ungracious, four, and fcarcely in my wits, 5 

By nature ill difpos*d — In fliort, I am 
Myfclf, the very thing I would not wifti 
Another man to be — And is this credible ? 
There's not a more unthrifty wretch, nor one 
Who lefs defcrves the favour of the gods, 1 9 

Whom none will make his friend or his companion. 
Not friends, but enemies I obght to have — . 
•Tis fitter I fljouid have the help of knaves, 
Than honeft men — All the reproach and Ihame 
That knaves deferve, no, man's more worthy of. i ^ 
Who, madman like, have paid back to my father. 
The mpney which I had in hand — And am I not 
Myfelf a wretch ? — And Chryfalus's plot 

I've ruin'd ~ 

Pis, It would be a friendly part 
In me, . to give him comfort — I'll accoft higi. 20 . 
How goes it now, Mneftlochus ? 
^ Mne. Undone !-7 — 

' Pis. The gods forbid ! 

Mne. Undofie ! 

Pis. Don't talk fo, fimpleton. 
Mni. Not talk! — 

Pis. You are not in your perfeft mind. 

Mne. 
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Mne. Undone !— A thoufand fiiarp and poignuit 
grieft 
Diftraft my foul — Should I have credited 25 

The chaise !-^I have been angry, and have had 
No caufe. 

■pi3. Have a good heart. 

Mni. Whence have it?— Say. 
A'dead man's of more worth than I am now. 

Pis. The captain's parafite has juft been here. 
And to demand the money — ! have rattled him -, 30 
And drove him out of doors-^I've chac'd the rogue 
Away— 

Mne. And what avail ?— Wretch that I am ! 
What ftiall I do ? — I've now no m,oney left. 
He'll carry her off I know — 

Pis. rd not engage it. 
Had I but money — 

M^E- Why, I know you'd give it — 35 
I've known you long — But, was you not in love, 
I Ihpuld not now fo readily believe you. 
you've too much bufinefs of your own at prefent y 
I can't expert, that you, who are in want 
Yourfelf, can poffibly aflift your friend. 40 

Fis. Be filent, and fome god will lend Us aid. 
Mne. 'Tis trifling ! [going. 

Pis. Stay— - 

Mne. Well, what's the matter now? 
Pis. 'Tis your fheet anchor Chryfakst I f«' 

V, 43. —jBurJhiit muhar—y The origiaal w, tMom etfiatt, 
. Cafin, the commenwton tell ni, ia this place, means a b»l^. 



SCENE 

; Cockle- 



S^ THE CQURTEZANS. 

S C E N E ir. ' 

Emir CHRYSALUS. 

CHav. To erc& a golden ftatue to this man, 

[feinting to bimfelf. 
Is right and fit — He's worth his weight in gold— 
Two great exploits have I atchier'd to-day. 
And by them double plunder have I got— 
How finely my old mafter have I bit ! 5 

How he's been fool'd I — I with my crafty arts 
Perfuaded and conftrain'd the o!d crafty caff 
To credit every thing I faid— And now 
For my young mafter, for the man in love. 
With whom I cat and drink, and fport away^ 10 
I have procur*d a royal fund of gold s 
That he from his own heaps may take at home, 
And not, when he wants money, hunt abroad. 
Thofe Patmem's, thofe Syrus's I hate 
"Who from their mafter filch two or three minz. 15 
And the worft thing I know of, is a (lave 
"Who wants a head-whofe brains are not well ftock'd, 
From whence, as need requires, he may draw out. 
None can be wife, who is not as expert 
. Jn doing mifchief, as in doing good — 20 

"With knave's to be a knave, and filch — With thieves 
A thief, and fteal whatever comes to hand — ■ 



V. 14. Thtfi Parmeno'/, StcJ P»rm*» '"^ ?»"« *<"* "• 
tlib Comedies of the aiiiients the namei of crafty, cbeatiog 
Haves. In Ttrtnd, Partning is the name of a flare of that fart^ 
in his Eunucbui, as Sjrui it in his Adtlphi, 

L,;-i t.G00g[c 



ACT rv.v SG E NE m $9 

The prudent mwi fhould often (hifc his {bape— 
If he is wife inrfeed, good with the good 
. He'il ever be, and with the bad, be bad — 25 

Ju(l as things arc, (6 will he frame his hutnour. 
But now I long roknaw, what (hare my matter 
Tpok of the gold to his own proper ufe ; 
And what he pa[d his father— If he's prudent. 
He ferv'd him jiiCt as they ferve Hercules ; 30 

Gave him a tenth, and kept nine parts him{clf. 
But fee ! the perfon I was looking for — 
He ingood time approaches — [to him.] So, my matter. 
Why with your eyes fo lix'd upon the ground ? 
Is any of your money fal'n upon it ? 35 

Why fee I you fo forrowful and fad ? 
I like it not — Nor is my judgement ralh— . 
Why don't you anfwer me ? 

Mne. I'm ruin'd, ChryfaluS'— 
Chrv. Perhaps you took too little of the money ? 

V. 23. —fiauldefttnfl>ifihisjbapi.\ Tfce onginal il^ VtrJL' 
ftllim frugi tenvaiil iffi bomintm, literal!}') bt a turntr sf bit ficin, 
flaatut agaiD Qfe the word— • 

Nam mtui pattT intui Itkne tjl, icmm JUpitCr t 
A Amphiiruonii voriii/e/t imagimm— 
Omm/fut iK» ifft ttn/nt ftrvl, qui viJint .• 
lia t/trfipeUtm ft fatit jiianJt Ittbet. 

^fbilTM, Prol. r. ISO. 
■ ■ — ■ '■ Jupittr my fsthei: 
Is now withio, chang'd to AmpbUryuf* fbrflt ; 
Abd all the Ihtet iBatfee him, think he is 
The Tame, To readily he Ihifu hii fliipe 
Whene'er his godJbip pleaTw— — Tbo»ktoi(. . 

V. 3^. Gaiit hint a Unti"'] See Conjugal TidtUtj^ 'A£t. H, 
ScencI, r,9j.note. Vol. IV, of thi* tranflation. 

Mnk. 
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Mkz. How! knave, too little! — Yes, amonftrtius 
deal 40 

. . Too little.— 

Chry. Then, why did you, limpleton ; 
When, by my management,,! had procur'd 
So fair an opportunity, that you 
Might take jult what you pleas'd, thus pinch it up 
Betwixt your finger and your thumb — Not know 45 
Howvery fcldom fuchoccafions offer ? 
' Mne. Why, you miftake — 

Chry. Ay, and you did the fame 
. VVhen deep enough you did not dip. 

Mne. In troth. 

Did you knowmorc,you'd blame memore-I am ruin'd. 

Chry. My mind forebodes more mifchicf in thefc 

words. 50 

Mni. I'm ruin'd — 

. Chry. Howfo? 

Mne. I've pud back the gold. 
Ay, duft and all— 

V. 51. —Juft ohJ a!l—'\ The origiotl ii nw r<uHa(». Rm' 
miKium, ,01 raminta it, as Mr. Titrnten hu obferTCd, in a note 
«n A& IV. Scene III. v. 107. Vol. 11. of. thu tranllation, where 
the word again occurs in the origioal, the daft arifing from the 
fcraping or filing of any metal or hard fabftance ; thesce any 
thing inflgnificant. 

Nuajuam, birelt, biitt bejit ranatUajai ferlimatior, 

RadiHi, AaiV. Scencill. r. 77. 

You'll not be 

A fig the better now for all that's in it. TKatMTOH. 

It occaried a little before in this very comedy. 
Vtfum fuant ilia unquam Ji mea ptcimid 
Ramiatajiat plumta pnptnfior. AQl UI. Sc. IV. V. 14. 

than (he 

Should be the filing of a pin the bearier 
^or ought that I (hall gite her. v. 18, 

:Chry, 
I . I;, Google 



ACT IV. SCENE ly. «« 

Chrv. Paid badcl— 

Mne. Paid back} I lay.— ■ 
Chry. WhataU?— 

Mne. Ay, to an atom. . 

Chry. We're demolUh'd. 
How could it come into your head, tcy do 
So foul a deed ? 

MwE. "Why, I from Lydus' charge 55 
'Su{pcQ.&fi' Baccbit, and that young man there, 

[pointing to Pistoclerus. 
Had play'd me.falfe ; and in a fit of wr^ch. 
Paid back, the money — 

Chrv. WcU then, and what laid you, 
"When you paid back the money to your father ? 

Mne. That I from Jrchidemtdes his hoft, , 60 
Had juft rcceiv'd it. , 

Chrv. How !-~That fpeech to-day ; 
Will drive poor Cbryfalus ftrait to the torture^ 
For foo'n as e'er the old man fpies me out, 
He'll take me into cuftody at once. 
Mne, My father I've befought — 

Chrv. What I I fuppofe 65 
To do the thing I have been talking of— 

MnE. Nay, not to punifti you, not to be Mi^ ; ' 
And have, with much ado, prevail'd.-Now Chry/akt^ 
Here i$ another bufine^ for you ftill- -. 
Chrv. What other bufinefs ?™ 

. . M(*E, Open a new road. 7* 
Contrive, devife, invent juft what you pleafe. 
Your own way model it, that artfully 

^- 53- 4fi '< "f ^'""—2 The origiDil ii fffl^; vdt/fy.'t^- 
tirflj. 

■ : Xhii 

L,;,-i lv,C00g[c 



62 THE COURTEZANS. 

This artful man you tnay deceive -to-d:^, 
And ■tanry off the gold. 

Chry. it fcaroe-frems poffible. 
Mnb. Goon with it, you-fJ^ftfily cffeft it. 75 
Chrt. Eafiiy! — PUgue on't : but this very now 
" He caught me in a downright lye — And if 
I ftiould intreat him, every thing I fay 
To difbelieve, he'd liot traft even that. 

Mnc. Nay, if you heard Iwt vthat he fki^ of 
7GU^ 80 

Chry. Why, ^^twas'-tthathe fatd of mef 

Mm. Hcfaid, 
If you flffiffn'd {he Cao to -be the fan. 
He would belieye it was the moon i and ni^t. 
When now 'tis ^y. ' ^ 

Chry. TUfairly wipe his jic^ — 
I'll warrant him, Jie flian't -iay that <fbr nothing. 85 
Mn«. What would you -have us do? 

Chry. I've no cotflmdmds 
For you, only proceed in your amours — 
As to the reft, demand what fum -you -pleafe, - ■ 
ill-giye it you — What is't«) me to have 
The name of gold, and Tiot the thing — But n^w 90 
What 16 thefum you want, ^efilechus? 
Telijne— 

Mne. For Soffiw* ufe, to pay the captaki, ■ 
I want two hundred- picces-- 

Cmrt. Well — I'll give it. you. 
Mnk, Then to defray common expencea — 

Chry. Ah^— 



■ 'V.^i neoanu-*fgaU~'] -H«c ajtln i> aa riJofifl» » bi» 
name, Qbrj/alui. Sec Aft II. Scene III, v. 7. aotc. of.riii» 



iv.GDOgl 



wTc 



AC T IV. S CE N E iV. ^j 

Let us go on deliberately ; and when 55 

One thing is done, we'll fet about the next— 
'-CSainft the old man, for the two hundred pieces 
My engine will I firft apply— If I 
"With help of that can batter down the toWer, 
The outworks ; next then at the gate will I lop 
Attack the old andantient town itfclf 1 
And, if 1 carry it, carry to your friends 
Baikets of. gold, ' as much as heart can wiQi. — ~ 
. Pis. O Chry/aluSj our hopes arejjlac'd in thee. 
Chry. Now, Pt^ecla-itsi go youmto£aceiis,io^ 

And quickly bring 

Pjs. Bring what,? . 

Chry. Aftylc, and wax. 
Some tablets, and fome tape — 

■ Pis. ItAallbedone. [ExUVist. 
Mne. Whatwillyou do now^ tell me-^[ft7 Chry.] 

Dinner's ready. 
Chry. There'll be, you two — And then yo« 
miftrefs — She » ' 

Will make a third— 

Mne. According to your way ■ iio 
Of reckonmg. 

Chry. ViftoclerttS has no miftrefs— 
Mne. Nay, but he has — And flic is here— 4 love 
One filler, he the other— Both are Bacchis. 



V.98. Mf tngiiH—} The original !» io/y?aw. SeeTlitCaf- 
tiwt, ASL IV. Sc'cDC l\. V. 19. ootc. Vol. I. of this tranHatipn- 

- V. lo(. — <m^ i»d»— ] Cer*m. lipjiut is of (pinion, thtt 
Mm, wax, docl not in tbii plac« mean what the tablcH wcM 
rohbed orer with, in order for uGng the S(j\e, bat what the 
tabkt) wen iinled jip with ; as we nfc realiag-wax. See v. 149, 
ICO. 

■^ S .^ Chry, 
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Chkt. What do you fay ? 

Mne. But how accommodated? 

Chry. Where are your couches plac'd ? 115 

Mne. Why aflc you that ? 

Chry. Why fo it is—Iwifli you'd therefore tcU'mc. 

You know not what I am about to do j 

' Kor what a great exploit I fhall attempt. 

Mni. Give me your hand, and follow to the door- 
Peep in ' 

CfiRY. {looking into "Baccsh's hettfe.l Huzza! 
a moft delicious place •, 1 20 

And juft the very thing that I could wilh. 

Re-enter PISTOCLERUS. 

Pis. Your orders are obey'd with expedition — 
To the obedient, orders are well givcn^ 
Chry. Well— what is't you have brought? 

Pis. Juft every thing 
You order*d — 

Chry. [/o Mni.] Take the tablets, and the 
ftylc: 125 

Be quick 

; Mke. What then? 

Chry. Write down then what I bid you. 
rd for this reafon have you write, becaufe 
Your father, when he reads, may know the hand- 
Now write— 

Mne. Write what? 

V. Iij. Whirl art yaitr (tachi — ] The original it, p6i f/t 
ii<hiam» f BitUnivm is properix a tiJ-ebamhir, which haa two 
bcdi in it. A word formed by Plaumt from hit, Latin, fw* ; nA 
Mint. Greek, a btd. However it fecms here to be ufed for clw 
couch, on which they reclined when at a mtal. 

Chrt.' 
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AJPT IV.. SiC-S^E JV. ^ 

. , , (?#ny, iSaip w yiOUF ferfief, but 

Jfi ypu' owB words—- 

■\ * Pis. SuppofEnowhcJKonWwj-it^fjb 

Death and.4ifr#ifc? TbM fivfly S^QHld b? bepter. 

Mhe. Don'i interrupt usTr-i;wr//;'^0 Ty^ 'FWe, 
.... „ • ijfha^ you order'd. ' 
. pHRY. Re^tJ it. 

" ;o fris father ." 
Chry. Be qui(ik, wrjic ihi,s JWitJes^^rr-" My /aiher, 
" Cbryfalus 
".i^biufes me iiuesery place, becaufe 135 

.^* I j>^d you back the gold, and did not cheat you." 
. jPis. Stay tHl 'tis wfpticr— ■ ■ - 
J CHjty. A Jover fliould write quicjc. 

Pis. He's aimbJerfarto l^tvilh, thaw to write. 
Mne.. Thai's wrorcTT-What ixext ? 

Chrv. " Now he upon your guard. 
•* J}e*s forming pbts to rob you of the money, 140 
*' Afld tas decjar'd he certa^ly will haw it." 
Write legibly. 

Mke. y^u di^5le theo. 

Cyiy. " And promifcs 
**'J*fec gpldto me, which I may give to ftrumpets, 
*' And eat and drink, and riot in the IJe^ys. 
** 5ewgire he dop't impofe upon you, father. 145 
*' I feeg you'd be ypon your guarij." 

Mn£. Say on. 
Chry. Well, write then. 

Mn«. Tell ine what 10 write. 
Chry. " I beg you, 
•* Father, remember what you promifed me — 
*' Not tochafiifehim>. but to keep him bound 

Vol. V. F « At 
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** Athomc"--Giremeforthwiihthcwaxandtape.i5o 
Come, come, be quick— :Tyc them and feal them up. 
Mne. What is your reafon, pray, for writing this? 
That he Ihbuld give ho credit to whatc'er 
You faid, and keep you bound at home ? 

Chry. Becaufe 
.It is my whim — -Can't you indulge yourfclf, 155 
And meddle not with me ? — To my own powera 
Trufting, this bufmels I at firft began -, 
And 'tis at my own peril I proceed. 
Mne. Why you fay true. 

Chry. Give me the letter. ' ' 
Mne. Take it. 
' Chb y. Attend then both of you— You Ptjioclerus, 
.And you Mttefilacbus^ take 10 your couches ; 161 
Go both, and with your miftrelTcs recline, '■ 
And brifltly put the glafs about, where now ■ 
Your couches arc prepar'd. 

Pis. Would you ought elfe ? 
Chrv. Why this — When you arc once fat dowii, 
ftir not 16 s 

A foot, till I have given you the fignal. 
Pis. An excellent commander! — 

Chry. Why ere this, 
You-ought to have drank twice— 

Mne. Well then, away. 
Chrv. See that you do your duty, I'll do mine. 
{Exit. Mne. and Pist. 



V. iji. —fedthim »/.] See T. 106. note. 
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A C T. IV* SCENE V, VI. Vf 

S C E N E V. 
CHRVSALtjS alow. 

Chrv. a matter of great pith I undemke. 
And how ] fhall to-day iccomplifli'it 
I have ftiy ftar$---A chlirlilb, crafty chap 
I have to deal with^*Twould not fuit my plot. 
At our firft interview he Ihould be calm— ^ ^ 

Well, if r live, I'll turn him well to-day. 
And parch him well, as pea was ever parch'd-^-' 
ril walk bcfon the door, and pat immediately 
The tablet in his hands as he comes Out. 

S C E N E VI. 

Enter NICOBULUS. 

Nic. It vexes me, that Cbryfahs to-day 
Has thus efcap'd me — 

Chrv. \_afide.'] So, fo, fafc's the word, 
Theoldman'sina paiDion — Now's the time 
For me to accoft my man— 

Nic. Who fpeaks hard by f 
'Tis (iirely Cbryfalus—' 

Chry. I'll firait accoft him. j; 

Nic. My honeft (lave, ^1 hail ! How £«D)| it 
with you? ''' 

"Whit's on ibo anvil now ? How foon am 1 

' ' V. 6. PB iunt him •oitUt kzi\ An allegory from the kitchen. 

V.6. My haiuft^ave—l Thij is faid ironically. 

V.7. ffbaf'itmtbtaKvUnewF—'} The Oligiul it> fwidfiF 
What art jtiiabntt 

F J .To 
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To fail to Epbefus to fetch my gold 

Home from Tbntimus? — What, art thou fpeechlefs? 

I fwear moft folemnly by all the gods, lo 

Had I not lov'd my fon fo very well» 

And wilh to pleafe him to his heart's concent. 

Your fides by this had been well lalh'd with rods. 

And ac the mill you'd fpend your life in chains. 

All your abominable pranks, I from 15 

Mnefilocbus have learn'd. 

Chrv. Has he accus'd me ?-^ 
Why beft of all— I am a knave, a curs'd one, 
A wicked knave — Look now to your affairs, 
I will not fay one word — 

Nic. Doyou threaten, hang-dog? 
■ Chry. Youfoonwillfindwhatkindof manhcis. 
• He order'd me to bring thefe tablets to you, %\ 
And begs, what he has wrote there may be done. 
Nic. WeU, give them me. 

Chry. Take notice of the feal. {giving a tablet. 
Nic. I know it well— Where is he ? 

Chry. I can't fay. 
I need know nothing how— I've every thing 25 
forgot — I know indeed rhat I'm a (lave. 
cv'n what I know, I am moft ignorant of. 
Now attheworm.the ouzel through the fpringe, \afi^. 
Is aiming ; he'll be fairly noos'd to-day ■, ' 
So well I've fct my fnarc — 

"V. 23. Talt notiei »f tit/tal.'] It wai tbe cnftom of the m> 
tientt. before they read a tablet or letter, for the perfoii who 
delivered it, to defire them to look at cbe feat, to be :aflared that 
it was not forged. See JmpiitTyan, Aft II. Scene II. v. tog. 
Vol. I. of ihi< tranflitioo. It is to be obferved, that the feal wai 
lot pot a& it 19 to oun to faiten it ; but at the end of it, ai we do 
to a bond, letter of attorney, ^c. 

Nic 
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ACT IV. SCENE VI, VH. 6y 

Nrc. So, Chryfalus^ 30 

Stay here a little, rilrefLffn diircftly. [^WftNrc. 
Chrv. How he diflcmbfes wiih me ! — And how 
ignorant 
He thirics I am of wliat hcV gone about. • 
He is gone in to fetch his flaves ta bind me. 
My fliip fails right befcH-* the wind — She'll fafe 35 
. Arrive in port— But hufli ! the doof s are opening. 



' SCENE vir. 
Re'tnter NICOBULUS, 'with fianits, 

Nic. Here Artamo, bind you his hands forthwith. 
Ghry. What have I done ? 

Nic. And, if He dares to mutter. 
Why, knock him down- What fays this tablet? Ha! 
Chry. Why aflcyou me ?— I gave it to you feal'd. 
As I from him receiv'd it. 

Nic. Anfwer, rafcal! 5 

Have you not frequently in talk abus*d 
My fon, becaufe he gave me back the gold ? 
Have you not laid, that notwithftanding that. 
By your bafe afts you'd get the gold again ? 
Chry. Haveliaidfo? 

Nic. You have. 
' Cnity. Where is the man, 10 
Who dares affirm I fttid it ? 

Nic. Peace— No man fays fo. 
The tablet which you gave but now, convifts you. 
Lcx^ here— *Tis this comhiands you to be botwid. 

[fiiewit^ the tahU$. 

F 3 Chry. 
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■ CrtRY. Your (on his madt me a Belleropbon. 
Ismmyfelf the bearer. of a: tablet, " '5 

■\Vhich orders me in bonds — Well — Be it So. 

Nic. This I do only, that you may perfuade 
My fon, ,that he may drink and riot with you, ■ 
You threefold villain. 

Chry. Fool, O filly fool! 
You know not now you arc on fale, and ftand» 30 
Upon the ftone, where ftands the auftioneer. 

Nic. Who fells me? Say— 

Chsy. He whqrn the gods protcft. 
The youth is dying, whilft he is in health. 
And has his fenfes and his judgement found. 
This man, had any god regarded him, 25 

V. 14.'— a Bellerophon.] Billtrophen was fent by Prachi, 
khigof the ^rgivt/i vhh ;l letter tojelatei, defiring him to 
put the meCenger Bt^imphen, to je^ih. Hence Biileraphentii 
literal portare^ 10 e^ny Bellerafhon'i Jettei:s, became a proiferbial 
exprefllon, t() flgnify a laan carrying commendatory letters to his 
own hurt. 

V.si. —ufiathejtoxe—] ThU alladcs to a proverbial expref^ 
fion, fi\4 of ihofe who are cheated and impofed ^pon with their 
eyea open: The flone is that on which the crier or andianeer 
ofed to Hand when he fold ilaves ; and the ilavet (o 'bought were 
ofually the cheapest and thofe of leaft value. ' Eot.more of -this 
matter, we refer the reader to yulim FeJiux, Ononiafiicen, Lib. iii. 
Cap.'Z5. and to Ctnra's Oration agaioft /*^. 

, .'^ , ^^. .~- basalt/ gtd f Igor JiJ bim.'^ 

'Ov ol Sto) IpaSniv iToAnxuti f<0(-P ' MlKANDpil. 

The man who ja a fayonrit^ of the gods, 
pieiyoong— — ~ 

"^otbis the commentatonfay, P/^u^n/ alludes ; making Cky- 
Jalai insinuate, .that the old man NUciului was not a favourite 
pf the gods, becaufe he did not die a ^oung maii, 

I- ■z.= bv.Googlt' 



AC T ly. S C E N E VI!. 71. 

Ten years, ay more, full twenty years ago, » 
Had left the world — He crawls, a ufelefs weight 
Upon the earth, and neither judgement has, 
Noryethis fenfes — He's worth juft as much 
As a ftale, rotten mulhroom. 

Nic Do you think ^o 

That I'm a ufelefs weight upon the earth ? 
Away with him, and tye him to the poft — 
You Ihall not take away. the gold from me. 
Chry. No, you will give it me. 

I^ic. I give it you! 
Chrv. Nay, to receive it, of your own accord 35 
You will intreat mc, when you come to know 
In what a dangerous fituation 
My accufer is, you'Jl offer- Chry/aks 
His freedom ; nor will City/alus accept it. 

Nic. Tpll me, thou villain, tell me, what's the 
danger 40 

MneJilocbuSt my fon, Is in ? , 

Chrv. Th^n this way 
Follow, and you ihall know. 

Nic. And whither follow ? 
Chrx. Only three fteps— r 

Nic. Ay ten fteps, if you will. 

Chry. A rtiatch—Come on then-^Mwo, do you 

Open the door a little way — So— genlly— r ,45 

Don't make it creak-rSo — That's enough — Come 

hither — [to Nicobulus, 

Ip;o you not fee fhp ^ntprtainnjent ? 

Njc. [leokingin.'] Yes, 
J Pfjioclerus fee, and Bacchis oppofite. 

Chry. And who do you fee upon the other couch? 
fijc, Wretch, I'm undone ! 

F f Caay, 
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C«(iY. Say, do you know the mm ? go 

Nre. t do^ 

Chry. Now tell- me your opinion, pray— 
Do you think the woman handfbme i 

Nic. Very landfotne. 
Chry. And do yoU tak« her for a ftrumpet ? 

Nic Certainly* 
Chky. You're quite miftaken. 

Nie. Well, who is flw then ? 
Chry. Difcover th« youffelf— In this affair 55 
Ybu'Il not by me be wifcr made to-day. 

SCENE VIII. 

Enter CLEOMACHUS. 

Cleg. How! — Nicohalus* (on Mnefilocbst^ 
By downright violence detain my miftrefs ! 
What an abominable deed ! 

Nic. Who's this? 
Chrt- {afide,"] The captain's opportunely come. 
C1.E0. He deems me 
A woman rather than a Ibldier fure, who can*t 5 
Dfcfend myfclf nor mint j no, nor Bellona^ 
Nor even Mars, belteVt mc e'er again. 
If I don't, hiake of him a lifelefs corfe : 
' If t ftiould chance to meet With him, I'll feparate 
His body from his foul. 

Nic. Who is it, Chryfakr? i« 
This man, I fayj that threatens fo my fon ? 

V. j4. n«'« juilt mijiakin—] The originil Ij. ff-u^ra « ; 
which Parifiu icUi as, ha* in Phitm, that fi^!ficBriQa< 

Chrv. 



ACT IV. SCENE VIH. ?i 

ChkIt. The huftdtii of the ptisk upon the cotich 

with him. 
Nic. Her huftand, fay you ? 

CMfty. Tes, het holbitod, fir, 
Nic. What! js Ibe married thefi ? . 

CflRy. Yottn know ation. 
Nic.^ Wretch that lam, I'm utterly urtdonc ! 15 
Chrv. Does Cbryfalut appear a vatain now ? 
Come, bind me'^ and now hearken to your fon. 
Did I not tcU you, you'd difcoTcr toon 
What fort of man he is — 

Nic. WhatUiall I do? 
Cmrt, Why, order me to be unbound forthwith j 20 
If ] am not, he'll crufh him e'en to death. 

Cleo. To catch thefe lovers in each other's arms. 
That I might kill them both, would better pleafe me^ 
Than would a mint of money. 

Chky. Don't you hear 
What he is faying ?— Why not order me 25 

To be unbound ; — 

Nic. Unbind him, flavea— I'm ruin*d— • 
\tb^ mhind bim. 
Wretch that I am, O what a fright I'm in ! 

Cleo. Then ftic, that publick proftitute, flian'c fty, 
She's found a man to make a laughing-ftock — 
Chrv. You ttiay iiiake up this matter for a trifle.30 
Nic. Prithee, then make it up for what you will, 
. So he don't tatch hinrt in the faft, and kill him. 
Cleo. If I have not two hundred Philippteam *- 
Paid me down rugt I'll fwallow both their fouls. 

V. 17. C«mt hind W-^} Y«t h appear* clearljr from w&at 
follows, that he nrubODiid at tbtt tiue. See r. z& Perbap* 
it is meant ironically. 

Nic. 
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74 THE COURTEZANS. 

Nic. Come into terms with him if pofflblej 35 
Agree with him for any fum — . {■to Chr.y&alv5. 

Chry. I'll go 
And do my beft — [ft Cleomachus.] Why do you 
" clamour fo ? 

Cleg. "Where is your maftcr? 

Chry. No where — How Ihould I koow ? 
. Would you have promis'd you two hundred pieties, 
To make no riot, nor no brawling here ? 40 - 

Cleg. Nought I defire more— 

Chry. And that I may . 
Abufe you foundly — 

Cleo. To your heart's Gontcne— : 
Chry. [_ajide.'\ Howcivilly the rafcalfawns upon ust 
This is the father of Mnefil«cbus-r- . [doud. 

Follow me then — Demand of hihi the money. ' 45 
He will engage for't— I need fey bo morc-- 

Nic. Weil, how go matters ? — ' [/oChry. 
Chry. I have made the bargain. 
And for two hundred Phitippaaits paid him. 

Nic. Weli done!— My goddefs Salus^ thou haft 

fav'd me. 

How foGn am I to tell him I willpay it ? 50 

Chry. Aflchim' [/pCleg.] Andyounowpromilc 

him the money ? [to Nicobulus.]. 

Nic. J do — [fo Cleo.]. Come aflc m& 

Cleo. Well then — Will you giye me 
Two hundred Pbilippaans, lawful money i-r- 
Say, will you give them ? Anfwcr — 

'Ntc. I vffH givf them, 

V. 49. —mf goiUifi Salos— ] Sbe fhi Caftivu, Aft III. 
Scene ni. v. 18. note. Vol. I. .of thiatranJlation. 
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A C T IV, SCENE Vtll. 75 

Chry. Well,,what now, filth, is there aughi owing 
toypu;? . 55 

"What have you now to plague him with ? What now, 
^o frighten hinj with death ? Both he and I 
"Will do you fome ill turn — If you've a fword, 
Wc have afpit at home— If you provoke me. 
With that I'll make your Ikin a cullender. 60 

" By Hercjiki! I found, fome time ago, 
'What the fufpicion was that harafs'd you. , 

You thought my matter with your wife. 

Cleo. And fo 
He is^ ' 

Chry. And (0 may yupiter, and Juttpj 
May Ceres arid Laiona, Pallas, Spes, 65 

May Ops, may Virius^ Venus, Cajior, Pdllux^ 
Mars, Mercury, Hercules, Summanus, Sol, 
Saturn, and every god fo profper me, 
As he reclines not with her on the couch, 
Nor walks with her, nor kiffes her, nor does ■ 70 
What fame, that lying jade, reports of him, 

Nic. Gods:! how he fwears! — He'll fave me by 
his perjury ! 

CtEO. Where then at this time is Mrufilacbusf 

Chkv.' His father's jutt into the country fent him, 

V, 60. —y«iir fiiw a oiUtaAr,] The orlgioal ii obfcure, and 
commeDtatoti are much divided in their opinions of the fenfe of 
jt. We bavis followed Limiin \a his traaOation iato Funcb. 

v. 6;. — •Spet— ] The antienU inai3e_;^/or^^, a goddeft. 

V. 66. — Mfljr VirtBs— ] The anttenK alfo made t/irtui, or 
virm, a god. 

V. 67. — Sommanitj— ] That ii, Pitt*. See 7bt Parafit*, 
AQ Ul. Sceiae 1. w, ^7. note. Vol, ly. of thii t^niUtion. 

^ - And 
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76 THE COURTEZAMS; 

And flic's gone to the citadel, to vifit 75 

Pallas'^ temple— The doors open now. 
Go fee if Ihe is there. 

Cleo. I'll go — But, to the fbrtmi; 
Chry. Or rather to the gallows— 

Cleo., And may I 
To-day dtmand the money of him ? 

Chry. Yes- 
Demand it, and go hang yourfelf— Do you think $0 
That I would ftay here to intrcat you, fcoundre! ! 

[Exit Cleomachus. 
So— He's mov'd off— By the immortal gods ! 
I beg you, maftcr, give me leave to go 
In hither to your fon. 

Nic. Why go in there ? 
Chry. That I may, fmce in fuch away hearts. 
With many worda. corrcft him. 

Nic. Prithee, do (o. 85 
And, C^y<i/KJ, take 'fpecial care, Ib^you, 
You do not fparc him. 

Cm.Y. You pretend to inftruft mel 
Is*t not fufficient, if from me to-day 
He hear more ftiarp rcproaches, than ft*er CUnta ■ 
Heard from Dtmeirius. — . l&xit. 

Nic. This fellow here, 90 
Is like a watery eye — which, if you hare not,- 
You never wifh for it — But if you have it. 
You can't' keep off your hands from rubbing it. 
?or had he not, by great good luck, to-day 
Been here, his wife and my Mnefikshus 95 

V. 90. Htarijrem Demetrius.] This feemi to be an allaGoa 
tofniDe Comedy not knoivn, in which DuMlriui maft bave been 
remHkabty feverc on Cliaut. M. Di L'Oinvrrfmfpe&s it to hve 
been a proverb. 

^Thc 
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A C T JV. SCENE VIU, IX. 77 

The captain had fiitpri^dv aad her pliant 

Had murder'd, caughc fo plaiol^ in the fiA. 

Now in fame fort have I nedeem'd my ion 

With thefe two hundred PbtHfp/MtK, which 

I promifed to 'giT« the captain— But ico 

I will not be ib Tafli to pay him, till 

I've feen my foa-wniB]r PoUu)^ temple i l^idy 

I ihall not truft AgeJo ithis Cbryfalus 

in any. thing — Bat iVe a mind to read 

Thcfe tablets once again— It is but r^;hit- ^05 

That* when they're ieal'd, iJhouH^Tecredittathem^ 

• S C E N E- iX. "-, 

Re-enter CHRTSALUS, joitb a hagof ^onej. 

Chry. Reiiowa'd the deedl'^And Atrtiu*' Tons 
obtain'di 
Immorul fiime; what time, Vbeh Pritm^i-Tfey 
Founded tiy hands div>ii«;, with4iot1e and arms. 
And bands of men, by chofen warriors led, 
Aod with a cbouiand faS of >lhips, was fack'd ' - 5 
fn twice five years — Old Peleu^ fon was not " 

V. iiOlS. Tiat,v6uti^*rt/ivW/l~-] SeeScene VI. v. 23.note. 

• SCENE 1K.J This SctM U Wftft wo'rAy of PlauiKi, 
and Gontuiu the fnbjeA of the DeAruAIon of Trvjr, 

V. I, Atmu'^v/— ] That ii, Jg«mmmi» apAMfti^^i- 

V. 2. —Priani'tTrfff^] The original ii Priami Ptrgamanu 
PiTgaoiat wai the fort of Tr^ ; b^t- often a&d by «ntient 
writert for Try itfelf. 

V. 3. Fnmdid fy hands Jivitu—'\ The antient poett telt n>, 
tliBt the walli of Tr»f were bnilt by ^fa!h,nA. Hfiftaiu. 

V. 6, — 0/rfPeko.'yS»-] rhit U,2t(iilttt. 

■ - • -An 
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78 THE COaHTEZUN^.-- 

An engine of fuch force as I ; wt* haife 
Without a fleet, anarmy, or.fbgrcar, '; 
An fiofl: of .men, my maftcp'^ caftle ftorm'd— : ■ 
I have fuMu'd, and taken from his i&cher 
The money for my'maftcr,- who's iniove.. 
Let me, or e'er he comes, weep o'lfir the lofs--- ; 
O Trey / ' iriy country, Pergamus, O- Priam! ■ 
Old Sophifter, you're ruin'd— Mofl: unhappily . 
Four hMin^TzdPbilippaans you ait chJoasM'of. ■ 
The tablets -feal'd, and counterfeal'd E bring : . 
They are hot tablets, but the wooden horfc, ■ 
The Grecians fentto Troy; and Pijloclerus 
Epius is. His ichemt-—Mfi^lo£hHs 
Is Sinon, left behind — See where he. is. 
Not at Acbilks' tomb, but on a couch 
With SuKcbis in his- arms — Sinen. had fire 
To give the Greeks a fignal — Baccbis is 
Hisflame---Andl i7/i:^jam, whole counfels 
The ftratngem conduct— And the coatents 



.v. igh Ep'ios (V— ] JT/ia» or £/eBi was the namt of the f er- 
A>irwho contrived the wooden horfe. 

- — if/i dall fabricaler Epeus— ^ 

ViRoiL. Mniid. Lib. ii. v. 164. 

Sptus laft, who fram'd the fraudfal fteed. Pitt, 

, V. 20. // Sinoo — ] Sinon was the perfon who perfuadei] the 
TVd/ani to have the wooden horfe brought into TVgi, and (hen 
let oat the armed Gueiant concealed within it. 



Inehftt aliTO Ddnati, tt.pintmfuTtm 
laxai da^Jha Sinon 

. VlRGIL.^^Wd'. Lib.i 


i. V. 258. 


Then Sinm, favoor'd by the partial god). 


Pitt. 




Ctf 




,,Goog[c 



ACT ■ IV. S C 't N E IX, 79 
Of thefe fame tablets are the foidierS arm'd 
Arid fpirited, inclos'd within the horfe^- 
Thus fer our fcheihe has met with more fucccfs 
Than the Greeks met witk— Not the citadel, - 
It is the coffer which this horfe attacks ; ' 30 

And to the old mMi's money, will to-day 
Bring ruin and deftruftion — ^With great truth 
To tltis old fool, I give the nan^Cof Triy— 
The capt^n Menelaus is, and I .■'"'•' 
hodi /igamemneriy and Laertes'- {oh'-' 35 

Uljffes : and Mnefilo^hus is PaH^,'-^ '"■" - 
"Whowas to be the ruin of h« oauntry— • ' 
Helen he took by force.-— On her account 
I now lay fiege to?r^-"— And I have heard, 
"What I am now, Ulyjfes was, a bold 40 

And mifchief-enterprizing: man — And I 
Am in my ftratagems deteftcd — He 
In rags difcover'd, narrowly, eftap'd, 
Whilft he was fqaifchingout the fate of 7r(»y .' 
Not unlike his, has been my hap to-day — 45 

I have been bound j but by niy art efcap'd— 
So he by artifice preferv'd himfelf — 
I've heard three deftinies attended "Trey ; 
Either of which were fatal — If the image 
Should from the citadel be ftol'n away — 50 

Another, Troih^ death— A third* 
When th' upper lintel of the Scaan gate 
Should be demolilh*d — Similar to thefe, ' 

■ Three fates attend our Troy — And for the firft, 

V. 36. — Mntfilochui ii Parii— ] The origin^ ii. Maefilo- 
chm eft Alexander. In Hmv, Parii U often called Ahita*dtr. 

V. 52. — /£« ScEcan gaU—\ Dans' iAl na that Tray had fix 
gates, one of which trat called the Staan gate. 

' Hk 
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$o THjECOyflTEZj^fi?, 

When of thf k9&» -the mowf , v)4 t^J fe»k ij 
To the old jiwn I toW th*: ftiiftlwe wle, . 
Thep d>e fi^hMm fronn it W fw } fept-^r 
Two deftiftips fewww'd ; eifc I ^vS^ wf 
Haveifack'd ;beJCp)*ra-«-WiwP f tf}e *»!*!» few^gh^. 
Then I kiU'd 7>y^f^-Wb^H he ^j^p^'4 ^ 

Mnefilailmi was with fite i:fiptfH^'s ijrife, 
WithmiuJi «^,J difcs^ag'fi fliyftlf— 
This danger I comp|rp,t9 wjja^^^f, 
When he. was knpffln t>y /foifq, ii^4((ir!iv4»c«i 
And was betray'd t? H^ai^a, 9« ff^s, . $6 

Report— Bwt-J»jr-)Hs ffvpclungi^ru, jl^fe^f 

Prima iinil Vwo. y^««/^. I4b.,ii. V-^^i- 

Heaven*« Mi^id qaeeo, to v^ th* fr^'iM.fscr, 

Hue norms tgmeiujwt fi ^ Se^tp gate 1 . Pirx. 

V. 57- Tinr tie ftittadiam—^ PaSaiium wai an image or 
flatne of P/diai, wUch-cbe ?>*/«>» ImBgitied feHA^nbe&veo into 
«!) DQcovered ^tapjci sad were XsAi bf X^ artclt, that Toy 
could not^e taken .w^hilfl ,tb;u ioHge. khwkM'I tiierf. IVj^ifh 
being underllood hj Diamidti ^adUlji^i, they ptivacelj' Ijio.IeiiVO 
the temple, and conveyed the im^ge aifay ; ^ft^r which Tppa 
followed the deftru&ion of die city. 

' -Impiaf tx ;»# 
Tydides>^/aiMr, /ctltrimjMt jnveutv UJyllps 
f fl/a/e aggrtjp fatraiB avtilirt UmpU 
PalladiaJa, t^U ftannut (uflodihut »rtii 
CerrifiUT* /KeTaet.t^gumT^^-^ 

'' But from that execrable poiDt of time, 

Wibci Iihaeui, the 6[ft in every crime. 
With Tjdtuf inpioRi Ibn, t4ie giiwds had tiain. 
And brop^bt her ima^ from the Pbrjiiati f^oe — — 

Pitt. 

5 He 
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■ A-C T jV. SCENE IX. 5.^ ■ 

He freed, landfejs.ffcspe hjs-tOE^tje pppcur'd-" 
So, by my art, this danger I've cfcap'd, 
And'the old m^:deceiv'd-:iI-thMi engag'd 
The btuftering captain ; he who t;dk,es, onarm^d, 70 
A city withhjs tqiigue^'ajid drove him off- 
Then the old;feik>w-fift'io fift Ifought. 
And with a fiiigle.lyc ,1 conqiier'd him. 
By which one ftroke I bore away the ^oib -»■ 
TwV3:hiindF«id Pfi^)>prfftai to the captain, 75 

^ According to Ms.promifc, will he give— - 
Now Trey is fask'd, iwe waflt 'twp huridred .more, 

. To be diftribueed-.amongft the foldiers j 
Tbst with rich wine they may jejoioc their hearts. 
Our Priam f*r cxcells Priatn-pi old — 80 

Not only fifty, but fouV hundfed ions 
He has.; all without bleraiSi,, pick'd and choice. 
All thcfe, this day, I with two fiflglc ftreUcs 
Will clean cat 'off- And. now for our o\A Priam — 
Could I bat find a purchafer, I'd fell 85 % 

This venerable piece, .whom I.fiiall have 
Fin fole, 4S foon as I have ftorm'd the town— 
But fee, our Priam ftanding at the gate, 
I'll go and fpeak to him. 

,Nic. Whofe voice founds. near me? 
Chr.>v. ^lift! Nicobuks / " 

Nic. Well — What ar't about? go 

V,86. 7hiivenirablepiice~'] The original is, coimptionalem 
fixem. the word {eemptimialii , cotnmencators explain diiFerenlly. 
Farm (ays, U mtiat utiliireJ CteniplUnii /aciendat, of ufe in 
buying any thing valuable. Salmafiui telh us. that inthis place it 
ftgnifies any decrepid old man ; and GreniV''" ^^Y't that it means 
a Have fo little north, that he could not be Told, unlefs he wai 
pot into a lot with fomfl other Have, or with foijicthing of value. 

Vol. V, G Have 
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S% THECOURTEiZAN'S. 
Have you done ought in the afF^r, on which 
I fcnt you ? — 

Chry. Aflc you that? — Come nearer to me.' 
Nic. Well, well, I do fo. 

Chry. I'm an orator 
■Moft excellent — By rating him with all 
The bitter terms I could devife, I forc'd 95 

The water down his checks. 

Nic. And what then faid he? 
Chry. Why, not afyllablc — But weeping, heard 
In filence all I faid — Nor open'd once 
His lips — He then a tablet wrote and feal'd it i 
Then bade me bring it you — It fmgs, I fear, 100 
The fame vile fong, the other tablet fang. 
Tou know the feal, is't his ? ■ 

Nic. I know it well— 
I have a mind to read it — 

Chry. Read it then — 
.' T-he upper lintel ftiakes— Now Trey's in danger — 
And rarely well thewooden horfe performs. 105 

Nic. Come hither, Cbrjfaltts, while I read the 

tablet— 
Chry. What need is there of that ? 

Nic. I'll have it fo--^ 
That you may do what I command, and know 
^What here is wrote. 

Chry. I care not what is wrote— • 
Nor would I know — 

Nic. But come — 
Chry. Why Ihould I come ? 1 10 
Nic. Peace, and obey — 

Chry. I come— 

NiC 
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A C T IV. S C E N E ' iX. 83 ■ 
Nic. Blefs me! how ftnall 
The letters are ! — 

Chry. To one who lees but ill — 
To thofe of better fight, they're large enough. 
Nic. Att?nd^ 

Chry. I fay, I'll not. 

Nic. I fay, you fhall. , 
Chry. "What need of it? 

Nic. What Icommandyou, do. 115 
Chry. 'Tis right, your (lave mould ferve you in 
the way 
You like.— ■ 

Nic. Now mind the bufinefs. 

Chry. When you pleafe. 
Read out — My ears are all attention to you. 

Nic. Truly he has not fpar'd or wax, or liyle. 
But be that as it may, I'll read it through. 120 

*' Sir, I befecch youi give to Chryfalus^ [reading. 
" At fight of this, two hundred Philipp/fans, 
" As you'd preferve my fafety and .my lite." 
Chry. I can't but curfe you now, by Hercules! 
Nic. Why, what's the matter? ' 

Chry. He don't fend you health. 125 
Nic. I do not find that out. 

Chry. If in your fenfes, ' 
You will not give the money — If you give hitri 

V. 114. I fay. I'll not— } This anfwer from a flave 10 hij 
matter muft found harfli to a modern ear. But the £»f//}® reader 
will remember [hat the Romaui had not that politmeft \a their 
converfation which is now in ofc^ 

V. 1 19. — orfiyle.'] This ia equivalent to onr modern phrife ; 
when we fay, if a letter Is rather long, that the writer haa not 
fpared paper. 

G a Pver 
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«4 T H E C O U R T E Z A N S. 

Ever fo much, let him, if he is wife, 
' Find out fome other porter-^I'll not carry it. 
Be your injunftions e'er fo ftrift — You have 130 
Sufpeded me enough, when I've been innocent. 

NiG. Well, well, attend while I read what is wrote. 

Chrv. From the beginning, 'tisafaucy letter. 

Nic. [reading.^ " I am afliam'd to appear before 
you, fir; 
•• I'm told, you know of my debaucheries, 135 
*' And my intriguing with 'the captain's wife." 
Troth, that's no jeft, but ferious, fobcr {adnefs. 
. _Two hundred Philippaam have I promis'd 
Becaufe of that foul deed, to fave your life. 

Chry. Andeverythingof thisl'vctoldhimof. 140 

Nrc. [reading.]^ " I've aded fooBihly, I own ; but, 
' father, 
•' Tho' in my duty I have fail'd, I beg you, 
•' Go not fo far, to leave me in my foUy — , 
" Pufli'd on by fierce defire, my eyes became 
" My matters, and I've don? a frontlefs deed 1-45 
*' I blufh at now, and am afham'd of it." 

Betterit were that you had talcen heed 
Before, than now to bealham'd. 

Chrv, I faid 
The fame to him word for word, not long ago. 

Nic. [reading.'] " My father, 1 intreat you, think 
it is 1.50 

•* Enough, that Chryfalus has moft fevereiy ' 
" With many, many cutting words reproach'd me ; 
*' And, as I truft, has, by thele precepts, made me 
;' A better man— r'Tisjuftyou thank him for it." 

Chuy, Is that there in the letter I— 

Nic. 
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A C t IV. S C E N E IX. 95 

Nic. Look and fee, 155 
And then youHl know. 

Chry. How humble is toalJ, 
And of his own accord, the guilty man! 
Nic. [reaJiftg.] " If, father, I may now prefumc 
" to offer 
" My humble fuit, two hundred Philippaans 
*', I beg of you" — 

Chry. Not one, unlefs you're niad. 160 , 
By Hercules ! not one — 

Nic. Let me read on— 
^readthg.l " That is the fiim I folemnly have fworn 
" To give the woman, e're at night flic leaves mc. 
** Let me not now, my father, be forfworn— 
" And with all fpeed remove me from hcrhoule; 165 
*' From her, on whofe account I've fpent fo much \ 
** And have been guilty of fo f<3ul a crime. 
*' And let not, fir, the money give you pain — 
** If I fhould live, I'll pay you back three-fold — 
*' Father, farewell^ and think upon thefe things— "i 70 
Ifow what is your opinion, Cbryfalui? 

V. 161. —I/olemnfy hawjhaorii—'i The original is, Egojaf- 
jarandum •utrhis csmtptii didi. Sec 7ht Cbita, Aft I. Scene III. 
V. 176. note. Vol.m. of this tranHauon. ' . 

V. 169. —Pllptgyeu hack ihrit-/old—1 The original is^x- 
ttnla lanta reddam. Groiuviui fays he means, mart i^ ibriti. 
Lambin the fame. M, DiL'Oeuvre, ftxtapU plara, fix limit at 
many. Whether M. GutudeviUi means fn or fix hundred timci 
as macb, i$ not eafy to determine. The fum Mnefilochut afked 
' for was two hundred Pbilippi^ans, and fays, he will return to hia 
faiher if he lives /ixanta lanla, tbrt* timti at much. 

G J Chry, 



-86 THE COURTEZANS^ 

Chry. I call give no advice in this afFair, 
Nor will I interfere, left you Jhould fay, 
If ought goes wrong, 'twas done by my advice. 
But yet, in my opinion, was 1 you, 175 

Fd rather give the money, than I'd fufFer him 
To be debauch'd — You have a double choice — 
Take heed which way you take, either to lofc 
The gold, or let the lover be forfworn. 
I order not, forbid not, nor perfuade. 180 

Nic. 1 pity him — 

Chry. I wonder not you fliould. 
He is' your fon — If more was to be fpent, 
It would be fwceter far to wafte your money. 
Than publifli his difgrace among the herd^- 

Nic. 'By Pollux! I'd much rather he had been 185 
At Ephefus, fo he'd been fafe and well. 
Than that to nie he had come home again. 
Since it muft go, why don't I fpeed its going? 
I'll now fetch twice two hundred Philippaans, 
Wretch that I am ! ihofe which I had engag'd 190 
To pay x\\i* captain, and thefe two befides. — ■ 
You, Chryfaltis, ftay here— I'll ftrait return. [Exit. 

Chry. 2>(3/s 'now laid wafte, the chiefs have. 
ftorm'd the town. 
J knew long fince, that I ihould ruin Pergamus. 
Troth 1 dare wager no great fum with him, ' 195 
Who fays, that I deferve to fufFer torture, 
^iich buftle and confufion here I make- 
But the door creaks— They're bringing out the plunder 
From this our "Troy — 'Tis time to hold my tongue, 

V. iqj. — ihi chiefs, &c J He means the letters which formei] 
the fii//;/ which he above calls, (he foldiers in the Trojan horfe. 

Re-enter 
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Re-enter NICOBULUS. 
Nic. Here, take this money— Bear it to my fon— 200 
ni to the Forum ftrait, and pay the captain. 

Chry. I'll not receive it — Go and feek one out 
To bear it to him;— I will not be trufted. 
Nic. Nay take it — Now you teize me— 

Chry. I'll not take it— 
Nic. I prithee do— 

Chry. I tell you but the truth. 205 
Nic. You onjy hinder me— 

Chry. I tell you plwnly, 
Truft not with me the money — Or at leaft 
provide a guard to watch my motions, fir — 
Nic. Enough, enough, you teize me — 

Chky. Give it me," 
Since it muft be fo— 

Nic. Here, take cwcc of it. 210 

[giving the money. 

ril return hither back immediately. [£«V Nic, 

Chry. Yes, I have taken care that you (hall be 
A miferable man — Well, this iti's . 

To bring a bufinefs to a good conclufion — 
As in my own cafe now — Loaded with plunder, 215 
How I rejoice — The town reduc'd by.ftratagem, 
Ourfelvcs all fafe, I bring my army home 
Intire — Spectators, wonder not, I don't 
Appear in triumph — 'Tis a common thing — 
I do not value it — But let the men 220 

Be entertain'd with a good cup of wine. 
V\\ now bear all the fpoils unto the Queftor — [Exit. 

v. 112. — unto thi %f^Df— ] All plunder taken in war was 
carried lo the city Qoeftor. ^e means lie will carry tbe gold to 

G 4 SCENE 
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S C E N E X. 

• Enter PH;ILOXENUS. 

Phil. The more I- twift and turn it in my thoughts, 
What ftrangc difturbances my fon has rais'd ; . 
In what amours he has engag'd himfelf. 
And headlong rufli'd into, the naore I fcM; 
The more is my concern, left he Qiould be 5 

DebaiichM and ruin'd— I have not forgot iC— . 
J once was in my prime, and did all this 
Myfelf— But then 'twas in 1 decent manner—.- 
I can't but difapprove the profcw mode 
That fathcFs ufc in managing their fons. lo ' 

I've had my wenchi, and brought her home with me, 
Indulg'd myfelf in feafts and driflking- bouts- 
Have given prefcnts — But thefc things were feldom. 
So I' rclblv'd tt> give my fon fonjc libei-ty 
To gratify his youthful inclinations — 15. 

I thought it was but right : but not to indulge 
In (loth and idlenefcr— I'll now go fee 
Whether Mnefilocbtu has brought back my fon 

V. II, F-vt had inffoMiuh — ] The of igiDal i*, hahai/cartna, . 
Partus will have it, th^t habere in this place has an obfceiio 
fenfe ; and mentions a patallel pafTage in Ttrence. 

— ^-^j/ btri Cbryjidtm hahuit ?— — 

Jndria, A£l I- Scene !• v. 58. 

Qut the common fcnfe of la ha-ve anfwcrs the purpofc very wel^ 
ipboth places. And fo Mr. Ceiaax thinks; who tranflatC* tho 
paCage from Ttnnti. 



—— trio bad ghrjliiji/trd,^ . 
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To inrtue gnd fobriety — And that 

I'm fure he has done, i£ he has met with-him — 2* 

For that's his difpofition from his infancy. [Exit, 

V. 11. —iis difpofition- ] That Is, MmfiUchui'i. 

'»• The fourth Afl is opened by a paralite belonging to a 
capiainj. who was an humble fervanc of one of the coarte. 
icans, who knocks 3C their door, to difcharge himfelf of acom- 
milBon he had for them frgm his mailer. Pifiocltrait who wa« 
then ia (heir hoafe, enters in the fecond Scene, aod ^bufea him 
for knocking fo violently at another perfon's door. Having 
heard from him the purport of his jneHage, thai it was to bear off 
Baccbis, or to demand the money, he threatens him Aill farther. 
and at tail drives him oif. In the third Scene, Mnefiiocbut bav- 
tng fifted into the rcafon, which alarmed his jealoufy, i) much 
chagrined at having fo raOily paid lo his father the money he 
bad brought with him, Piftoditus, like a generous friend, com- 
' forts him to the beil of his powet ; and, in the fourth Scen« 
Chtj/alut joins them quite a~prepiii, in order to rid him of his per- 
plexity, promifing him at the fame time, to engage himfelf in 
fome frefli artifice in his favour. They then concert together 
the means to -dupe the old man once more; and Chry/alut, 
charged with infiruflions for that purpofe, in a foliloquy pro- 
, jnifes himfelf fuceefs in his defign. And this is the fubjed of 
the fifth Scene. The fixth Scene h between him and Nkobulus, 
to whom he gives fome tablets he liad brought him from his fon> 
The good man having read them, in order to punifh him for his 
infolence, orders Cbryfalu! to be fetlered ; not knowing that the 
very tablets which advifed him fo to do, were concerted between 
bis fon and him. C^r^yd/af, who makes aroerit of having brought 
the tablets to him, without knowing that the contents of them were 
his own condemnation, pretends to revenge himfeif on Mnefilo- 
(hui, by difcovering to his father, which he does in jhe feventh 
Scene, the debaucheries and intrigues of his fon; And the bet- 
ter to convince him, he conducts him to the courtezan's door; 
which being open, he bids him look at, and remark upon what 
he fees going forward in tiieir houfe. While this is going for- 
ward, in the eighth Scene Cieomacbus, the captain, enters and' 
threatens to be the death of them all, if Bacehii is not rellorcd 



90 THECOURTEZANS.- 

to him. At t^U Nicohulus u greatly alarmed ; and Cbry/alui, to 
fftghten him more, inveoti a lyc, and makes the old man beliex-e 
that Baechiiis the captain'* wife; who readily takes the bait, 
and afliRg in the deceit. Nicahuhii to difengage himfelf from 
the ills that threaten him, and hii fon from the coafequences of 
io infamous an aAion as that of having been diicovered in com- 
pany with another man's wife, agrees to enter into acompofttion. 
He has his fervant unbound, and charges him with the means 
of an accommodation. And he, feeing no other way to bring 
it aboot, agrees with the captain for two bandied PbilippitaKi, 
which Nienhalui was to pay him. the bufiners of the ninth 
Scene, is another trick which Cbryfalui is meditating, in order 
to choufe the old man out of two hundred Fhillppitatii more. 
He triumphs in the fuccefs of his rogueries, and compares his 
exploits, as has been already obferved, to the liege of Trvf, 
The tenth Scene contains only a folilo<]uy of Philtxinus ; who, 
always prejudiced in favour of MHrfilechui and his goodconduA, 
confirms himfelf in the thought of giving up his fon to him, in 
order that ke Ihould reclaim him from parfuing his debaucheries. 
He then goes to fee if tl^is is done ; and (he lime neceftary for 
fo doing fills up the fourth interval. 



End ef the Fourth Act. 
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ACT V. 

S C E N E I. 

'E^ter NICOBULUS. 

NICOBULUS. 

WHO are, who have been, or from hence (hall be 
Fools, noddies, ideots, dolts« oafs^ lots, >and 
blockheads, 
I, Angle I, exceed them all in foil/, 
And in abfurdit/ of manners too. 
I am undone, and am aftiam'd to fay fo. 5 

Ought I not blufli too, at my time of life, 

V^. —Join—} The original is/tfBf(, literally wajf&rMM/. As 
a inofhroom U of itfelf taftelefs and infipid till proper cookery 
has giTen it a rcHlb, a ftupid fellow, a dolt, is metaphorically 
called fo. The word has occurred before, in this very comedyi 
ia the fame fenfeg 

jlJeen' mt faiffi fungani, kI qui iUi cridtrtm f 

Aft II. Sc. III. V. 49. 
How could I fuch an ideot be, to trull 
This fellow ? 

Hid. —cif,, fill, and bhMiads,—'\ The Original i>, lafdl, 
ilttmi, tutccnii, Bardu, means. duU"witud,fi<,liJh. 

Stufidum tjji Socralcia dixit, {Zafyrutt/eil.) et bardum. 

Cicero, De Fato. Cap. V. 
Znjyrui affirmed that Sacraiii was ftupid and dull-witted. 

BkiniuiVittnlly meant /aetij- no/id, from the Greek /SAii'm.A^r 
thence, metaphorically, a fool, an ideot. 

£uero means a firfin ivba bm large puffid aut cheeii ; which an- 
cient phyliogQomills, we are totd> fay, js the mark of a fool, 
fcr blockhead. 

Twice 

' Uiqi-ZD^UvGOOglt' 
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Twice in a day to be fo guU'd — The more 

I think upon the ftir my fon has made. 

The more I am incens'd. I'm utterly 

Undone and ruin'd — Vex'd a thoufand ways — 19 

All plagues attend me, and I die all deaths. 

That rafcai Cbryfalas this day has plunder'd me. 

Wretch that I am ! he has robb'd me of my money. 

With his keen tricks, jull as the villain pleas'd, 

He has fhav'd me to the quick— For now, the Captain 

Says plainly, that this Baccbis is his miftrefs, 1 6 

Whom Chryfaiut affirm'd to be his wife. 

He has' inform'd me of the whole aiFair, 

That he had hit'd her for a year — The fum 

She had to pay in order to be off", ao 

Was what I in the heighth of folly promis'd. 

*Tis this, 'tis thisj which makes me fo uneafy, 

V. 19. Tbe/um jieiaJiafaji—l The origiaal is, Rthqmn.id 
tmrifaaumt ^Btd tgaei ftidti^mui bamo pramjifftm. The |iafla|.e i»- 
(jiffioult. FioMtttt by niijuum auri feemi to mean the money,, 
that Bacehii the courtezan wai to rrpay i|ie Captain, to b« re- 
leafed from hei engagement. He had hired her for a year,, 
which was not yet expired ; and had paid the whole fum for the 
yjiar, u spears by the term) often made ufe of, of paying back, 
returning, and reftoring the money. Now, as Bacthis wai return- 
ed to Athent, Ihe offered Cleamachut, as we may fuppoTe, to re- 
pay him in proportion for that part of the year which wa« not 
clapfed, that Ihe might be immediately free from her engage- 
ment, and not to go with him to Eiatia. It appears in the firft 
fcene, that (he was afraid he would keep her after the end of the 
yesr,. as a fervant ; befid'es fhe knew that MnifslBchai was featcb- 
ing for hsr. This fnm wa» two hundred Philippxans ; and was 
jnft the fame fum that Cbrjfalui was to raife to fecure the fame' 
Bacehii for his mai!er. 

V, 2j. — 'wj this 'oiUch moitt mt fo u>ieafy~'\ The original is, 
bti( tft, quad ptraafcit, Ptractjca is a word which very rarely oc- 
curs. It means literally /a j/ v/i^^Ar; thence, metaphorically, 
to be very uneafy. 

This 

ULil-ZD^bV-GOOglt' 



A C T V. S C E N E I. 93 

This is tb^ only thing whicli tortures mc. 
In my old age to be fo guU'd -and fool'd ! 
And with a hoary head, arid fnowy beard 25 

To be thus tricked and cheated of .my money ! 
That my own Have ftiould dare to hold mc cheap ! 
Undone, undone ! — By other means I could 
Have loft much more, have ta'en it lefs to heart, 
And ihould have thought the lofs not half fo great. 30 

£h/w PftlLOXENUS. 
Phil. Someone, I'm fure.feems talking notfaroff, 
I know not whom. But who is this I fee ? 
Sure 'tis the father of Mnejiloebus, 

Nic. My brother in affliction and misfortune. 
All hail ! to yooi, Pbikxenus. 

Phil. The fame 35 

To you — whence come you ? 

Nic. Froma place, from whence 
~ A lucklefs, and a wretched man Jhould come. 
■ Phil. And I'm, by Pollux! in the very place, 
Juft where a wretched, lucklefs man ihould be. 
Nic. Our fortunes, and our ages are alike. 40 
Phil, Even fo — But what has hap'd to you ? 

"Nic. In troth 
Much fuch Ul-hap as your*s — 

V. 27. — to helJae thtap ! — ] .The original u, non aauci/atlrt 
ijft aufittty lUerany tn tftiem mt not luirib a nutfitlL The faine ex- 
preflioii has occurred before. 

^i h*m» thnijta-tril in tehus Aihih, mmei irw trit. 

liefttUaria, Aft V. Sc. I. V. i. 
Thing! to a crifis come, the timid man 

Ib not worth e'en a nutlhell 

The word ocean in many other placet of our sntbor. 

Phii. 
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Phil. And is this forrow. 
Upon your fon's account ? 

Nic. Yes truly,- 'tis. 
Phil. I have the fame difeafe at heart. 

Nic. Thax. CbryfatuSy 
That precious villain has undone my fon, 45 

And ruin'd me, and all my fortune. 

Phil. Prithee, 
Tell me what's this affaii; about your fon ? 

Nic. "Why, you (hall hear — My fon, andyour's 
with him. 
Arc both undone — For each of the^i has got 50 
His miftrefs. 

Phil. And how know you that ? 

Nic. I few them. 
Phil. Alai ! Pm ruin'd. 

Nic. Why then don't we knock. 
And bid them both come out? 

Phil. You've my confent. 

Nic. Ho! Baccbts! BaccbiSy ho! — This inftant 

order 

. The door be open'd, if you would not have 55 

That, and the pillars too knock'd down with hatchets. 

[Knocks at Baccbii's door", 

SCENE II. 

Enter 1 BACCHIS and 2 BACCHIS. 

1 Bac. Who is it that with fuch a noifc and tumult. 
Calls on my name, and knocks thus at the door ? 
Nic, I, and this man here. 

I Bac, 

L:,.„-z.= [jvCoOgtc 
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I Bac. What*s this bufinefs, fay ? 
Prithee, who was it drove thcfe Ihcep to us ? 
' Nic. Thefe worft of huffies call us fiiecp. 5 

2 Bac. Their ftiepherd 
Is fure aflecp, fincc from the flock they come - 
Thus ftraggling. 

1 Bac. They look mighty white, and both . 
Are very clean. 

2 Bag. They both have juft been (horn. 
PHit. Mark how they fcem'to flout us ! 

Nic. Ay, ay, let them 
Go on juft as they pleafe. 

1 Bsc, D'you think they're Shorn 10 
Three times a year ? 

2 Bac. Why one has been twice Ihom 
This very day — That's faft. 

I Bac. Thefe ancient beafts 
Love thyme. 

2 Bac. I think they've once been in good 
plight. 



V. 13. . — Itve ilyme.] Tlie original U, finl tbymiamir, art h~ 
tiiriaf thyme. The JiiiniaiiJ vhea advancM id life, and thoTeof 
the poorer fort in particular, were, we are lold, very fond of 
the herb thyme, which they ufcd with all their food. Thus 
drifiaphamt— 

n «gM^ Si) Tu tivTBTir tavrir &i(ur <payim. 

Piitiui. Aft 11. Sc. r. V. ijj. 

O yon, that like my mafler, eat wild thyme. 
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1 Bac. See how they ca& a flieep's eye at us--> 

Look I 

2 Bac. I'll anfwer for't they have no ill defign. 15 
Phil. 'Troth we ddcrve all this for coming hither. 
I Bac. Drive them to fold. 

2 Bac. There's no occafion for it. 
They've neither milk, nor wool — Let them (land here. 
How valuable fo e'er they may have been, 
"They're now grown out of date. The fruit is drop'd 
Quite off the tree — You fee they ftray alone. 2 1 

I fancy they are dumb with age — They don't 
So much as bleat, tho' abfcnt from their flock. 

1 Bac. They feem but filly, harmlels flieep— 
Come, fiftcr. 
Let us go in again. 

Nrc. Stay both of you. 25 

The Iheep would fpeak to you. 

I Bag. Prodigious this ! 
Sheep call us in a human voice ! 

Phil. Thefe fiieep 

V. 14. — cttftafiuf''st3tiitai.'\ Theorigmal is, //au/if «/»/>- 
mlaf^Limalai, or limus, mczDS aiina. It is gmenlly aTed, to 
look wantonly. 

— igt limhfptaa 
Skfirfiahilhm dancalam^ 

rcrntii EoDuchus, AQ. IIL Sc. V. V. 53. 

■ " I by itealrh 
Peep'd tbro' the fan-Aiclu, tbui— 

COLHAN. 

Mlera,Jimtmim, Imiiijuhrifii oell'it. 

O-uiii. Amoram Lib. iii. Eleg. I. V- 33* 

The othn AniTd, I wot, with waaton eyci. 

3 \ViU 
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,Will pay you all the injuries they owe you. 

1 Bac. If aught you owe me, I foi^ive it you. 
Keep it yoorfelf, I never will demand it. 30 
But what's the reafon why you threaten us ? 

Phil. Becaufe they fay^ our lambs are lock*d up 

here. 
Nic. BeGdes thefe Iambi, I have a cuift cur there. 
And, if you don't produce, and fend theiri out. 
We fliall be metarrtorphos'd into rams ; 35 

And furioufly attack you. 

I Bac. This way, fifter. 
Fve fomething to communicate apart. 

2 Bac. What pray ? Ithey go apari. 

Nic. \afidt\ Where are they gone ? 

I Bac. Sifter, I yield 
The old fellow, he that's fartheft off I mean. 
To you — With art cajole him. 1*11 attack 40 

The angry man — We may entice them in. 

2 Bac. I'll do my part. But 'tis an odious tafk 
To embrace a. corpfe. 

1 Brtc. Endeavour to fucceed. 
2 Bac Perform your part — I'll not go from my 

word. 
Nic. What are thefe two ■ confulting there in 
private ? 45 

\to Philoxenus. 
Phil. What fay you, friend? 

Nic. What would you have with me ? 
Phil. There is a certain thing I blufh to tell you, 
Nic. What is'i you blufli to tell me of? 

Phil. *St! 'St!— 
There is a certain thing I lohgto truft 

Vol. V. H T« 
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To you, my friend— *Ti» paft a doubt, I'm good 50 
For nothing. 

Nig. Ay, that I've known long fince. 
But what d'you mean by good for nothing ? Say. 

pHit. I'm hampePd dreadfully indeed — My heart 
Perceives the goad. • 

Nic. 'Twerc better 'twas your fide. 
But what is it ? Tho' I already think 55 

1 know, I wifh to hear it from youHelf. 
Phil. See you this woman ? 

Nic, Yes. 

Phil. She's not uncomely, 
Nic. Troth but fhe is— and you are good for no- 
thing. 
Phil. In fhort I'm fall'n in love. 

Nic. What ! you in love ! 
Phil. You murder me. 

Nic. Why, you old rotten ihjmp, 60 
Dare you turn lover at this time of day ? 
Phil. Why not? 

Nic. It is a ihame. 

Phil. What need of words? 
1 have no quarrel with my fon — Nor yet ' 

Should you with your's. To love is to be wife. 
I Bac. Fcrflow this way. 

Nic. Behold, they're coming this way. 6$ 
Alluring jades, ye counfellors to evil — [io them. 
What now ? — Will you reftore our fons ? Reftore 
My lervant too ? Or muft I try, what force 
Will do? , 

Phil. Begone— You're not a man, to treat 

^ A 
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A handfome woman fo. 

I Bac. BeftofoWmen, 
Do not, let me intreac you, thus purfue 
With fuch fevcrity this fingle fault. 

Nic. Altho' you'^re handfome, if you march not off, 
I'll do you fome great mifchicf, 

I Bac. I Ihallbearit. 
Nor do I fear that any blow of your's . 75 

"Will give me pain. * 

Nic. How fmooth of fpeech llie is ! 
Alack ! — alack ! — In troth I'm fore afraid — 
2 Bac. He grows more calm — Come in with me, 
and then [to Nicebuha. 

If you're inclin'd, reprove youffon. 

Nic. Avaunt !— 
Hence, harlotry— 

I Bac. Let me prevail upon you, 80 
My dear! my life! 

Nic. What ! you prevail upon me ! 

1 Bac. I'm fure, I fhall prevail on this good man ! 

{meaning Phtloxenus, 
Phil. I beg it as a favour, ihew me in. 

2 Bac. O charming man! 

Phil. You know, on what condition," 
You're to conduft me in. 

2 Bag. That you are with me, 85 
Phil. You mention every thing which I defire. 
Nic. Bad men I've feen i but never worfe than you. 
Phil. Pm as you fee. 

I Bac. Come, come, go in with me, 

V. 81. —mfdtar! tiiy life ! — ] The original ia, mtafltiat— 

H 2 Where 
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"Where you Diall elegantly be recciv'd 
■With wines, with perfumes, and delicious viands. 9© 
Nic. Fine treats enough you've had at my expence. 
How I may be receiv'd, it recks me not. 
,My fon and Cbryfalm have chous'd me out of 
Four hundred Philipparans j for the which 
If I not torture him, I don't deferve 95 

Ever again to have fo great a fum. 

I Bag. Suppofe that half the rnoney be return'd» 
Will you go in, and pardon both their faults ? 
Phil. He fhall. 

Nic. I'll not — By no means— I dont care. 
. Let me alone — I'd rather be reveng'd 1 35 

On both. 

Phil. You man of nothing, fee you lofe not. 
By your negleft, the favour of the Gods. 
Take half the money, drink, and have your wench. 
Nic. What ! in the place, the very place wherein 
Tyly fon has been debauch'd, can I caroufe ? 105 
Phil. Yes, there we muft caroufe. 

Nic. Well, do fo then. 
Altho' 'tis fcandalous, I yet will bear it. 
And bring my mind to do it. [pau/tng] What ! flialllhe 
Be with my fon on the fame couch, and I 
A looker on ? 

I Bac. No^By my troth, with you, no 
On the fame couch, and you fhall be my love, 
AndrU carefs you. , 

Nic. How my head does itch ! 

V. III. Hb'-m mf hiaddatt ilck!} The original, taful prurit. 
It ha: been obfcrved that when a perfon is going to do any tbing 
not quite agreeable to his own opinion it is not uncommon for 
Vim to fcratch his head, as if it itched. 

I'm 
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Vm a loft man — No, I can fcarce deny her. 

I Bac. And don't you recoUefl: the ancient faw. 
My dear ?— The time you live, indulge your appetite. 
For life can ne'er !aft long ; and if you mifs 
The opportunity to day, 'twill not 
Return again when you are dead and gone. 
Nic. "Whatfhallldo? ' 

Phil, Still a{k what (hall you do ? 
Nic. I long to go,'but yet I am afraid. ' i2o' 
1 Bac. What is't'you fear? 

Nic. lleft, to my fon, and fervant 
I fhould expofc myfelf. 

I Bac. a common cafe. 
My love ! He 'is your fon. From whence, I prithee, 
'Should he d'you think have money, but from you ? 
Let me perfuade you then to pardon both. 125 

Nic. How artfully the fly jade works upon me ! 
She has prevail'd on me to change what feem'd 
As fix'd as fate. By you and by your arc 
I'm funk beneath myfelf. 

I Bac No, no, my dear, 130 
You ne'er from me ftiall tear yourfelf. — And that's 
As fix'd as fate. 

Nic. The thing I once have faid, 
I'll never change. 

I Bag. The day wears faft — Come in. 
And let us to our couches. Now, your fons 
Within expe£t — 

Nic. How foon we may be dead ! 
I Bac 'Tis evening — Follow — 

Phil. Lead us on as bondmen. IJ5 
,H 3 1 Baq, 
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I Bac. [to the fpeSatiiri] Thcfe men who for their 
ions had laid a fnare 
Are cleverly emrap'd thcmfelves- — In— Iri. 

[(0 Nkobulus and Pbiloxenus, 
lExeuat omnesi 

A COMEDIAN. 

' Hud not thcfe men been from theiryouth debauch'd, 
"With their hoar heads to day, they never could 
Have guilty been of this flagitious crime — 
Nor'ftiould we now have ventured to exhibit 
This Comedy, had we not fecn the like, 5 

Done at the honfes of procurers ; where 
Fathers have been the rivals of their fons. 
Farewell, Spectators Give a loud applaufe. 

*,• The fifth aft is opeoed by NUeiului, expreJEog in the 
llrongell lermi hi* chagrin at bavingbeen duped by kis^errant: 
when he ia joined by Pbiloxtmit, who retorni from Mntfilaehui 
much dilcontented, at not tiavJog found him what he imagined 
bim to be. The two fathers, too well convinced of the deban- 
cheries of their foQs, mutually communicate to each other the 
vexation they have received ; and come both together to a refo- 
lucion, to force them from the houfe where tbey were corrupted. 
They aAually go thither for that purpofe. But their refolation 
comes to nothing, and vanilhes away at the iight of the two 
beautiful courtezans, who come to receive them at their entrance. 
" They, after fome debate, yield to ibeir allurements ; aod fbame- 
fully, with their own fans, partake of, the favours of the two 
courtezans. The Comedians then take leave of the Ipefiators, 
with ajndiciousrefleflionon the abandon'd conduct of tbefe two 
old men, and treat them with that abhorreace they fo jufily de-> 
feivcd, 

^Jid if The Courtezans, 
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TOXILUS, 
SAGARISTIO, 
SATURIO, a Parafiti. 
P^GNIUM, a Bay. 
DORDALUS, a trocurtr. 



LEMNISELENE, a K<tt M/lr'f'- 
SOPHOCLlblSCA, a Maid/trvml. 
A MAIDEN, amigmus. 
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* PER S i A N. 

+ A C T J. 

^ S C E N E I. 

Enter TOXILUS and SAGARISTiO at a difiance. 

T o X I L U s. 
Tl^T" HEN firft a poor man fteps irfto tjic path 
Of love, he muft worfe labours undertakp 
Than Hercules — For I would fooner fight 

* The name gitren to thia comedy by Plautiu u P ERS A, 
Cominentators are divided in iheir opioion what he intended 
Ihonld be meant by it. Many of the old editions, thofe of 
il.^f^iievj and Ziiinj(« in particular, ruppofe it to be the name 
of one of the perfons oT the drama; viz. the maiden, who ii 
ptuchafed by Texilui, in order XO ca.tty on a plot he and hii 
fellow flave had in agitation, in order to impofe uponailave 
merchant. This character in the modern edition is called fimply, 
Firga, Tbt Maidia. Bat it has been obferved, that PERSA 
doa not refer to a woman, but to a man i molt probably to th« 
man dlfguifed in a Perlian habit, who pretends to come from 
Strfia, and brings with him a Have, drefs'd in a Ferfian habit, 
who feigni to have been taken in Arabia; and ii the Teiy 
perfon, whom the more modern edition! infert among their 
perTons of the drama, by the fimple appellation of Virga, the 
maiden. We have therefore fbUowed the opinion of the more 
modern commentators ; and, with the French tranflators, called 
the comedy, ^ht PERSIAN. 

t Act. I. ScENB I.] Thii comedy, lilce feretal of onr 
author's, has no prologqe. 

The 
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The hydra, lion, and Mtoihn boar, 

The Erymanthian flag, Stymphalian birds, 5 

Or with Antnus wreftle, than contend 

"With love— Why what a miferable. wretch 

Am I, with only hunting after money? 

All whom I a{k, no other anfwer give . 

Than, no. — , 

Sag. [apart."] The flave, who faithfully would 
■ferve J» 

His maftcr, on nay word muft treafure up 
A mafs of things, which he may think will pleafc 

him. 
Both when he is at home, and wheii abroad — 
I cannot fay, with chearfulnefs 1 ferve him. 
Nor do I hit my matter to a hair— ■ ig 

And yet, he can no more forbear to leave 
With me his orders, and make me the prop 
Of his afiairs, than keep his hands from off 
His itching eye — ^Who's this ftands oppofite? 

[feeing ToxiLus, 
Tox. And who is this flands oppo£tc to me ? 20 
He feems like Sagariftio. — 

Sac— 'Tie toxiksy 
My friend. — 

Tox. — 'Tis he indeed — 

Sao. I really think 'tis he — 

V. 4. Tbi I^dra.^ The naaSxi Hercolet Hew at Ixia*. 
Tlic origiiul it ttcciira, wUch has tkat fignificadon. 

V. J. —Siympbalian birjt.'] Thefc tbe comufntatori fuppoft 
to be the harpyeg, monSers who were faid to have the face of a 
young womaD, the body of ■ 'vattur, with wiogi on their 
fhoalden, fidea, clawi oh their feet and haad>, aad the ean of 
a bear. The reader will fiad aa accoiut of them in Ftrpl— 
■S.W3.. Lib. 3.-^ 

Tox. 
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Tox. 1*11 join him— - 

Sag. ril up to him — 

ToK. Sagarifiiof 
May the gods iovc you ! 

Sag, May they grant you, Toxihis, 
All that you wilh ! — How fare you t 

Tox. As I can. 25 ' 

Sag. What do you ? 

Tox. Live. — 

Sag. But is it as you like ? 
Tox. Ay, when I have my wiflies, well enough — ■ 
Sao. You ufc your friends imprudently — 

Trac Howfo? — 
Sag. You give tbem no commands — 

Tox. Why, 'troth you arc 
Already dead to me — I have not feen you. 30 

Sag. I've been engag'd — 

Tox. In the iron trade perhaps — 
Sag. Ay, and above this half year have been 
chiun'd Iff*!, 
A vapulary tribune at the mills — 
Tox. Why that's your old campaign — 

Sao. Have you been well ? 
Tox. Indifferent — 

Sag. What makes you took fo pale ? 35 
Tox. In battle I've received a dang'rous wound. 
The god of loKC has pierc'd me through the heart. 



V. J3>— '^ iiapidary Tn'JaM.— ] The original it trihanai 
v^tdarh, a tribuae who i) beaten with rods. There is a drollerj 
in ibis pafiage which cannot be prefh'ved in EogliQi. It alludes 
vaUBxTrihiinus Mihtarit, or military (ribuDc, an officer in th« 
RojnaD Icgioas, who had the comvaiKl of fix handrcd men. 

2 Sao. 

- D,q,-z.-dbvGoogle 
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Sag. Do flavcs prefume to love ? 

Tox. Whatlhouldldo? 
Refift the gods, and 7V/a» like, 'gainft hcav'n 
Make war, and fuch unequal batde try ? 40 

Sac. Take care the elni;twig darts don't pierce 

' ypur fides. 
Tox. I celebrate a fcaft of liberty. 
And royally — 

Sac. Ho* lb ?— 

Tox. My matter's gone 
Abroad--- 

Sag. Ay, fay youfo? — What, gone abroad? 
Tox. If you can bear a joviallife, come, live 45 
With me — I'll treat you like a prince-s- 

Sag. Out on't ! 
You make my fliouldtrs itch to hear you talk 
fo— 
Tox. But there is one thing tortures me — 

Sag. What's that? 
Tox. This very day's the laft, that does for ever 
My fair one's fervitude or freedom fix. 50 

Sag. .And what with me ? 

Tox. Make me your friend for ever. 
Sag. As how ? — ^ ■' 

Tox. Why lend me but fix hundred pieces, 
Only to buy her freedom, and the iponey 

V. 41. Tail cartibetlmfwigJarts.iic.l The originalis b/m/* 
tatapulta, the cacapulta's made of elm. For the catapulia, fee 
tbe Captires, Ail. IV. Scene II. v. 10. Note, Vol. I. qf this 

V. 42.— ^/fl^ ef U&trly.^ Lmiiri obferves from Crewvim, 
that ?tf;t;7(« does not mean in this palTage the quinqnennial feaft 
of liberty, but one of thofe p&rtkular feafts which ufed to be 
(elebtatcd, when any one recovered his liberty. 

' ■ r f^■ 
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In three or four days' time, I will return. 
-If you're good natur'd, do in this affift me, 55 

Sao. Sauce-box! with what affurancedare you aflc 
So great a fum of me ? — Was I to fell 
Myfelf, I fcarce could raife what you afk of me : 
"Would you fquceze water from a pumiA ftonc. 
The drieftthing on earth! — 

Tox. And ought you then £0 

To ufc me thus? 
. Sag. Why, what is't 1 (hould do ? 

Tox. Alk you that queftion ?— Borrow it from 
fomebody — 

Sag, That you may do your felf— 

Tox. Why I have tried. 
But can't fuccced. 

Sag. I'll try, if any one 
Will give me, credit— 

Tox. You have means abroad — 65 
Sao. Was it at home, I'd promis'd you before. 
But I'll take care to do my beft, as 'tis. 

Tox. Come what come may, come home to me— 
Sag. But be 
Upon the hunt yourfclf — I'll be the femei 
And carefully will let you know how things yo 
Turn out— 

Tox. I beg you, oe'r and o'er again 
I beg you, to be true to me in. this — 

S/iO. You teize me with your importunity— 
Tox. It is the fault pf love, it is not mino 

6 . , If 
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If now I talk; fo foolilhly— 

Sag. ril leave you— 75 

Tor. What ! are you going ? — 

Sag. a good walk to you I 
Return as foon as poffible I beg you — 
Nor let me have to feck you — 1 fcall be 
At home entirely, till IVe cojA'd a plot, 
Againft the pandar, mafter of my love. So 

[Exetmt fevtralfy. 

s c E N E n. 

Enter S A T U R I O, the Varaftu— ^ 

Sat. The old and ancient. trade of parafites, 
\ pra<aice, ftudy, and purfue with care — 
Nor ever had I any anceftor. 
But ftufTd his paunch, by fawning for a dinner. 
My father, grandfather, great grandfether, 5 

His father, grandfather; great grandfather, 
Like mice they Uv*d on visuals not their own, . 
And ncve^ were in gluttony exceeded — 



V.75. —I/MV/lialififa^fitf.l Theoiiginaljs, mmc tihi 

• nie fermonihui nurtlegis uii.^-^ 

P/eudeltt, Afl y. Scene I. v. sot 

•——or in renrelefa piate— ' 

V.'79, — (;// / jjfww eoei'd a flat."] Literally ftaA the 
onginaf, dam exicxtra knem maiumt 

V. 7. Hie mice, &c.] See The Caftivii, Aft I. Scene I. r. 9. 
Vol. I. of thb tranflation. 

From 



ACT, I. SCENE II. in 

From hence it was we got the name of Bard-hcads. 

Their trade I follow, and fill up the place, lo 

The ftaiion of my anccftors— Befides, 

I would not turn informer — And I think 

There is no credit in it, to obtain 

Another's goods, and run no rifk one's fclf—^ 

Nor am I pleas'd with thofe who do— I fpcak j 5 

My mind— And he, who for the publick good 

Informs, and not for private ends, I could 

Ptrfuade myfelf is a good man and true. 

He who convifts a breaker of the laws. 

Let him pay half his gains unto the publick. 20 

V. 9. —7bt name tfharj-htaj).'] TIic/>riginaI 11, Jurii cafiiw- 
niias. There wa> a family in Rome of the name of Capitt. 
But^<2/Brii3 calls his -family Jb, (at we have tranHaud it Jiard- 
■ heads) becaufe as the Romans ufed their parafites neither witli 
good manners nor homanity, they often diverted themfelvea 
with throwing things at their heads, daring ibeir repafts ; they 
therefore bad, or ought to have had bard heads to bear the blows. 
See tht Capiivii, A& I, Scene!, v. zj. VoI.I. of thistraoflatioof 
and other palfages where this is alluded to. Capita properly 
figoifies a man with a great head, — There is at this day a con- 
siderable Genoefe family of the name of Grojfa Tefla. And in 
England, not long ago, there was a family whofe name was 
Great-itaJ. 

V. 12. IvMHldtiM turn infiirmtr.—\ The eriginal is nt^tu 
fuaJruplari mt Wa— Informers were called by the Romans^ 
guaJruplaiorti, becaufe they had a foarth part of the £hc, the 
parties they had infarm'd againlt were mulfled. 

Claratu hec fart Seap/ium namtn, populam Ramanua quadruplalorh 
■it iattretftcrii lilii alitme ptr/tnam laturum. 

T. timi Lib. 3. Cap. 72. 

Hta name indeed will be made famous by the reprefentatlon 
of this deed ; but the Romans would bear the charafler of in- 
forfflCTi, who Mriy cffthe profits of other mens law-faits. 

Moreover, 
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Moreover, be*t enafted in my law. 

Whene'er to gain afourth a man informs. 

Let him be bound to pay to the accufed 

So much, if he fhoutd fail in proof, that both 

May go before the judge on equal terms. 25 

"Was this a law in force we fliould not fee 

The white net fpread to take our neighbour's goods. 

But am I not a fool to regulate 

The commonwealth? — When there are magiftrates 

Whofe proper duty 'tis — Well— Now I'll in, 30 

And vifit the remains of laft night's fupper — 

See if they've rcfted well or not — And whether 

They have been fev'rilh, or cover'd clofc — 

That no one may have fiiap'd a bit — But fee ! 

The doors arc opening } I muft ftay my progrcfs. 35 

. V. 2;, Mifirt thi juJgt-r-'\ The original is, adtru •virot. See 
JmfhitTyen, AAI. Scene I. v. 5. Vol.1, of thii traDJladon, 

V. ij. —iht vihiii tut J^ead, (ic.'\ i. t. To take onr 
neighbour) feccetly or in a claDdeftine manner. The allunoti, 
ttie commentatOTt tell u), is to the fair piece of paper, what the 
French call, and we hav£ adopted from them, chari hlanebt, on 
which the matter of law-fuitt 1:9 afterwards written, and like a 
net ferves to entangle the litigiou]. There ii a long note of 
GroneviKi on this palTage, in (he Variorum edition, to which the 
reader it referr'd. 

V. 33. —tbiy hatn iiea ftiitrijh.-- ] That is, warmed again . 
fcji having been fet over the £re. 



SCENE 
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SCENE III. 

Enter T O X I L U S. 

Tox. Yes, I have hit upon the very thing. 
How I may make the pandar buy to day, 
With his own calh, his' own flave's liberty — 
But fee the parafite, whofc help I want — 
I'll make pretence as if I did not fee him» 5 

So draw him on — Mind you thofe things — Bcbrifk— 
[to tbejl^es xvithitiJ] 
Left ought be unprepar'd when I return, 
Mix the fweet wine—Get myrrh and quinces ready— " 
Let them be warm'd together o'er the fire- 
Throw in befides the aromaticlc reed — i* 

V. 8. ~ga M^rr^ amdquimti «a<^.] The origins! i( firxtitm 
nltthtajiu appara, Slruthia niMDi qBiDces, from the Geeek 
rftuSc;, which ia its coromoa acceptacion ii a fparron', but is 
foaietimei Dfed as the name of a plant. We have Itmflated 
tclulbia, myrrh, on the authority of Plii^i who refers to tliii 
very comedy of Plauiat ai a confirmation of the ancient) per- 
fuming their' wine with myrrh. 

Lautiffiaui apud pri/ut vina tram, mjrrhm oJtrt enJila, ta ap^ 
parit in Planii faiiJa, jiut Perfa in/criiiliir, juanquam in ta tt 
taiamum adJi juiu. Nat. Hifl. Lib. xir. Cap. 15. ' 

In old times the Left wines ufed at feallt were pcrfumeil with 
myrrh, at appears in the comedy of Plaulut called Pir/a— 

. No other word can bear th^t figolficuion t althoqgb PIomIki 
fays, V. 10, that they alfo pnt in the ca/amut, or aromaiick reed, 
called by modern botaoiSs, calaiaiu efficiaofum, and aarm' 
folamui ; the root of which ii now ufed in medicine as an alexi- 
pbaimick. — TbapbTsfiut fpeaks of it ai a tree, the fruit of whicb 
grows in pods ; and was much ufed for fattening of fheep. Tho 
reader will find a defcription of it ia bu Hi^ry of Plants, 
Vol. V. I - Lib. iiL 
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For I expert my pot companion here. — 

Sat. lapart.) Q hrawc!— Well faid— I am the 

man he means — 
Tox. For he'H return from bathing prcfcntly. 
Sat. [apart. "] Whatcare be takes tohavcalldiings - 
in order f 
■ Tox. See that the buns and bifcuits be veil done^ 
Serve "them not vp undrela'd — 

Sat. [<jjMr/.] H^fpcjks the thing! 15 
J"hey're good for npvtghi; unleft you e»t them drefsM. 
Nor are the fauces gopd, but when thp fpoon 
WiU ftand an end-r-I hate your thin, clear flops 
Tinftur'd with faffi-qn — I like my fauce. thick. 
Stiff as a jelly— Th^t which I ihoutd eat, 20 

I would opt drink — 

Tox. Same one U talking here, 
I know not who— 

Sat. OmyterBeftriilJ^*/ 
Your gueft falures you— 

Tox. You have oick'd, the time, 
, Saturie — 

Lib. iii. Cap. 17. And that thftipitenii afcii qn tooet in their 
winei, we hare the aqthotity of Celumella, Di Re Rupia, Lib. 
irii. ' Op. 4>. where the rea^f will find the procert of it. M. 
jlifj«fff/i!t/ adapt* a ftrange canjeAarc sf M. Omet, that welhoDtd^ 
i^iAJtruil't octlathi i which he would have the nam* of a boy, tt> 
Vbotq be Ii rpeaktog behind the leenei. 

V. I+, —tht buns aad, ii/e»i4t.} Tke-Qr|^«al ii fellfr^ H 
ttUipbia. The firfl, we are told, were fmall cak« fried in a 
ftyiB^.pant cr foneiimM bmled in rkh broth ; the latter were 
IMde •T hnxl koeadeil wiib cheefe, and then baked^ 

V. 10. ~that •which Ifioald cal, I •wBuift Hft drijii,] Tfc* 
•riginal is »o& ia vtficam ^uod tat in ^tnir*n •oalo. Literally, I 
WoviU not Iiarc ihat go into the bladder which, ovgbt to fill th« 
belly. ' 

:.;.;. ■■ ,. .s^. 
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,Sat;:\Now by Pollux! that's a fib' . 
Anii milbecoraes you mightily — for 'troth 25 

J come HuiigUrio, not Saturto hither— 
Tox. But , you fliall eat — The dainties fmoak 
withio— r.. - 
I'ye ordcr*d laft night's rcttinatjts to be warm'd — 
Sat. a ham is better cold the fecond day— 
Tox. So have I order'd it to be ferv*d up. 30 
Sat. Haft any ketchup ? 

,,. Tox. PJhatPfhal—Aik. you that? ' 
.- Sat. Nay, ybU're a man of tafte< 

Tox. Don't you remember 
The thing 1 mention'd yefterday — 

Sat., Quite wcH-r- 
The conger eel fhould not be warm'd again,. 
Nor.iamprey — both ste eaten better cold. 35 

Why do ffe loiter ? — Let's begin the attack — 
T^e morping is the time all men ftiould eat— 
__'J^ox; 'Tis furp too early in the day — 

Sat. In .gcneijil 
Whatin the monring you begin, employs 
The" day— ^ ' ,, 



V . z6.- -r-l fUM fii)iguria-ry The fpeafcer is here quibbling 
on kis OWD aamc. Saturh is derived fraiit fatur filled, and (/nrifi 
\i,lu^ huDgry. ' PiMftuimtka a noun of the verb. ' ^^ 

V. 31. — Hafi anj kuchup f—l The original w.WfwV «/«m ? 
AUx or haltx, we are told, is apickle or fait liquor made from 
fiih;' uid nfed by the iitfMtM to give a relifh lo their fwce'M 
WeiiaTC t|fed ■ modern word, much io ufe, for the fame purpofe^'. 

^- %%• r-hth art lain itiler cnU.'l Eaten, The original is 
tfftauntur, picked or pulled to pieces — metaphorically, from th» 
uethof a comb. 

I 2 Tox. 
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Tox. I l>eg ybur Jeriom attcniaon, 49 

But ycfterday, I had fomc talk witfi you— ' * ' 
And earncftly begg'd of you, that you'dlend ine: '- 
Six hundred pieces, which I had a 'uf< for. 

Sat. I well remember it — And know you aflt'd, 
And that I.had not wherewithal to tenid'ii— > 4^ 
What fort of parafite is he, I prayi : 
'Who has, his moneyiirhis cheftai home? 
Had. he wherewith at home to make, a fcaft. 
He'd cram and fttifF his guts immediately. 
A Parafite in truth-Ihould be a CyniCi '50 

A jug, a ftrigit, drinking cup, and focks, 
A cloak and purfe, withjuft enough-cafCTye 
In cafes of necelfity, is all 

He ought to have.—— ■:' i' 

T{W, I now don't want your moHey^— ^ 
XfCt me, inftead of thoney, havcybardaugh(!£t<-r'5j 
Sat. By PoUux' temple! I don't let my diughteir— 
Tox. I mean not for the piMYbfe you -infinuste— 
Sat.- Why, what is't then you want her for — 

. , TcHB/Fllteil-yoa.' 
She's a genteel fmart figure— " ' - 

Sat. Yes, (he is fo-~ 

Tox. This pandar knows you qqc, nor ye.t your 

daughter — - 60 

' Sat. There's none know me, but thofe who en- 

tertain'me. 

V. JO. — CyHit."] The original ii, pfmiea tgadf, isfleid of wklth. 
jlUmi ID bii c(litio^ reads, ^nitam t£i tgitumt t» Ua ffr cjiji, 
|be meaaing is prctt/ mudi the lame. 

!V.5i. —4 Strigil.l See thit explained, Ceigt^al Fidtlitff 
£& n. Scane i: r. S4. Vol. IV. of this tnudatioB, 

...:: - , . T<» 
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Tox. That's true— By this means* you mnyraife 

me CiUh. 
Sat. I wifli I could— 

Tox. Then kt'mc fell your daughtei". 
Sat. Yqu fell her?— 

Tox. No, not I— I will depute 
Some other in my ftead, who ihall pretend 65 

To be. a foreign^, and he fliallfell her— 
'Tis not fix months ago, that he, the pandar, 
Remov'd from jWi^arw— 

Sat. The cookery IpoUs— ■ 
This may be done another time— 

Tox. But how?" 
You ih^l riot fat a morfel— Nay depend on't, 70, 
Till you eng£^ to do the thing I a(k. 
As foon as poffibk, unlefe you bring 
Your daughter here, by Uerc^ki^ I'll cafhier you. . 
What' now ! — Why don't you tell me what you'll do ? 
Sat. 'Trbthifyouhaveamindto't, feltmetoo, 75 
So you'll but fell me with my ftomach full. 
Tox. If you will do it, do it — 

Sat. I will do 
Juft what you pleafe — 

Tox. That's kind---Make hafte— Hie home-,. 
Tutor your daughter cunningly ; and give her 
Her cue with ftfitT— How fhe may frame her ftory — 80 
■Where Ihe, piay fay Ihe had her birth-- Who were 
Her parents, and the place whence (he was ftolen— ■ 
Let her fuppofe, tho', it was far from Athens — 
Where fhe was born — And all the while fhe tells 
y^Kt ftory, let .her feign a fiood of tears — 85 

%t{s. What ! han't you faid enough ? — She's 
three times worfc 

J 3 Than 
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Than even you could wilh her. 

Tox. That's well fald-r- 
But do you know what 'tis I'd have, you do ? 
You muft provide a ttfnick and a girdle, 
And bring a broad brim'd hat, and foldier's cloak 90 
To drefs him in, who is to fell your daughter. 
Sat. Excellent this ! 

Tox. As if he was a foreigner. 
Sat. I praifc y9ur fcheme — 

Tox. Do you then bring your daughter. 
Quaintly drefs'd out, and in fome foreign fafhion. 
Sat, But whence intend you to procure die 
habit? .95 

Tox. "Why, from the mafter of the wardrobe— 'Tis 
His bufinefs to. accommodate thea^ors — 
The Aldiles for that purpofe piac'd him there. 
Sat. Well, I'll take care to bring them here im- 
mediately. 
But I am to know nothing of the matter. 100 

Tox. No, not a fyllablc — As foon as e'er 
I have recciv'd the. money flic is fold for. 
You will direftly claim her of the pandar — 
Sat. If I don't bear her off immediately, 
y/hylet him keep her — 105 

Tox, Go, and mind your bufinefs — 
\_Exii Saturio, 

V.S9. —atutueim»dagirJIt—'\ The tunick of the X^wan/, 
was a drefs which aafwertd to our waidcoat, wat without oroa- 
ment!, and had very ttioit fleeyes, See 4rtuibnoi on cmm, 

V. 96. ~lbt mafiir tf tbt 'aardnbi.^ The original i« ah 
^trage. See Tbt Parajht, Aft IV. Sc^ne I. Vol. IV. of th^t 
-tranflation, 

V. 98. 7be\Miilu.'\ It haj -been before obfrrved, thai! all that 
l^flqcged CO cbellage vas uodcitbc dtrcAion of the ^dilcs. 

Mtaoj^lc 
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Meanwhile, I'H to my love difpatch the boy — 
Bid heij take heart— And tell her I Ihall finifti 
Th* affair to day ~I prattle here too long. — 

[Exit. 

•,• Tbisfirfi Aft is opCDed by Ttxi/Hi,Sagarifiie t^^eznag it 
>]ittle dillance. After each of them has made fome rcScfiiaui OH 
thefiate theyareatprefcDciii, they join ; lod ITuxi/w demands of 
Sagarifiie, the fapply of mSney he had occafion for, in order to 
purchafe his tniftrcfs's freedom. After prDmifing him to do hit 
faeft toprocure-ir, they go out feparately. In the fecond fcenc 
Saturit theParafitecDters, who was on his way tofexiUi to get 
s dinner. When he has finifli'd his- elogium on his profelSoD, 
^axilui enters, and begins with afking him to lend him a Turn of 
moDcy. Bat meeting with no fuccefs on that fubjeA, he makes 
him another propofal j which is to iend him his danghter, to affift 
in a fchemc he had in hir head, to impofe tipon Dordt^s the 
procurer, and by this means to get fome money. On his doin^ . 
this, he engages to keep his word, in regard to the enter- 
tunment he had proroifed to give him. Sa/arit confents ; and 
matters being thus fettled, goes oat, in order to ioArufl hii 
daughter in the part Ihe was to i&, Texifat, on his part, quits the 
flage in order a> difpatch a mclTenger to his miftrefs to prevent 
her inqoietodp in this ftate of uncertainty i and the timet np> 
(Cpry i9r doing this, fills np thf firft interval, 



End of the t'lRST Act, 
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ACT IT. 
S C E N E I. 

'EattP SpPHOCLIDISCA aitd LEMNISELENE. 
SOPHOCLIDISCA... 

AN untaught, thoughtlefs, filly gir} needs set 
So often to be told,— I fee you chink 
I am a country girl, a downright OmpletonVr- 
Tho' I drink wine, I drink not your comijuBidg— 
Me, and my manners, I concftiv'd, by this, $ ' 

You'd tried enough — I've now attended you 
Five years slmoft — Send but a dog to fchool 
As long, he-'U/koow his letters well.-*-ButyoM», 
Speaking or not, not all this while have lc»rn'd 

V. 3. —a dikunrigbt Jimpltten — ] The origtnal is tlarAr. ■ 
Koniui the gfammarUn tells us that bardui f\^KAt% ftufid, duU- 
viitttd. Griii fipaZeii- dciTB aCei the word in that fenfe. . 

ZopyrasJlufidaBf tft SociaUm dixH, tt hmdttm, 

Di Fm, Cap. v, 

Znfyrttt affirmed that Socraiti was Itiipid, and duU-wittn), 

V. 7. —Sindiin a dog lo/chwl—'l The original in many edicions 
Istnteultti, a tutktt'aj;. io. tame :tt^dii. ot wiiich v/otd eacuJui h 
ft diminative. Jldus, and fome of the Older editions, read ■'^si/t 
a dagt in which they are followed by Lambin and fome oihen. 
We have tranilated it accordingly. But either reading will 
anTwer the intent of the author, fo- the reader will adhere ta 
which he likes bell, 

V. 9. Sfiaiigg er lat—'] The original if, faai at^nt in/Mt, 
literally* whether ^A>ii>r *r tiU_^«aii^g, .: 

- -^ ■*■ ■ i' ■ - L,;,-z::lv,G'OOg[c 
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My difpofition-*pan't you fay no more? lo 

And leave off ftunning me? — I recollp^, ,.- ,.': ■ 
Remember, know, and under^nd you are 
Unhappily in love — Love in your mind .. 
Bubbles and boils — ?ut I'll asllay ^he f!;;ni?nt . 
LjMN. Tp bc^in love's a miferable ftatc^- 15 

SoPH. And to love nothing's, to be goodibr|M>|:{iing» 
For pray what need of life to (usk ^.creature ?. ' 
IfliQuld go now*, and dowhftt I aip bid. 
The fooner to obtain my mifttefs' freedoin. - 
I'll meet this Toxilus^ and fluff his ear§ , ta 

With thefe mypfders which I. have receiv'd— - 



S CE N Et n. 

£»/«■ TOXILUS a«rf FjEGNIUM. 

ToA Aj-e theft things plain atid certain toyoi*, bey? 
Da'ft underft^pd tbcfn. and r«nemt>er them ? 
P/EG. Better than you who- taught mt— ■ 

Tox. Say you to. 
You hang-dog ? . _- ' 

V-JS.A, Ym, I fey fo*^ 

Tox. WelVaBd what 
Was it I faid f 

P^o. That, I'll tell her^ 

Tox. By Pollux! 5 
Yott do notknowmf 

Pjeg. I'll wager you, Ido— 
Ay, 'and remember too — 

Tox. I'll wager you. 
You cannot count your fingers — 



h.L.ooj^ 
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P*o. If you mfh 
To loft, why I fty, done. 

Tox. I'd rather have 
Atruc^— 

P«c. Why let me go then— 

Tox. Go, I bid you. lo 
See that you be at homfc, before I think 
Yoii there — 

P^o. I will— 

Tox. And whither going now ? 
■P^o. Why home, that I may be at home, before 
You think me there — 

Tox. You rafcal of a boy — 
m give you fomcthing you may call your own. 15 

P^G. How ill are faithful ferrices rewarded ! 
How diificult it is to prove them faithful ! 
Tox. Well, go now— 

P^o. Sir, you ftiall command my fpeed— 
Tox. Be furc to Lemnifekne herfelf 
You give thefe tables, P<egniunt% and tell her 20 
That which I bid you— • 

Soph. Why then don't I go 
Where I was order'd — 

PiCG. I am -going, fir— 
TOx. Well, go then— Now I'll hie nie home — 
Be careful in this bufmels — Run and fly — 

[Bxit Toxitvs. 

V. 15. —ynm^eallyBivimiu.l The«rigina!ii, tepttidiaiB. 
Petitlit It, to add to a ilave'» pHrate ftock, which he holdeth 
diftina from hia mafter't. The conuBeiitators will have it. 
that there is Ibme indecency alluded to here. If there is, \n 
are rety happy iit not beiog^ able to find it out. 

P/BG. 
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Vmq. That's what an oftrichin the circus does — 25 
WeU— He's goncin— But who's this coming hither? 
Soph. 'T'k P^e^tum {arc\ 

PjEC. Why this is her own (lave 
To whom I'm fent — This is Sopbeclidifia. 

Soph. He is a pickle dog, as I've been told-r 
m fpcak to him-r- 

P^o. At this bar, I muft ftop— 50 
Soph. P/e^niam, my fwcet boy, hail! — What art 
about ? 
How farts it with you ? 

P^G. Yes, the gods will favour mc— ' 
They will, Sophedidifca. 

Soph. And qic too, 
- Will they not alfo favour ? — 

V&c. I don't know- 
But if they adl as you defervc, by Hercules ! 35 ■ 
They'll hold you in their hate ; torment you too. 
• Soph. Don't be abufive — 

P^c. Itisnoabufe 
To fpeak the truth— 

Soph. What arc you doing ? 

P^G. Standing 
Oppofite you, and looking at a jade. 

Soph. I'm fure I never knew fo vile a boy. 40 
Pi«o. WhatmifchiefdoI?-WhomhavcIabus'd?— 
SoPH. Why, when occafion offers, every one— 

V. 25. -*-«« ff^rt'fi— ] Tfaeoriginalisnor/oiu/tii^, literallff 
M/mfparreiu. The commentators tell a* U mean* «a ^ntb% 
agd cite tbii p&flaga io cosfirawtion of ic 

V- j8. Wbmt arijou thing f—Slaiuiitig, fcc] ■ See The App*- 
rUka, AA I. Scene V. v. z6. nott. Vol. IIL of Uii* tnnfladon. 

Pac. 
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' Fag. NQDcever thought fo — 

SoFH, And yet many knov it 
P^o. O brave! — 

Soph. And O brave too ! 

P^o. 'Tis by yourfe^ 
Youjudg; of otherp-- 

SopH. I confcls, I'm fie 45 

^erfiich a ^mily as 1 atn in ; 
A famjly of no repute, a pandar's-— 
PxG. You've faid enough — 

Soph. But what are you?— Copftif 
You're what I gucfs'd— - 

Pag. And was I fuch, I would—- 
Soph. March pgi— YouVe got the victory — 

P*G. ^larch you — 5Q 
Soph. Firft, tell me one thing — Whither are you 

going? 
F^G. And whither you ? — 

Soph. That you ^ould ^fwer me, 
I alk'd you firft-— 

P^o. But you jhalUaft bf 9nfvef4t 
Soph. Pm not going far — 

Pjeg. Norl— 
Soph. But where, you ndcalt 
PjEg. Unlcis you tell me firft, you'll never know 5 5 
FicHn me — 

Soph. Nor you, if you don't open firft-* 
FjEg. And is it fo ? — 

Soph. And is it fo? Jay I— 
. FiEG. You're a YJle jade— 

Soph. And you as vile a rafes!. 
F^G. Why fo I Ihould be— 

... .SofH. AndibftwAddBotlt: 

Fao. 

L . = Cookie 
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• PxQ. What fayyouU-Jadec^jfUksi are you' d^ 
termin'd . 6q 

Not to inform mc whither you are going ?—■ . 

Soph. And thou, thou rogue of rogues^ haft thpu 
refolv'd ' , ■ 

The tame? 

Pjeg. 'Tis like for like —Since you're relblvM,, ". 
Be gone — I would not give a rufli to know — 
Farewell — 

Soph. Nay ftay-— . 

Vmg. But I'm m hafte— 

Soph. Andfo 65 
Ami— 

PjEO. What ftays you ? 

Sqph. And what h't ftays you ? 
Vmc. Nothing. 

Soph. Your hand then. 

Pjeg. Say which hand? What this ? 
\ghing bis tight-band. 
Soph. No — Where's your left? your pilfering 
hand I mean. 
' P^G. At home — I've brought no other with mc 
hither— 
Soph. Yes, but you have. 

P^G. Let me alone, entlcer — 70 
Soph. Suppofe I love you — 

P^o. You'll but lofe your labouE, 
Soph. How fo ? 

Vmg. Bccaafc, where love is not return'd. 
it is no love at all. 

Soph. Be vigilant, 
While youth and beauty yetare in their prime .j . .' 

. V. »7. •'jour pilfiriKg *<iW-] See fit Difieveij, Afl I, 
Scene I. ». 1 1, note. Vol. HI. 0/ tkit tranflation. 

Left 

L _ l;.G00g[c 
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Left when your hair turns grey, you ftUl remain 75 

A flavc — As yet, you weigh fcarce eighty pounds — 

Vmo. Spirit; not weight's the thing — I'm wafting 

time— 
Soph. Howfo? — "• 

Pjeo. How fo ? — Becaufe I teach my grannam. 
But I ftay loitering here-- 

SoPH. Stay — Do — 

P^G, You teize me. 
Soph. Why A I will, unlefs you quickly tell me, 80 ' 
whither it is ^I're going. 

P-ic. To your houfc — 
Soph. And I, in troth, was going ynto yours— 
Vjeg. Why there ?-■ • 

Soph. What's that to you ? 
- PjEG. You Ihall not go 

Unlefs I know — 

Soph. You are impertinent — 
P^G. That's my delight to be— You ne'er fliall fcrew 
That out of me, that you may be beforehand — 85 
Soph. 'Tis painful to contend with you in mifchief. 
P^G. You're a bad piece of goods. 

Soph. What is't you fear ? — 
PjEG. The fame as you — 

Soph, Then tell me what it is ? - 
P^G. I am forbid to tell it any man-, ' 

The dumb (hall firft divulge it. 

;V. 78,, —Itiatb my grannam —'I The original is, pnittr ftjl- 
Jitt. SixTbl Carllaginian, fid IV. Scene 11. V. loo: note. 
Vol. IV. of tbig irana&tion. 

V. 84, faa Ht'er fiitdl/crfiu — ] We have in fereral parts of 
thii Scene deviated a Utile from ihe original. The leatnei 
resdec w^l nSWy (e% the rcafoo. 

Soph. 

L:,.i,-ft:iv,GoOg[c 



A C T II. S C E N E n. 1*7 

Soph.- I am under 90 
The fame reftraint--forbid to tell it any— 
The dumb Ihall firft divulge it— And now let us. 
Upon our oaths not to divulge it, truft 
The fecret to each other— 

P^G. Well I know. 
All bawds arc light of fa\th j than fpider's legs 95 
Their faith is lighter — 

Soph. Tell me, and I'll love you. 
P.EG. Tell me, and I'll love you— - 

Soph. I would not have you 
To be in love — 

Pag. To follow your, ^viqe 
Iseafytome — 

Soph. For your love, pray keep, it 
Within yourfelf-- ■ ■' l 

P«o. Keep you this fecret too — 100 

Soph. It Ihall be kept — 'j 

P^o. It ihall : for you Ihan'c know it--- 
Sopp. This tablet's for your matter TexHus— 
Fxo. Go— He's at home — And thefe feal'd tablets 
here. 
Are for your miftrefs, LemnifeUne. 
Soph. What's their contents ? 

P^EG. Why tliat if you not know, itfs 
You know as much as I — Unlefs, perhaps 
Soft words— 

V.9S. •—than fpUtr\ Itgs — ] The original is tiffulaftdut. 
Stfian)ii gramniRriaii informs us, that tippula, or tipula, is a lit- 
tleanimal that has fix feet, and is )b light that it runs upon the 
furface of the water. Poffibly, whatwe call awfl«f--^y^*r. The 
fentence fecini to hare been a proverbial one. ' 

Soph. 

. ■ ■ L,-. f, Google 
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'■- "SApr. I'm going-y 

P^c. So,am I-- 

Sopii; March on then. {ExeaHtt 



S C,E N E III. ■ 
'■ Enter SAGARISTIO. 

•Sac. For his defcrtswith p!eafiirc I rejoice 
Inthe renowned fon of OpSy high Jouey ' ' 

The mighty, powerfol, and ihe fupremc, • 
"Who hope, and help and plenty do^ beftott". " 
For he it is has kindly lertt the ffioney, 5, 

That I may aid my friend— I neither, dreaffi'd'. 
Nor could have thought, nor era- coold im^inc 
I Ihould have loch an opportunity— 
TiS juft « if it drop'd from.hcavcfl~-M)- matter 
Has fern me to Eretriay to buy 10 

Some oxen train'd -for fervice, and has given mc - 
The money for the purchafc — Aftdhefaid. 
The feir would be the feventh day from hence. 
JfEfool, to give me money, when he knows 
My difpofition — To fonie other ufe '5 

I Ihall apply it — Then, tliere are no oxerl , 
For me to buy — And now unto my friend 
PIT give fuccefs, and freely gratify 
My inclinations — Ohe day's pairi will pay 
*An age of pleafure — Thwack upon my ftioulders— 2cr 

V. ». — /rty««— ] The origin^ U w/a/ar ) literally, Ifiif 
khtul like a jMing tatf. 
' V. 10. —tB Eretria.— ] Ertlria was a city of Eahtta in GrHtt* 

V. 10. — ri«u«ri— ] The original i» tax, tax, wbich wc w*'. 
loU, it prope/ly the fmaek, or found of n firoke made witb « 

•** ■ ■Well. 
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"Well, well — i care not — Now I will prefent 
My friend wirh thefetrahi'd oxen from mypurfe — 
O *tisa charming thing, to bite your dry, 
-Niggardly, covetous, fpiritlefs old fellows, 
Who from their flaves lock up their very fait. 25 
'Tis virtue, when a fair occafion ferves. 
To hold them in contempt — What will he do ?— ' 
Why ftrait command me tobefcourg'dandiliackled-- 
Then let him do't — I would not have him think '■ * 
I'll be upon ft]y knees — My curfes on him I " " 30 
He can do nought but what I have cxpericnc'd—i- 
But fee ! Here's Pa^niuntj ^oxilus's boy. 



S C E N E IV, 
En^' P^GNIUM. .;'■ " 

PJeG. I've donejny- tefk, and now am hallcning 

home. 
Sao. Stay --The' in hafte yet hearken 19 me, 
P^gnium. 
-..PjEd. If <(fou want one fo obey you, buy a Have. 
Sag. But Hop — 

Pjeg. You're plaguy troublefome I think — 

How would you teize me, if I ow'd you money ? — 5 

Sag. Won't you look back upon me then, you 

■fcoundrel? . l-. . 

'Pmo. 1 know I'm but a youngfler; clfe I'd make • 
you " . ' 

Suffer, for thus abufing me — 
" Sag, Where is 

^Youv mzStcT Tmhis F — 

P^G. Juft whtfre he likes— ' 
He don't alk your opinion where to be. \b 

■' "^L. V. K Sao. 
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Sag. Won*c yon then all me, hang-d<^ ? 

P^G. Why, Itellyod 
I do not know, <^ elm twigs thou deftru^on. 
Sao. What! do you dare thus ttiabuie your elders?— 
P^o. Youfirft dcferv'd it, therefore Icam to bear it. 
S am a Ihve in office; but my mafter 15 

Orders that I iball have my tongue at liberty. 
Sag. Won't you then tell me, where is ToxHiu.? 
fjao. I tell you— You m^ go and hang yourfelf. 
Sao. And may you feel the lafh this very day ! 
PjtG, On your account^ you cuckow I — Was I, 
^ey-&ce* a* 

To bredc your head, 1 flwuld fear nought for that. 
Sao. AiTurance!— 

Pag. Ay, I am well aflur*d, by Hercules! 
One day I fliall be firee 3, sad that is more 
That! ever yon can hope for — 

Sao. Leave off tehing— 
P^G.Thatwhichyotfaflc of others.you can't do25 
Yourfelf— 

Sag. Go and be ha^g^i— 

PiEO. And g»you home-^ 
There's one there ready foryoi;. 

Sao. I am call'd 
To court, 

V. It. ~t/ ttm fmigitbut AJhmOUm.'i The original i> xiWV 
/ri^t.aword coined otttof two Ungoagei, the Latioi *!ima,aB 
tim, aaA the Gtak, rflfim, to Stat er ibrtjt; litettlly, Mt ittUn 
v)ilb »Im~tvtigi, 

V. 10. — •uibcf-fati — } Tkc original if moriieimt, which we 
axt told meani one that hai a' palet ctdamoiu coaat£i»B«c> 
Limitrttmafiuttittvifi^i Jtptifi*Tm4Ubi, After verfe zi alim 
or two is omitted in de ti^aflttioii. The katned reader will 
know thf itaibn. 

Fjeo. 
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P^G. I wilh your furetits may be abfentj 
•That you ihay be in jail ! — 

■Sag. How's this ? 

P^G. Ay, how? 

Sac. Do you perfift in your abufe, you rafcal ?— 30 

■ P/EG. AndwhyfliouMnotdheflaveabufcanothcr? 

Sac. Do you fay (o ?— Sefe what I'll give you then ? 

P^G. Juft nothing--For you nothing have 10 givcv 

Sag. May all the gpds arid goddefles confound me; 

If I, Uy hold on you, and do not fell you 35 

Down to the ground;— 

P^di 1 am your friend, I wifh 
Yoiir prayer, fuctefe— You ftMmc to the .ground! 
,Vou to the gallows will be fix*d ere Iting--'- 
.Sao; May all tiie gods— Yod know wiiat I would 
layi-.- . 
but I reftnwi my. tbngue — Why caii't you go } 40 
• P^G.jYou drive meofFwitheafe-My fliadow'5 now 
Whippirtg *ithin, becaufe I ftaid fo long — [Exit. 
Sag. The gods confound thisbrat-Aptuungrafcalt 
And poifoftous as a ferpent---! am glad 
He's gone — Open the doors — Out comes the man,45 
The very man, I've wifh*d fo much to meet. 

Vi^l. — Sty jS!'ad<nv't hbvi. Sec] As the fliadow al times goes 
before the fubftance or hady by which it is caufed, and as the - 
body is then not far from the place «t which the Ihadow is already 
arrived, the fpeaker woiild meao, that his Ihadow having bcea 
beaKi) beforehand at the houre, he ihall fooa be ferved fo him* 
felF, for having been fo long in returning. 

V. 4j. — afrwiugra/tal—] The original is ii/fn^ui'j, i/obW/- 
tengueJ. But the commentators obferve that 10 thii paTage, ■[ 
BiQiDs at we hare traoflated it. 
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SCENE V. 

Enter TOXILUS and SOPHOCLIDISCA. 

Tox. Tell her, I've found out where to get the 
money. 
Bid her take heart, and fay how much I love her. 
That when flie's happy, I am happy too. 
Do you underftand what you're to fay to her ? 

Soph. O yes, your legs don't 'underftand you 
better. ' 5 

Tox. Hafte then home, SepbocUdifca: Go — 

[Exit S0P8. 
Sag. I'll play the perfc£t droll, rayfelf fwing in 
With arms a-kimbo, and a faucy ftrut. 

Tox. What have we here?Sureatwoharidledjugt 
Sag. I'll fpii with dignity — . 

V. 5. —yttir ligt diiCt undcTfiaiti yeu iuiir.l The original >9, 
txagii talliB, fuam t^ragaum eallum caUii. The raqte.occnrs pretty 
nearly in PaHului, AA lit. Scene II. ¥. 2. See T^ Cartiagi- 
aian, ASt. lit. Scene IT. note. r. 5. Vol. IV. of this tranflatioa. 

V. 8. —a/aueyfirut.^ The originalii, amicibor gkrhih This 
mall allude to fome particular manner of wearing bis babii; 
which we could not iranflate exactly according to the original, 
becaufe we do not well Icnow what that manner was. 

V. 9. Tll/piiiaitb dignity— "^ The original is, m^nijice caif 
- •""Jm^r. To fpic far off, and with a great n'oife, carries with 
it an fiir of importance. When a perfon began to harangue, he 
ufed to fpit iirft. And we learn from Caufahan, ^intilian, and 
Jrifiiiphanei, chat this cuftom was in afe among [he ancient) at 
well as the moderns. Some editions read eanftabtr, others, ia 
particular Chat of Aidus, nmtefiabtr. 

himitrt from P( VOtufort. 

To 
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Tox. As I'm alive 10 
*Tis Sagarifiio — What are you about,?-— 
How fare .you, Sagarijiio? — And what? 
In my aflPair I have entrufled to you « 

Is there a little hope ? 

Sag. Come hither then. 
We Ihalltake care— >ye wifli the thing fuccefs— 15 
Advance — Move forward — 

Tox- Ha!— What fwclling*s this 
Upon your neck ? — 

Sag. a tumour — Nayj don't fquccze it. 
If you but touch it hard, there will be pain. ■ 
Tox. How long has it been there ? 

Sag. Only to-day, 
Tox. It fhould be lanc'd. 

Sag. I fear.it is not ripe. 20 ' 
And then, to lance it will increafe the evil. 
Tox. Let me examine your complaint. — 

, • Sag. Keep off— 

Beware the hor^a — 

Tox. How's th^t ? 

Sao. I've got a yoke 
Of oxen in my purfe. 

Tox. Pray, let them out. 

To HAt cuftom, it li not iropoffible Sbaifptmn might allude 
in the foUowiag paflage : 

- " Very good oraton, when they are out, they will Jpit ; for 
■* lorers, lacking (God warn Qi) matter, the cleanliefi Ihifi i) to 
" Iciii." . Jtymt iikt it. AaiV. Scene II. Ra/aHnJ. 

V. iy,.Up9Hyi>urtitci-^'\ It was the cufiom of the £««M«i to 
wear their parfet tied round their neclcs. See Tbt Di/cvptry, 
Aft III. Scene n, V. 37. note. Vol. lU.oftbii tranflatiQo. And 
it ii to this the Ipeakcr aUijdc). 

K 3 Turn 
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Turn them to grafg — They will be ftarr'd to death. 2 5 

Sag. I fear' they'll ftray—Ho* Jhalll get them ii^ 
Their ftalls ^ain ? 
• To*: Courage !—rU drive thcrn in. 

Sac. Wpll, I believe you — To your ca^ I truft 
.them. 
Followme--Hcre'sthechink"Thewholeypuwanted- 

Tox. What's thatyou fey? 

Sag.' Why, my wife mafterfentrpe 3Q 
To buy fotne oxen for him, to Eretria. 
Now this your houfe fliall my Eretria be. 

Tox.' Your words are quite enchanting—ni return 
The money fafc immediately — I've fet 
My engines all to work, and form'd my fchemes 35 
How I ihall choufe this pandar of the money. 

Sao. All for the bcft -- 

To]£. And to procure my girl 
Her freedom, and to make the pandar pay for^t. 
But do you follow me — I want your help — 

Sag. 'Tis at your feryice— Ufe it as you pleafe. 40 
{^Exeunt. 

. *a* LtmnifiUni, l^fxilni't niltrefs, impatient Co know bow 
tbinga were going on, is dirpacctiing Sopioc/iJifia, a female 
ilave of DerJalu* for thaf purpofe. Tliis begini the fecond A&. 
Jjtmnifiiem qaju the Hage, and lesTcs Sophoclijjfca \ wlio, after a 
ihort reflexion or two, liands apart. In the fecond Scene, 
^oxilut enters, vitH Pagnium a boy who waa his flave, giving 
)iim inflriiftieDa in regard to the roeOage be was to carry voLtm- 
ni/iUni. Having done this, be quits the itage ; vihea P^gniititt 
» joined b/ Saphaclitiifca, and ibe rcS of the Scene is employed 
in their talking with one another oo their refpedive commilSons ; 
which they quit the ftage feverally to execnte. The third Scene 
ii opened by Sagarifih, who is con g ratal a ting himfelf oo having 
found ODC the means to affift his friend. The affair was this. 
^agarifiia had been feat by his maftet to i hit in Eretria, to pnr- 

ch&fB 
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chare fome oxen, trained for Jervice ; wd had giwa Mm money . 
for that perpofe. This money, iDfiead of gqing with it t<T tbe 
faiTi he dettrm^ine* to give to hit frf<uid Texiiui, on Goodition 
that he icturni it (o him in a Oiort time. Rej<itced at tliia 
thonght, be i) going to Toxilui, to aoqaaiot him with it : whea 
in the foarth Scene, ke i> met by Pitgrnum, who ii retarniog 
' frOm hamg executed hit coinmiffiaii. This Scwe i» entirely 
taken np with fucb fort of baffoonery, it it confiSent with their 
' charaden. On P^gidna't qoittitig the ftage to tell hit maAer the' 
refultof his meflage, Ttxilut, in tfaefiflli Scene, enteri with Sophs' 
eU£/ca, who are joined by Sagarifiia, who commnnicatea to hin 
his having gat the money. Texilm, charmed wtih tbii expedient) 
h affared of now having ic in his power to procure hii miArefa 
lier liber^ ; and the fecond interval la filled np, by coaccrttnj|[ 
' tfae pnper meafurei to jmt tbit ffiiur in eiKcuion, 
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ACT. III. 

S C E N E I. 

Enter S A T U R 1 Q, and his daughter in the balit 
ef a Perfian. 

S A T U R I O. 

HEAVEN grant, this thing may turn out well 
to me. 
To you, my appetite, and alfo to 
A perpetuity of feafts ! — O may 
There be enough, a fuperfluity, and may 
They e'en outlaft m e l-r- With the gods good leave, 5 
Follow me, daughter — You perceive, you know, 
You comprehend the thing we are to do— 
AU my defigns I have imparted to you j 
And for that purpofe I have drefs*d you thus. 
You muft be fold to day — 

Daito. I beg, my father, lo 

At others coft how much fo e'er you wifti 
■ To eat, you'd not, to gratify your appetite. 
Now fell your daughter. 

I Sat. 'Twould be fl:range,-thatl. 
For Attains, or for king Philip's fake. 
Should rather fell thee, girl, than for my own. 15 
Why, are you not my own ? 

Daug. Do you, my father, 
, Lookon me as your daughter, or your flave ? 

V. 14. —far Aiialm.'] Jtlalui was the name of (hree Icings 
of FtTgoMUi XR'AJUi. 

Sat. 
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Sat, That which is moft convenient for my ap^ ■ 
petite — 
I am your lord and mafter, not you mine — 

Dauc. Father, I own it, it is true you are — 20 
But fmce Our pittance is but fmall, we ought; 
To lead a frugal, and a modeft life. 
For, if to poverty we add difgrace, 
Our poverty will be of double weight ; 
Our credit, of no weight at all. , 

Sat. Be gone — ?^ 
You are impertinent — 

Dauc. I hope I'm not. 
Nor do I think I am ; when, though fo young, 
I give my father good advice— Our foes 
Mifreprefent things — 

Sat. . Let them, as they pleafc ; 
And then go hang themfelves— for their reports 30 
Won't hurt me half fo much, nor do I think them 
One half fo bad, as an uncover'd table. 

Daug. Difgrace and fcandal are immortal, fir; 

And live, when one would think rhemdead and gone. 

Sat. What! are you' then afraid left I Ihould 

fell you ? 25- 

pAUG. My father-— no I'm not afraid you will. 

But I could wilh you would not feign to fell me — 

Sat. That wifli is vain -, for I muft have my will. 
It fhall be fo— What now ! 

Daug. Refleift on this— 
Whene'er a mafter menaces a flave ; 

^- 33- Oi/g''<'(t an J fteviial ere 'immartal,'] Thni Cleudiia 
Cafar, when he had re-inAated a perfon who had been gaiUf of 
fomeinfamops praAice), added, tht fiain fiili Ttntaini, aad'oiiUA ■ 
/"/iT titr. Gucdeiiilli from De VOeuvrt, 

Although 

L, -. f.C.Lioglc 



138 THE PERSIAN. 

Although he don't intend to put his threap 
In execution, whilft the whip*s in hand. 
While he undrdTcs, whai^s the mifeiy. 
What is the pain, he does not undergo ! 
So I the thing, which may not happen, fear. 45 

Sat, There never was a girl, nor yet a woman, 

■ "Who thou^t herfclf much wifcrtjian her parents. 
But flie was goio} for nothing— 

Dapo. Let Bie fay. 
There never was ?j^rl, nor yet awoman. 
That e'er was good, who held her peace, while 
things 50 

Were going wrong before her f«:e. 

Sat. You'd better 

Beware of mifchief-* 

Paug. If I can't avoid it, 
What ibould I do ? You'd beft beware yonrfelf. 
Sat. Am I a mifchief ? 

Pauo. No: And if yoM were 
It would pot become me to fay you were— 55 

^ut I irould do my beft to hinder others 
From faying it, whohave licentious tongues. 

Sat. Let every man fay wh^the will, I will not . 
Be driven from this purpofcr^ 

pAUQ. Sir, if I 
Might have my way, you rather fljould aSt wifely 60 
Than aft imprudently— , 

Sat? ^t is my pleafure^n 
Daqo. Your pleafurc I eftccm a law— But if 
} had my will, it (bould not be your pleafure. 

Sat. Will you, or will you not "obey your fadier 3 
pAiro. I'mallobcdienc^.-^ 

§ATt 

■ ' 3 ' ' ■ ' - 
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Sat. Know you niy inftru£tions ? 65 
Daug. Ikopw tb!em alt- 
SAT. And tiiis among thp reft— « 
flow you was ftplen ? 

pAuo. Perfeajy well— 

S*T. Andwhq 
Your parents wejrp ? 

Dauo. I bear it all in mind. 
You force me to do this through meer neceffity. 
But pray, be cautious, when you'd have mc married, 70 
That this report don't fpoil the match — 

iSAT. Peace, fool ! 
You don't pbfprTC the manners of the times — 
Girls, of whatever charaAer, get Ifufbands, 
EafUy here — And fo they h»ve but mqney. 
All faulty are overlook'd — 

Daug. Remember though 75 
That I'm without a fortunes- 
SAT. Say not fo— 
Through the afliflance of the gods, and from 
My anceftors, I fwear I have 4 fortune 
For you. — Say not then you are dowcrlefs, 
"Who have at home a fortune — I have got 8q 

A choice collection of moft curious books— 
And if you manage this affair adroitly, . 
Your fortune is, fix hundred witty fayings, 

V, 81. — a tboiei eeJliSriiu. — ] The original ii faraeum: the 
me^iniDg; of which ftftai tells ust is a baggage vaggont par- 
ticularly one ured to carry dreflesj and every thing beloDging to 
a theatre. But \% here means a chell to put hooki iu. 

V. 83. —fa: hundrtd •aiUtj f^ngi.'l Limitri oUerves, Aat 
joke*, witty fayioga and bon mots, bring all the wealth of ^ 
JiarAfite, he joeofcly fayj, he wiM rcfeivc them for a pordon 

All 
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All Attic— Not a SyracuGan word 

Among them — With a fortune fucb. as this, 85 

Why you may many even with a beggar — 

Daug. If I'm to go, fir, lead mc whtre you will— . 
Or fell me, or do with mc what you pleafe. 

Sat. You now fay what is juft and equitable— 
Follow me this way— 

pAUG, I obey you, fir— - ,90 

S C E N E H. 

Enter DORDALUS. 

DoRD. What fiiall I fay my neighbour is about ? 
Who fwore, he'd this day let me have the calh : 
If he does not, and lets the whole day pafs. 
His oaths he'll forfeit, and I lofe my money. 
But the door creaks— Who is it coming out ? 5 

for hit daughter. This is. imitated from what it recorded of 
Hemtr, that having DO other property, befides his poems, he 
gave fome of them to his daughter for a portion. 

•Vm°T<'' Ttpro nirlttfat.— 

^LiAK. Var'm {Gftur'ta. Lib. IX. Cap. ij. 

Befides this, it is alfo reported, that, not being able to match 

his daughter fnitably on acconnt of bis poverty, be (Hemir) gave 

her his Cyprian poems as a portion. And for this, we (i^ye the 

aathority of Pindar, 

V, I. -^Hf^ luighhur is aiout,'] By his neigbboor he mean) 

SCENE 
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S C E N E iir. 
. : ., Enter TO X It US. 

Tox. Takc.carc within doons — J'fliall be athomc 
Forthwith--- . 

[fpeakifig tothejlaves •within — 
. ., Dor. What are jxiu, Toxilus, about ?- 

Tox. So ho there, firrah'.r-pimp of dirt and 
mud — - - .. . ,..-:■.■ 

Thou publick. dunghill, Ihamfcful fellow, filth. 
Unrighteous, lawlefs ruin of the city, ' ■. 5 

Thou .money- hawk" greedy and fpiteful, boldj 
Rapacious, ftingy — In three hundred verles,- ■ - , 
cWho can recount thy villainies — Here, take 
The money, impudence ! What?-- "-won't youtake it ? 
Is there noway to make you take tt,Jcoundr?l?. '16 
Who would'ft not rruft me, bui upon my oath. ■ 

Dor. Let me recover breath to anfwcryou-.- . 
Dre^iaf the rabble, and for wom^iit wenches . 
Thou liable, and of punks thou.ihanumittcr, 
Of fcourges thou confumer, wearer Out ., 15 

Of fetters— Citizen of bridewell thou — 
Eternal flave, thou gormandizing glutton — 
Thou thief, thou run-away— rGive me the money. 
Give it, I fay—Confummate impudence ! 

V. 6. — ibau menej-baivi.'] The original ia ptcuniic accipitir. 
We have tranHated it literally. 

V, 13. — /tr tiiBTn nut 'oiinehts, than ftalk^ The original, 
fiahnhm /trviirUiam. We have followed the conje^lura qf. 

Greao-vius in iiis note on this paiTage. . _ ■ 

la 
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Is there no way to wreft the money from thee ? 20 
Give me the money— What! and won't you give 
it me ? 
• Can nothing fhame you ? — Why, thou perfeft 
flavery — 
To let a merchant here demand his money. 
So loud, that the whole town may hear — Why 'tis 
The purchafe of your miftrefc's liberty — 25 

Tox, Truce with your tongue, I b^ — your voice 
is ftrong. 
And muft prevail — 

Dor. Yes, yes, I have a tongue 
To give an anfwer — My fak cofts no more 
Than yours— And if this tongue will not defend me,. 
It never ihall lick fait again — 

Tox. So now 30 

I'm calm again — It put me in a rage 
That you refus'd m truft me with the money. 

Dor. 'Tis marvetlous indeed I did not truft you : 
That you might a£): as many bankers do, 
'Whofromtheiijrum run, when they have pocketed 35 
The cafh, fail as a. hare, when at the games 
She's firft turn'd dut— 

Tox. Take this— 
Dor. Why don't you give it ? 
Tox. Here are fix hundred pieces, ready told— 
Now give my girl her freedom — Bring her here, 
Immediately— 

Dor. I'll bring her in a twinkling-— 40 

V. 38. —Mf/ali cefij ne mert.} By fait, i» here to be ondef- 
ftood, >ll prorifioDi for the uble. It beiag that whkb gives 
ev«7 thing a lelifli. 

By 
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B7 Hercules! I know oot whum to traft. 
To try this money— 

Tox. What, are you ifradd^ 
Not to find any hand to fraft it in ? 

Dor. Ic -would be ftrat^ tndeed> fboald oot ctie 
bankers 
Scvnper away, and flyoff* from the forum, 45 

Swift as the chariot wheel wiiirls round the circus — 
Tox, Thro* th* alley go, the back w;^ to the 
forum } 
And thro* the garden let her come to me. 
The lame back-way — 

Dor. ril fee, Ihe (hall be hci>- 
Tox. But not in publick — 

Dob. No, no— moft difcreetly. 50 
Tox. To morrow to the gods ihe fliaU return ' 
Her thanks^ 
Dor. That's right, by HmuUs / 

Tox. You might 

Have been return'd, while youVe been loitering here. 

[Exetmt. 

V. 42. —i» iij tbii meniy.'] The Ambow had certiia perToDt, 
whore bufinefi it w» ta Xtj gold and filver and examine whether 
k had a proper allo^. Dnatmi, in hii notei on a pafiage in the 
Smmuhui of Ttrtwft, calU ibcni ftamut frtbtUtrti, the approrcn 
of mooejr. 

V. ;i. —fitpaUrilMrn htr thmli.] It wai a cnltom among 
Hk ancient!, for thofe who had obtained tknr freedom, to ra> 
iBtn thanka to the godi u the aathon of it. 

DtL' Ofori. ■ 

*a* Thi* t& h opened bj Smta-U the parafite, and hU 
daaghter in the faaUt of a Ptrfia*. The firft fcene it employed, 
in hii inftrafting her how to perfam her part in carrying on 
thii fchcinc; which ike at l«fi, aftor fom dificoltjr, and afm 
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many retnonfirances, confepti to do. In the fccond fceoc Der- 
Jalui appeari, and txprelles fame coocern, chat the day will pafs 
over his head, before Texilui brings Tiim the money lo poicbare 
Lintniftkne her freedom. Scarce his he fpoke, but Tmillas ap- 
pears in the third fcene, with the money, 'At- 'he wai piqued 
at D'rjalui't refufal to deliver ap his miftrefs to him, he doei ' 
not part with it, till he had loaded him with mar y inve£)ivcs 
and reproaches, worthy of the man to whom they were ad- 
drefs'd. Dori/aliii, on receiving the money; p'rotnifes to fend his 
daughter to him. Texilui goes home to be ready to recnve her; 
wd tbii fills up the third interval. 



End of the Thikd'Act.' 
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^ A C T ' IV. 

S C E N E I. 
Enter ~ T O X I L U S. 

T O X I L U s. , 

WHEN vfith good management and fober care 
We aft» not without reafon we fucceed— 
Things well begun, will go on well of courfc. 
Whate'er a knave or fool engages in, ', ; 

Will tyrn out ill — But a, wife man's affairs " , '^ 
Will have arur'd fucccfs— This bufmefs . 
1 cleverly and attfuUy began ; 
Therefore I'm furtf, it can't turn put amifs-^ 
And now this pandar fliall I hamper fo, 
He flian'cknow how to difengage himlelf— lo 
Holla there ! — Sagariftio cpme out. 
And faring the maiden with you, and thofe tablets, 

V.J. — win go an fttitUtf caurft.\ The original is, ftrmi tt - 
^aij^ue rem 'titetn-ai 'faam, fie it ft-mjiuri poft prindftB dtdfMi~' 
Pefifrincipiuim (for it fliauld be one word, or ac leill with a bj* 
pheiT. that, pi^'frintipimn) the grsonnarizns tell lUt U titc een- 
» of a thing- afwr it ii btgua. 



— Vtililai talitttn difdplinea-am in pcjiprincifih ixiflU. 

A. Gilllus, Lib. xvi. Cap. 18. ffom /Vw. 

The orerulneft of thefc IudiIb of ii^aaionj exiflt in the con* 
tinuanceof them. 

TbeiDftruflionihc is there fpeaking of are thofe of matHema- 
dcians. Gnnevim fays, it is a proverbial exprdlion borrowed 
from the camp. 

Vol. V. - L Which 
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Which I confign'd to you; thofc which you've 

broughi 
From Per/ta, from my mafter^— 



S C E N E II, 

Enter SAGARISTIQ, leading in SATURIO's 
daugbtcTy both in Ferflan habits. 

Sag. Here am t 
Tox. O fine ! O brave ! A fplendid drefs indeed ! 
And the tiara gives a grace to it. 
The flipper too ! — How nicely it becomes 
The ftranger — But your pares have you well 
ftudied ? 5 

Sag. No tragic aftor, nor no comic, e'er 
Studied his part with fuch attention—" 

Tox. *Trotft 
You aid me well — Retire quite out of fight, 

. \to Sag. fc?f. 
And pray, be filcnt — When you fee me talking 
With that fame pSndar, then's the proper time lo 
To join us, and approach — So — Now march, off— 

V. 3. Andthe tjara — ] The tiara was a cap or ornament /or 
the head, worn by the Ptrfians and Cbaldamt. The prieft* ailb> 
made afe of it. It was different from the turbdnd, had no brim, 
ud was narrowed toward the top like a pine>spple. 
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'"scene III. 
EMer DORDALUS. 

DoR-i Whene'er the'godsare pleas'd a man to 
favour, 
TKejr always throw fdmc pr6fit in his way. 
Nowlhall I gain two loaves a day — My girl 
Is now his property— His cafh prevaii'd. 
She'll fup. to-day at his expence — nor taftc , ^' 

A morfel more at mine — Now am not I 
A good man, and a dainty citizen, . 
Who this large city /Itbens hivc increas'd. 
And made it larger ftill, by adding to it 
One female citizen ? — I have been generoug, 10 
Andtrufted fome to-day without a pawn. 
In (hort, like credit I to all have given. 
Nor fear'd my debtors (hould forfwear themfclves. 
■ From this day forward I've a mind to be 
A-n honeft man — That''s what I never was— JS 
Nor ever fliall be — — 

Tox. I, by fubtil arts. 
Shall Catch this rogue to-day — I've fet my trafi 
So cunning]y---Ycs— I'll accoft the fellow — , 
What are you doing, Dordalus ? 

Dor. Trufting yoU. 

- v. 19. Trujiing yeK—'\ It appeari t^xH BtrJalui baJ received 
the money from Ltm*i/ihiu, therefore he did not cruH Texihi, 
It may poffibly be meant ironically ; and in that way, a reprorio^ 
of ^exilui, becaufe he-had patd ihe money before hii miftrelt 
wa) made free. If this is not the author't iateniion, we own, 
V< do BOt anderftand the paflage. . 

L _ l;.G00g[c 
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Tox. May the gods grant you good fucccfs !-— 
Pray fay, 20 

Have you made free the girl ? 

Dor. I give you crediL 
I fay, and fwear it too— - 

Tox. But have you now 
A freed->ronian at home ?— 

Dor.. I'm plagu'd to death. 
X fay I give you credit. 

Tox. Well, but fay 
Upon your faith and truth, the ^rl is free. 25 

Dor. Go to the Forum, to the Pneur gp, 
Afk htm, fince I'm unwordly of your credit. 
I fay, Ihe'a free™Do you hear ? — 

Tqx. The gods reward you ! 
I'll never wifli ag»n to you nor yours 
What you diflikc — 

Dor. Well, now you need not fwear : 30 
I give yoo credit — 

Tox. Your freed-woman now. 
Where is ftc ? 

Dob. At your houfe — 

Tox, What ! Say you fo r 
, She at my boufe ? 

Dor. I tell you that the is. 
She's at your houfc, I fay — 

Tox. And may the gods 
So loVe and blefs me, as for this good turn 35 

I have in ftore a thoufand favours for you • 

V. ^6. ~-tB the PrMerga—'] It was thebufinefi of thePrsetot . 
no* only to rcgiftcr the names of thofc who bad received their 
.fnedam, but the reafbos for which they had received it. 

LtMiEKS. 

1 have 
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I have concealM a thing HI now difclofci 
From which you'll gain a profit to immenlea 
That you'll remember me, whilft you have breath 
To breathe — 

DoK. My ears aflc aid of fomc kind deeds 40 
Forthefe kin4 words. 

Tox. Your merits fure command 
As much — That you may ktiow what I doM do. 
Here, take and read this tablet — 

Dor. Is'tto mef 
Tox. You and your irttereft too are both con- 
cern'd — 
•Tis brought to me from Per^a, from my mafer. ,45 
Dor. And when ? — 

Tojr. E*en now — 
Dor. "What fays it ? 

Tox. Afk the tablet i 
It will it&If inform you. 

Dor. Give it me. 
Tox. But read It out aloud. [giving a tablet. 

Dor. Befilent then, 
Whilft I am reading — 

Tox. I'll not fpeak a word— 
Dor. [reading."] " Timarcbides to Toxilus fends, 
" health, 50 

" And to his family — 'Twill give me joy 
" To hear you're well — I am in health, myfclfj 
" Am boficd in affairs that bring me gain — 
" Nor, till eight months are paft, (hall I return 
" From hence-Some bufincfs will detain me here. 55 
** The Perfians EleufipeUs have fack'd* 
•' A city of Jrabia, old and opulent— 
»f And fuch a mafi of plunder have prbcur'd, 
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■** That there muft be proclaim'd a publick audiotf.' 
" 'Tis this affair prevents my coming liome. , 60 
*' Do you affift, and entertain the man 
** Who brings this letter — All that he defires, 
'*' Take care to do for him — For I have been 
*' Much honour'd at his houfe" — —What intereft 

[to TOXILUS., 
Have I, or my ap^airs, in what your matter 65 

Or what the Per/tans do ? . 

Tox. Peace, fooUfli bablcr ! 
You do not know the luck hangs o*er your head — 
Fortune for you but lights her torch in vain — 
Doa. And whafs this mighty gainful luck thei)? 

Say— 
Tox. Afk thofe who know — I know no more than 
you, , 7Q 

But that I chanc'd to read ^he tablet firft. 
Go on as you began, and from the tablj^t 
■ Inform yourfelf of all the whole affair—- ' 

Dor. You counfel nie aright — And fo, \)t 01ent-- 

Tox. Nov? you'wili come to what's for your ad- 

■; vantage. . ;y 

. Dor. {reading.'] " The man who brings this tablet, 

*? alfo brings 
*• A beautiful engaging girl, born free, 
*' Stolen, and brought here ftom the inmoft part 
•* Of all jirabia— Take you care Ihe's fold — 
*' But he who buys her, buys her at his peril. 80 

" None will engage to warrant the poffelfipn. 
** Mind you be paid in good and lawful money, 
*' And that my friend be well receiv'd — Farewell" — 
Tox. Well— D'you bclieye me, qpw you've read ' 
the tablet? ' . , 

Dor. 
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Dor. Where is the man who brought this tablet 
to you ? 85 

Tox. I've fent to fetch him from the ftiip— I think 
He'll foon be here — 

Don. I want no law, no quirks-^ 
Why Ihould I pay my cafti for other folks ? 
I'll have my goods, or have them warranted. 
Tox. Will you then hold your tongue ; or, will 
you not? 50 

I never could hare thought you fuch an ideot, - 
What is it you're afraid o^- 

DoR. Troth, I fear- 
Many a time and oft I've felt the fmart-^ 
And -'twill be no new thing to me, to IHck 
In fuch a bog — - "^ 

Tox. P(ha ! pflia !~There feems no danger— 55 
Dor. Why that I know — But then, I have my 
■ ' fears — 

-Toy. I li^ve no private intereft of my pwo— 
Meerly on. your ac,count J mov'd the thing. 
To throw a lucky purchafe in your way — 
p9lt, I t;hank J9U fpr't^-But yet;, 'tis fwecter 
far '"" "^ ' 100 

Wifdom to gain from i0thi:r'^ ^°?h J^^^ others 
Should learn from ours — 

Tox. Who |rom,thcinnioft part 
,.pf Barhary can pc^ibjy purfue her ? 
?^ot bi^y her yet ?— 

Doft. Let pie -but fe,e ihe goo^s.f 

V. 91^ —filth an iJmt—l Tie original is malulam, wJiich the 
coramentaton tell u», has fometime* that Cgfiificacion; and cite 
fhb paflage as an inftance. 
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Tqx. Youfay what's juft— but fee! he comes bhn- 
felf, i®5 

The very man who brought the tablet to me. 
Dob.. What! is this he ? 

Tox. The very man — 

Dor. And this 
The kidnapp'd girl ? 

To* I know no nrore than you. 
But that I've feen her— Be flic who (he will. 
She's quite genteel— 

Dor. Her face is well enough. . no 
Tcpc; [ijWe} With what contempt the fcoundrcl 
fpeaks of her — 
In filence then we will obferve her fornj. [to Dord.] 
Dob. "Well, be it fo, I like your counfel well. 

SCENE IV, 

£««/ SAGARISTIO tf»^/Af DAUGHTER 

cf SATVRIO. 

Sao. Don*t Mbens fcem a rich and fumptuous 
city ? 
1 Daug. I've only itzn the outfidc and the form i 
The ways and manners of the people, yet 
But little I've obferv'd.-r- 

Tox. There's not a word. 

But' from the very firft fhe has wifely fpokc. 5 

Dob., [apart] In a firft word I cannot find out 

. wifdom. 
S.-^G. But as to what you've fcen-'-How does the 

city 
Seem fortified? — 

Davo. 

L,„z.-3bvGoogle 
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pAuo. Why I Ihould think indeed. 
Be but the manners of the people good, 
The city's well and fairly fortified — 10 

If breach of faith be banilh'd from the chy ; 
Embezzlement of pdbiick money tooi 
And avarice i if three others with them, fpitc, 
Ambition, fcandalj peijury a feventh— — 
Tox. O brave! 

Dor. If idlcnefs an eighth, 4 ninth 15 

Injurious treatment i and a tenth, of all 
Moft difficult to conoe at, lawlefs hift ; 
If all this crew be not remov*d from hence. 
The thickeft wall is adefcncc toowcak—- 
Tox. What fi^y you, DwiAs/hj ?— 

poa. What is't you mean ? 20 

Tox. You're of the ten, one of the brotherhood— 
You ought. to troop off hence to banifliment — 
Dor. How fo ? 

Tox. Bccaufe you are a peijur'd rafcal — 
Dor. Ay, by my troth, there's wifdotp in thofc. 
words — 



V. W. If ireath tf pdih^i^e.l A little liberty M here tak» 
in the tranflation. 

V. 19. Tit riicii*^ tMoU itaJe/mM 1st -wiai.} The reader 
maynoi betJirplesred ifwe {[UDte a paflage from Piafo, It is 

in bis £rft jiUiiiaJti, aaai the end, veiy fimilirr and aaalogoof 
to this fentiment. Ouk apei riixuv, aJSi rpi^ity, gu'Ji vibjuuv sjo^rdfi 
a' ri^i;, a AfLXtgt&m, II itiUiiiieir iv'SzifUvijflir, ou'ji T/i.,'^:, 4ii 

Forcificaiioni therefore, and fhipping, and harbours, will be of . 
no avail to the happineft of any civil States ; neither will thcr 
muLtiiade of their people, nor the extent of their territories, 
if they want rirtue. 
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T<w. Buy her I fay — This turns to your ad- 
vantage. ' 25 
Dor. "Why, troth, the more I look, the more I 

l^c her--- 
Tox. If you fhould p«rchafe her, iEnmortal gods '. 
You'll be the richeft merchant in the place, 
Turn people out of their eftates and houfcs. 
Be introduc'd to men of rank and-quality. ' 30 

They'll pay you court, and feaft and revel with 

you. ■ , 

, Dor. rU not admit them tho*— - 

. , >■ Tox. Then, they by night - 
Will fing abufive fongs before your hoiilc J 
Burn down your doors — Then you mayfhutyourhoufe 
With doors of ftcel, make yourwhole houlcof iron, 35 
Fix iron, threlholds, iron bole and ring; — 
For fear, if you be fparing of your iron, 
You ihould get iron fetters for yourfelfl 
Dor. Go, hangyourfelf- 
Tox. Go you, and buy the girl— t 
Mind what I've faid — 

V. 33. — •mifl/af «iu^ /<l«g'-] The original is, eectmahunt 
cjliam. The word agiin occurs in P/iuAuj.' 

^——etcinttttt efiium. 
Mircaiitr, Aft II. Scene HI. v. 73. 
On which paflsfe. Limieri has the fdllowing remark. The 
fongi here fpoken of, fays he, are ihofe abufive ones, which were 
oled to be fung at the doors of thofe whom they had a mind to 
defame. To reflrain this liberty, there Was anciently a lawcon-- 
ceived In ihefe terms, Ji quis carmtn ecctnlajjil, quod alfri/agitiutk 
faxii, capital efto. If anyone ftiould fing'in abufive fong, which 
Ihould hurt the repacation of another, let him bp puaiflied with 
death. ' , ' 

V. 34. —jtarhcu/tyoumafput up, t^c."] Mr. Dt VOm-vr* 
obferves that this and what follows, atlades to the tower in which 
"^aafSe was confined. See Omd. Metam. Litr. IV< 

Dor. 
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Dor. Let me but know the price^ 40 
Tov. §sy,. Aain call him hither— 

Dor. I'll go to him. 
Tox. What fay you, friend? — [/o Sagaristio.] 
Sag. I'm come, and bring. the girl. 
As 'I juft now had promis'd you I would-;- 
'Twas but laft nighti our Ihip arriv'd ih port— r 
I wilh to fell this maiden, if I can ; 45 

If not, why then with all the fpced I may 
I'll gp froip'hence — 

Dor, Welcome, young man — 

Sao. Well come 
Ipdeed, can I but feU her at her price. 

Tox. Y'ou'U fell her well to him, or elfe to qo 

' one— 
Sag. Are you his friend ? — 

Tox. As much as all the gods, 50 
Heaven's high inhabitants — 

Dor. Tis paft a doubt 
You're then my foe — For never was 4 god 
To any of our trade fo kind, that he 
"Would favour him — 

Sag. Come to the point in hand- 
Have you a mind to buy my girl ? — 

Dor. Why yes — 55 
If you've a mind to fell, I have to buy — 
if you've no Ijufmefs on your hands in hafte, 
I'm quite at Jcifure too— 

Sag. Well, fix your price — 
Dor. The goods are yours — That's what you 

ought to do. 
Tox. That's fair— * 

S^G, Would you buy cheap ? 

■ ♦ ' Dor; 
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Dor. Would yoa fell dear? 60 
Tox. That's what both wifli I know, by Hir- 

cules ! 
Dor. Come» fct your price — 

Sag. I muft inform you firll. 
No man alive will warrant you the goods : 
You underftand me ? 

Dor. Yes, I do declare 
The loweft price, that one may have her for-^ 65 
Tox. Peace, peace you fool, you*re afting like i 

child— 
Dor. How fo ? 

Tox. Becaufe, I firft would have you aifc 
Some propel- queftions of the girl herfelf. 
Dor. By Hercules! you give no bad advice— 
. ^he wary pandar I had almoft flipr, 70 

And fal'n into a trap, if you had not 
Been here-«-Of what advantage 'tis to have 
A friend at hiand, when bufinefs is tranfa^ted ! 

Tox. Inquire her family, where ftie was bom, 
And who her parents are j left you fliould fay 75 
That you had made by my advice and impulfe 
Too ralh a -bargain — ^By your leave, my friepd 
[to Saqaristio. 
Would a few queftions afk of this fair maid — 
Sao. With all my heart, at his own will and 

pleafure. 
'Pox. Why ftand you ? — Go yourfelf, make your 
demands--. _ 8p 

Altho' the liberty was granted me, 
Yet you may aflc fuch queftions as you pleafc—- 
And 1 had rather you (hould go yourfelf. 
For fear the man fliould hold you in contempt. 

*' ' pOR, 
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. Dor. Tou give me good advice enough-j-My 

friend, [/oSacarisTio. 85 

I fain wpiild a£lc this girl of yours fome queftions. 

Sag. From firft to laft, as many as you pleafe— 

Tox. Bid her come here to me — 

Sao. Go to him, chitd> 
And do whathe commands — Examine her — [foDoRo. 
Aik her as many queftions as you plcafe. ^o 

Tox. [to DoRDALus] Come on now you-^-ftep 
forward j and take care 
You enter on the matter with good omens. 
Dqr. The aufpices are clear — 

Tox. Then hold your ton^e. 
Go back a little -, now 1*11 bring her to you. 

[gees ia the girit 
DoR^ Do what you think is moil for my ad- 
vantage— ^5 
; Tox. [/ff/if^H]Fonowmc—[/oDoRD.]. Would 

you aflc her any queftion ? 
I- lead her to you — [gomg: 

Dor. I'd fain have you by— 
Tox. I can't — I muft obey my mafter's wilJ, 
And do my duty to this ftranger here. — 

[pointing to Sacaristio. 
Suppofe he Ihould not like to have me by ? — loc^ 
Sao. [to ToxiLus] Yes, yes, come near — 
Tox. I will affift you then— 

V. 87. fnm JSrJl tt lafi.} Th« original ii a rtrra ad (ethm. 
litermlly, from eanh w heaven ; a proverbial cxpTeffion from the 
GfMlCi 'At' oufceriu ('•ixfi y^f 

V. 88. Bid htr cme hire to me.l MoR of the editions give 
thia rpcech to Tcxi'/m ; aod we have followed them. Thai of 
Jl^Mi gives it to DfrJalui. 

Dor.' 
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Dor. When you aflift your friend, you aid ycrir- 

felf— 
T6x. Examine hv—iJiJde to thegirl] Be yoii 

wpon your guard — 
Daug. a word's enough [aAif/oToxiLus;} Al- 
tho' I am ,a (lave [aloud, 

I Know my duty well — To his demands 165 

I muft a fwr and candid anfwer make 
As far as I'l^ irtform'd-- ^ 

Tox. My girl, this m.an'* 
An honcft man — " 

Daug. I do believe he is--- 
Tox. You will notferve him long — 

Daug. • Such is my hoptf^ 
If that my f>arents will but do their duty — 1 lO 

Dor. Be not furpriz'd I bcg,^ li trt demaiid 
Who arc your parents, and what is your country ? 
Daug. Why fliould 1 be furprJi'd at that,' good 
fir.? - - /. _ 

My ftate of flavery has forbid me now 
To be amaz'd at any evil hap 1 1^ 

Which may betide poor me — 

Tox. Weep not— 
Daug. AlaTs! 
i^laTsI ah! woe is me— 

X Tox. [afide] The gods confound h^ ! 

Why, what an artfcil, crafty flut flie is !— 
She has courage too, and faysjuft what flic ought. 
Dor. Pray give m^ leave to a(k your name-^ 

Tox. Ah ! now ,120 

V. 116. —witf^nel! Ala/s! alafit fi£/'ws(i> nw.jln th« com- 
mon cditioai fomelhing it here fuppog'd to be loft. Lamhm hat 
Itif plied it with a few words, which we hare thus tianUated.' 

,rin 
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I'lti in a mortal fright, left flie fhould blynder.— 
Daug. In niy own country, I was called Lacw— 
Tox. The name and omen are worth any price — 
Why don't you purchafe her? — \ajide\ She has pals'd _ 

the pikes, 
I was moft w^uUy afraid lhe*d blunder— 1 25 

Dor. If I ftiould purchafe you, I'm confident. 
My lucre you will be — 

Tox. And if you do, 
Tis my belief, fhe wi0 not be your Have 
To the month's end — 

Dor. Why, that's my wilh, by Hercules! 
Tox. Affift yourfelf, that you may have your 
wifliV 130 

She has made no faux-pas yet. [a^de. 

Dor. Where was you born ? ' 
Daug. 'Troth, as my mother told me, irt the 
kitchen— 
And in a nook on the left hand of it — 

Tox. To you, fne'll be a lucky courtezan— 

V. 117. — mylucrt yowwill ie.^ The antients, amODg other 
fuperftitious omens in regard to fuc.ure. events, attributed mucb. 
to names. Some were lucky, others unlucky. Tho» Lucritv/as 
Ttckoned among the former, from its analogy to lucrum, which 
l^nifies gain, profit, advantage. The commentatort inform ua, ■ 
that the antients ufed to appoint thofe foldier) to the moft 
difficult enterprizes, wbore names were lucky ones. There is 
a pun, which we have aimed at in fame meafurc topreferve; 
the word lutri U fynonymous to gain. 

V, 133. —en the Itji hand ef ii.\ The commentators have 
here a piece of refinement, which we apprehend never entcr'd 
into the head of the author. By cuUna, the kitchen, they will 
bave the i)4eaker mean her mother's womb; and that Ihe wm 
bom ia & nook on the left hand of it, becaufe, fay they, anato- 
niftii have obferved, that females are placed by nature on the 
.left fid« of the womb, and males on the right.. 

The 



i6o T H E P E R S I A N. 

The place of her nativity was warm, i ^ j 

And where good things of every kind abound — 
The TOgue was taken in, when he enquir'd l^fide. 
Where ihe was bom— ^be plays hini off moft 
rarely — 
Dor. But what's your couotry .'—that's the tMog 

lafk? 
Daug. What fiiould it be, but this where now I 
am — 140 

DoK. But I enquire for that which was your 

country — 
Daug. What was, is deem'd as nothing when 'tis 
gone— 
You might as well aflc one who has breath'd his laft, 
Who once he was — 

Tox. So may t|ie gods be kind I 
How cleverly flic anfwers— Yet I pity her— 145 
Dor. But ftill, my girl, what counjtry are you 
of? • 
Speak out at onc<— -What does this filence mean f 
Daug. I'll truly tell you then, what is my 
country— 
This is my country, for I'm here a flavc, 

Tox. Touch not that ftring — You fee, flie'll not 
fpeak out, 1 50 

'L<ft you recall paft miferies to her mind— 

DorI Well, well — Is then your father in cap- 
tivity ? 
Daug. No, he is not — But every thing he had 
He loft— 

Tox. She muft be pf a noble houfe j 
Her only knowledge is, to fpeak the truth- 1 55 
Doa. Who was your father ? — Let me know his 
name ? 

5 Paug. 
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Dauo. Why ihould I fay, who was my wretched 

father-— 

Bodi of us now may welt be called wretched — 

'Dor. And how was he efteem'd among the people? 

Daug. None better lik'd — Both flaves and free 

men lov'd ,hitn. j6o 

Tox. Yo(i have defcrib'd a man of woe in- 

' deed— . 

Who has loft his friends, and is undone himfelf. 
Dor. I think I'U purchafe her — 

Tox. Still, only think fb? 
Dor. She is defcended from a princely race, 
I well believe-r- 
Tox. You'll make a fortune by her— 165 

Dor. Gods grant I may ! 

Tox. Would you but clofe the bargain. 
Daug. This I muft fay — Soon as my father knows 
I'm here arriv'd he'll come and ranfom me. 
Tox. How now ? — 

Dor. What is't — 
Tox. Heard you not what Ihe faid ? i^g 
Daug. Althq' his fortune's bankrupt, he h^ ' 
friends [weeps. 

Dor. Weep not — You'll foon regain your liberty. 
If you've gallants enough— -But are you willing 
To be my flavc ? 

V. i6fi. Fa htrt mriv'J—l The original In moll of the 
editiont is -vinip hue. But foine mul limiiffi, or ««nj^ from 
•vno to fell, ndt iiotavtaie tp pmie. If this reading ii'ptefer* 
red, it (hould be traollattd, lamjit u/aU htri. 

V. 17Z. Tfyeu'vegoQaTiti tnovgh.'] The original ij, ^ crchra 
caJii. Aa exprtSon not out of ehar>aer in the month of a 
procorer. We have endcavoared to foften it, in the transition. 

Vol. V. M Dauo. 
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Dauo. Upon condition, that 
I am not fo too long — 

ToK, Mark how fhe harps 
Upon her freedom — She will be a mafsj j 75 

A mint of money to you— Come, do this 
If you do any thing— ni go to him — {meaning 
SagaristiOiJ 
Follow you mc — [tc tbegtrl] I'll bring her back to 
you. — [to Sagaristjo. 

Dor. Young man, arc you diTpos'd to fell this girl ? 
Sao. Irather chufetofellher, than tolofeher — t8o 
Dor. Declare then in awordwhatImu(tgive> 
And fix your price — 

Sac. And I will fix it fo. 
That I Ihall fliew, I wiih to deal with you. 
Then for a hundred minje ihe is yours — ■ 
Dor. That is too much — 

Sac. For eighty then — 

Doa. Too much — 185 
Sao. I cannot bate a fingle piece of what 
I mention now — 

Dor. Well, what is that ?— Speak out — 
Sao. Then fhe is yours for fixty filver minx. 
At your own rifk— 

Dor. Say then, what fhall I do ? 

[afart to Toxiius, 

Tox. May the angry gods purfue you for a 

villun! [apart to DonDALvs. 190 

Bo^le at fuch a purchafe ! 

Dor. WeU, I'll have her 
Tox. YouVc got a noble prize — Go fetch the 
money— 
ShVd be a bargun at three hundred minse — 

' , You 
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You arc the winner.— 

Sao. Hark you me ! I add 
Ten minsB more for her habiliments— i^§ 

Dor. You ftiould abate, not add — 

Tox. Can't you be quiet— 
You fee he wants a handle to be off— 
Why don't you go, and fetch the money ? 

Dor. Mind, 
And watch-.- 

Tox. Go in— 
' Dor. I'm gone—^ril bring the money, 
lExit. 

S C E N £ V. 

To*. IfouVc hclp'd us admirably welt, my girl. 
And play'd your part with judgment, fenfe, and (kill. 

Dauc. When on good men a favour we confer, 
.*TwiU feem important, and will always pleafe them. 
Tox. Hark youl-^-You Perfiattj when you have the 
moricy, 5 

tretend you're going to the fiiip dircAly— ' 
Sao. Inftruftnot me.— 

Tox. And then return again,' 
By the back lane on that fide, through the garden. 
Sag. You well defcribe the way that Ihall ,be 

be taken--- 
Tox. Change not your quarters when you've got 
the money — 10 

I caution you— 

Sao. What you yourfelf defcrve 
Do 'you' think me worthy of? 

Tox. 'St.— Silence thct^— 

Lower yoOr voice-— Here comes the gudgeon out— - 

Mft SCENE 
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S C EN E VI. 
iJi-wf/fl-DORDALUS vdlh a bag of monef. 
Dor. Sixty good filvcr minse, fave two pieces. 
Are in this bag — 

Sag. What are thofe two to do ? 
Dor. To buy this bag — Or caufc it to return 
To me again — 

Sao. Ay, that's left you fliould be 
A pandar incompleat, you fordid wretch, 5 

You fear- to lofc your bag— 

Tox. Let him alone i 
I beg you do — For, fince he is a pandar 
The thing's not wwiderful at all— 

Dor, Tliis day, 
If heed is given do omens I fliall make 
Confiderable pr<^t — ^Nothing then 10 

So fmall, but I ftiould grieve to part with it— 
Here, take it-r- 

Sac. Hang it theij about my neck. 
If 'tis not troublcfome — 

DoRr it fti^ be done— 
... [Hangs the h^ ^ut 

Sa.oaristio*s neck. 
Sac. Is there ought«He you would command mein ? 
D»a. Why in fuch haftc ? 

V. a.vW i»h»t J» tity frefifi t Tbey, J. «. the two 
pieces. 

v. II. Bang it th*n shut mj nid. S<* Aft H. Scone V. 
V. 171 note. 
. ■ ■ Sao, 
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Sao. My bufinds prefles me. 15 
iVc ktters to deliver in the city — 
Befides, I'm told, that my twin brother's, here 
A (lave — I want to find him, and redeem him. 

Don. You've put it luckily into;my head,---_^ 
I think I've feen one here exadly like you, 20 

Juft -the fame Gac — 

Sao. 'Tis certainly my brothtr. 
. Dmi. But we would gladly know your oafpe ? 

Tox. His naifte ? 
What's that to us ? — 

Sag. You irtttft be all attention. 
'Tis vainfpckeron — virginfellcronides, 
Trifteblaberos— filverfcreweronton, 25 

Theeworthyfpeakades — tktt'rygaineros 
What he has once done — neverpartwitharon — 
Doa. Hey-day ! — Your name muft certainly be 
written 
In various ways — 

V. 17. — my fviiitBrathtt's heri—1 St^ariJUf pnUaie tahavc 
a twin brother, quite like Mm, ia order doubtlefs to pot the 
change upon DerJa/ui, ia cafe he Jhould fiml oat M the long taa, 
that he bad played bim a triclc, bj* Telling luint for a foreigner, an 
Albtnian, whom when discovered To be fucfa, he moll be obliged 
to Ktora M b«r relation?. LihuEas, 

V. 24. fii vai«J^tkira», Sec,'] This aJTcmblage of hard wordi, 
partly Latin, partJy Greek, and partly barbarous, we have endea- 
voured to imitate according t9 tbeir literal lignifieatioo. See 
Tbt d^ti-vii. Ad II. Scene II. v. 53. note. Vol. I. of tlyt 
tranflatioD. 

. It ^m\ ptobabte, that Mn. Cenilivrt had her eye upon this 
. palTage in her Comedy, called A BnU Stroke fir a W'ftt whea 
Colonel Fiigifotill in the habit of a Dauhman, being to give in 
Til's name, fay^, it ii Mynhttr Jaavantimlam (irihrt letla Hter 
f ijfl ftigfvHli'—^ 

M 3 Sag. 
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Sag. It'U the Pfljffflw falhion--- ' 
We have long names, and hard to be pronounc*d.— 30 
Would you command me further ? 

Dor. No — Farewell — 
Sag. Farewell to you — My mind's on board al- 
ready — 
Doa. You'd better go (o-morrow — Sup with us 
To-day — [le Sac At^HTio going.} Well, if itmuftbe 
fo— Farewell. [£m/ Sagaristio. 

SCENE VII. 

Tox. So I now he's gone, J may declare my piipd. 
This day has (hone a )ucky day indeed* - 
You have not bought her, for flie's all clear giun. 

Dor. Ah ! he knows wcU enough what he has done. 
He has fold itorn goods, and fold theii at my rjljc. 5 
How do I know (he may'nt be claim'd to-day ?— 
Where (hall I follow him ?--To P«-/«--Nonfenfc !- 

Tox. I thought you wou}d have thj^nk'd me for 
the favour—' ' ' 

poR. I do return you thanks indeed, my Toxilus — 
for I perceive you aided me with care— 10 

Tox. Aided, d'you fay ? — I ferv*d you to fome 
purpofe. 

Dor. Oh mc! fome things I've totally forgot^ 
I did intend to order in my family — 
Pray guard her well — 

Tox, She's fafe, depend upon't — 

[Exit DORDALUS. 

Dauc. My father loiters now— 

Tox. What ?— Shall I call him? 15 
Dauc, 'Tis time. . . ^ 

L C.ddgic 



ACT IV, SCENE VIII. t9y 

Tax. Hola ! — Come forth Satune. 
Now you may bcrevcng'd upon your enemy — 

Enter S A T U R I a 

$AT. See. here am I--DO I delay the bpfincfs? 
Tox. Well — Go you there, a good way out of 

Sat. No more — ■ - 

Tox. When you obferve me in difcourfc 20 
And talking to the pandar, make a bufile. 

5at. a word you know isto thewifeenough — 
[Exit Sat^rio and bis Paughter. 



SCENE VUI. 
Re-enter DORDALUS. 

Dor. I have well fcour^'d my flsvcs fioc« I weirf*\ 
Home» 
My houfe and furnitgre's in fuch a piclfle. 
Tox. Are you returp'd at laft — 

Dor. You fee I am— 
Tox. And have I cot got a good birth for you 
To-day?— 

Dor. I own it, and return you thanks — 5 ■ 
Tox. With me ought elfc ?— 

DfiR.' May happinejEs attend you. 

Tox. By Pollux ! I have ta'en good care of that— 

F?r your freed girl I Ihall enjoy at Jjonie. " Exit. 
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S C E N E IX. 
Rc-mter SATURIO and bis DAUGHTER/ 

Sat. WcU~if Vm not deftruftion to that fcUow-- 
DoK. Undone! 

Sat. He's luckily before the door — • 
pAUG. My father, hail ! 

Sat. And hail to you, my daughter — 
Dor. That PerfiafC% ruin*d me— 

Daoc. This is my father — 

[to DORDALUS. 

Dor. What father?--! am ruln'd paft redemption. 5 
Why don't I weep my fixty mina: loft — 

Sat. Villain, I'll m^e you we^ yourfelf— 

Dor. I'm murder'd. 
Sat. Come pandar — March before a magiftrate — ' 
■ ■. Dor. Why furamon me ? 

Sat. I'll open that in court, 
Before the Prastor — Mind I fumqion you — ' 10 
Dor. But don't you call to this arreft fome witnefs .' 
Sat. Shall I for you touch any freeman's ear ? 
Scoundrel — Whofe trade is buying up free citizens. 
Dor. Let me but fpeak — 
■ ■ Sat. I'll Bot — 

Dor. Hear me — 

y. 12. —ieuth my/riimaii's ear?'] When a man of durafter 
was fummoned before a magiftrate, the accufer had no right to 
' Jbrce him to£;o dhrOI^, bat might call 'any by-ftander who was 
ik freeman to be a witnefs of the arreft ; and the form was, to 
touch the ear of the witnefs. But if fuch perfon accufed was ■ 
ilave; or an Infamous perfon, he might drag him by force, im- 
mediateiy before Che Pi^tor, 

■ , Sat. 
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Sat. I'm deaf- 
Come follow me this way, vile c^tamo'untain— . 15 
Thou virgin-ftealer — Anddo you, my daughter. 
Go with u& lo the Praetor's — 

Daugh. Sir, I follow-^— 

[Exeunt. 

V. ij. —vili catamtunltiin, &c.] The origioa] hftlts vir- 
ginaria. PlimUi nalcM ufe of the Tanie expreiTion |o Su/temi, 
A& Ili. Scene IV. v. 43. A cat it ]iaowB to be a very rapacioiM 
«Aiiiul ; theaD(:ieat3 afed to call a thief To, for that reafoa. Nm 
ill applied to apandar in that, ai welt as In thl« Comedy. 

^iiMarevf Pfla nufer fnUaria Ji^ui 

Ai/sosrurs. Epig.6^ 

Wlttt Mju-aumnnjoni.ll*. who by thaDtmm 
Of bo^'fitaler is knawn— — 

, •," TkuA&iaopfaeibjTMilMi; who, aftera few fliortre- 
fleAions, it Joined in the feeoiid Scene by Sagarifiia, leading ia 
5<UHrid'( daughter, both in the habit of Pir^iMj. Ttxijumpiet- 
fcB great faiitfaftioo in feeing them fo properly difguifeil, and 
after ezboriing each of them to perform the part they are to aS 
with propriety, difmiilei them till the time fhould come of their 
banning the Farce. Tuxilai remaioc on the flage, and in the 
third Scene, is joined by Dariiaiui, exulting on the profit be ha* ' 
gained by felliag hii freed-woman. Tcxiliu, pretending to agree 
with him, tellt him that an opportunity now offers itfelf of gain- 
ing ftill greater profit. He then fhews hiqi a letter, which he 
pretends toiiave received from his mailer, in which he acquarntk 
him, that one of his friends had in Arabia kid'knapped a girl 
of exqulfite beauty, whom he was deiirous of difpofing of at 
Athtni ^and had on that account applied to% merchant, who ac- 
companied her; that he reconitnended both to him, and that their ■ 
arrival was expefted every inflant. To which he adds, that as 
hit inclination was to oblige Dn-Jalus, he thought he could not 
better do it, than by apprifing him of it, in order to give htm 
the preference, on fo advantageons an occafion. DerJalm, fear- 
ful of fonie trick, makes fome difficulty of accepting the propofal. 

Bat 
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But at length, on TixiUi urging that nothing cogid be mora 
advantageoui to himi he coafcDti l<> fee the girl he propofcs to 
him ID purchafe. On this, the girl, u it were hj accident, ap- 
pear*, attended by the pretended Ptrfian \ and TexiUs talcing thii 
epportaoity of prefenting her to him, in the fourth Scene, Dtr- 
Jtdut examine! her ; and allcs her feveral queftiooi concerning her 
birth and her coontry, all which the artfa] girl cunningly eyadei, 
and that too withoat making afe of fo much at a finglfc falfehood. . 
However, to avoid any difficulty, he ^^eiDnrJalut to nnderfi^d, 
that he warrant! nothing, that he (clh the girl jufl af fhe tj, and 
that he mnft take alt riflu upon himfelf. Dtrd^ui bi,i:es at tlie 
hook, and purchafei the girl for Gxty mioK. The bargain thui , 
firock, while the buyer goes to 'fetch the money, Tcxilm in the 
£flh Scene inftrofl! the pretended Pirfiam what he Jh^Il do with 
the money when he haa received it. In the fixth Scene, Derdalui 
enteri with the money, and Sagarifiia, the pretended Pir/ian, 
pretend! he i> going to the port to embark direftly. In the 
ferenth Scene ?Mri<bu wiftiei hU friend joy of the bargain he had 
it in hi> power to procure for him ;and^M-^«Aw retiring to hit own 
baufe for a fhort time, Toxilut takei Iha^oppo^tunity of calling 
out to the pa'rafite Saiurit, and acquainting him with the trick 
he bad beeii playing. In the eighth Scene, DerJalm retami, 
and tbanki Texiiui for hii generofity. He then quits the Aage, 
and Saiurie the parafite, in the ninth Scene, re-enter) with hit 
daughter. The father in a rage, demands bis daughter back 
again ; the aRonilhed merchant' knowt not which way to turn 
himfelf, or to reply to the abufe they throw upon htm ; which 
they end in fummoning him before a magiftrate. The confc- 
qaencei of this difputc fill up the fourth inicrval. 



Eni of the Fourth" Act- 
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AG T. V. 

S C E N E I. 

Enier TOXl'LVS Md Sitvts. 
T X I L U S. 

THE foefubdu'd, the citizens all fafe, 
Ttie ftatc fccure, peace firmly ratified. 
The war extinft, and ended with fuccefi, 
Our army and our garrifons complcat. 
Since thus, O Jove, and all ye heavenly powers, 5 
You've aided us eSe&ually, I'm grateful ; 
And, pay you my acknowledgements, that I 
So fully am revcng'd upon my foe. 
. Go out then and prepare — Before the door. 
Here, 't>pixt my fellow foldiers I'll divide 10 

The fpoil, and make them be partakers with me — 
JJere my co-mates I'll entertain — Come forth — 

[/o thejlaves. 
Set down the couches here — Bring every thing 
Ufual on fuch occafions— Here I'll have 
, Thewater ptac'd— Here will I make all gay, 15 
, Free add rtjoicihg ; %hat all thofe, by whofe 
Afliftance I've fo eafily accomplifh'd 
The thingl'wiflt'd for, tiiay have Tome reward — 

V. 15. 'The ivalir plac'd—'] The original is aquilam, the 
Milt, which the ^Mnar carried on theuc eoligu*. The com- 
tDcoiatort feem to X%Ke, that the fpeakfer afei it for ajualam, m 
littlt tuattr, in order to mtke a kind -ofjiM iii mttt (ai tktFnntU 
call i() M the wotdi. That the Rmnt ttfed warm and cold 



172 T H E P E R S I A N. 

The man's a knave in grMn, who can receive 

A favour, and yet knows not to return it. 20 

£«/«-LEMNISELENE,SAGARISTIO,j»«/ 
P^GNIUM. 

Lfm. My ToxiUis, why ftand I diftant from you ? 
Or rather, ftiould I fay, why yod from mc ? 
Tox. Go to — Why don't you come then and ca- 

refs me ? 
Lem. I will ^h all my heart— [ernh'tKin bm.1 
There's nothing fweeter. 
Prithee, why don't you take us to our couches %$ 
At once, my dear— 

Tox. Your wifh is mine— 

Lem. And mine 
Is yours —■ 

water botb before tbeir meah, moft probably towalb their bandi, 
appears from many palTagei in our author. 

jigt aenmtt igitar—ttJt agMom 
Mamtut, futr *ppaiu hit wu»fiilam, 

MafitUaria, AA I. Scene III. t. \\o. 

Then take yonr place— Some watct far oui kandi— 
Boy, fet the table bere 

V. 36. — wf 4kar—'\ The origiul is* eodut ntw, Mr Qt* 
Oeultit and actlkj ue oftea made ufe of by Plaiuus in an endear'. 
■D|; fenfe. 
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Curoili,, && I. Seen III. r. 47. 
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Tox. Come, Si^griJHot come and take 
The upper couch — 

Sag. i care n6t much 'bout tha^ 
Dd you but make the agreement good betwixt us." 
Tox. All in good time— ■' 

Sag. AU in good time's too late. 30 
Tox. Attend the prefent bufinefs — Take ^dur ; 
coudh--- 
This happy day let's celebrate with joy, 
It is niy birth-day— Bring us water, boy, [to P^eo." 
To waih our hands — Set fuppcrtm the table — 
To you, fweet flower, this wreath of flowers I give, 35 , 

For you fliall be the miftrefs of Qur feaft-- 
Start irom the top with feven cups, my boy, . " 
Move your hand briikly, ftir— Thoii aft an aige, " . ' 
PagniuMt in giving me the cups— Come, give them 

me— 
Health to my noble felf, and health to you, 40 
' idrinking. 
And health to my fair miftrefs — The kind gods 
Have granted me this day, this day I longNi for— 

V. ^g. Dejnm but mait. Sec,'] The original in mofl of tht 

die farmer U adhered to, it it, hy de conraeBtitais, wMncfled 
to V^iHat, and mtaat, dayut proviJt a mijtrefrfar mi, thai /mojr 
h* A i'^ *>y*it ort, Jf the Utter,' it mnnit givt m* tbi utrrj. 



V. 37. —•wiii/cvia cupi—j Thi) ii an allufion to the game 
tie Remain called curulia, whkh were taccs with chariots, which 
tliey were to drive roaod the coarfe. The Grteiem drov^ round 
Iwelwe times. Thetefore ^^^fircarf , u Jrini lUtGrttiaiu, as ha>: 
been obfencd in the coarfe of thefe notes, wai to drink largely. , 
LiBiiiri fTom M. Dt VOiuvrt. 

When 
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When in my arms I may enfold you freed (ta L^m^ 
From flavery. 

Lem. You've made us happy ail- 
As it becomes a miftrefs co her love, 4^ 
My hand prefcnts this cup to yours- - 

Tox. Come, give it me — 

LzM, Take it — [giving him the dip. 

Tox. Tohim, who in this joy rejoices. 

Health ; and to him, who does noF grudge it me— 

S C E N E II. 
t.nter DORDALUS at a dijiante. 

Dor.. Who are,- who Ihall be, or whoeVr have been. 
Or who from this day forth fliall ever be, 
I, fmgle I, furpafs them all— r And am 
Without a peer, the grcateft wretch aliw;. 
I'm ruin'd, totally undone — This day §• ' 

Has been to me the worft of days — That cheat 
Has by his crafty tricks quite ruin'd me. 
I've loft my filver hook, nor ta'en my prey — 
May all the gods confound this rafcal VerftaHt 

V. 8. Tv* left ajjilvtr hnk-^ The commentitori give thetn- 
ftlveomDch trouble in «pl»niiig tbii pafliige, which to ui feeini 
very eify to be nnderllaod. DBrialm, by bit having parted with 
the girl who had brooght griH to his mill, tn order to have a Aiin 
of mosey, and by the purchare he had juft made of ■ girl whom* 
be WBi obliged to give np, lofes both the money, and the one 
as well ai the other of thefe perfons, ac the faine time. Herein 
fiems to be the whole myftery of thii pafTage, which on follow- 
ing the difpofition of the piece, and not loGng fight of the fub-' 
je£t, u moft conunentators do, by qaitting tbingi for words, ia 
veryclear, LiMieas. 

And 

L, z .IV, Google 
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And every Perfiati—ivay perfoti too— 10 

I'm fuch a miferable, lucklefs wretch — 
'Tis toxiltti has conjur'd up thefe plagues— 
Becaufe I would not truft him with the money. 
He has contriv'd thefc engines of deceit ; 
VVhom, if I live, if I do not to chains 15' 

And torture drive, ftiould but his mafter once 
Return again, as I do hope he will — 
But ha !— What fee 1 1— Do but look at them ! 
What comedy is this ?— They're drinking here — 
By Pollux ! I will venture to accoft them — 20 

My honcft friend, my honeft freed Qave too ! 
Hail to you both ! 

Tox. This furely muft be Derdalus^ 
Sag. Why not invite him hither — , 

Tox. Let him come — 
We'll Ihout appbiufe-My moft confunimate Dordalus 
All haill — ThJi is your place— Come, here re- 
cline — 25 
Water to wafti his feet — Come, bring it boy ! — 

[to P^CNIUM. 

Dor. Touch me but lightly, with a fingle finger, 

I'll fell you to the ground, you rafcal, you — 

PiEC. I'll inftant daffi your eye out with my cup— 

Dor. What fay'ft thou, gallows ? — Wearer out of 

fcourges! 30 

How thou haft cheajed me this day, how hamper'd 

me ! 
How lent a hand about this Ptr/ian too ! 

V. 16, W^tr tt •aiafi> hit fttt~'\ The commeittatprj iiiroriii 
nt, that it wai tbe caHom of the Gentilei as well ai Jewi, to 
kare their fla?e) wafli tbe feel of their guelli before the/ fat down 
to meal). Lamiin, %ot aware of ihit, wUl hare it to be iroQic&I, 

4 Tox. 
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Tox. If you were wife, yoo'd wrangle fomcwfaere 

clfc. 
Dor. And you, my dainty freed woman, you knew 
All this fiiil well, and yctconceal'd it from me. 35 
Lem. What folly 'tii, when one may live at eafe, ' 
To chufe the ftirring of contentious brawls— 
■ To live at cafe, in time may fuit you beft— 
Dor. My heart's on fire — 

Tox. Give him a bowl of wine— ■ 
Extinguifh it — For if Hrs heart's on fire, 40' 

His head may catch the flame — 

Dor. I underftandyou — 
You fool me noW"-Flout on as you were wont — 
This is a place of liberty— [to Pjeghivm, 

Tox. Weil done ! 
What a facetious, princely ftrut thpu'ft got — 

PjKG. Facetioofoefs becomes me mighty well. 45 
Bcfides, I long to play this knave fome pranks. 
Since he deferves them well — 

T(Mc As you've begun ■ 
Go on — 

Fx.a. Have at you, pandar — {Jiriking iiia. 
■ Dob, Oh 1 undope,. 
He has almoft knock'd me down'— 

P^G. Here, mind againc-- 
Dor. Play on your pranks at will, while far from 
hence .50 

Your matter's abfent— 

P^EG. See how I obey — 
Why Ihould not you obey then, in return, 
All my commands, and do what I perfuade you ? 

V. 42. Toufeolm (WTO—] After there .nsfrda a fcntence ii 
sot uaoflated. The learned reader will know the reafoa. 

boR. 

L;N,-z:-:l,vG00g[c 



A C T V. S C E N E 11. 177 

Dor. Whatfs that?— 

P^G. Why, take a rope, a flout one tho,* 
"Aftd hang yourfclf— 

Dor. Yoo'd bell be cautious how 55 
You touch me, boy ; left I, with this my ftaff, 
Should do your bufirtefa — 

P*G. 'Well, well— life your ftafT, 
I'll pardon you — 

Tox. Come Pagnium^ have done — 
Dor. I'll utterly deftroy you all, by Pollux ! 
VxG. But he who dwells above mc will, ere long, 60 
.Utterly ruin you — who is your foe, 
And will not be your friend^--- It is not they 
.Who tell you fo—But it is I, myfelf--- 

Tox. Come, carry round the wine, dnd in full 
bumpers-^ 
. We have not drank tliis agC-Oar lips are parch'd— 6^ 
Dor. Would to the gods your drink might nop 

pafs through you [ 
Pjeg. Well, I muft dance the ftationary dance, ' 
The fame which Hegea heretofore compos'd — 
But pray now look and fee how well you like it—' 

V. jS. — havit/tne — } Tbt ot'i^aal is t/a fa»/am. Greek* 



V. 66. —might nutfafi ihr»' you /] We have traiillated itUte- 
rally. The fpcakcr means^ / tuijbycur driak fMouldfoi/aityou. 

V. ij. — ihi fatienary danct — ] The original U flaiiculum, 
'which the commCDUtora tell us is a grave flow Aaxxe, what ibs 
FHncb Ckll paixnt. It is mentioned by Macrtiiiu, in Saturaal j- 
Lib. ii. Cap. lo. 

V. 63--71. — Htgta^-DMerui—'] Theft, ihe commentators 
fay, ate the names of two dancing- m alters— Of whom nothing 
more is known, than from this paflitge. 

Vol. V. . N ^ Sao, 

L, zoabvGo'oglt; 
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Sag ■ I'm willing alfo to repeat the dance . ^6 
Which Diodertts in loma made. 

Dor. I'll make you fuffer, if you march not off — 
Sag. What, brazen-face, and do you ftill keep 
muttering ? 
Provoke me but — I'll bring again the Perfian. 

Dor. ^j Hercules I thou'ftclos'd my lips atonce.75 
Thou art the Perfian, who haft maim'd me quite. 
Tox. Peace, fimpleton ; - why this is his twin- 
brothqr. \to Sagaristio. 

Dor. Is he? 

Tox. Moft certainly — His very twin-brother. 
DoK. The gods confound your twin-brother, aiid 

you. 
Sac. Yes, him who ruin'd you — IVc deferv'd 
nothing — 80 

Dor. But may the plagues which he deferv'd,- 

pUgue you ! 
Tox. Come, let us play a little more upon him, 
Unlcfs you think he is not worthy of it. 
Sag. No need — 

Lem. For me, it is by no mcaris decent. 
Tox. What 1 I fuppofc, 'caufe when I purchas'd 
you, ' 85 

He gave no trouble, none at all — 

Lem. But yet — 

V, 71. —in Ionia mm4t,'\ Concerning the lonie dance, Se« 
' The Cbtat, Aft V. Scene I. v. 29. note. Vol. MI. of this tra^C- 

V. 77. — i» t^in-hrotbir.^ See Afl IV. Scene VI. ». 17. 
note. 

V. 86. Ibgavi at tramilt—'] Lamiia byt this ii fpoke ironi- 
cally. 

Tox, 
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Tox. Truce with but yet— Itevitfe of 4 miftiap. 
And foUow me— I'm fure if wdlbecomes you, • 

Nay, k is decent to obey my orders — 
Had it not been for me, and my proteftion', 99 

He Ihortly would have turn'd you on the town 
A common ftreei-w3lker--'But foitis--^ 
Some who have gain'd their freedom never think 
Themfelves genteel enough, nor free enough. 
Nor wife enough, unlefs they thwart their patrons -95 
Nor belides this, unlefs they corfe him too. 
And are ungrateful to their benefaftors. 

Lem. Your kindnefles to me command obedience. 

Tpx. I, who have paid this man my money for 
you, 
Am, without doubt, ybur patron, and I'd have 
him .,, 100 

Moft extjuifitely fo<)l'd — : 

Lem. I'll do my beft — 

Dor. Asfure as I'm alive, thefe are confulting 
Something, I know not what, co injure me. 

Sao. Hbla ! 



V. 91. JcBmm"i^ttt-ioa/itr-~}. Tbeeiiginaliit mofi of tlie 
editions is pTcftibilta. That of Aldus reads pmftibuian, which 
reading; iamiw approves of. The difference, the graminarians 
tell tts, is this i frapbilis means a courtezan, or kept*mift«r», 
prafiibula, one that plies in the ftracia M a CDnmou proftitute.' 
Tbc yioxA profiiiiiit Ahwvut again in onrauthor. 

Profiihili efi auftmftantmflaniifavium 

Dart amkum junicie Sticbm, Aft V, Scene VI. ». 4. 



re wTiorc's tricic. 



To give a friend a kifs j ufl as he paffes— — 

^e could wilh the-editions gave authority, for the fame rei- 
fon», to read /r«/iW.r alfo in this pafTage. 

. • N 2 ■ ,-, Tpx. 
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Tojfc Whatfay'ft? 

Sag. Is this the pandar, Dofdaliti, 
Who buys free virgjns here ? And is this he 105 
Who was fo valiant once? 

Dor. What can this mean ? 
Out and alas ! he has (lap'd me on the face ; 

\^x.GtiivM firsts him'. 
I'll do you fome curs'd mtfchief, that I will. 
Tox. 'Tis what we've done to you, and fliall i^in. 
Dor. He pinches me — 

PjtG. And wherefore fliould he not? 1 10 
Your back's been pinch'd ere now— 

Dor. Do'ft thoii prate too ? 
Thou fragment of a boy — 

Lem. My patron, come — 
Let me intreat you to come in to fupper— 

DoR. O thou memorial of my heedleflhefs ! 
Doft thou deride me too, and feoff"? 

. Lem. Forwhy? 115 
Becaufe I aflc you. to regale yourfelf ? 
Dor. I won't regale myfelf— 

Lem. Well, do not then. 
Tox. O what ftrange things fix hundred pieces do? 
And what difturbances can they excite ? 

Dor. Undone!Undone!-Nowtorequiteafoei20 ' 
They know full well— 

' Tox. We've pUnifti'd him enough— 
DoR. Well, I knock under — I confcfs — 

Tox. Andfhall 
Under the gibbjtt— In then — 

y. 122. — Hiack under— 1 The or!g:in&t is. tiiami «»his dt, 
lagr*i taytm, Ijitld. We Iiave here uken > little libeit]' in the 
tranfluion, io order to accommcxiate Ic to what fbllowfi ttfifi- 
iditt, fubfuTMi aad fliall, mndiT thi pbhti. 

5 «,% 



A C T V. SCENE 11. i8i 

Sag. To the ftocks— {to Dord. 
Dor. Have not thefe fellows work'd me then 

enough i \ 
Tox. You'll ne*er forget you met with 7tf*^/«J. 125 
Speftators, fare ye well— The pandar now 
Is quite demolUh'd^^ 

[to the Spedators, iy wc^ of Epilogue.] 
Give us your applaufe. . 

*.* In order to make Toxi!ui'» revenge compleat, by mikiag 
Dnrdalui awimefs of Ma fatUfitUon on the fuccefs of bis enter- 
prize, he CDDtriveg it, fo as to add a relifb to the entertainment 
lie i> going to give, on his miftrefs having obtained her free- 
dom. This is the buGnefs of this fifth A&, In the firfl Sccna 

. the amorous Taxilui appeari giving orders for that pnrpofe. 
Then Limni/ilim and Bagarifiic enter ; when they all place them- 
fclvei on their couchet, and begin caroofiog. In the fecond 
Scene Dsriabti appears ; whom they make to take hii conch, 
alk him to drink with ^hem, then turn him into ridicule, beat 

I him, and pnnifli him, aa hia infamous profefiion defcrved. Thns, 
after the nfual addtefs to the fpeflators, ends this Comedy. The 
inddentt are few, and the fubjcA as flight as any of PIokiui. 
It ia neTerthel^fs entertaining ; and (he bofincfa of it, flight 
M it ii, i> well (ondaOed, 



End of The Persiaw', 
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PROLOGUE. 

* Spoken' by The ASS-DEALER, 

SPECTATORS, if you pleafc, mind what is doing, 
I hope wc all Aall be the better for it j 
■Yourfclves and I, and this our company, 
Our maftcrs, and our managers — Now crier 
Make proclamation, that ail people here 5 

Give their attention — So — come, now fit down. 
Take care however, that you're paid for filencc, 
"What's my intention, and what brought me here, 
I'll now explain ; that you may know the name 
Of this our Comedy — For the fable of it, 10 

" Sftieu fy Tbe Aft-DuIer.J Thii we have oq the aatlioritjr 
of Marollti, thangli he gives no itoTon ; nor doei ic indeed ap- 
pear, why be thinks {a. 



Lamiin would htve to mean the Mixltt, under whofe Ci 
nical reprefeotaticmi were exhibited. Bat Gnttf and TautrnMi 
feem to think it rather means the Muiigers ; uid wc src of 
opinion they are right. 

V. 7. —jBt^rtfaiJ/trjStmct.] . 

■ '■ ■ •Fil, garndt, juaniim 
jktipU, *t elamtt, atciptri ut lanat. 

Martial, Lib, tx. Ep. 701 

-Thy bawling leaures cnre, 

T'hy gain fliall gieater be, to bold thy peace. 
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*Tis fiiort and plain tnough— As to its name 
I'll now inform you, that in Greek 'tis called 
Okacos : That 'twas written by DsMOPHiLus— 
Plautus tranflates it into Latin ; and, 
By your good leave, would call it Asinaria, jj 
There's in this piece both pleafantry and wit. 
'Twill make you laugh — With favour hear it then, 
And may god Mars, as he has done before, 
Go on to take you into his protcftion. 

V. 15. Oaagai — 'i From imt am ii/ip and aEya, 1 drivt. Tht 

Jlfi-Dri-vir. 

Ibid. — VitwurrrVrM^Deniophilus.] Who thi» Omm^W/w 
was we are not told. Some cqpimefitatori, againft the aathority 
of all th« MSS. (as Tauiman obferves) woyld read Diphilui -, who 
is meniioned by Ttrtnci in ihe Prologue to hii Adtlpbi, or The 
Brethiri, and who was, as Mr. Colman obferres, a cornicle 
poet, cotcniporary with Htnandv. 

V. 1 6. — Afinaria.l A word u/ed by Cala and Varra, Dt Re, 
JtfflUS, in that fenre. 

' v. 19. — Miv hi* pratiBtim,'] This cniclitCoii, and ahnoA in 
the Tame woidi, -Plmxmt Ws made nfe nf at the end of vuhj' of 
his Prologues, io particular, to Ceftivi, C^tti ajid CifitlUria, 
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THE 

ASS-DEALER. 

.ACT I. 

S C E N E I. 
Enter DEM^NETUS and LIBANUS. 

L I B A N U S. 

AS you would wifh your cmly fon (hould happily* 
And in good health furrtve you, I cot^ure you 
By your old age, and her yoa ftand .in ftarof. 
Your wife, if you've this day play*d falfc with me. 
Then may your wife furvive you a whole ^e j 5 
And whilft you live wither, may flie be 
Your pl^ue, till Ihe has worried you to death. 
Dem. Since I'm fo folemnly conjur'd, I fee 

V. I . Jtytu wtuld •uiifl) — ] Tliii begioniDg feemi ritber at>- 
rnpt. But it mnft be obrerred that tbey had beei) talking of 
this matter berore ihqr enter upon tbe flage. Thii maoaer of 
beginning a Play, has been imitat'ed by modern aathort. Siaif 
fpiart begins his Aiym Hit it, in the fame manner. 

V. 8. — rmfifilmnly etigur*d—'\ The onginal is, /»r diim 
Fit/ium, if ih geJ Fidiut. He had a temple in tbe Capitol. He 
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I mull fpeak out, and anlwer all your queftions— 
- 1 dare not but difcover all to you. lO 

Be quick then, tell me what you'd wifli to knowi 
That I may tell you all I know myfcif — 

Lib. Anfwer me fertoufly to what I aflc ; 
Take care too, that you tell me not a lie. 
Dem. What is it you would aflc ? 

Lib; You'd not conduft me 15 
To that fame place where one ftone grinds another. 
Dem. What is't you mean? Where is it in the 
world 
That place is to be found ? 

Lib. Where wicked men 
Dine on coarfe country food, and weep too orer it. 

Dem. What h't you mean ? I own I cannot tell, 20 
Where Ihould that country be, where wicked men 
Dine on coarfe country food, and weep too over it. 

i« KprereDted as hxring Honour on Iria right hand, and Truth od ' . 
kii left, Ow^mentioDi him. 

^ujtrtiam Nemat Sttnea Fiditit riferrtm — 

A» tiii, Stma, faltr—~~ Fafierim, lib. vi. V. 213. 

Demanding if I might arcribe the Nodbi 

To Smeus, FiMus, Semg Maisbt. 

It ietmt to be the fame with the god FUti, or ndelity, often 
mentioned by flaatut ; particniaily in Tb* Caflivei, and Tit 
ISi/ir. Sec HertiTt, Di RiUgitM Gentilium, Cap. xw. 

V. 16. To ib/u fime pUet, fcc] i.t. to the mill-honfe, where 
tbey grind com, a panilhment often ioflifted on flaries ; and to 
which' i>/aii/>i> i( contionall/ alluding. 

V. 19, Dihi an cmt/i aanlty fe»ii —1 The original is ^/IiWjir 
fTtttiJitant. What the ancicnti called p^knia was floar of barley, 
dried begire the fire, foaked in water for one night, and then 
fried. It is often mentioned in the Autbam Rii ftufiicm, parti- 
folarly in Co/umtila* 

Lib. 

L,;,-z.= bvG00glt' 
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Lib. Why, in club ifland, and in that of rattle- 
chain; 
Whert your dead oxen gore your living men. 

Dem. O ho! I take you now- Perhaps you mean 25 
The place where meal is made. 

Lib. Not I, indeed j 
I fay not fo, nor would 1 have it faid fo. 
By Hercuki ! I would not ^ and I beg of you 
That you'd fpit out your words. 

Uem. It (hall be done : 
I will obey you. [coughing and /pitting. 

Lib. Come then, hawk away. 30 

Dem. What ! more ? 

Lib. Ev'n to the bottom of your entrails. 
Dem. Still more ? 

Lib. Yes more — 

Dem. How far would'ft have mc go ? 
Lib. Hawk till you hawk to death ; 'tis what I wifti. 
Dem. Take heed you draw not evil on your head. 
Lib. To your own death ? No, no, I meant your 
wife's. ' 35 

Dem. Good ! for that word I'll free you from all 

fear. 
Lib. The gods grant all you with ! 

t Dem. Do me one favour : 
Why fhould I afk you, what I know already ? 
Why threateiT you, for that you've not inform'd me 
All thai you know yourfelf of this affair ? 40 

V, 13. —in club ijland - ] FuftituJinai, firridpmu infiJtu. 
Thefc are words coined by Plautus. We have endeavoared to 
imiute the' paflage in the befl maoner wc could. 

V. 2^. Whirejoitr JiaJ axtn—'] Alluding to the thongs inad« 
of M ox'i ktde, which were uled to fcourge flaves. 

Or 
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Or why Ihould I be angrf with my fon. 
As other fathers us'd to be ? 

Lib. What's this ? 
Dem. I know my fon's in love here with'a girl. 
She lives hard by, her name's tinknium. 
Uhanus^ is it not fo ? 

Lib- IntrotJi you're right; 45 
'Tis even fo— But your fon's very ill, 
Dem. What's his diforder ? 

Lib. He is very ill. 
! Becaufe he has not wherewithal to keep 
His word. 

Dem. And are you one then who affifts him 
In his amours ? 

Lib. I am, in troth, and then 50 

There is another, our Leonida. 

Dem. Well done, by Hercules! Why this will gun 
My favour. Yet you do not know, my Ubanus^ 
The humour of my wife. 

Lib. You feel it firft; 
But we can give a guefs. 

, Dem. I own, (he's troublefome, 55 
And never to be plcas'd. 

Lib. That long ago 
I knew i and that or e'er you told me fo. 

Deh. Each father, Libanus, if to me he'd hearken^ 
Would ever let his fon have his own way — 
For by this means the fon would be afFefbJonate 60 
The more, and would become his father's friend. 

' V. jj; Bwt vit can gi-ui a gt/>-\ The (mginal it, «« tamrn 
frmie/emiti. There are many various re«ding» of ihn paflage, 
on which the commenucors have taken great pains. But which 
ever ii adopted, the mcaniog fecpis to be a* we have given ic. 

,. , 4 Thii 
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This is the thing I aim at. I'dclire 

To be bclov'd by mine ; I'd aft myfclf 

Like my, own father ; who to pleaiurc me. 

In a fhip-mafter's drefs, by ftratagem ■ 65 

From a procurer ftole a girl I loVd, 

Nor at his time of life,' advanc'd in years, 

"Was he afham'd impolturcs to contrive. 

And purchale with good turns his Ton's afiedion. 

His condudl I'm .determiit'd now to imitate. 70 

This very day did my fon, Ar^yr^fusy 

Afk me to give hiift a fupply ctf money, ■ 

Wherewith to forward his amours : in this 

Tm billing to oMige Mm ; am defirous 

To forward his amours j that, as a father - 75 

■He may fiacerely love me — Tho* his mother 

Holds a tight rein o'er every ftep he takes. 

Keeps him with ftriftnrfs, nor allows him liberty. 

As fathers, not as mothers ufe to do. 

But I do no fuch thing — efpecially 80 

Since he has thought me worthy to be made 

The-confidant of his affairs; I ought 

To fhew regard to fuch a difpofition 1 

When, as 'tis right a modeft fon ftiould do. 

He makes his application to his father. S5 

Yes, I muft doubtlefs find the money for him 

To carry to his.miftrcfs. — 

Lib. {afide."] I'm amazM 

V. t%. Ib ajhip-majiir'i dre/i — ] Nauclem iffiornait. — Sjagaia, 

Faeita ut viaiai but, ornatu aauclcrico • - 

miti Glorio/u,, AaiV. Sm.icIV.- V. 41. 

■ iiii.. ' .iConic yoD hither 

Accoutred like the maftcr of a Ikip— * Thokktok. 

At 

. =Cooslc 
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At this harangue, and fearful how 'twill end. 

DjeM. For on the whole, I know my fon's in love. 

Lib. You wifli for that, which to my certaift 
knowledge 90 

You wifli in vain for — Saureot the flavc 
Your wife brought with her on her marri^e, has 
More money in her hands than you have, fir. 

Dem. Inftft I've got a portion with my wife, 
lAnd for that portion giv'n up my authority. 95 
In Qiort, rii tell you now what I would have. 
My fon now ftands in need of twenty nnins. 
You muft procure them for him. 

Lib. And from whom ? 

Dem. "Why cheat me of them. 

Lib. 'Now you talk quite idly. 
'Tis juft as if you bad me take fome garments i qo 
Frgm one who is quite naked— What ! cheat you ? 
Come on—and without wings fly off-Cheat you I 
You, who yourfelf have nothing in your power, 
Unlefs your wife you've cheated out of fomewhat. 

Dem. Me, or my wife, or Sisar^ here herflave, r95 
"Which ever, and whatever way you can. 
Defraud, impofe upon, or rob — I promifc you, 
You (han't be hurt, if you this day procure it. 

V. 91. -~tht jta-ot—Your laift hreugbt 'uiilb btr en ber marfi^ 
4^1 — } Th« origioal is detalim ftrvum, which was, aflantibt . 
viifi hrauaht •with bir t» btr biipand'i boM/i •wilb ber partiea, al 
tbt'timetfber marriagt. Tliehufband wu maflerof all the other 
Haves, but thii was only under the controul of the wifel The 
Kftderwill iiad a farther account of thi« Have in A. GtlUv, Lib. 
xvii. Cap. 6. where he is called ^r^w nctpiieitui perhaps from 
it being his bufinefs id receive whatever was due to his miArefs g 
or, as fome thfnk, from his being received into tbcfiODfein pre" 
fcieoce to i\\ other Uavo*. 

Lib. 

L,„.z.-3bvGoogle 
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Lib. You may as well go bid me fiftj in -air, 
Hunt with a javelin on ths open Tea, , i lo 

And there to fpread my toils — 

^ Dem. Well, if youpleafe. 

Your fellow (lave Leonida take with you. ■ 
Devife, invent, ' franw fon^e expedient, fee ; 
My fon the money has this day, to give 
His miftreis— . . : 

Lib. What are you about, DeM^riitus ? i rj 
What if I fall into an arhbufcade ? 
If taken by the foe, you will redeem me ? 

Dem. I will — - • ■ 

Lib. Then yoii may follow- iether game : 
Whate'er you pleafe^- 

Dem. If tKen'no nwrew3thme, 
I'll to the forum. 

Lib. Go — What ! and no faflrer ? iia 
Dem.- Y^t one word nfort!. 

Lib. Ydijr pleafure, fir ?. 

,., Dem. Why this. , 
If I &ouId want you, whare Ihall you be found ? 

"V IC9. —at •will go hid me ^ in ah", &c.J In erre pi/cari,- 
vinari in mart, to fiQi id the air,, and tohuQt upon che-Tca, »hu. 
a proverbial expre^on, ufed againfl thofe who vainly aimed as, 
things impoQible, or prepofteroaHy fought after what they could 
never hope to find. See Era/mi Aiagia, Oiil. j. Cent. 4. 74. 
vbere lie cites this very p^flage of Plaatiti^ 

V, 120. —friat! aHdna/a/er?} 1, tlia^ni amhulat. this 
ha banter of the flare's, who is lallying bisBiaOei'on the pain 
he is in in waltcing fupported by his crutch, Hide. There is a 
diltinCtion made betwecfi in, which the grammarians tell us, is 
ofed to exprefi wiHting iaSC, mA mtlnlar/, tp walk flowly, or 
flcp by ftep. I«i«jsKs. 

VoL.V. O . Iji.. 
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Lib. Juft' where I pleafe, and where my bufiriefs 
calls me. 
Troth, from this time I (hall not (land in fear 
Of any man ; nor is there any one 1 25 

Canhunme, fincefromwhatyou'vejuftnowfaid. 
Your mind you hive difclps'd — In this affair 
If I fuccced,' I fhan't think much of you. 
Vm going where I thought of; and Ihal) now 
Employ my thoughts on what I have to do. 130 
Dem. Do ye mind ? I'm to be found with Jrcbi- 
hulus 
The banker. 

Lib. What, i*th' ftwum ? 

Dem. There, if need. 
Ln. '.Enou^ — I fhall remember. {Exit. 

.V. tiz^Tbe ianierJ^ The original is, mfgntarium. Bank- 
ing was, among tbe anclenii, a pnbtic employ ment. ' The bank- 
era' fhops were in the mofl frequented placet of the cit}f. People 
went to them to hare their money valued, or to pat it out at in- 
terelt ; and when a perfon had wrote the came of any one OS 
their piccef of money, it wal the fame as 3 bond. Limiikk. 

The reader^whodefires to know more of ibefe hankers and their 
bafinerf, may fee it defcribed at targe by Cajacim, in his Cam- 
mtm. di.Pall. quoted at large by Jtf. Dt VOtrurtaxATimhmaH, 
in their notes on this paflage.' 

Ibid. — //■ »«^.] Slqniitfuyfttrit. This was an expreffion 
made ofe of by ihe Rtmans, when they had an intention of en- 
gaging ihemfelves. To which Mur/in/ alludes. 

Si qmid opm faerit, fdi mt nen tji rtgattJuin, 

Sii'oiit dirii, Batcbara', Itrqut dit. Lib. ri!. Epig-gl. 

If need tboo haffe, thou necd'It not me iBti««t, 
Baccbar, thefe words tbou often doft repeat. 

■w , "" ^Dem. , 

L,.i,-Z03bvG00glt' 
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Dem. 'Tis impoflible 
• To find a rogue more cunning or more fly 

Than this fame Have of mine — Nor one that's 
harder 135 

To guard againft— At the fatiie time, if ought 
You'd have welHook'd tOj^ou've nought elfe to do 
Than truft him with it — He had rather die 
"Wretched, than not accomplilh what he has promis'd. 
That he'll procure this money for my fon, 140 

I know as well, as that I've in my hand 
This walking-rtick— Butwhy do I delay 
My going to the forum as intended ? 
I'll go, and there I'll wait him at the banker's. l^Ext'f. 

s c E N E n. 

Enter ARGYRIPPUS frm CLE^RETA's heu/e. 

Arc. Is't thus I'm ferv'd ? — ^What! turn' me out 
of doors ! {to Clzxvlzta within.. 

This my reward for all the good I've done you ! 
To thofe who have defervcd well of you, 
You do what's ill ; to ihofe who, have ill deferv'd 
You do what good you can — But you'll repent it. 5 
I'll now go ftraitway to the magiftrate. 
And give in all your names — You and your daughter 
I'll charge with capital offences 1 whores, • 
Dcftrudion, common bans of youth. The fea 
Is not the fea when 'tis compar'd to you ; 10 

You're amoft dangerous fea indeed — At fea 

V. 6; J— « lilt magip-aU— ] W irti •vim. The trei viri ha»e 
been explained in the coarfe of thefe notes, particularly ia. Ara- 
fbitrjBv, Aft I. Scene \. v. 5. Vol. I. of this tranllation. 

Q % I found 
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1 found a fortune, here I've fquander'd it. 
I now find out that all my kindneffes 
And all my prefents are of nocfFcft, 
And have been given to ingratcs : henceforth -ij 
ril do you all the mifchief in my power, 
Which will be giving you but your deferts. 
By Pollux! I'll reduce you to the ftate 
You firft arofe from, ex^eme poverty. 
By Pollux' temple, I will make you know ao' 

"Who now you are, and what thing once yo« was. 
Before I vifited your daughter, and 
Bcftow'd my love upon her : on coaifc bread 
Yooliv'd, and all your cloathing was but rags : 
And if you'd thefe, you had to thank the gods 
for 'em. 25 

Now things are better, and you Uvfeat eafe. 
You will not own that'tis'to me you owe 
The obligation : like a favagc beaft 

V. 12. l/ounJ aji'tmt—j- /. f, by njerchandizlng. 

V. z%. —en eearfe ireed^—l StnTiJc pant- r by which, thfl coi»-' 
mentaton tell as, is meant brown bread with tbe brao in it. 

Tih'nct calls it panis attr, black bread. ' 
- ■ ' 'IX jure htfitrxt paacn atrum •vertnt. 

Eunuchus, Aft V. Scene III. v, ip. 
— — they devour , ' ' 

Tibm yeRerday's fljfle broth. t)i« cmrre bJack bread.: 

Cqiwaji. 
Juvenal calls it do^'s bread. 

—^—/ordes /arrii marJer» eanini—— Sat. ». V. Ii, 

" —gnaw the fweepiogs of dog's bread—— 

Some torn men ta tors are of opinion that Tome words are 16ft !■ 
this place. Bot vei with Limieri, can Tee no teafon for the fup- 
pofitioD. 

; .-. . Have 
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Have you behav'd : but I fhall make' you tame 
• Wkh hunger. Leave that matter but to me. 30 
I aiti not angry with my dear Phiknium. 
She has merited, no ill from me. She did 
^Butwhat you order'd, and obey'd your will: 
You are her mother and her miftrefs too. , 
I will revenge myfelf on you alone, 35 

Treat you according to your worth, and give you 
To th' utmofl: what you have deicrv'd from me. 
But fee, the jade! flic does not think me worthy 
To be apprOach'd or fpoke to, nor will deign 
To deprecate my anger. But fee there 40 

Th' enticer's coming out. Before tt>e door 
Since I am not allow'd to enter in, 
I'll tell her what I have to fay to her. 



SCENE IIL 
Enter CLE^RETA. 

, Cle. If any purchafer fhould offer me 
Fof' every word you've faid, a Philippean^ 
Iwoukl not'parc with them — Whatc'er you've faid 
"Wrongfully of ift, is good gold and filver. 
Your heart's lock'd up with us, and Cupid keeps 5 
The key — Hafte then, begone this inftant. 
Hoift all the fail you can, and ply your oars. . 
The farther you get out to lea, the fooner 
The increafmg furge will bring you back to port. 

V. 2. —a Philippean— ] See Thi Caribaginien, Afl I, Sceni! 
\. ». 43. note. Vol. IV. of this tranllation. 
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Arc. [ajde.'] By Pollux! that infpeftor of the 

ciiftoms ' 10 

Shall not be paid his duty. \to her."] Yes, I'll treat 

you 
As you've deferv'd, and as my ruin'd fortune 
Shall dictate to me ; You who have excluded me 
Your houfe, when I have not deferv'd from you ' 
Such treatment. 

Cle. Yes, you tell us fo in words, 15 
But you'll not make it good by deeds. 

Arc. 'Twas I, 
'Twas I alone, who brought you from obfcurity, 
Redeem'd you from your poverty ; when I 
Alone conferr'd my favours on you, you 
Could fcarce return acknowledgement enough, fo 

Cle. And ftill you Iball continue fo, provided 
You always give me every thing I afk. 

Arg. When you are never fatisfied, what bounds 
To giving ? — You have fcarce redeiv'd a favour. 
But you arc ready to aflc fomtthing more. 2$ 

V. 10. — (Aa/ infftatr »f ihi eiifiemi'—} The original ii, ftr- 
liiarim. Id Other places ia Blaatui we meet with the faiBC word, 
in the fiine fenfe. 

Jamfi ohjignatai nonferit, did wn fallfi, 

A^d portitBrcm las tijignatat Jibi 

Trim'mmm Aa III. Scene III. v. 6;. 

What if indeed they were not feal'd at all. 
This night befaid, that they were open'd, and 
Jnfpefled at the cuftoms— Thorktoit. 

Some commentators fay, iiiattrM^afarmerB/tbtrtvinaei, or, 
what we call, «a txd/eman. But either fcnfc will anfwer in thia 
place. 

' Cle. ■ 

■ L:,.i,-z::lv,G00g[c 
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Cle. What bounds ? Are you e'crfaiisficdyoilrfelf 
"With love, or with enjoyment of my daughter ? 
No fooner have ^yqu fent her home to mc, 
But you dircdiy fend for her again. 

Arc. In truth I've given' whatc'er you wanted 
of me. ,' . 30 

Ci-E. And I have ever fent to you your girU 
I've given you a requital, like for like -, 
And what 1 gaye was in return for m^ney. 

Arc. You ufe me ill. 

Cle. Why blame me, if I do 
My duty ? For 'twas never feign'd in ftory, 35; 

Painted in pifturcs, or in poems written. 
That when a bawd (hews favour to a lover. 
It was for aught but forher own ftdvaptagfi. 

Arg. 'Twould be but righ; jo give me fome, in- 
dulgence, , . 
That I may laft' the longer. 

Cle. What! not know, 40 
The bawd that is indulgent to a lover, 
Shews fmall indulgence to herfelf— A lover 
Is to a bawd juft like a ^Ih ; which if 
Not frelh, is good for nothing. When 'tis frefh 
'Tis full of juice, 'tis fweet ; which ever way, 45 
Or in whatever manner 'tis you feafon it, " 
Orftew'd or roaftcd ; which .way e'er you will. 
You turn it often — Juft fo a new lover, 
To give is ever ready, ever willing 
To havefomething alk'dof him-Forwhcn he takes 50 
From a full bag, he knows not what he gives, 

V. 31. —ariqttilal~1 The original is bspmentum; whitli 
the grannnariaDi tell us, m^ns a re.^uita) for fome benefit re* 
ceivcd. 

O 4 Nor 

L, ■: lv,C00g[c 
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Nor 'thinks on what he's out of pocket by it. 
He thinks on nothing but to make himfclf 
Both picafing to his miftrefs and to tne ; 
Thefootman,houfcholdfervants,andtheniaidens} 55 
Nay, a good lover ftrokes my lap-dog, that 
Whene'er he fees him, he may wag his tail. 
I tell you truth— 'Tis right for everyone 
To be attentive to his proper intereft. 

Arc. Yes, to my coftl'veleam'd thatthisistrue. 60 
Cle. By Cajior's temple, if you had to give. 
You'd tell another tale ; but now you've nothing. 
You think- to have your miftrefs by abufing me. 
Aug. 'Tie not my way. 

Cle. Troth, neither is it mine, 
To let you take away the girl for nothing. 65 

But this I'll do in pity to your youth, 
And from the high regard which I have for you, 
Confidering too; that you have paid attention 
To bur advantage, more than your own fame, 
If you will give me down upon the nail 70 

Two filver talents for your honour's fake. 
This night you {hall poffefs your miftrefs gratis — 
Arc. But, what if I have not the money ? 

Cle. Why 
'Twill be worfe for you -, fhe fhal! go elfcwhere. 
Akc. Whatisbecomeofthatalready given you ? 75 
Cle. 'Tis fpent — Was it not fo, and I ftill had it. 
The girl fhould be lent to you j, and I'd aflc 
For nothing— True, I purchafe not with money 
Paylight nor water, fun nor moon, nor night; 
What elfe we want, we buy for ready money. 80 



V. 80. —we luf far reedy money.] The original it, Gneea 
mtrcitmitr Jidt. The Cretiaai vieie fo noted for not abiding bf 

their 
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If from the baker's we want bread, or wine 
From out the vaults, if we fend ready money 
Wc have the goods — And thus it is with us. 
My hands have always eyes — Within their palm 
They never credit ought but what they fee. 85 

'Tis an old faying, money down's the thing. 
Do you attend to me ? — I'lJ fay no more. 

Aro. Now I'm undone, you talk another language: 
Far different this from that which once you talk'd. 
When I was wont to make you prefents : then 
You footh'd me, kindly fpake to me, and blefs'd me— 
Your very houfe recciv'd mc with a fmiie, 90 

Whene'erlcame toyou. ' Oft you told me, 
And told Phiienium too the fame, you lov'd 
Me only, and preferr'd me to all others. 
When I had ought to give, you then v#ere ever 
Like two yoiing pigeons hanging on my lips : 95 
Your likings all depended upon mine : 
Whate'cr I bad you do, or chofe to have done. 
You did : whatever I forbad the doing, 
Or chofe fiiould not be done, with utmoft care 

tWir bu-glTu. that they ilw^yibongbtaiiij fold for ready nioDCy^ 
So that Grata fidtt became a proverb. ^See Erafmi Adagt», 
Chil. I. Cent. 8 — 37. where this very paiTage of i'/ns/Ht^ died. 

•V. 86. -^MeBsfiiown'i tbi tiang.'] The origin si h. mhili eerit 
tfi. The CO mm en ta can are much divided in their opinions con- 
cerning this pafTage; (bme thinking 11 meana one thing, fome 
mother; and fome altering the word. But by all we cag col left 
from them. It mull mean as we have tranll^ited it, or Toinething 
like it. 

V. 95. Liki tiuo jBung p!gtiins~-'\ An alloGon to the wanlon- 
rcfs and lEwdneTs ofpigeons. It is often mentioned and alluded 
to by the aattents. See, to particular, Catullus ad Maflium, 

% . You'd 
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You'd iTiun to do, nor dar'd to fct about it. loo 
Now whether I would have ought done or not, 
Is no concern of yours, you wicked creatures— < 

Cle. Know yoi> not. this? — Our trade is very like 
The trade of fowling — When he has' pitch'd upon 
A place, the fowler throws down corn; the birds 105 
Approach it. He who'd feek for gain, muft be 
At fome expence. The birds oft eat the corn ; 
But once they're catch'd, they reimburfe the fowler. 
Jufl: fo it is with us. Our houfe, the place ■, 
The fowler, I ; the com, the courtezan j 110 

The bed is the decoy ; the birds, the lovers. , 
They become tame by frequent {alutatiohs. 
By fpeaking loft and kindly, mutual kiiles. 
With pleafant, fwcctdifcourfing intermix'd. 
If he Ihould touch her bofom, then It is 115 

Advantage to the fowler. Farther, if 
He has ta'en a kifs, he's caught without a net. 
You who fo oft have made the experiment, 
Have you forgot this ? 

Arc, There you are to blame 
To turn away a fcholar half inftrufted. 120 

Cle. Come back ^ain, when you have got the ■ 
money. 
With confidence ; at prefent, get you gone. 

AxG. Slay, Hay and hear me — What am I to 
give you 

V. 107. —At feme txftHce.\ M. Be VOtuvre tells p», that 
Ltuii XII. king of France, was fo fond of this reoienc;, that he 
was always repealing it. See note on The Farajiu, Aft III. 
Scene I. v. 1 1. Vol. [V. of tbit tranflation. 

V. I jr. The bed ii ibe dinj —"l See note onThe CartbaginiaB, 
A« III. ScenelV. Vol.lV. of thli-iranflation. ' 

To 
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To have her to myfelf the whole year round ? 

Cls. To have her 10 yourfelf? Why, twenty 
mina:. 125 

On this condition tho*, that if another 
Should bring the money firft, farewell to you. 

Arc. Bur I, before you go^ have fomething more 
To fay to you — 

Cle. Well then, fay what you pleafe. 

Aao.' Tm not entirely rqin'd, I've yet left 130 
Somethiag to lofc — I've wherewithal to give you 
What you demand j but on my own conditions. 
That I the whole year have pofleflion of her. 
And fhe admit no other man whatever. 135 

Cle. The feryants (hall be all made eunuchs, if 
*Tis your defire— Bring with you a deed. 
Containing what is now agreed between us. 
Enjoin whate*er you pleafe, make your own bargain ; , 
Bring but the money with you, all the reft 
I (hall with eafe come into — A bawd's doors, 140 
Like thofe of a coUeftor of the cuftoms. 
If you bring with you wherewiih'al, are open t 
If you have nought to give, , why then they're fliuL 

lExit. 

Arc. Unlefs I can procure thefe twenty minje 
lam undone — And if I pay it not^ 145 

Fm ruin'd horfe and foot — I'll hie me now 
Strait to the forum, try my utmoft force-^ 
I'll beg, I'll earneftly entreat each friend 
I meet, accoft both good and bad — And if - 
I can't without, muft take it up at intereft. 150 

[Exit. 

*,* This A& it opened by Demanetus and hia fervant Lihanui ; 
wbom we muft fuppofe to have been calking together, before they 
cater upoo the It^ge. The old gemleinan is defirous of engaging 

hu 
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hU fenraot'l affiftance in his Ton's and hii own amoun. This, 
t^e rervanc not finding oat{ and perhaps confcioDs to bimfelf 
of having been guilty of fome fanttr ii afraid he ii going to be 
fent to the hoafe of correflion. But Dim^jittui loon rids him of 
that fear, by telling him that he is privy to his fon'a intrigue! \ 
and fo far from blaming him, is deHroai of aflilting bim in 
the profccation pf them. And in order to conceal fo fcandaloui 
a defign, be pretepds, that 'tis the tSeSi of the tendernefi of I 
father towards a fon Le is fond of; and that 'tig the duty of a 
father, rather to make bis children love him, than fear him. 
Having thus engaged LibatiKi in his fon'i Interest, and given 
him leave to get the money where he could, they go off fepa- 
rately. In the fecond Scene, 4rsyrifpus the fon of DtrnxnttM 
enters, turned out from the bawd Cle^tta'i houfe, becanfe he 
hadfpent all his money. He.readily excufes the young girl, his 
miftrefs, determining to let the weight of his vengeance fall on 
the old bawd. Full of this refolution, in the third Si:ene. he 
fees her coming out from ber houfe; when, after fome altercation, 
the quarrel is made up, on condition that 4'^gyri^pai, npon pay- 
ing a ilipulated fum of money, (hould have poffeflton of the cour- 
tezan Philtnium to himlelf for one year. Thus ends this Ad; . 
anJ the firft interval is filled op, by the time lalcen by ^rgyripput, 
tA procure the money Ripalated tt> be given to the bawd, whicll 
was twenty i;iinx. 



End of the t'iRST Act. 
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ACT n. 

' S C E N E I. 

Enter LIB AN US, ga^ng and yawning, asfiart^ 
awake. 

H B A N U S. 

BY Hercules f 'tis better for thee, Uhanus, 
To wake and find fome lucky Itratagem 
fo get this moncy^Maay hours have paft 
Since thou did'ft quit thy matter, and did'ft hie ' 
Away to th' forum with this view, to feign ' 5 

Some fallacy for the procuFing money— 
There, to this dme o'th' day, thou'ft (Icpt at eafe— 
Throw off this indolence and fluggiflinefs. 
And take to thee again thy wonted cunning. 
Prefervc thy mailer ! and beware of afting iQ 

Like other- Ilaves, who all their wit employ 
In cheating and impoflng on their mafters. 
But how to get it ? —Who fiiall be my dupe ? 
Artd whither ftiall I fteer my little boat ? 
'Xis donci the thing's rcfplv'd on— Birds on each 
lide 15 

Give omens, and approve — The chough and crow 
Caw from the left, the raven from the right. 

V. 17. —ibt rai/ta frtm t hi right.} During the aufptcM, or 
ad of foretelling evenii by mean* of birds, it wai efleemed latky 
to fee a raven on the right hftnd, and the contrary on the kft. 
£0 in AuhJaria, The Miftr. 

Noti itaeri tji, jueJetrvui eawtal mihi ah Ltva manu. 

. Afl IV. Scene HI. v. i. 

■Tis 
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They all induce me : Your advice, in troths 
'lamrefolv'd to follow — But what's this ? 
What means the chough by ftriking with his beak 20 
That elm ? It is not without caufe — By Hercules ! 
From what I can colled from theft fame auguries. 
Or Sauria's back, our uflicr of the hall, 
Or mine, will feel the fcourge — But what means this? 
What makes Leenida come running hither, 

Tis not for nothing that I heard the ravea 

Sing on my left hand. Thorntok. 

See bis bote on thii pafTage, Vol. III. of this tranJUtioD. 

V. 21. —Thattlmf] The Jcourget which the Rumani aki 
in pnnifhing their flave* were made of twigs of the elm-tree. 
The rpeakei for that reafon look) on (his as an unlucky omen. 

V, 25. eur ujherofiht ball—'] The original is tUrienJi Sauna, 
the fame whom he had before called dotalim firvim. See AGtl. 
See. 1. V. 8g. and the note. Sec alfo Tbi ChttU, Aft II. See. II. 
T. :o. note, Vol. III. of this tranflation, and Tht Canbeginian, 
Vol. IV. Aft'V. Scene V. v. 6. note. To which we may add, 
iLat the term was in ufe heretofore in this country. This we find 
from the ancient Ballad, called Tbt Ladj turned Sirving Man, 
¥.45. ReliquM of ancient Poetry, Vol. HI. 

Stand up, faire youth, the king reply'd, 
For thee a fervice I'll provyde ; 
But tell me firft, what thou can'ft do ? 
Thou Ihali be £tted thereunto. 

Wilt thou be uper 0/ my hall. 
To wait upon my noblei all ? 
Or wilt be taller of my wine. 
To tend on me when I Ihall dine i 

Or wilt ihon be my chamberlaioe 
About my perfon to temaiae ? 
Or will thou be one of my guard, 
An4 ^ ^'" S'*^ thee great reward. 

Quke 

I Google 
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Quite out of breath ? I fear it bodes but ill 25 
To thefe rny fchemes — 

S C E N E II. 

Enter LEONIDA. 

Leo. Where Ihall I now find L/^ii»aj, 
Or our young mailer, that I ftrait might make them 
Merrier than mirth herfelf ? I bring along with mc 
Abundant gain, and triumph — And 'tis fit. 
That, as together we enjoy our pleafures, 5 

We fliould divide the plunder I have got. 
Between us— 

Lib. [afide] Sure the fellow has been pillaging 
Some houfe or other, as 'tis ufual with him ! 
Woe be to him that kept fo ill the door ! 

Leo. rdbecontentcouldlnowfindoutZi^Jwwiio 
With a whole age of flavery — 

Lib. By Hercules ! [afide. 
I'll never be the means to haften on 
Your freedom. 

Leo. Nay, e'en freely yic^d my back 
To bear two hundred lafhes — 

Lib. [afide^ Yes, in troth, 

V. 3. —Merritr than mrlh ilfe'f-^ Tte briginal is luhtnlit- 
rt$ jKam Luifulla ^fi. Lubtntia, wi. are told by Pareai and Lam- 
bin, was the goddefj of mirth, pleafure and delight. Tlie.lat- 
ter tells us Ihe was alio called Vinui luhtntina. 

V.9. —that kept fit ill ibi dimr !\ It wat afnal fo* ricb citi< 
zCDt' to place a flave at the entrance of their houre», in order to 
obferve ih^ motions of comers and goers, not unlike oar modern 
Stnifi or poricrj. GutadtviUt. 

He 
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He offers up his fubftance : all he's worth 15 

Is on his back. 

Leo, For if he ihould let flip 
This opportunity, by Pollux' temple ( 
He'll never overtake it afterwards. 
Not tho* he drove his car with four white horfes. 

V. 19. —fiur itihilt der/is.] Era/mui In hia ^ddgia, Chil. i. 
CcDt- 4. telU us, that it was a proverbial expreffion when any per- 
foa remarkably excelled another in any thing, iqi^t tdbis prucidt' 
hat, htfvrfajfedin •white berfet. White horfes, we are told, were 
particularly efleemed for their fwiftaeft. From Hamer we InrD, 
that thp borfea of Ubifut were whiter tlian iiiow, and ai fwift as 
the witd. 

To"u S^ HM>,i!^i It-mi fio'. SHXri'qyi' 

ili<U. Lib. ». V.'4js. 
Led en by Rbe/iu, great Eiaiaia* fbn, 
I faw hia courfers in proud triumph ^, 
Swift as the wind and white as winter fnow— Pope. 

Firgil tpo defcribes the horfes of Tumui as fuch. 
Hitc.uhi iiHa dtdil, rapiJu/qui in ItHa ruijftt : 
Pefcit ejKBt, 'gaudelqut tuiHs ante ora frtmtntei i ' 
PiUmna quai if/a dicut dedii Oritbyia ; 
^ui tundert nivti anltirtnl, eurfibus aurat. 

Mmid. Lib.xiL V.81. 
He faid, and furiouf to the palace fpeeds. 
There, at hrs call, rafh* forth the ^tyUeedSf 
. Of matcbltfs fpirit, and immortal kind. 
White as the fnow, and fwifter than the wiod ; 
Of old to great /'I'/amtuj. bold and brave. 
The fireof tbefe^i-ffliYw' daughter gave. PrTr. 

Sorace too mentions the fame, 
i adiu fcTtamii auieri 
Si/enaai, Barrai tU iquii fratwrtrtt aliii. 

Lib. i. Sat. 7. V. U 
with white horfes aidcd^ 
In bitternefs of fpeech outflrip'd the wind. 
And left the fwifc-congDed Surras fiir bcbindi FsANCts. 

He'd 
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He'd leave his mafter'in.the lurch, and thus 

Give courage to the foe — But if with me 

He'll profit by this opportunity. 

Plenty of good things he and I fliaW heap 

Upon his niafters, both the_ fon and father : 25 

Who, for this kindnefs, cyerwill remain 

Bound to us in the ftrifteft bands — 

Lib. lajide} He*s talking 
0£ being bound in bands. I like it not. 
1 fear he has been dcvifing ibme device 
For which we both Jhall feci one common puniflx- ■ 
ment. 30 

Leo. Fni ruin'd horfe and foot, unlefs I foon 
Find Lil>anus — Where, in the name of wonder. 
Where can he be ? 

Lib. [a^de] The man islookingout 
For an accomplice in fome bad defign. ■ 35 

I like^ not — 'Tis a portentous lign 
When a man fweats, and at the fame dme trembles, 

Leo. But why, when I'm in hafte, are my feet tardy. 
And my tongue runs fo fall ? — Why do I not 
Bid it be quiet, not wear out the day , 40 

In chattering ? 

Lib. [afide] Troth the man's unfortunate. 
To check his patronefs — For fhould he do 

V. 29. —Jtvifiag /eau dPDttt—} The original \t fraudtm 
/rau/iuJuL This playing opon words we have endeavoured to 

V. J7. — Whia ajuanjhafatt—} This, Limitrs tel!) 111, is an 
slluSon to a fort of fcourge, which Ftfiui <ii^s fudhulum, from itt 
nukipg ihofe fwcat who are fcoargcd with it. 
, V. 42. — iw paimnffi—l Mmaiidtr catlt ilaves bj? the term 
•fiMttkt^tlas, [hole who make ufe of their tonguei as a (hie!.d to 
defend themfelves. Tatibmak. 

- Vol. v. P ' Aught 
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Aught that's amifs, flic would be perjur'd for hJm. . 
Leo. Well, I'll make hafte, left I (hould mils mjf 
blow. 
And come too late to feizc upon my prey. 45 

Lib. What prey is't that he means?— I will ac- 
coft him, 
And wheedle out the bufinefs — I have boUow'd 
As toud as I can bawl, to give to you 
The good time of the day. 

Leo. Ha! Whipping-poft, 
Good day to you. 

Lib. How is it with you, jail bird ? 50 
Lio. Townfman of chain-town ! 

Lib. Thou delight of fcoui^cs ! 
Lio. When naked, fay, how many pounds thou 

weigheft ? 
Lib. In troth I know not. 

Leo. That I know full well- 
But I, by PelluXi who have weigh'd thee, know, 
When^hpuarthungupnakcd, thy feet downward, 5^ 

v. 49. •~'Whipp!'ig-pt>JI,'\ The original is, gymnafum flagrk 
An allufion to the pla^e where the Romani ufed to cxercife cbemr 
fclvei in wreHling, raciDg, and all maoly exercifes. 

V. 51. Tvwn/man'Bf chain tettm f\ The origioal ij, O catt' 
naritm celeiu ! By which Plauiui, according to his mode of wtit- 
iogt Teems to mean no mare than hond-Jlavi, We have endea- 
voured to imitate him in his manner. See The Ciiai, A&. IV. 
Scene VI. T. 50. Vol. III. of this trauflatioD, aqd the nate. 

V, 55- ~tly/tel.dt'W'iv)arif] Ti^t ongiaalUif erf edet,mii«% 
the commentators tell us has that fignificatioii. Andiadccdby 
whacimmediately follows, i[ moA bft To. 

Thou 
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. fbou weighcft an hundred -weight. 

Lib. How know you that ? 
Leo. I'll tell thee how I know, and how it is. 
When thou'ft Mi hundred weight uponthy feet. 
When thy hands manacled are tied tea poft. 
Whether thou then art under weight or oyer, 60 
Thou weigh'ft a rafca!. 

Lib. Go and hang thyfelf. 
Leo. Thy fervitude bequeaths thee that by will. 
Lib. Truce with this gabble— What's the bufi- 

nefs, fay ? 
Leo. And may I truft you — 

Lib. Yes, and confiderttly.' 
Leo. If you've a mind to aflift our matter's fon 65 
in his amours, a ftir occafion offers. 
But 'tis attended too with danger: and 
'The hangman will at our expence be famous. 
Wow's the time, Libanus, to fliew the world 
That we have courage and addrefs — I've thought 70 
Of an exploit juft now, will render us 
Moli worthy of the torture. 

V. 56, Thu •weighifi aa hundrcJ '^tight.l When flavej were 
hung 'ap by the arm-pics to be fcourged, h waa nfual to fafien 
heavy weightl to their feet, in order to prerent their flriking 
Ibofe who fcourged them. 

V. 60. Wbiihir them ihm art andtr weigii or ii'ver-~'] Lamhiit 
and Ibme other edition t read nte diftndtt, titt pmpmJtt. It thea 
neani) twitli>er..ytu bang •aiiti jaur feet upiaerdt or dotawuiardw 
But that of Jl'dui reads mc defendii, nee frepcndii, and is followed 
^j i\ie Dllpblnt.TiA: yariertttn. Thh we ihinlc right, and hare 
trail 11a ted it accordingly. 

V. 63. -^gabi/r^j FtUtatio, a fiirmijh •mitb vjerdi: what 
the Ctk^ called \ryiitixta- 
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aic TH»E ASS-pEALER. 

Lib. Oh ! no wonder 
My (houlders itch'd but now, as they foretold 
Some danger tow'rd— Well, what's the bufinefs, 
fpeak? 
Leo. Great plunder, but attended with great mif- 
chief. 75 

Lib. If all the tortures that did e'er exift. 
Were fworn into confpiracy againft mc, 
' I have at home a back I think would bear them, 
N6r need I feek abroad. 

Leo. Such conftancy 
• Of mind if you keep up, then fafe's the word. 80 
LiB^ If 'lis the back's alone to fuffer, I 
Could wilh my back were publick — If the buflnefs 
Is ftiifly to deny, to bear the fcourge. 
Nay, to be perjur'd, why depend upon me. 

Leo. O brave ! undauntedly to fuffer evil, 85 
, When opportunity (hall offer, this, 
This is true virtue. He who refolutely 
Evil pndures, Ihall in the end fee good. 

Lib. Why don't you tell the matter inftantly ? 
I long to feel the fcourge. 

Leo. Deliberately 90 

Alk me each queftion, give me time to breathe ; 
Don't you obferve I'm out of breath with running ? 

Lib. Well, well, I'll wait your plealure, even 'till 
You die — 

Lio. Say where's our mafter ? 

Lib. Why, our old one 
Is at the forum, the young one's here within. 95 
Leo. I've now enough. 

Lib. You then are become rich. 
Leo. No raillery now. 

Lib. 



ACT n. SCENE n. ai3 
. r LiB; Well, be it fo — My ears' 
Are now in waiting for what youVe to fay. 

Leo. AtEcnd^ithat you may kaow the whole a^ir 
Aawellasldo! — 

Lib. Well, Tin liknt then. . loo 
- Leo. You mak^ tne happy. Do you not remember 
Our uftier of the hall, fomc time ago, ' 

Sold fome Arcadmn afles to a dealer 
OiPella? 

Lib. I remember it.— What then? . 
' -Leo. Thatdealcr.thcnhasfenttoStfarM 
The money for the affes : a young man 
Catne^ftrait, and brought it. ^ 

JjiB. Where is the young mad? 

Lio. Could you but fee him, you'd devour hiirt 

inftantly. '■ 

Lib. Ay, t<f be fur^— But do you, mean thofe.afles, 

Thofe old and l^lme ones, with . their hoofs worn 

■ ..QUI; iiO 

Quite to the quick.? ' 

Lbo. I mean thofe very aflcs, 

V. loz. Oitr upertftbt iai!~] See note on V- zj. 

v. 104. —»/ ?«\}ii] PeSa wai a city of MtueJnia, ia nthich 
we are told were many rich meicbant*; It vm famoas for be- 
ing the place where MtxaniUr the Great wu born. On which 
acconnt yavrW callt him P4laut jiivmii, tht Pellxttn yeuti. 

Vniu PilUajumninatt/uguitarhi— Sat, x. V. 168. 

One world fuffic'd not AUxandir'i mind— Jit-totn, 

V.iii. —^liiie ta tbi quick— 1 The original it, /ui/rilm aJ 
Jtmiaajam irant anguia, their boafs tuprn cut quilt IP tbtir ihigbi. 
An hyperbole, as Lamhin obfervei, too grofi to be tranflated 
literallr. 

Pa Th« 
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That drew a load of el'in twigs from the country. 
And for your ufe. ,; .. . 

Lib. I'V^derftandyou,: Yes 
The fame, who from the country once brooght you, 
^With your bands tied befauidyou^ 

Leo. So, Ifeid- .1J5 
You've a good ti^mory. In the birber's ihdp 
As I was fitting, he began, ind aifk'd me ' 
Whether I knew Dem^nstus, the fon 
Of 5/rfl/(i— Yes, fai^d li' for I'm ■ - 

Hisferva&tj and then ffaeWdtohimourhoufe.- fio 
- '' Lib. What next? , -' ' " ' 

Leo. He faid, that he had brought for^«»rfd| 
The money for the aflea, twenty minx, 
But that hedid not know tbe man: -howc'er c. ■ .. 
Demanettts he well knew — Finding i3ien ■ 
Jie &id> thus iiiucii— . - ■.,,..■. ,-:,i 
Lia, What then?.' .'I' 

Leo. But hearken then, 125 
And you ftiall know — I inftantly pat 0(i - ! ' . v-.i,^' 
Aneafy, andgenteely grand behaviour — 
And faid, I was the uflicr of the hall. 
He anfwer'd mei in'troth Iknow not JiZffrefl', 
Nor yet what kind of man he is, f» then - . .1 30 
You have no need to be affronted ac it : 
Only bring here Benitenetus, your mafter. 
Whom I well k now, and I will fetch the moqey. 
■I told him I would fetch him, and wftuld be- 
_At homeimmediatelyT— He'sgoingnow 135 

Strait to the baths j and will come here forthwith. 
What's to be done in this affair now ?— Say. 

L'fl- I'm thinkiijg how to intercept the money. 
Getting between the bearer and our Saurea. 



ACT 11. SCENE H; 213 

The work's rough hewn already — If the ftranger ~ 

Bring firft the money to the houfe, why then 14Q 

We're both blown up— For our old man to-day 

Took me afi^e ; and order'd yoy and me, 

On pain of tafting what chn twigs are made of. 

To find ioT\4rgyfippus twenty minas i 

This day too — Nay, he order'd us to cheat . 14 j 

Our ulher of it, or his wife ; and further, 

Promis'd to give us his aOiftancc in it. 

Now hie ffiee to the forum to our mafterj 

There teU him what we are about to do ; 

That you;ilrall be no more Liemday 159 

put Saurea, til] this dealer here has brought 

Xhe money for the afies. 

Leo. Well, I'll do 
As you command me. 

Lib. I'll amufe him here. 
Should he come firft— . 

*' Leo. But, hark ye ! 

Lib. What's your wiU ? 
, Leo. If while I'm perfonating Saurea, I 1 55 
Give you a cuff, you muft not then be angry. 

Lib. Take care you touch me not, for if you do, 
^yHerculesI you'll think it an ilj omen, ' 

V. 139. 7^ -wari't reugb htvin alrta^y — ] yam bsc ef«i tfi 
/Ka/einiuM ; a meUphoT from the ftacuary's fhop. Thp Antuary 
begins with cutting the. Aame rough, ihea finillies and polifhei 
it. So that the fpeaker means, with whatever difficulties (he 
enterprise may be attended, he hai at leall made a begianing ; 
iind pui it int.0 a Aate of being compleated. 

V. ij6. — Gi-w you a cuf—) The «flier of the hall had « 
ri^ht to finite the othct flares if they ofende^ him. 

F 4 That 
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That you have chang'd your name. 

Leo. Yet, in good part 
I prithee take it. 

Lib. And, when I return it, i6o 

Do you the fame. 

Leo. I fay no more than what 
Is ord'narily done. 

Lib. And I, by Hercules! 
TcU you but what Til do. 

Leo. Rcfufe me not. 
Lib. I promife to return you what you bring. 
Leo. Well, I'll be gone — I know you'll hold your- 
felf 165 

In readinefs to take what I fhalt give you. 
But who is this ? 'Tis he, the very man. 
This inftant I'll return. In the mean time 
Do you detain him here. Tis now my pleafure 
To inform the old man what we have determin'd. 1 70 . 
Lib. Why don't you do your duty then, and fly— 
[^Exit Leonida. 

SCENE III. 
Enter THE ASS-DEALER, and BOY. , 

^ss-Dealer. By the dircftions, this muft be the 
houfe. 
Where, as they told me, lives Demanetus. 
Knock at the door, boy ; and if Saitrea 
The ulbcr of the hall is now at home, 
Call him out hither. 

V. 1 ij. Thai jeu have ehang'J joar namt.} Limiiri telb ni, 
thii a'ludet to his taking the name of Saurea, wlilch ftgnifiet 
a /fljA, er/aurg*. 

LiBI 

L;,q,-z.= i.vG.OOglt' 



A C T II. S C E'^ E III. 217. 

'■'.'■ Lib. "Who is't Icnocks fo hard" ' 5 

As if he*d break the door? Enough, I. fay, 
If you're not deaf. 

As5-D. why no one yet has touched them. - 
Have you your fenfes ? 

Lib. Why I thought' you had,. '" 
As I had feen you this way coming hither. 
Thefe doors here are my fellow fcrvants, and lO 

I do not like to have them threfli'd; for I 

frofefs myfelf ihcir friend. 

Ass-D. There's ho great danger. 
By Pollux! that the hinges Ihould be broken," ■■■ 
If in- this manner 'tis you anfwer all 
Who afk a queftioh. 

Lib. Why, the door's fb made, 15 
That if it fees far off a pdrlbn coming 
To kick it down, itfelf cv'n in the inlUnt "^ 

Calls forihe porter — But why come you' Hither?" ' 
■ Whom are you looking for ? .-.:.-; 

■ Ass-D. Why, for Dmanetus., 

Lib. Was he at home, I'dteltyoufo. •- 

■ Ass-D. But5a«rw, 20 
His ulher of the hall, is-he at-horrieS 
, Lib, Nor he no more than t'other. ,. ■ . -j 
j_ .Ass p./But where is,^?. 

Lib.. He f^d that he was going to the barber's.' ■ 
Ass-D. Since he went thither is he not return'd ? 

V. 10. —art my fellano firvanti—y He calli the doort fait 
fellow fcrvants, becaufe tbey were both fsbjea to the fame roaC 
ter. ■ A mode of expre^ion not urcommon among the ancientf- 
Ovid. Jmarum, Lib. i, Eleg. 6. and CaiulLi, 65. Sec Tie Para 
Jitt, Afl. I. Scene I. \. 48. Vol. JV, of this trandation. An>^ 
the cammentators tcll m%, that Huract in 1ii» Servum Ptait 
X.ib. i. Epift. xix. V, 19. alliideitothe fadie.' ' ' 



uS THE ASS-DEALER. 

Lib. By Pollux' temple ! No — What want you 
with him ? ' ag 

Ass-D. To take thefe twenty minje, was he here. 
. Lib.- For what ? 

Ass-D. Why for the affes which he fold 
At Hiarket, to a deala- of PelUa. 

Lib. I know it — Well, you've broug^it the money 
now? ,_ ■ 

He'll foon be here. - . 

Ass-D. But fay, what fort of man 30 
I5 SfiHT^a ? For I foon fliall know if 'tis 
l^he man I mean. 

Lib,- Whylanthornjaw'd, hair redjiihi 
Somewhat gorbellied, with 6erce eyes, his ftature 
Kor tail nor fliorc^.four afpe£l. 

, '. ., Ass-D. There's po punter . 
Could draw bis pi£tiurp better — And, by Herc^ksi jj 
I thin}i,I fee hiin— When he walks, he w^s 
His head. 

Lib. The. man that meets him when he's angry 
He willbe fure.^p-ftrike. . . ' 

,, Ass-D. ^y Hercules i 
If like Acbillef- felf he walk'd, as wrathful, 



, ^t 34- ^or loll tier Perf—'\ The orTginalis, nmmcJa fiatur4, 
wfiW we (hould call )Bj(jy/«/iw/. • ThcXomira/, as the commeDtatori 
infol'in us, eAeemcd ihofe men, who trcre above fix Feet, ta be tall ; 
thofe BD^er, ftioit ,]f the reader chufes any thing farther on thit 
fabjeA, he will meet with it, by confulting Tauhman on ttie place, 
■ V.39.' — at •arrali/ai'i-} The anger of AcbilUt is commonly 
' Juown. Hater has made it the fabjed af bis //rW. 
Knti7 aute, ©»a, nkfA^'ialiB 'Axi'if's 
OiiK'iy.itttn ti Fiufi' A^gif a>.f' Si^ixi- Lib. i. V. i. 

- The wrath of Ptleui' fon, the direful fpting 
Of ^I the Graian WM», O gcddff" fing. Pope. 

... ■, 1 ■ ' ' ■ YeaJ 
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yea, and as full of threats, if he in anger 40 

Should ftrike at me, I would return the favour. 



SCENE IV. 

^nter LEONIDA, counterfeiting SAUREA; 
-' _■ the, ujher ef ibe hall. 

tLeo^ What's here to do ? No one obeys my orders.' . 
tjnft now order'd Libatius to come to me i. 
Toid him he'd find me at the barber's Ihop j 
But he ne'ercame. An iU 9?^r for him ! ' , ' ' 
His back and legs will fare the worfe for it. . 5 

Ass-D. A lordly fellow I 
'■■ '. Lib. Woeheto me now! 

Leo. Oh! Uhaaus, Tm to felute a'fteed-m^.- ^ 
What, you've obtain'd your freedom ? 

Lib. Pray forgive mc' 
Leo. By Hercules f tfer king you will repent 
Vour meeting with mc here. What was the reafon 10 
You camenot to me at theiiarbcr's fhop? 
■'"-LiB. This man detain'd : rac here. 

[geinting to the Ass-Dealbr; 
Leo. By Hercults ! 
If you had fiid that e'en great Jupiter ' - 
Detain'd you, and he was himfelf to file for you, 

■ V. 8. Praji /argive m.] Olfecro ti. An erpreflion nfed IQ 
j^Dg paidoa. So TifMrt. 

— — Oh/etra te Vtro Fha^a -i— 

tannthui, AS IV. Scene IV- v. 48. , 

^^eedi ^ou, fir, forg^re ne, Coluan. 

you 
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You fhould not 'fcape due pimi(hment— You ralcalT*5 
You've difobcy'd my orders — 

Lib. [io the Ass-Dealer] Stranger, friend, 

lam undone 

Ass-D. 'Saurea, I beg of you 
MWufc' him not oh my account. . ■, . ; ,~^ 

Leo. O would I had now in my Jjand a club !— 

Ass D. I beg you be appeas'd. 

Leo. To make your GdejLio 
AU callous with my blows —Stand off, and iuffcc tne 
[to the Ass-Dealer, who inttrfbfis. 
To be the death of him, he's alwayE-pQCtingtne . 
Intoapaffion. It is not enough 
To tell the rafcal once to<io a thing j 
I rhuft command him o'er and o'er again 25 

An hundred t'lmes, and ring it in his ears. 
By Hercules! I've neither breach nor. lungs 
Ta hollow, after him— Did I not order you, 
Rafcal ! to lake away the rfirt which lifts 
Before the doors ? to fwctp thofe cobwebs there gp 
From ofF'.the pillars ? Did, I not command you , '.' 
To fcour thofe nails upon .the door, and make tl^em 
,Shining and bright ? - And yet all this is nothing : 

\ . if>,i ~ ring it iit hii lart^. Tlx original i» tgganiam, pro- 
perly, iari tiit a fox. 7'ertact ufes [he fame exprelBon. 

Hati/ hite, ti jmJ, dam vi'oai, uf^ue adaurtm eigamiat. 

FbermiD, Aft V. ScencVIlI. v, 41. 
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To ring into hit eara his whole life long. Colman. - 

V. 31, TtfcBuT theft wilt — } The Remant ufcd to ornament 
their docvi wiih nailt with large headi, either of brafi or fome 
Diher metal gilt and polithed ) in the fame manner ai is aow ufed 
IP DTnamcnt coachea and chariots. , ■ 

I, « 
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I, as if lam'Cj.muft newt walk withcfut , . 
A good. oak towel in my hand— nBecaufc 35 

I've been oblig'd thefe three days to attend, .■ _ 
Thc&rum, there to fee if any wanted 
To borrow money upon iiitcreft, here' 
At home you're all aflcep ; and my good mafter 
Lives in a hogs-ftye, not ahoufe— Take that— 40 
{ftrikes Mm. 
Lib. I beg you take my part — {to the Ass-Dealer. , 
Ass-D. I pray you, Saurea, 
Ort my accourt, forgive him. 

Leo. Hark you ! Sirrah, 
The carriage of that olive oil, is't paid for ? 
Lib. It is. 

Leo. To whom? 

Lib. Stichus^ your deputy. ' 
Leo. Oh! you're preparing to appeafe my anger, 45 
I know that deputy of mine to be ' 
Much the bed fervant in the houfe — The' wines 
That yefterday I fold to Execramhus, 
The vintner, has he yet paid Sticbus for them ? 

Lib. I think fo : for-l faw the vintner coming 50 
Here with his banker— 

Leo. May I ever find 
Such cuftomcrs ! I've often fold beforehand, 
And fcarce been paid my money in a year. 
This man is careful, brings the banker with him, 

V.i;l. Jtffl)! / tiicr finif, , See."] The original i^, yff HeJtra. 
Camirarius nnderflands riljs in another fenfe.'and is followed b/ 
■Laa.iin : a» if he had {aid, J iaJ ralier givt a-way my ccmmoJiiieif 
than fill thtnt ami it Jh ill fHid. But irra.V/ thinks it mean) a* 
we have CratiHaccti it. . ,-, 

■ And 
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And gives air order to repay the monoy 5 J 

At a iixM time-^Has Drstiu paid his rent i 
Lib. .Not half, I think. 

Leo. 'What then of the remadoder?' 
LiB.Hefays^as foon ashehas receiv'dfome moneir* 
He win difcharge it j and that he fetain'd it - 
Till he had finifli'd what he wa^ about. 66 

, Lho. The Clips I lent to Pbilodamus, fay 
Has he return'd them ? , .' 

Lib. Not yet. 

Leo. "What, riot yet? 
Sec, what it is to lend things to a friend I 
You may as well give them at once. 

Ass-D. By Hereulei! [afiJ^, 
*Tis over with me — He's fo out of humour 65 ■ 

He*ll drive me off, and hot receive the money, 

V. 55. —givti an oriier—} This paflage the editions read 
differently. In moft of them it is /eriiH numtmi. But Camer*- 
riut and Lambin read rt/crilrit nummei, which we hare followed. . 

I I 'iU$td mihi 

jtrgenium rurfiimjube rtfcrihi _ ■ 

fbiTMio, Aa V. Scene VII. v. a3* 
— — gi»e an order 
For the repayment of oar money. Colmas. 

On which paflage, that Gentleman obferTe! from Mai. Daciir, 
" l\iM /cribiri, rs/cribiri, and fiir/criitre,'vieie technical terms 
•• in nfe among mercHaDts and bankers. Scritert is, to borrow 
•' money ; refaibtn to repay it ; pirfcTthtrt to employ it OQ yoor 
*\ own occafioni. And all 'h<^e dealings were carried on then 
** as they are now with as, by draught), bills of exchange, &6-". 

V."65. —fe aut of humottT—l The original i^/ae <nfi« ; awbrd 
bften nfed by Tertnce as well as our author in the fame fenfe. 
Deuxa is of opinion this fbosld be fp oke «^r, fo at not to be 
heard by 316« J/i-Dialtr. '■ 

Li». 
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Lib. Hark ye! [/oLeo.] No more on't. .Hear 

you what he fays ? 
Leo. Yes ; and I've done. 

Ass-D. At length, I think he has done. 
But to accofl: him now, ere he begins 
Ringing again — Now, Sauna, will you give 713 

[_tO L,E0HIDA. 

Attention to me ? 

Leo. O ! moft certainly. 
Have you b»en here fome time ? By Hercules ! 
I did not fee you ;,pray excufe me, fo 
My paflion blinded me. 

Ass-D. That's not the matter. 
D^OTrfW/w 1 want, if he's at home. 75 

Leo. Libanus fays he's not— But if you'll pay > 
The fnoney down to me, the obligation 
V\\ pfomife you again ftiall be dilcharg'd. ■ 

Ass-t>. I'd rather pay it when your malier's by. 

Lib. My mafter knows him, and he knows a\j 
mafter. ' 80 - 

Ass-D. .'Well, when your mailer's prefent I will 
pay it. . , 

Lib. Pay it him, at my peril I'll eng^e - 
You fhall be fafe. For fliould our old man know 
You did not care to truft him, he'd be angry ; . - ■ 
For he himfelf trufts every thing to him. 85 

JLeo. Well, 'tis no matter, let him have' his way. 
And keep the money, 'tis the fame to me— 

LrB. Give it, I fay. I'm wretchedly afraid- ■■ 
He'll think 'tis I'vcadvis'd him not to truft him. 
■I beg you'd give it him, nor be afraid. 90 

The money Ihall be fafe, by Hercules ! 

Ass-D. 

L . =Cooslc 
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Ass-D. While in my hands, I verily believe fb. 
I am a ftranger here, nor know I Saurea. 
L.IB. Troih, know him now. 

Ass-D. It may be he, or it 
May not be he — I know nought of the matter, 95 
By Pollux' temple ! If 'tis he, why then 
Tt muft be he — But this I know for certain 
I will not pay the money to a man 
-I do not know — 

Leo. The gods confound the fellow ! 
Say not another word to him— He's fo ftout; 100 
■ Becaufe he has twenty minse in his hands 
He knows belongs to me. Here's none will take it. 
Take ihyfelf home : begone from hence, and be 
No longer troublefome. 

Ass-D. You grow too angry : 
It don*t become a flave to be fo ftout. - 105 

Lib. Dear will you pay for treating him fo ill ; ' 
You will, hy Hercules! Dilhoneft fellow ! 
Thou thing of nothing ! Don't you fee he's ajigry ? 
Leo. \a/ide to Lib.] So, keep it up. 

Lib. [alcud] Rafcal! [fofily] Idobefeechyou 

Give him the cafli, left he himfelf abufe you. 1 10 

Ass-D. On your own heads you're ooly feeking 

evi!. 
Leo. By Hercules, 1*11 inftant have your legs broke. 
If highly you do not provoke the fcoundrel. 

V. Ill, —ha-veysur Itgi iroti] One of the puniftments in- 
Hilled on Jlaves, was breaking their legs, Tlie Grttfi called it 
«m*o*oTi«, crurifragiua, ireaiiag of Itgi. ■ The manner waa to 
extend their legs on an anvil, and then break them wUh a bar of 
iron, or a hammer. ^ Liuikki. 

Lib. 
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Lib. Ruin'd, by Hercules! in my misfortunes 
Won't you affift a brother, rafcal ? 

Leo. Stil! 115 

Perfift you in foliciting the fcoundrel ? 
Ass D. How's this ? You fellow, who're a fiave, 
to fpeak 
In this foul language to a man that's free ? 
Leo. Give him the la(h. 

Ass-D. Ay, thatwillbeyourportion. 
If once I fee Demanetus to-day. 120 

I ftimmon you before the judge. 

Leo. Yoamay; 
But rU not go. 

Ass-D. Not go ? Remember this. 
Leo. lihall. 

Ass-D. Your back fliall anfwer this, by Pollux! 
Leo. My back be fcourg'd on your account? you 

rafcal ! 
Ass-D. Yes; andl this day fhaIlhave&ttsfa£tion 1 25 
For your ill words— 

Leo. What ? rafcal ! How is that ? 
You hang-dog, do you think we want to fly 
Our matter's prcfence ?— Oo direftly to him^" 
Our mafter, before whom you juft now cited us* 
And whom you've wilh'd to fee. 

Ass-D. Well then, I'll go. 130 
But you (hall never have from me the money, 
Unlefs Dei?i^ntiut your matter orders me 
To give it you. 

Lio. Do as you plcafe — Walk off- 
Ill language will you give, and yet not have it , 
Rcturn'd ?— I am as good a man as you. 
Ass-D. No doubt of it— 

Leo. This way then follow JBC 13$ 
Vol. v. Q^ And 
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And give me leave to fay, no man hath ere 

Impeach'd my merit ; there is not a man 

In Athens, of more credit than myielf. 

. Ass-D. Pcrhapsfo: yctyouneverfliallperfuademe 

To truft my money to a man I know not. 140 

Man is to man, to whomfoe'er one knows not, 

A wolf and not a man. 

Leo. a fecond infult ! 
Far, far is this from making fatisfaAion, 
For the abufe you have beftow'd upon me > 
As I had caufe to think you would have done. 145 
But tho' my drefs is mean, I yet am honeft, 
A treafure fo incIUmable's mine. 

V. 136. givt aiUa-vt Itjay—^ The original \t prafi/cini bee 
nuiit iixerim. The commeDtators obfcire, that the ancienti ima- 
gined themfelvei ta danger of being fafcioitei], if they Tpoke 
ftny thing in comtnendatioii of themfelvei. They therefore, when 
they woald fay any thing to their own advantage, prefaced it 
with the word prafi/ciiu or prafifiitU, equivaleot to, give nu have 
ttfitf —ort as tbey nfed, ^ •otrbt vtnia; or, ahjit vtrha imiiMm, 
PUuttti again ufei the word— 

■ I Prafifiint ' 

Stuif nejvam/uBi : mtpttt fut b*die inetptrim 

Mare Rudintf A£t. U. Scene V. v. 4, 

. Verily 

I am an oaf, that I ihonld fall in love 

For the firA time— ^ Thokntoh. 

V. 142. ^ •a>»lf end mi a «««.] Allading to the proverb. 
Heme bvtniai lufut. Man it to man a luelf. See Erafmi Adtgia^ 
Cfail. i' Cent. ■.—70. ' We meet with the fame fentiment in 
&enka, thongb not wrapped np in a proverb. Ah bemint btmim 
^aalidianmu pericuiim. Bpift. lOJ. A num daif^ inpiaub Jrom a 
manthtmofidanpr. 

V. I47. Airea/ure, Stc] Frugi lanun fum, nit peteji peeuliiat 
tnupurari. Limiiri obfervcs that the commeotaton nnderftand 
this at an avowal Lteuida makei of hit poverty, in faying that 

L:,.i,-z?:iv,GoOg[c 
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Ass-D. Perhaps fo. 

Leo. I can tell you more : PeripbaneSy 
A Rhedian mercfent, rich, cntrufted me. 
During his matter's abfence with a talent, 1 50 

A filver one ; nor was decciv'd in me. 
Ass-D. Perhaps fo. 

■Leo. You too, if you had but alk'd 
My charafler of others, would have had 
No fcruple to have truftcd in my hands 
"Vyhat you have with you. 

Ass-D. I deily it not. [Exeunt. 155 

he has no property. But he thinks the latter part may be refer- 
red tufrugi furni ud renders it Iccordingly, u n-s haw trul^ 
lated it. 

*«* This AQ ii opened by Lihanui ; who, inftead of endea- 
Tonring to procure the money, had fallen afleep. He awakes in 
8 for^rize ; and) going to nndertake it, fees Lifnid'a, another 
ferrant, coming out of the hoafe, whom he fteps afide to obferre. 
In the fecond Scene, Lemida, after having informed the fpefla- 
tonof the bafinefihe cameabout. is joined ^yLiiatait; to whom 
lie mentions the arrival of Tbi Afs-Vtalir, who had brought the 
money to pay for the aflea. This money thefe two fervancs con- 
trive to get from him ; when feeing him coming, Litnida goes 
to inform his mailer Diii^attui of it ; and Liianui remaining 
«pon ilie Aage, ia joined-by the/^-jE)MArand his boy, who open 
the third Scene. JHe is going to knock at Dimaniiui'i door, 
when LiBawu accofta him ; and after fome converfation, Liemda 
appeara, who pretends to be Sauria, the principal fervanC, or 
ufher of the hall. He, in the fourth Scene, comes np to Libanui, 
and begins to reprimand him for fome negleflj when be fees [he 
Afi-Deehr, and alks him hii baliner«. Being informed, that he 
came to pay the Boney for fbmc afTes that had been fold to him, 
Ltmida, as Sauru, tells him, that he was the proper perfon to 
receire it. The Jfi-Dtaler however refufei it, alledging that he 
^id not know him, and that he coald not pay it to htm withoat 
an order from Dtm^iuiui. This ends this AA ; and the ioterva] 
it filled by thetime taken in their finding oat Dtnueiulat. 

End of tie Secohd Act. 

0^2 ACT 
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ACT in. 

S C E N E I. 
Enter CLE^RETA and PHILENIUM. 

CLE^RETA. 

AN D IS it, my PUlenhant then impoflible 
To make you ceafe to do what I forbid ? 
And are you fo diijxK'd to think yourfelf 
Free from your mother's jurifdiftion ? 

Phil. How, mother, could. I think the goddels 
piety 5 

Would hear me, when I pray to her to make mc 
PlcaTing to you, if, when I pray, my manners 
Were fuch, as your inftniftions fain would have them? 

Cle. Is it well mannerM, think you, to oppofe 
My precepts ? 

Phil. How? 

Cle. Is piety thus wmihip'd, lo 
By leflening due obedience to a mother ? 

Phil. Thofe who aft right I blame not j but I • 
love not 
Thofe who are wrong— 

Cle. a prating love-fick,girU 
That's what you are — 

Phil. He, mother, is my gain: 
His tongue demands me, and his perfon feeks mej 15 
His paflion pleads, and feir occafion prompts— 

Cle. .I'm hither come to chide you, and you fiand 
As my accufef. 

Phii. 

L,;,-z:-:l,vG00gl(: 
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Phil. No, by Pollux' temple ! 
I don't accufe you -, nor yet do I think 
I have a right to do it. I am only 20 

Complaining of my lot, when I'm depriv*d 
Gf him I love. . , 

Cle. I hope you'll let me have 
My turn to fpeak, once in the day at l«aft. 

Phil. Tc^eihcr with your own, I give you iriine 
Into the bargain ; be you then direftreis 25 

v. 25. —itypu ibtt jiireSre/i.} Xhe original U, tula baitas 
partifailum. Parti/cului, we are told by the gram maris a >, ii an 
officer in a Ihip, whoTe bufinefg it u to order the rowers eiiher to 
work or give over- Some commeotatori fay, he held in bis 
hand a hammer, which he raifed or let fall) as he would hars 
(he rbwera row faller or flower ; not onlike the direfiorof a con- 
cert of maltck giving the time. We learn from Feijiiut, Lib. L 
that the Grttii called this officer Ktuvi;i,f. The following pat 
hge from Siliui Italicus may illullrate this. 

^tlajtmul, variamqut ferunt tanira a/ptta ptHti 

Rtrum ad Icmpui spem ; vudittfiia margtat pffpit 

^m •voci alttrnti nautarum tiaftret iSui, 

Et rtmh diHei/emium, pariier^ut nlatii 

Ad numtrim plaudat re/onaiuia dtraJa Unfit. 

Lib.i. V.416. 
Weapons, and all tfaingi elfc that necdfnl were 
'Gainft dangers of the Tea,- with them tbey bear. 
Amidft the (hip, upon the decks he ftands. 
That timeth with the voice the feameii's hands, ' 
And bids them Itrike at once ; and as again '' 

They raife their oars, that echo o'er the main. 

Applaud* them all Ross. 

To this too Firgil may allude. 

Cevfidunt tranfiTu, inteniaqiii tracbia remh 

latinti txft^ant figaum— ^vi^. Lib, v. V. 136. 

* Eager, they grafp their oars, and liftning wait the flgn-^ 

Pitt. 

Q 3 , _. ,. When 
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When I'm tofpeak, arid when to hold my tongue. 
But then, by Pollux f if my oar's laid by, / ■ 

' And my fole (hip remans in dock, remember 
Airs at a flahd at home \ no pot is boiling. 

Cle. What's that you fay, and with fuch impu- 
dence ? 30 
How many times have I forbidden you 
To accoft, or to come near to drgyrippus^ 
Son of Demanetus *, to hold difcourfc 
With him, or e'en to look him in the face! 
What has he given us, or what provifion 35 
Has he e'er order'd to our houfe ? Do you think 
A fmooth perfnafive tongue will pafs with us 
For current coin ? or that fine fubtle fpeeches 
Wilt pafs for prefcnts ? Of your own accord 
You love him, you endeavour to get at him, 40 
You order him to be call'd to you — Thofe 
Who make us prefents, you deride : and thofe 
Who cheat us, you are defperately in love with. 
Should any promife, when his mother dies, 

V, iS. —in^Bch--'] In eaflcriai which Neniui ittformi ua, u 
a houfe wherein oars, rudder, Tails aad Uckling are kept, while 
the fliip is laid up in dock. 

V. 38. ■~Jm*fubthJftKSi4~-'\ The original is, yii?« i/uStf, So 

Haud deSii 'ilHh (trtantei, fid maltdiais. Annid. Lib. viii. 
——^-—contending 

Mot with fine, fabtle, but opprobrioui rpeechei. 
Plauiui agaia makct ufe of the fame expreflioq, 

Diatm/ati/fU dpQtm — ^ 

Mm^chmi, Afl. II. Scene I. t. 24. 
■—■No fine fubtle fpKchjM. ■ Thornton. 

' , To. ' 
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To make you opulent, ought you to lend 45 

Attention to it ? Yes, by Caftor'% temple ! 
While we're in expectation of her death, 
*Tis odds but we and our whole family - 
Perilh for want of food. If he don't bring 
Hither to me this day the twenty min^, 50 

(Let him be e'er fo bounteous Of his tears,) 
I fwear by Cafier^s temple, out of doors 
He Ihall be turn'd — This ^y's the very laft 
I'll hear this plea of poverty — 

Phil. My mother. 
If you Ihould bid mi eat no food, I'd eat none. 55 

. Cle. I don't forbid you love thofe men who 
give us 
Aught for the fake of which they Ihould be lov'd— 

Phil. But, madam, when one's inclination's fix'd 
Upon a man, what's to be done ? advife me. 

Cle. Why, look at my grey hairs, my hoary 
head, 60 

And then confult what fuits your intereft beft. 

Phil. The Ihepherd, madam, that. is fet to keep 
Another's Iheep, hath for himfelf fome few 
Which he can call his own ; then nurfe his hopes. 

V. 64. If^uli he tan eallbii swn— ] ^lijuam hahl ptcaliarem, > 
Tttulium and ptcMliaris bare been explained in the courfe of thefe 
notes, as being a llave'i properiyi or what he may call his own. 
The following quotation may ferve to Ihew that thit extended to 
iheep and other cattle. 

Till lihUln, ncnfilumaJimit Jeminepetui, /id iliam /ervis pttM- 
Hum, juiiui Jemiiri dant, ul fajtaat. M. Vakro Dt Si Rk^ico, 
Lib. i. Cap. ii. Seft. 17. 

Yoa, piper, not only take from the mafter his own cattle, bnt ' 
ilfa thofe he had given to hi* Haves at their propeity, to feed 
them tot their p;va Bfe, 

Q 4 Let. 

I ■ z..iv,Googlc 
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J^r me tKen love my Jrprippus only 65 

For the meer fake of my affeiftiop to him. 

Cle. Go in : 10 troth I've never feen a girl 
So faucy. 

Phil. Madam, I am all obedience. {Exeunt, 

SCENE II. 
Enter LEONIDA and LIBANUS. 

Leo. Great thanks and praife defervedly we pay 
To perfidy ; fince we, relying on 
Our own pcrfidioufnefs, deceits and cunning. 
The hardncfs of our Ihoulders, and our fetting 
The elm twigs at defiance, thongs and chains, a 
Prifons and yokes, and fetters too, and collars, 
Our cruel fcourgers, ' and the fellows thaf 
Arc well acquainted with our backs, as they 
Have oft ere this wouhded with ftripes our fhoulders : 
Thefe legions, all thefe forces and thefc armies 10 

V.68. —I am all abiditnce.l We have here giren a different 
turn to the original, which a litcte border) apon indecenc/, bat 
endeavoared to maintain the fenie of it. PreJtutiJli i» the word, 
in the original, and the commentators letl ns, that auarii ifi 
prodacere, y^aprocreare, Itnm tft frodmirt, ftu frefiiiutrt, Thia 
inakes ■ dfulU intindn, which we do not chufe to um at imi- 
pttiog. 

V. $. Tht tint Mvtjr «r defianci—l virfait uhuriam frtti. In- 
tfead of K&wrwBi, elm twigs, tamhin readi huMiranm, Jhoaldcni 
and contends firongly for that reading. But as moft-of the other 
editions, that of JUui in particnlar, read ulmarum, we hav; 
ildopted'it. 

V. 6. —jniii—'] The original js numiUai; which Partu^t 
front f'tjlm aiid Ncaim, tetis as, is an engine made of wood, t^ 
which the necic and feet of offenders were put, by way of 
punilbnieat, 

* 5 MapfuUv 
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Manfully fighting, arm'd with perjuries. 
We have, O brave ! fubdu'd — The deed is done 
3y this my comrade's prowefs, and my own 
Cpurteous demeanor — 

Lib. Shew me now the man 
Can bear the fcourge with greater conftaticy — 1 5 
Leo. By Pollux^ temple, who is*t can chant forth 
, Like me thy great exploits, and ftratagcms 
In peacp and war ? MucK may be faid, in troth, 
Pn thy ^count :— how thofe that trufted thee 
Thou haft decciv'di— how alfo to thy mafter 20 
Thou haft been unfaithful; — how thou, on thy con- 

fcjence. 
Knowingly, wilfully, haft been perjur'd : — how 
Thou haft broke through walls to fteal -, — and how, 
Tfiou haft been taken in the very fadt. 
As how thy caufe too thou haft often pleaded, 25 
Hung by the hecla, againft eight hardened fellows. 
Of ftripes moft fturdy layers on. 

Lib. I own, 
That what you fay, Leonida, is true. And yet 
One might recount many exploits of yours, 
And true ones too:— how ill you have repaid 30 
The confidence in you rcpos'd; how taken 
In the very %&. of theft, and for it, fcoui^'d 
In publick i — how Jourfelf too you forfworcj-^ 
How you laid hands on facred things ; — and how 
YouVe afted to your matter's lofs, and brought 35 

V. 21. — $a tijr eimfiieiKt~J Ths original ii, viriii cmetflh. 
See TitCemitrfiit, Aft I. Scene Uh r. 173. note, V«I. UI. <^ 
thii tiufiuion. 

V. 36. -^iihl harJentd /iBfwt.l See jfmfiiliyt/i, AA I. 
^ceac V. T. j. Vol. I. of thii traoflation, and the note. 

' Dif- 
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Difgrace and trouble on his head :— how too 
You have denied your having e'er receiv'd 
That which has been committed to your charge : 
How to your miftreis you've more faithful been 
Than to your friend ; — and how you've tired out 40 
Six fturdy Liftors, arm'd with pliant elm twigs. 
And have I ill return'd the compliment ? 
How well the commendation he delerv'd, 
I've given to my colleague ! 

Leo. One moft worthy of me, 
Moft worthy of yourfclf, and of our genius— 45 
Lib. No more of this— ^Anfwer to what I aflc 
Leo. Say then, what js't you'd have ? 

Lib. Well, have you got 
The twenty filver mina: ? 

Leo. Sure you conjure. 
*Troth," 'twas a fmart conceit in old Demamtus^ 
To make me pafs for Sauna % how witty ! 50 

I fearce could hold from laughter, when he chid 
The ftranger, for not having faith in me 
When he was abfent j and how readily 
He call'd me Saurea, uftier of the hall > 
Lib. But hold a little. 

Leo. What's the matter now ? 55 
Lib. Say, is not this, that's coming out; Philemum? 
And Argyrippus with her ? 

Leo. Hold your tongue. 
Tis he. Let's liften here to what they fay. 
She is in tears, and holds him by his robe, 
While he's in tears no lefs— What can this be ? 60 
Let's hold our peace and liften. 

LiB^ Beit fo. 



V. 41. Sixfiurdy Liawi — ] See note on V. jj- 



1,, Google 



ACT III. SCENE .111. 135 
I've got a thought juft come into my head, ' 
B7 Hercules ! I wilh I had a ftick— 
Leo. For what ? 

' Lib. To ftill thefc aflcs in my purfe. 

If they fliould take it in their heads to bray. 65 

[tb^ fitoid i^art. 

SCENE III. 

Enter- KRGYmVVMSfelhwed by PHILENIUM. 

Arc. Why do you hold me back ? 

Phi. Becaufe I love you. 
And cannot bear you (hould be abfent from me. 
Arc. FareweU. 

Phi. I fliould fare better, would you ftay. 
, Arc. Iwifliyou health. 

Phi. You wifh me health, alas ! 
When your departure brings difeafe upon me. 5 

Abo, Cleareta^ your mother, has juft given me 
The laft farewell, and bad me to retire. 

V. 64. — thtfi m^i — 1 i. e. the money for t{ie aUTei. A Me- 



V.^.Thi lafifart'tmtt—'\ Sn^Ttrntm dixit. The commenUtors 
fuppofe the word imU to be anderllood. Aod Limiert fa/a, it al- 
ludei to a cafiom of the Rotnaai. When they barned a dead body* 
and alt (he funeral ritei were performed, the company that af- 
filled at the ceremony gat their laft farewell, by crying ont with 
a loud voice, vaU. 

J " o ni ttiamfat /tfniebr* 
CtniimMtf tt magaa/i^rtmiim vtet eitmut, 

VUGiL. jEniiJ. Lib.iii. V. 67. 
Compoi'd the foali and with adtfmal knell. 
Took thrice the melucholy hft ^welk^ Pitt. 

Phi. 

c,q,-zo3bvGoqglt; 
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Phi. 'Twill be my death, if I'm dcpriv'd of you. ■ 
Lib. lapartioL.EO.] By Hercules! the man's turn'd 

out of doors. 
Leo. 'TU plain 'tis fo. 

Akc. I prithee, let me go. iO 
Phi. Ah! whither wou'd you go ? Whyftaynot 

here? 
Ar,o. All night, jf you defire it, I will ftay. 
Lib. [rt Leo.] Do you mark him ? he's profufe 
you find of night work. 
'Tis day-time nowj and he's too muchengag'd. 
A very Soloir, who employs his time 15 

In framing laws to make his people good. 
Meer trifling ! Thole who to his laws fubmit. 
Won't do great things, uhlefs it be to pafs 
Whole days and nights in tippling. 

Leo. No, by Hercules ! 
He'll never budge a foot if Ihe would let him ; 20 
Tho* now he feems fo much in halle, and threatens 
To go away. 

Lib. Peace be with your tongue, that I 
May he^r what 'tis he fays. 

Arg, Again farewell. 
Phi. Ah! whither are you going now ? 

Arc. Once more 
Farewell. In t'other world I Ihall behold you, 2 5 

V. I';. Aiitiy Solon—] Snhn was one of the wife men of 
Creeet, and one of the lawgivers of the Ahiniitnt. He wa* 
famous for the fererity of his morals. The fpeakei means 

ironically. 

V. 17. Mtir triJliHg-] The original is, G-!fr«. ttitbtCar- 
thaginian. Aft I. Scene (, w. 9. and the note on that paffagc 
Vol. IV. of thtJ traaflation. 

For 
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For I'm determin'd foon as poffible 

To quit this life. , 

Phi. And why now? jH-ithee, fay. 
Why do you» thus uomeritcd, fionfign me 
Over to death ? 

Arc.' I, — ^You ? — I who would die 
To fave your lift, if'twere m any danger ; 30 

And eke it our witlsi mine. 

Phj. Why did you threaten 
To quit this life ? Which (hould ycAi really do» , 
What think you would become of ma ? For'tia ' =' 
A thing with me detcrminM, that wKate'er 
Youdo toyourfelf Ifrom myfelf Aallfufier 3$ 
The very fame — 

Arc. O fwecter than fweet honey ! 
Phi. You furely are niy !ife-My dear, embrace hie. 
Arc. With ^eafiirc. [mbracing ber.'\ l.ock'd 
thus in each other's artns, 
O ! that we rtiight be carried to the tomb. 

Lio. {to Lib.] O what a wretch, my JjbanuSt is ' 
a man 40 

In love ! 



V. 3*. O fwuiiT- than fixiu htnty .*] Milh diJti ^Aior. 
LtagtHiu, and Limifri from him, tell us, that fome commenu- 
tors blame P/osfiu here, for a^/ntw/n or rednndaDCy of wordi, 
iaaddiDg the epithet of funet to benty. But, fay they, it ought 
to be con&dered, that authors tell us, there is io many countrici 
titltr hODcy. What authors thcfe are who fay fo, they do «»t 
tell ui. It feemt only an hyperbole. 

V. 39. -—it e*rritJ i» ibt tejai.j The oijginal Is only t^ira^ 
m*r, ii <arTi*d put i hfHaJ/ifuitbritm, li iht Ivmi, iaati, as the 
commoitators obfeire, be tindanbtedly ondeTfiood. It U «if 
the fpcaker bad laid, Afar 'w t^it dii ! 
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Lib. a man that*s hanging by the heels. 
In troth, is more fo. 

Leo. Yes, I knoW it well-, 
And by experience too — Suppofe w« go. 
And one on this, and on that fide the other - - 
Accoft them. 

LiBi Good day, matter — What was't you 45 
Had juft now in your arms ? What, was it fmokc ? 
Arc. Why fmoke ? , 

Lib. Becaufe your eyes now iland in tears : 
That was the reafon why I alk'd. 

Arc. You've loft 
The man that would have been a patron to you. 
Lib. Troth I've loft none, for I ne'er had one 
yet. 50 

Lsa ['« Phi.] Good day, PiiUmum.- 

Phi. May Uic gods now grant 
All that you both can wilh- 

Lib. Had I my wifh. 
That wifti ihould be to pais the pight with you. 
And have a ca(k of wine into the bargain. 
Akq. Rafcal, take heed of what you fay. 

Lib. In troth 55 
The wijh was for yourfelf, not mc. 

Aro. Well then 
Say what you'd have. 

Lib. I fain would have a flap 
At him there. 

V. +1. —hanging Ij iki ieelt—] It ha» been before obferve^, 
tbat Haves are often bang op by the heels whco they are fcourged. 

V. ja. HaJ I wf ivij^—) M. Di L'Oeuvrt and limiiri are of 
epiaton this fpeech Ihould be given to LtniJa, 

Lsa 

D,q,-Z.-dbvG0bglt' 
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Leo. Well, and who will let you do it. 
You frizzled lecher — What ! you ftrike me, you ! 
Whofe very food is blows. . 

Arc. You both of you 60 
Are far happier than me. For, Ubanust 
I amdetcrmin'd not to live till evening. \ 
Lib. And pray, why fo? 

Arc. Bccaufe I doat on her. 
And flie on me : and yet I've nought to give her, 
Noughtintheworid:onwhichaccount, her mother 65 
Has turn'd me out of doors. The twenty minx 
Which young Diaholus is this day to give her. 
To have poffeffion of her the year round. 
Have been the death of me. See, of what force 
Are twenty minae, and what feats they'll do. jo 
The man who lofes them is happy, I, 
Who have not them to lofe, am quite undone. 
Lib. Has he paid down the money ? 

Arg. No, he has not. 
Lib. Pluck up your courage then, nor be afraid 
Of ought. 

Leo. Hark ! Liiantis, afide this way y^ 
A little. Somewhat I've to fay to you. 
Lib. Your pJeafure ? 

Arg. Yes, 'tis pleafant talking, when 
At the fame time you can embrace each other. 
Lib. You'll plcafe to know, all things are not 
alike 

V. 55. —I'm friKxUd liehir—^ The ori^oal is dn^Jt cal»- 
mifiraii> Cictre afei the word teiamlfirattu in the fimc {^tSt. 

Cur in Imfirit a btUualimhui hujut ealamiflraii /alterit, tarn txi- 
taia virtui lOnu/ia ttffyoit, , 

Ont. poll reditam in Semtu, Sea. 6, 
Pleafant 
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Plwfant to all. Carcflcs, while you're talking, 80 
To you and fuch like lovers, are full Ijleafant. 
But thcfe embraces I regard not. ' ' 

Leo. So 
Pbilenium there defpifcs mine. Youtfelves ' 
Then do, what you're perfuading us to do. 85 

Aug. Yes, and with all my heart, by PeUux* 
temple I ^ 

You, if you pl^e, mean time may ftep aftde — 

Leo. [/* Lib.] Suppofe we have foaie fpw: now 
with our mafter. 

Lib. Troth, he deferves it richly. 

Leo. Then fuppofe 
1 make Pbilenittm, while he's by, embrace me. 

Lib. I wilb you may fo, troth — 

' Lio. Come this way then. 90 ■ 

Arc. Well, what am I to hope for ? Ha'nt you yet 
Not all this while had conference enough ? 

Leo. Attend then both : and with a greedy ear 
Uevour up my difcourfe — Firft of all then 
That we're your Qaves, we don't deny : But if gj 
Twenty good filver minje are brought to you. 
How will you call us then f 

Arc. I'll call you free. 

Leo. And not your patrons too ? 

Arc. Yes, even that. 

Leo. Look, here are twenty minx in this purfe. 
Thefe, if you'd have it fo, I'll give to you. 100 

Arg. Protestor of your mafter, may the godg 
Prefcrve you ! you're an honour to the people, 

V. 94. Oevtw up my Jifcour/i — ] tata diBa diverate. PlautMi 
again urea the fame expreffion in Aulularia, otTbeMiJir, Ad HI. 
Scene VI. V. I. which fee, and [he note opon it. Vol. II. of thii 
URlUlBUllfl, 

Trcafure 
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Treafure of treafures, of my life preferveri 
Of love commander 1 here, put, place it here, 
Tye the bag round my neck. 

Leo. I know not how, 105 
As you're my matter, fo to burden you. 

Arg. But, rid you of the trouble ; give it me 
To carry. 

Leo. No, I'll bear it like a pqrter i 
You go before me, and without a burden. 
'Tis a civility to a mafter due. i ro 

Arc. How now ? What are you doing ? Why do 
you not 
Give me the bag, unwieldy as it is ? 

Leo. Tell her, to whom you'd give it, that of me 
She may demand it j where you'd have me place it. 
It may flip down— 

Phi. My pigfney, my fweet rofe, 1 15 
My foul, my joy ! O give it me, Leoniday 
Nor part fuch lovers. 

Leo. Call me then, Philenium^ 
Your little fparrow, chicken, and your quail ; 
Your lambkin, pretty little kid, your calvcling. 
And take me by the ears, and prefs your lips 1 20 
To mine. 

• V. is;. TyttheiagreunJutftuei.] See Tie Di/ceveiy, A&Ul. 
Scene II. dom. Vol. III. of this tranflation. 

V. 112. —uirwitlJy at it iif] Prijfatam. There are many 

varioDi reading! of thii palTage. Some read prijfaram, othera 

frtegnaniim, fcil. «rf. Bat they all come pretty near to the 
fame fenfe. 

V. 120. ~taki mt fy tit tart—I. ^" ■'°'* °" "^^ Carthagi- 
wian, Afll. Scene L]. v, aof. Vol. IV. of thi) tranflailon. 

Vol. V. R Aro. 

L,;,-z.= [jvG00glt' 
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Arg; Kifs you, yoa rafcal ? 

Leo. What is*t feems - 
Unmeet in that ? I fay you fiiall npt have it. 
Till Ihe embrace my knees — 

Arc. What want compels me to ! 
Your knees fliall be embrac'd— Now give it me. 

Phi. Come, my Leenida, give yourmafter life--i25 
Redeem yourfelf by this your kindnefe to him. 
And with this money bay your liberty. 

Leo. You are too kind, too amiable ; and if 
'Twerc mine, you ftiould not prefs me fo to give it. 
'Tis better you addrefs yourfelf to him ; 130 

He gave it me to keep for him. Then go. 
Approach him fweetly, fweet — [to Lib.] Here! 

LdbamiSy 
Take this — {^('fisg' bim the bag."] 

V. 113. 'Tili Jh emiraet mj/ ima.'] Tic ongjnal U, ttnfri* 
eanlur, literallyi rub. But the idea thi« coaveyi not being quite - 
fo decent, we have varied a little from it. 

Ibid. — mibat •want comptli me tt .'J Ihrati bas elegantly Cz- 
prefled t|te fame rcntimeflC. 

Magnam pauperiti epprBirium juiil 
S^iiwi ttfactri tt pati, 

FiTtuii/qMi viam d^trit ardtit. Ciem. Lib. iii. Od. 24. 

What will not want't falfe fhame enjoin. 
Quitting the narrow traQ of virtue's linef ' 

DvMcOHM- 
So Viytil. 

ImpTehut, It durii argent in rtias tgeftai. 

Gm, Lib.!. V. 145. 



Ako. 
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Arc. What? playing on me ftiU, you rafcal! 

Leo. By Hercules! I'd done it, if you had not 135' 

Embrac*d my knees fo hard— Come on, [/ffLiB.} 

'tis your turn now •■ 

"to play on him — Come on — Embrace that fair one. 

Lib. Peace, hold your tongue, let me alone. 

Aro. My dear, 
Let us approach him ; a good lad, in troth ! 
Not like this thief here. 

Lib. Come, letV walk a little. 
Now will they both petition me. 

Aro. By Hercules f 140 
If you would fave your matter's life, my Libimus, 
Give me thofe twenty mina: ; you behold me 
A man in love, in want into the bai^in. 

Lib. ,We'll fee 1 'tis poffible it may be done, 
Come here again at night In the mean time 145' 
Command Philcntum to intreat me for it. - , 

Phi. And how intreat for't ? With a little love. 
Or with a kifs ? 

Lib, Upon iny word, with both. , 
Phi, Well, I conjure you, take good carcof botliT-; 
Aro. Give me the bag, my patron, my good 
Libanus — 
It better fuits a freed-man, than a patron, 1 50 

To bear a burden with him in the way. 

Phi. My little gcJden pigfney, my dear ZJbattuSt 
I'll love you, I'U do what you will, but give us 
That money. 

Lib. Call me then your duckling, pigeon. 
Your little kitten, fwallow, your jackdaw, 155' 



V. 15J. ~-jmr jatidaw—'i The ori^oal t** 
jach/aw or tbca^b. Pliiy girci this account of dieat> 

R » " ■ hifif 

L,;,--z::lv,G00g[c 



244 THE ASS-DEALER. 

Your pretty fparrow, or your manikin. 

Make me a ferpcnt firait, that I may have 

A double tongue. Now, in your arms encircle mc. 

Embrace my neck. 

Arg. What! how! embrace you, hang-dog! 
Lib. What, then you think that I'm unworthy 
of it ? 1 60 

Such an unworthy thing you (hall not fay 
Of me, and go unpunilh'd for it — By Pollux ! 
You fhali, this day, carry me on your Ihoul ders ; 
Or never hope to carry off this money. 
Arc. I carry you upon my (houlders ? 

Lib. Yes — 165 
For on no other terms you'll have the money. 
Arc. By Hercules ! 'tis over with me — Yet 
If true decorum can admit a maftcr 
To bear his flave upon his Ihoulders, mount. 
' Lib. 'Tis in this manner that we tame the 
proudfc 1 70 

Stand ftill — So — Rarely well, my maftcr — So, 
Now move : well done ! I never knew a horfe 
More wife — ■ 

Arc. Come, mount direftly. 

In/uhriuin traau examiaa graculorxm tnastdularumqui, cuifali ftvi 
faraiUai auri 'ar^entijui pracipui mira iji. 

Nat. Hift. Lib. X. Cap. 29. 

In the neighbouring quartert of Lemharjj near adjoining, are 
ininite and innamerable flocts and Bights of choughs and Jack^ 
daws ; the verieft [hieves. nay, of all other birds the only thieves, 
efpecially for lilver and gold, that it is woBderful to fee what 
means they will make afe of to Heal it. 

V. 171. StatidJIiU—l A fentencc is here omitted, the learned 
leader need not be t&ld the rexToo. He may, if he plcafes, con- 
fult Lemiim on the palTage. 

Lib. 

,L, . l;.G00g[c 
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Lib. There, lis done, [mounting on 

Argyrippus's back.'\ 

Hey ! What's the matter ? How you move indeed ! 

I'll fconce you of your feed of corn, unlets 1 175 

You amble bfetter — 

Arc. Prithee, LihanuSy 
No more ■, enough— 

Lib. You'll by entreaty get 
Nothing of me to-day— Now muft I fpur 
My beaft againft the hill— Then will I fend him 
Strait to the miller's, thereto tire him out 180 

"With running — Stop then, that I may get down j 
*Tis' more tho* than you merit, for you're naught. 

[coming off from his Jhoulders. 
Arc. What now is to be done ? fincc at your 
pleafure 
You both of you have play'd upon us both. 
Will you now give the money to me ? 

Lib. Yes; 185 
■ If you will here ereft to me a ftatue. 
An altar too, and offer oti't an ox 
In facriiice as to a god : for I 
To you am as your god Salvation. 
Leo. Why don't you, fir, get from that fellow 
there, 190 

And then apply yourfelf to me ; and grant me 
What he has been alking you, prayers and a ftatue? 

V.'i7d. —jsu amitf itttir—'} The oiigiaai\U iaJiKot i from 
' the Grtti paZdn. 

V. 189. —yew gid Satvathn-I This hai b«en explained more 
than once; in panicnlar in « dok on a fimilar paffage in Tbt 
Cafliwt, Vol. I. of tltii tranflation. 

R 3 ^ Arc. 
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Aae. By what name will your godfhip then be 

' call'd ? 
Leo. Why, favourably: Fortune. 

Aec. Troth, in that 
You beat him out and out. / 

Lib. Why, can a man 195 
Have any thing that's better than the god 
Of health? 

■ Aro. Tho' I fycak in favour of 
The goddefs Fortune, yet I ccnfure not 
The god of health. 

Phi. In troth, by Cher's temple. 
They both of them are good. 

Arc. That I fliall know, 20Q 
When they givt ought that's good. 

L^o. Then orily wiftj 
The thing that you would have,lhould happen to you. 
Arc. What if I do ? 

Leo. Why, you fliall have your with. 
Arc. I wifli to havethat fair one's company 
AH the year round. 

Leo. 'Tis done, you haveobtain'd it. 205 
Aro, Indeed I Do you fay fo ? 

Leo. Certainly, I fay it. 
Lib. Come now in turn to me, and try my (kill. 
Willi what you will, and it Ihall come tu pafs. 

Aro. What can I wifli for, more than what I want ? 
Twenty good filver minx in a bag 210 

To give her mpther. 

V. 198. ni gtdtiifi Fertunt — ] Limiirt iafoims at from tipcat, 
\ tbat there was at Rem* a temple facred aJ Ftrinnam vhfi^uentem, t» 
^avoweahk twtuHt % and It is to this that the fpeaber alludes. • 

'4 
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Lib. Why the thing is done. 
Take courage, you've obtain'd your wiih. 

-Arc. 'Tis commoa 
For Fortune, aye, and for Salvation too. 
To difappoint. 

Leo. I was the head to-day 
Which got this money for you. 

Lib. I the foot. 215' 
Arc. I'fee nor head nor foot of all your talking. 
Nor can I find the drift of what you fay. 
Nor why you play thus on me. 

Lib. Come, enough 
We've tantaliz'd him — Let us tell him now 
The affair juft as it is. Mind, Argyrtppus! 22b 
It was your father's order we ihould bring 
This money to you. 

Arc. And you both are come 
Moft a-propos. 

Lib. Then, here arc in this bag 
Twenty good minje, got by no good means. 
He order'd us to give them to you ; . but, 225 

Upon conditions. 

Arc. Prithee, what conditions ? 
Lrt. That you would entertain him with a fupper, 

V. S1+. / 1WM the ieaJ—} tg» tapatfu't. The hta^, that is 
tbe original, the prtncijiai cauTe, Often ufed in that fenfe by 
Laiitt authors. So frofartmi. Lib. ii. Eleg. 18. V. 85. 

V. 2z;. Tbaiyau lUBali, Src.J On reading this, one cannot 
help crying oat upon the infaniy of this old man, who is not . 
Afiiamed of partaking with his own foa of the favours of his 
miftrefs. This confirms the opioioD of txcilius, Boole xxviii. 
lyho fays that the Chrtmii of Ttrtacc (in Hiauteitiimorviimtiios, 
The Self-Terwanitr) has prcferved a jufi medium by his obliging 
.carriage towards his foil ; but that the Deaunutm of f/atUuf (in 
tbii Comedy) riuu into cxtmnes. , 

R 4 And 

L, ,z.-3bvGoogle 



248 THE ASS-DEALER. 

And let him pafs a night with this your miftrefs. 

Arc. Tell him to come, I beg you. 'Tis but fit 
"We fhould do what he'd have us, fince he has 230 
Thus brought again our fcattcr'd loves together. 

Leo. And will you, ArgjHpfus, then permit 
Your father to embrace your miftrefs ? 

» Aro. Yes, 

Her love will let me do it. Hafte, Leonidat 
I beg you, haftcn, and conjure my father 235 

That he come hither. 

- Lib. He has long ago 
Been here within. 

Arc, He did not come this way. 
Lib. He went in private round the garden, thro* 
The little court, that none of his domefticks 
Might fee him coming hither : He's afraid 240 

His wife Ihould come to know it — Should your 

mother 
Know how this money was obtain'd — 

Arc. Keep off [ 
Words of bad omen — Quickly in — Farewell — 
Leq. And for you two, go on and love each other. 
ISxeunt. 

V. 143. ^btA of had 0n««— ] The original is Bentdititt. 
pu$.t(iiiTi. Thi« was the form the ancients mitde ufe of to avert 
bad omeat ; for tbe^ Ccrapoloufly avoided imprecations. 

' himitri from Lambiu. 

"," This Aa is opened by CUartla the bawd, and BbiUnium 
her daughter, io whom Ihe Ihews fbme difpleafare for paying fo 
little regard to her inftruAions, not to fee Jrgyripfui while he 
has no money; which (he, who really loves him, refafes to com- 
ply wjch. On their qaitting the ftage, LeoaidaAaA Libanui begin 
the fecond Scene. While they are making themfelves merry 
fvith the account they give of their babbling Tbt J/i-Deakr out 
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of his money, they perceive Jrgyripfin coining ont of PiUeaiun'a 
hoaCe, and followed by her. On this they fiand apart ; and the 
third Scene is begun by thefe two. They exprcrs a mutoal con- 
cern at their being to be parted from each other ; which after 
the two fervants had lillened to for fame time, they join thenii 
in order to give Argyrippui an acccnot of their fuccefs In having 
cbonfed Tbt Jfi-Dialtr out of his money, and got the fum he 
wanted. After having diverted themfelves with playiag the 
fool with Argyrippui for fame time, they give him. the moneyt 
upon condition that Demimetui, his father, Aiould enjoy the com- 
pany of PhiUnium [hat night, as well as himfelf. This ends tha 
A&; and the interval is filled up by the time employed for Zm- 
««"*> to go to Detmenttai, to invite him, at the reqaeS of his fbn , 
Argyrippui, to fup with him, and his niiftrefj PbiltHium- 



End of the Third Act. 



AC T 

3 bv Google 



c 250 ; 

ACT IV. 

SCENE I. 

Enttr DIABOLUS and m/pARASITE, vntb 
a writing. 

DIABOLUS. 

SHEW me the writingwhich you have drawn up 
Between myfelf, my miftrefs and the bawd- 
Read the conditions — You I know to bp. 
In an affair like this, a choice contriver — 

Par. When the conditions (he Ihall hear, the 
bawd 5 

Will be quite frightned — 

DiA. Read them to me then. 
Par. Give your attention, fir. 

DiA. Well, well, I do— 
V A^. [reading."] " Diaholus the foa o£ Glaucus gives 
" Cle-ereta full twenty filvcr mina; ; 
" On this condition, that Phiknium 10 

" Givehim her company, the whole year round, 
" Both night and day." 

DiA. And alfo not to be 
' 'With any other. 

Par. What, ftiall I add that ? 



y. 4. —a choici (onirivtr~} The original is, fMa unicat, 
Poita, maitr, arlijl, cintri-uir, Greek toiiJtii!, the original fenfq 
of the word ; and unicust the grammariaDS tell us, is often iife4 
in the fenfe of etcicef ran, exctlleni, 

pIA. 
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DiA. Yes — and be furc you make it jdain and 
clear. 
Par. {^after having wrote.^ *' That flic admit into 
" her company > 15 

." No other man, under pretence of being 
*' Or friend, or patron — " 

DiA. No one whatfoever. 

Pah. " No, nor yet aoyoiw whom Hie may call 
'' The lover of her friend — And that her doors 20 
^* To aHmen, you excepted, be kept (but : 
*' And that fhe write thereon, Jhe's not at leifure — 
." And that, to cut ofr from her all pretence, 
" There ftiall be found no letter in the houfe, 
" Nor yet a tablet fmear'd with wax, to write on. 
*5 That every ufclefs pifture flie fliall fell — 25 

i' A-nd that, if four days after (he received 
" Money from you, (he parts not with it, yours 
" "Tis to be deem'd, to burn it if you choofe— 
f That no materials be in her pofleflion 
" To write on tablets— That flie fliall invite 30 
^' No gueft to flipper, but leave that to you^ 
" That to no gutlt flie ever fliall direifl 
** Her eyes — And that if any other man 
*' She has look'd at, flie forthwith be blind to him. 
** That ftie'drink cup for cup with you — That flie ^^ 

V. a;, —tviry a/eli/i piaurt—'] The original i) iuutilii fit- ' 
lara. We have translated it literally ; but according to the 
com meata tort, Plautui meant by it fvery intkeent or -tmrnedift^ 
fiaurt. ' ■' 

'V. 29. ~-malerieU, &c.] The oiiginal it ctra, war. Th» 
tables on which the RomoBt wrote, were mbbcd o»er wiA war, 
in order to receive the inprclSon made .by tiic %Ie they wrote 
with. 

' Always 
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*' Always from you receive the cup j and when 
" You drink, flie t'ender it to you —And that 
*' She drink nor more nor Icfs than you — " 

DiA. 'Tis well — 
Par. [readily o».] " That Jhc remove all caufcs 
" of fufpicion 
" When from her couch (he rifes, that ftie tread 40 
*' On no man's foot 1 nor ftep to the next couch j 
*'. Nor, ftooping down, offt:r her hand to any 
•' To help fopport her — That (he give to no man 
, " The ring (he wears, to look at : nor yet a(k 

■ ** To infpeft another's ring from off his finger— 45 
** That (he (hall never make an offer of 

" The dice, to any but yourfelf-, and when 
*' She makes her throw, (he (hall not barely fay, 
*• You I invoke, but (he (hall name your name— 

■ " That (he may pray to any female deity 50 
** She likes \ but to no god addrefs herfclf. 

V. 4«. —lriad-~cn «e man't/Bot—l Aa a token of love. 

^t cum Ji/tcJtl mtmd ceirviva remela ; 

(If/a liii acciffui tarha hcumjuc dabil) 
InfiTt It Ixrba : Icviilrque admolui eanli. 

Fills lalui Mgitii ; tl peii latige ptiim. 

Ovid, tit Am Ataandl. Lib. i. V. 6oj. 

When all are rifen, and when fhe among 
The guefij is going, thrall into the throng; 
And touch her foftly as flie forth doth go, 
And wiih thy foot tread gently on her toe. 

And at this time, if a woman by accident treads upon a man's 
foot, the aofwer is as reatly as a borrowed cap, (as Sbah/ptart 
fays) fFbai, yeu'll coat i» bed te me ! 

V. 49. — n« / iaviit—'^ See The C^fiivii, AB I. See. I. 
' note on V. 2, Vol. I. of this tranllatioD. 

"Or, 
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** Or, if (he has particular devotion 

" To any god, that (he mult tell yoiiof it ; 

*' You, in her (lead, will pray to him to favour her — 

" That fhe (hall neither nod to any man, 55 

" Nor wink at him, nor make him any (igns, 

" And if the lamp go out, (he fliall not move 

" One joint of her, 'till light is brought." 

DiA. 'Tis belt 
She fo behave — But in the bedchamber 
I would not have her fcem fo lifelefs ; that 60 

Therefore fljike out, or (he may plead her vow. 
Par. I apprehend — You fear feme quirk — 

DiA. I do. 
Pas. Then as you bad me do, I'll (bike that out. 
DiA. Certainly — 

Par. Hear the reft. 

DiA. Go on — I hear. 
Par. [reading.'\ " That no ambiguous; Ihu(fling 
" word (he ufe ; 65 

** Nor any other language fpeak, but Jitick — 
" That if (he chance to cough, (he (hall contrive 
'• In coughing not to (hew her tongue— And that 
** She may not be oblig'd to do it, (he 
*' Shall feign to have a (tuning in her head. 

V. ji. —fartituIarJevMiBH.] niagii rtligio^. Pcrhapt It ma/ 
rather meaa, more coofcleatious. 

V. 65. That M amhiguaui ivtrd—'^ vtrbum/atiat ptrflaeehik' 

So Tirinct,' 

Ptrgin' /ctltfia, micum pcrplexi Ugui ? 

Euuuciui, AaV. Scene I. t.i. 

Still, ftilf, you baggage, will you fhuffle with tne ? 

COLUAK. 

"And 

l:,.;,-z .IV.COOJ^IC 
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" And, that her lips may ne'er appear to others ya 

*' Moift with your kifles, you fliould wipe them off^ 

" That when you're drinking, the bawd-mother ne'er 

*' Should come to interrupt you, nor yet lay 

'• To any one the thing that's difobliging — . 

** That if (he docs, flie Ihall for punifhment yc 

*' Not touch a drop of wine for twenty days," 

DiA. Fairly drawn up, in troth, a clever writing. 

" Par. " Then, if ftic fends her maid to offer up 
" Chaplets, or wreaths, or perfumes unto FenttSy 
" Or unto Cupid, that your flave IhaH watch her; 80 
*' Left, in the ftead of giving them to Vshhs^ 
" She give them to fome man — -And laftly, if 
" Out of devotion, Ihe fliouId choofe to pafs 
" Some widow'd nights, flie fliould account to you 

V.So. —fialiwateh itr-] Tht ongiazl is /irva ; which is 
often ufed for oi/ervel, 

V. 84. Somt '■mUh'uPJ nightt—l- T}tt Ot'tginiA ii , pure /t ba- 
hire. In the myfteries of Ifis, or when the women facrificed to 
Ifii and Ceres, we arc told that it was coRotnary for tbe votaries 
to feparate themfelvei from the company of men, and to~ He 
alone fer ten nights facceffively. Thia the .Gredtmj called iy,S( 
tx'i't and the Roman/, pure fi habirt. 

^qTHhUus. 

^uidve, pit dum/aera eaUt, purique laiiari 

Tememini, tt puro/ieuiaiji urtP 
MiBr Dta, nunc Jaccurri mihi ; ntun peffi meJeri 
PiSa dectt Umpiii multa tabella tail. 

Lib. i. Eleg.iii. V. 25! 
"" What, though array'd in facred robes you flood. 
Fled niBD's embface, andfought the pore A flood? 
While this I write, I fenCbly decay-^— 
Affiftme, Ifii, drive my pains away; 
That yon can every mortal ill remove. 
The numeroui tablets in your temple prove. Gkathcek. 

"For 
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" For the fame number, with her company. 85 

*' Thefe are no trifles, fuch as.thofe they ufe ■ 
*' At funeral folcmnlties." '' 

DiA. Thefe wticles 
Are right, and I approve of them entirely. 
Follow me in then. 

Par. I attend you. Sir. 

[Exeunt. 

*,* Tbis A& I> opened by Diaic/ai, an humble fervant of 
Piilmiin's, aa well at Argjrippui, (and conrequentl}- his rival) 
with a Parafite. This Parafite had been drawing np in writing 
fome articles between Diabiht and Pbileniim't mother, relative ' 
to his enjoyiog her danghter't company for one year, for a certain 
hm of money. Thefe articles the Parafite reads 1 and Diui^ut 
approving of tbsm, thejr go out to carry them to CUarila, fi)r 
her ta fign them. Thas ends this Aft i and the tnteiral ii taken 
up by the time necellary for that pnrpofe. 



End of the Fourth Act. 



ACT 
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A C T V. 

•SCENE I. 
Enter DIABOLUS and the PARASITE. 

D I A B O L U S. 

FOLLOW me this way: flialU fuffer this ? 
Andlhall I hold my tongue ? I'd rather die 
Than not difcover to his wife this bufincfs. 
Ay, fay you fo then ? With your miftrefs would you 
A6t the young man ? And wou'd you to your wife 5 
Excufe yourfelf, and tell her you arc old ? 
Take from your fon his miftrefs j and then give 
The bawd a fum of money for her ? Filch 
From your own wife at home clandeftinely ? 
■You firft muft hang me, ere you'll carry off 10' 

Thefe mattei? undifcover'd — Yes, by Hercules ! 
ril go toiler this inftant^ as Tm certain, 
Unlefs Ihe ihould prevent you, ere 'tis long 
' You'll drive her to diftrefs, that you may have 
Supplies for your expenfive luxuries — 1 5 

Par. In my opinion, thus 'tis you Ihould z&. 
*T would bft more fit for me to inform her of it. 
Than you, who fhe might think difcover'd it ; 

• SCENE I.] This Scene in many editions is mule the 
fecond Scene of the fourth AA. But ai Mtrcirui, (fee his note 
ia the Fariarum tdition} MarolUs, Limiiri, and others, have ob- 
fervedi it ii abfurd to make it fo. Either a Scene mult have 
been lail; or clfe thij mail be the liilt Scene of the £fth Ad; 
uid we have made it fo accordingly. 

Incited 
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Incited to it rather from a pique 
Gf difappointed love^ than from regard 20 

■ To her— 

DiA. By Pollux! nought can be more right. 
Kaife a ftorm, tell her, that at her expence 
He's all the live-long day at a debauch ; 

V. 33. Ht'i all tht livi-ieng Jay, &c.] The commentator* 
inform us that the ancient Romam ufual time for their meal was 
at fDD-fet. This is. what our author calls, as Limien has ob- 
fcrved, dt titfpiri f«a •ai'vert. Miles Gloriefm, Aft IV. Scene II. 
V. 5. We arc aware that Mr. Thernioa has giyen that paflage 
■DOther turn ; fee his note upon it. Vol. I. page io8 of this 
tranflation. But he owns tlie pafTage is obfcurCt &nd that com- 
nentstors differ in their opinions conceraing ic. Afterwards 
their time of fapper, their grand meal, was not till towards ten 
a clock, abont our four a clock in the afieruooii. This we learn 
iron Heroii' 

• I J tc ignmiijfe putata 

Mi tiii, fieaaas bodie mtCUnii Vl liiit, Erga 
Pefi noaam vegiei— Lib. i. Epifl. »li, V. 6g. 

Your pardon I wiil grant 
' Freely, fays he — Then fup with me to-day; 

Juft at yon pleafe At/our then come away_ 

Pope and Swift. 
And perfons in bufinefs fupped even later. We alfo £nd tha 
fame in Martial; and as it contains a Ibort detail in general of 
the ancient AD/i>0nj pafling their time, the reader may notpef' 
haps be difpleafed if we tranfcribe the whole Epigram. 
Ad EvpHEMUM. 
Frima/alulaniii, atqae altera conlintt hora, 

Exereet raucos tertia caufidkoi. 
In quintam varies extendit Rama lahores, 

Sexta qaiis la^s, feptima finis trit. 
Sujicitin nanam nitidis oSava palafirii, 
Imptrat ixiruilos frangcre nana leras : 
Hara hbelhmm dtcima eft, Eupheiae, vuorum, 

VOL.V. . S ^^ » 
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His own fon with him, and one girl in common. 

Par, Let me alone, I will take care of it. 25 
I'll wait for him at home. [Exeunt /everalfy. 

El ienai atbmn laxatur nilJart Citfttr, 

Ingtntigai iisit poeiila farca rndnu .* 

1 ?B»f aJmitte jetBt : gnffu timtt irt iiciati , 

Admatuiinmm nojira Thalia Jo«im. Lib. ii-. Epig. 8. 

To EupHEuus. 
The two Srft houri, o'th* gceat conrumed are ; 
The third, in lawyer* pleading at the bar ! 
The trades of Remi the fourth and 6Ah employ. 
The Gxth fotne reft, the ferenih all reft enjoy. ' 
From eight to niDe, in exercife 11 fpent. 
The nioth, on feafUug all men are intent : 
The tenth bonr'i proper for iny book andme. 
And, Eupbtmtt thou who do'ft the board o'erfee. 
And order onr great lord's tmbrofial fare. 
When neAar has diflblv'd hii pnblick care. 
His mighty hand the fober cup does hold. 
To introduce my mirib, thou may 'ft be bold. 
My mufe forbears licentioufly to rove, 
Pth' morn, when feriout, to importune Javi. 

Akosyuqvi. 

The meal that was began upon fooner, was called early. And 
thofe who began feafting by daylight, were thought intemperate 
snd guilty of a debanch. However, during the riotous timeof 
the Salurnalia, the evening entertainment always began before 
night, in order that they might have tine to make it laft the 
loagtr. 



SCENE 
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S C E N E II. ' 

A table, and ever/ thing 'necejfdry for an entertainment 
at the farther end of tbeflage. 

"Enter ArGYRIJPPUS, DEMJENETUS, and 
PHJLENIUM. 

Arc. Come on, my father, 
Let each one take .his place. 

■ biM. Let it be (a, 
. Since you command it, Ton. 

Arc. Lads, IJjrcad the table. 
. Dem. 'Twill not, I hope, difpleafe you, fon, if fhe 
Refts on the couch with me— 

■ Arc. My duty, fir, j 

Forbids my doing ought may grieve your fighl. 
And tho' I love Philenium defperately. 
Yet I'll reftrain myfelf; nor be uneafy / 

To have her place herfelf by you— 

K.' primmi i.f„f„,„. ,„d ,g, j,.J,^^ f/^JJ„,^, 

Fhirmia, Aft V. Sceae VIII. v. 63. 

Will yon tken even now, Najtjtral,, 

Grant me one lavonr that will pleafuie me, 

And grieve your haftand's fight? Colman, 

S a Dili. 
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Dem. My fon. 
It well becomes, a young man to be modcft. i© 

Arg. That, the refpeft I owe to you, would 
teach me. 
Dem., This entertainment let us feafon, then. 
With wine, and joyous converfation — I 
"Would not that you fliould ftand in awe of me. 
My fon ; No, no, I'd rather you (hould love me. 15 
Arc. Sir, I'll do both ; that's what becomes afon. 
Dem. Llhould believe you, did I fee you chcarful. 
Aro. And do you think me melancholy, fir ? 
Dem. What! when 1 fee you look as forrowfiil. 
As if the judge was pafling fentence on you. 20 
Aro. Ah I fay not fo. 

Dem. I won't, if you'll not look fo. 

Aro. Well ! now look on mc : now you fee I'm 

laughing. {/ifie^ting to laugh. 

Dem. Would thofe whowilh me ill, would laugh 

juft fo ! 
Arg. I know, fir, why you think me melancholy j 
Becaufe Pbilemum is next to you. " gs 

To fay the truth, my father, 'tis a thing 
That hurts me not a little — Yet, what I fey. 
Is not, that I defire to oppofe your will. 
But, fir, I love her, and full well could bear 
To fee another next you. 

Dem. Butlchufe. 30 

This girl fliould be fo. 

Arg. Well, you have your wilh. 
Would I could have mine too. 

Dem. But this one day 
Let it be fo — I've given you the power 
To be the year round with her ■, money too» 
To anfwer the expences of your love. 35 

Aro. 



A C T V. SCENE III. i6i 

Aro. You fay this aft have bound me to your 

fervice. ** 

Dem. Well, let me fee you gay and chearfijl tKen. 
[They go to the farther end of thejiage and place 
themfehes on their refpeSiive couches: Phile^ 
mvu places herf elf with Dzmo.iiztvs.A 



SCENE III. 
Enter ARTEMONA and the PARASITE., 

Art. Indeed! Anddoyoufay then, that myhufband 
Is with his Ion at a debauch, and that 
, He has given his miftrefs twenty filver minx ? 
My fon too privy to it ; and knows his father 
is perpetrating now this wicked aftion. 5 

. Par.. Look on mc asthe greateft villain living, 

. V.6. lookfin tu M ihigriatifi •villfiin living.'] Theongioal 
is, iiiqai di-vini, niqut humani pejihac jaiVf uan accTiduai, Plaittui 
hi.i a paflage iiinilar to this in AmphitTyim. 

Hunquam ttd^eltti oahidivini, juicjaant eriduai pft huit( diem. 
Aft II. Scene II. v. 40,. 

•——You' (hal! not from this day 
Trad any thing that's Tacred to my care. 

Mr. Tborntom ha» readered this, \>ym'vtr truft mt, which, 
though not quite fo literal^ means the fame thing. On d)i$ paf- 
Tage Madam Daticr has the following remark ; which may ferve 
as a note to the fentimeiic we are now examining. 

It was, fays that Lady, a fort of oath ; as much as to fay, 
lonk upon mt as the griattji 'villain living. For that man mull be 
without all manner of credit, if he could not be trulted with , 
jany, not even with what is facred to the gods. 
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If you fhall ever find in this affair 
IVe >uld you ought but truth. 

Art, Unhappy woman ! 
I who had always thought I had a hulband 
Exccil'd in temperance, chaf.ity, fobricty, lo 

^nd fond too of his wife — 

Par. But from this time 
Efteem him as a worthlefs wretch, a. drunkard. 
Incontinent, a hater of his wife. 

Art. In troth, if what you fay was not the truth, 
ilc would not do as now he does. 

Par. 'By Hercules! 15 
'Till now, I ever look'd upon him, as 
A fober man : but here, this prcfent aflion 
Demonftrates what he is ; at a debauch 
With his own fon ! and keeping of a wench. 
An old decrepid fellow ! 

Art. 'Twas for this, 20 

By Cajior^s temple ! that he fup'd abroad 
Each day, to me pretending that he went 
To Arcbidemus, Charea, or Cberejirafus, 
Chralinus, Chremes, Dinias, or Demcjibeties — 
He ftudies nothing but debauchery, 25 

And fpends his time in brothels with his wenches. 

Par. Why don't you bid your maidens drag him i^ 
Headlong, and trufs him up immediately ? 

V. 28. —tru/i him up immtJialily.^ The origloal it, T'*p*ri 
fuhiimar.. The fame exprelGon Ttrtnct makes ofe of. 

——/uhlimivt hunt inirt rapt^— 

Andria, Aft V. Scene II. v. zo. 



—-drag him headlong in. 

And trufs him op immediately^— 



^Art. 
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Art. Let me alone, I'll treat him as he merits. 
Par. I doubt not that, as long as he's obliged 30 
To treat you as his wife. 

Art. I thought, for my pare 
He was on bufinefs at the fenaie, or 
Among his clients j with thcfe things fo tir'd— ■ 
He ftor'd all night — and frofn his work all day 
Came home as weary as a dog — He ploughs 35 
Another's land, and leaves his own untill'd : 
And not content to be debauch'd himfclf, , 
Debauches his own fon into the bargain'. 

Par. Follow me this way only, I'll take care 
That you Ihall catch him in the fa£t. 

Art. , By Cajior ! 40 
I with for nothing more. 

Par. Stay then a little. 
Art, Well, what is't I'm to do ? 

Par. Suppofe, you fee 
Your hulband on a couch, upon his head 
A wreath, and in the embraces of his millrcfs : 
Say, Ihould you know him ? 

Art. Yes, moft certainly. 45 
Par. See, there's your man. 

{pointing to the farther end.cf tbejiage. 
Art. Undone! 

Par. Hold, ftay a little. 

V; 36. —Ua-ait bii own untiWd.—l Martial, Lib. vii. Epig. 
.rot. Binjonfin too, Epig. 117. has thf fame thought, and ex- ' 
prelTes it much in ths fame manner. 

V. 44. jt luriatb — ] That guefts at an entertainment wore 
a wreath on their beads, has been already obfeived ia the courfe 
of thefcnotei. 

84 Let 
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Let qs keep under covert, an^ from hence 
Attend to what they are about. 

Arc. My father I 
No end of your carefles ? 

Dem. Son, I own it. 
Arc. What do you own ? 

Dem. Why, that I die with iove. 59 
Par. {apart.] Hear you what 'tis he fays ? 

Art. Yes, yes, I hear it. 
Dem. Shall I not, tell me, when I once get home 
Filch from rny wife the robe Ihe's fondeft of, 
And bring it to you ? Yes,, in troth, I'd do it. 
Tho', if I did it not, I could be fure 55 

My wife would die before the year was out. 
Par. Do you imagine this is the firJt time 
He has been in a brothel ? 

Art. Yes, I find, 
By Cajior's temple, he's been filching from me. 
When I have had fufpicions of my maidens ; 60 
And punilh'd them when they were innocent. 

Arg. Order fome wine, fir 5 for it feems an age . 
Since lafl: I drank. 

DfiM. Boy, fill a cup of wine 
On this fide here j and on the other, love. 
Give me a kifs. 

V. 64. Ob rill fiit hen — J In order to underlland this, it 
may be TiecelT^ry for the reader to know the manner the Rtmam 
cfed when they eat their meals. They repofed themfelvea round 
' the table on finall couches, ufually large enough for three per- 
Ibns. Here, we moll fuppofe'the old man in the middle, his fori 
ftbove him, and ¥ hilt mum \iii\ovi him, in Tuch a manner, that he 
might, by leaning a little, receive On one fide wire from the boy 
who waited at table, "and a kifs from his miftrefs. ' The original 
ia, ^, puirtt ai/ummo, give, boy, fcimc wine at the head of ihi 
-.- ■ . ■ couchf 
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Art. "Wretch diat I am ! undone ! 65 
See bow the Hang^dog kifles ! an old goat 
With one foot in the grave ! 

Dem. How fweet's thy breads" 
When I compare it with my wife's. 

Ehil. Say, love. 
Does your wife's breath fmcll ftrong ? 

Dem. I'd rather drink 
Stinking ditch water, was it necefliry, 70 

Than Itifs her— 

Art. Othewretch! 

Par. "RyCaftor! yes,' ' 
. Hc;wtll delerves to be one. . > 

Arc. "What do you fay. 
My father J . 

Art. Ay, let's hear what 'tis you fay? 
you will pay dear for what you've faid of me. 
Come but once home, I'll teach you what it is 75 
To fpeak thus of a wife, who brought with her 
A portion. ' . 

Arg. [/oDem.] What, don't you then love my 
mother? 

couch, that » to (ky, {to Argjrippia) and theD) {to Piiltiuiim,J 
niinfiae Jajk'vium, you who are at the bottom of the conchy 
give mc a kbs from below. Liuisat. 

Thii fecms to be the meaning of the paflagd which we hare 
ventured to traoHatc not quite literally. 

V. 67. — luii^ oat feet in iht gram/] The Oiiginal is tafiiS 
dtcutt the ornament of a bier, 

V. -jo. —Jilnhng ditch •mattr^] The original U naatiamt 
which pro[>erly'figni£e9, the filtb iCaiiig out of the pump of s 
fiiip. from nauia, a failor. 

Dem; ■' 
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Dem. Who I? Why yes, I love her well enough 
Now ihe's not here. 

Arc. And what and if the was ? 
Dem. I'd rather fhe was dead. 

Far. Yes, this man loves you. So 
And has a curious way to tell you fo. 

Art. By Cafior's temple, he fhall profi.t by it. 
For if he once come home to-day, I'll take 
My full revenge in kiOtng him. 

•« Arc. Come, &thec. 

Throw the dice firft, and then I'll take my turn. 85 
De¥' Well then—'Tis you that I invoke, Pi;7<f»ft(w, 
And my wife's death — [throwing the dici.'\ Hal this 

is Venus' caft. 
Boys clap your hands, and fill me out a bumper 
In honour of my caft. 

Art. I can hold out 
No longer. 

v. 86. —'Tisyou thai linvoii, &C.] &etThiCaftivti,A&J. 
SfFi)e I, V. z. an4 the note. Vol. I. of thif uaDflation. 

V. 87. — /i.j i$ Venus' rafi—} To nnderftand this, the 
reader will obferve, that [he ancients had four dice, with which 
tbey made four different (afls. The iird, which they called 
rT'SHc's caft, was when the face, of the four dice was different. 
T'hafscond, the Dug'i call, which was, when they were all the 
fame^ , The third, Hmulei'i call, when two were the fame, and 
two different. The fourth, the VuUurt'i caft, when three were 
the fame, and one different. The firtt was cfteemed the moft 
!«cky caft. Limieri from Lamiim, 

V,i(). lean htljoutnohngtr, &t:.] The original is, bm ywa 
Jfirart, ice. There Teems to be a quibble intended here, in the 

word Vurare, which, fignifies /o biar,-lo ensure, lo field eut, and 

alfo to/ull, mill, harden or thicken cloth. Arttmena takes it in the 

fiffl fepfe, the Parafite in the latter. 'Gmntvitts gives it another 

; fcnft. 
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Par. 'Tis not to be wonder'd at, 90 

Since you've not learn'd the bufinefs of a fuller. ■ 
'Tis time to Ibew youifelf. 

Art. Yes, I will live. 
By Pollux! and this very day you'll find 
You've made that invocation to your lofs. 
[Here Artemon A and thePARAsiTEdifcover them/elves. 
Par, Halle, Came one run, and call the fexton 
hither. 95 

Arg. -Health to you, madam. 

Art. I am well in health. 
Par. Dem^nelasis now no more. 'Tis time. 
That I withdraw. The fight grows hot apace. 
I'll to Diabolus, and ftrait inform him 
I have obey'd his orders — And perfuade him 100 
Whilethefearcfquabbling, tliatwegetourfupper. 
To-morrow I'll conduct him to the bawd. 
That he may give to her the twenty mins ; 
And'that he may be happy with his miftrefs. 



renfe, which Limiin adopts, and traollatei it accordingly ; mak- 
io^ic altude 10 rhe bad rmell of th^ ingredients Fullert make > 
ule of in their bniinefs. 

V, 95. —eaU thefixUn lithtr,} viz. to Carry off Deiaantiut at 
a dead man, TKe original is pollinStnm, one who takes .care 
of the dead. Something very fimilar to this we meet with in 
the Pbormio of Tirmci, where a difcovery fonjethipg of the lame 
kind ia made, between Cbremti and hii wife Haufiftrata. 

Exftquiat Cirtmiii, juiiui tft conintidtm irt, htm ! tempui efi. 
A&V. Scene VIII. n. 37- 



Whoever wonld attend the funeral 
. Of Chrmn, now's the time— — 



I then 
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I {hen fliall hope to induce thb jir^rippus 105 

To agree to pafs alternate nights with her. 
■Which, if I don't obtain, I lofe my patron. 
He loves this girl fo defperately. y {Ex'tti 

Art. Why- 
Do you here thus cntert^ my huiband ? 

PHit. Troth, 
He teiz'd me to it with his importunity. 110 

Art. Come, fir gallant, arife ! go, get you home. 
Dem, *Tis over with me. 

Art. Yes, that's fure enough. 
Deny it not : thou worft of men, by Polkx ! 
The cupkow's ftill upon his neft. Sir gallant I 
Rife up i go get ypu home • 

Dem. Wretch that I am!ii5 
Art. You fay but what is true — ^Arjfe, fir gal- 
lant. 
Go, get you home. 

Dem. a little this way, prithed' 
Art. Come, fir gallant, rife up ! Go, get you 

home. 
Dem. Wife, 1 conjure you. 

Art. Now, I am your wife. 
But lately, when you heap'd abufes on me, 120 
I was your hatred, your averfion, not 
Your wife. 

Dem. I'm utterly undone— 

V. 1 14. Tht (Kip^'i Jiill Mfea hii ntfl.'] It is a koann ct 
that the cuckow always lays its eggs in the'nefts of other 
birds. SecTbt CbtMt Aft T. Scene 1. r. 115. note. Vol. lil; 
•f this tranllatioD. 
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Art. Well then. 
Does your wife's breath fmell ftrong ? 

Dem. It fmells of myrrh; 
Art. And.have you filch'd my robe, to give it here 
To this your wench ? 

Arc. Yes, it is true, by Cafior! 125 
He premis'd he would filch U. 

Dem. Hold your tongue. 
Arc. But, madam, I dilTuaded him from doing it. 
Art. a pretty fon indeed ! Are thefe the morals 
'Tis fit a father teach unto his children — 
Are you afliam'd of nothing ? 

Dem. Yes, of you. 130 
Art. Yes, 'tis your wife, you old grey-headed 
cuckow. 
Has drove you from a brothel. 

Dem. Wife, you fee 
The fupper's ready, won't you let me ftay 
And pick a bit ? 

Art. Yes, you ftiaU, pick a bit j 
But it ftiall be of youj- defcrts. 

. Dem. In troth! 
I flian't be veryeafy on my couch.' 135 

My wife's condemn'd me, and now be&rs me home. 

Aro. I told you, fir, you (hould not dlfoblige 
My mother. 

Phil. Don't forget the robe, I prithee! 
Dem. And don't you order her to go from 
hence. , 140 

Ph il. Rather, go in — Come, follow me, my foul. 
Dem. With pleafure. 

V. 131. —grty-buded aitk»w-'\ See note on V. 113. 

Art; 
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Art."Go, |o home, 

Phil. One ki&,_at leaft; 
- Before you go— 

Dem. a kifs ! go hang yourfelf-^- 

The COMEDIANS. 

If this old fellow hctt, 'Demanetus, 
Has'dort'e a thing to amufe hinilelf, without 
Thfe knowledge of his wife, there's nothing new, 
Nbthlrig (\irprinng in't j nor is it more 
Than others have their wont to do. Nor is ^ 5 
There any one of fo fevere a temper, 
So rigid, bui: he'll follow the example. 
Now, if you would not have this old manpuriifh'd. 
Clap but your hands in token of applaufe. 
And you will find the found oft will reprieve him. io 

*,• This A£l ia opened by Diahlui and the Parafite's tetani 
from Cleiereta. Diabolut is Very angry with Dmxnelus BXiAhi* 
Ion Argyrippui, and threatens to inform Ariemona, DciBsnitui't 
wife, of the affair. But the Parafiie^'perruades bira to give op 
going himfclf on that errand, and rather to permit him to go 
for him ; which is agreed to, and they quit the Itage for thai 
purpofe. The fecond Scene repfefents Deta/cnctui, Atgyripfus, 
and Pbiltnium, at the farther end of the ftage, juft going to flip- 
per. In the third Scene, at the very heighth of their joy, the 
Parafite introduces Arttmona, who ftands apart a (hort time to 
obfervc them. But at laft, unable to hold out any longer, (he 
falls Qpon her hulband in great wrath ; and in the utmoft tranf. 
ports of anger, obliges him to quit the company ; and drives 
him off the ftage. Then the Comedians come forward, and far 
from difapproving what had pafTcd, laugh at it with the Spec- 
Nothing (as has been obferped) can be more immoral than thj* 
coBclufion, ■ Bm indeed, the Heathens, in their practice efpe- 

• Dr. Huri on Prof h«:> ) and Dr. Ctvfm, in I i«es of the Siwwi PMti. 

ciairy. 
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dally, had little regard to chaftlty, where their lewdnefs did not 
diftarb the publick peace. Fornication oF all kinds, nnlefs with 
citizens, was publickly tolerated ; and that in the mofl infamoaa 
degree, as we fee from the example before at. For vague lull 
was generally prafiifed in the Heathen world ; and the law of 
oaiare condemning that vice, but little known and refpefted by 
it. The t Me/aic,\iw, on the other hand, intcrJifled fornication 
in the fevereft terms; and repaired that tlitn Jhtuld bt no tuiort of 
tbt daugbtiri ojT Ifrael. But a more forcible iaterdi£tioa was 
referved fbr the purer laws of Chriftianity ; the holy inftitutor 
of which tells as in exprefs terms, % that 'uibofifvtr Imkith at a 
nuomait te lufi afitr btr, bulb commitid aJuliny loitb ber elreatfy ia 
bit biart. 

We tMnk it incumbent upon ua to inform the reader, thatt 
-for the analyfis at the end of each A£t of this Comedy, we arc - 
indebted to Dr. Crufiui. Sec his Lives of the Reman Poeti. 

f Dtaltrmay, Chip, ixiii. Vcr. 17. 
t St, BSttibtw, Chip. T. Vec. iS. 
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PERSONS of the DRAMA. 



STALING, an oU Gtntlman of Athens. 

EUTHYNICUS, Us Sm, a Mult. 

SLAVE, attorr/fmus, a Mute. 

OLYMPIO, Bailiff to Stalino at Hi Farm in the 

Country. 
CHALINUS, Armour-hearer to Euthvnicus. 
ALCESIMUS, an old GUtlifian of Athens, Afef i- 

hour to Staling. 
COOK. 
The COMEDIANS. 



CLEOSTRATA, Wife toSTiit.ma, and Mother u 

EUTHYNICUS. 

PARDALISCA, her Maid-fervant. 
MYRRINA, Wife to Alcisimiis. 

CASlNA,5in'*/(»STALINOa»l/CLEOSTRATA,flJWa/f. 

TWO WOMEN SLAVES, tehnpng to Stalin* 
and Cleosthata. 



SCENE, ATHENS. 
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*PR0LOGUE. 

MOST excellent fpeftators ! Yc w Jio honour 
Above all other things the goddels Faith, 
As above all her other votaries 
She is beft pleas'd with you ; I bid you welcome— 
If I have rpoke your fentiments, declare, 5 

By giving me fome mark of approbation. 
That I may know, you're from the very opening 
Candid and favourable to me— Thofe 
Who chufe old wine to drink, I elteem wifct 

* pROLOoCB.] Thia Prologue was undoubtedly not wtltteB , 
by Plautui, as !i appareot from V. 16, S:c. but probably, many 
year* after his death, on the revival of fome of his pieces ; and . 
in paiticalar of . this Comedy, in compliance with this taftc of ths 
a^i or as it is expiedcd in the origtnal, V. ti. mi faftiii rw 

V. 2. —ibe goddt/t Faitbl The ancients made /*><&<, FaiA 
or Fidtliiy, a goddefs, aod erefled a temple in honour of her. 
This has bera oblerved more than once in the courie of tkefn 
«otM. See in pardcular 7bt Mi/tr, h& IV. Scene IL Vol. IL 
of this tranflatian. 

V. 9. Who (baft till <wi»i u drink— 1 ' The criticlcs in the time 
of Horace had obferved, that as the oldeft wine is the beft, the 
fame may be faid of poetry. -- But Horaa htm&tf wgucs ngainfl 
them. 

Si militra ditt, at tiiaa, ptmata rtddit, 

Seirt •oilim cbortit prttium ^uaui arngtl isrmm. 

Lib. ij. Epift. i. V. 34. 

IF age improves our verfes like our wine, 
I wonld be gbii to fcnow bow many years 
A pn^er iHtdisn to an author give. Dvwcoum^ 

T 2 Fiudat 
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So I do thofe, who come through choice to fee 10 

Old comedies— If antique works and words 

To modern ye prefer, with equal rcafon 

Ye (hould prefer old comedies to new ones — 

For the new comedies that now come out, 

Are bafer far than is our nfew coin'd money — ij " 

We, therefore, having heard from public rumour 

How earncftly ye long'd to have prefented 

Before you on the ftage, fome plays of Plautus, 

Revive this antique comedy of his j 

Which heretofore by thofe of the elder dafs, 20 

Had been receiv'd with approbation. 

PinJar was of the fame opinion with Htrat*. 

'Arfia J* iV™f WBTipOT— Oljmp. Oi. 9. 

The praifc of old wire celebrate. 

But poems are pre'fert'd of modern date. 

. V, I J. ~-iba* h furnew tria'dmfnef—^. See the commenta- 
tors on PtrfiMi, Sat. iii. V. 69. This fecmi intended ai a faty- 
rical refleAion on fome bafe money, newl}' coined and canent 
among the people. Such another grievance happened afterwudi 
in the lime of Cictrt. 

■ Ne nafttr quiJim Gratidtanus njgieia bani viri fanBui tjt, tun am 
frittar tjftU ceiUgiumgui firteterum trihuni fltiit aJUiui^nl, «f 
rii Hummaria it nmmunl /inlmtia luiftituerttur : jaB«.htaur tnim 
Umferibki illiinumaiuijic, ut ntme pejftt fart quid hahtrtt. 

Cicero Dt Officiit, Lib. iii. Seft. 20. 

Nor did my kinfmaa GratiJiaHUt a& the part of an honefl and 
fajr'dealing man, in the time of hii Prxtorlhip. The Tribunei 
of the people held a common confultation with the company <^ 
Frxtors, about fetlliog the value and rate of money ; which U 
thofe times wa$ grown to be fo very unconlUnt, as that no body 
could be certain how much he was worth. CockmaK. 

V. 10. —fy th»ft eftbt tldtr ilafi—l The original ii, infini- 

tribui. Baxbtrmut obfctres, that Strvw Tullim, the lixth Icing 

■ of 
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As to the younger part of this our audience. 

They, I'm affur'd, know nothing of the matter j 

But I'll endeavour to inform them of it. 

When firft this comedy was rcprefcnted, 2^ 

It far furpafs'd all others of that time : 

Yet, at that time, liv'd many famous poets, 

"Who now are gone from hence into tiiat place 

Common to all men ; but who, though departed,. 

Continue ftill to pleafe, and to inftruft us, 39 

Better than thofe now with us. — Therefore I 

Moft earneftly intr'eat you all to give 

A ftrift attention to our prefent fcenes — 

Caft from your thoughts all care for getting money. 

Nor let the debtor fear his creditor. 35 

'Tis a red letter*!! day ; no bufinefs done, 

Or at the forum or amongft the bankers. 

All's quiet now, and thefe are halcyon days — 

of Rami, divided the Roman people into different dalles or een- 
tiiries of yoang and old, according to iheir different ages. So 
that, in/imoribui, means, of the cla/s or etnttiry «f old mm. 

V. 19. Citnmon fa all men — ] The original is, ^/ nunc aiie- 
' runt bine in csmmunem leeanr. ff^a are gotu frm biifte itio the f late 
temmania all, i.e. tbi grevi, 

V. 31. Beiltr than tbofe noiv tuitb «»— ] The original is, 
_^J ahftntts tamen frafunt fTirftntibas. The learned author of 

the MSS. emendations already mentioned, propofcs reading 
fed tamtn ahfentti prafitni pr^ prafenlihui ; which tvc approve of 

fo much, that we have tranflated it accordingly. 

V. 38. -'theft are balcytn daji.'\ The original is, ahidanm 
funt tiream fernni. Mttd» means a bird which nukes its neft in 
the fea, about the middle of winter, at a time when there is iX- 
yjyi a calm. It is fuppofed to be what we call the kin^'tfjhtr^ 

t% , T^ 
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And when the pubjick games are gmng forward, 
There is no paying or receiving money. 40^ 

If then your ears are in a cue to hear, 
Give your attention. Firft t will explain tO ^OM 
The name of this our comedy — 'Ti? call'd 

The SemaKi called it talyon. See Th Carthaginian, ASt I. 
Scene II. Vol. IV. of this iranflation. To which, iF we add 
the follonring pafiagea, the reader maf not be dilpleafed. 

tiv T( rinr, tSv t tvpar, t^ tr-fflTa (pu'wa KtnT 

Thbockitus, Z^.Tii. V. ;!• 

May Halcyoni foiootb t)ie n^res, and calm the feas. 
And the rougli foiith-eoK fink Into a krone { 
Halcyons, o( all the birda tbst faannt the najo', 
Moft lov'd and honour'd by the Neieid train. ^awkbi. 

On which paflage that gentleman obrerTes, that the fable of 
Cqtx and his wife ^/rreac being turned into bi^ds, is beantiAiHy 
related in the eleventh book of O-vid's Mitamorphofii. __ The 
matuai lore of thofe perrons fubGfted after their change; in 
banour of whi£h the gods are faid to have ordained, that n-hile 
they (it on their neB, which floats on the fea, there ihonld be no 
ftorm. 

SiratB Gaulum fptftahih pMiB 
Cum final Hakyints cantu, mJn/qui natanUi 

Immata gtftat fipith fiu3ihut unitf 

Siliuf Italitus, Lib.xiv. V. 27^. 



—With Gaulcn, eminent 



For her calm Tea ; when flie the Halcyon hear* 

Singing, and the fcarce moring water bears 

The fwimming ncfts on furges ftrangely ftill'd— Ross. ■ 

V, 40. Tbert is MB fajiMg^ner recti'miig m^ntj.'] During the 
])obIick games, or ibews at jRnnf, it was not lawful toarreftany 
. «ne for debt, or commence « law-fuit. Ob L'Obixvke. 
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b Crffii Cleruh^ns i whit^.mfntps a wife 

Drawn for by loM— *Tw^ fO tijtf Janguftge written 45- 

By pipbilus—Ouz PtAUTus ^tprwards 

TranHated it, ^od brought it on oyr ft^c> 

Calling it Casi^a, a name betpkening 

That dpg-Hke t)arking you IfeaU hear anon-— 

A married, man in yeajs lives it^ this hpuje— 50 

He has a fon, which Ion liy^s wit;h hup hefc— 

He alfo has a O^ve h^«, y^}\a i$ hf>w 

Ih ficknefs do\yn, apd to hjs' b/^d. CQnfiti'd-r-: 

But heretc^oce, fogie fixteen years qow pa,ft, 

This Have, tS- brfiajt of day, .behold a girl 5f 

Carried to be ^pos'd j lio Oft the lyomsn - 

Who was expo$ng her, dire£lilyi vent, 

And beg'd.hcr ihe would givie the girl to him -, 

He by entrea^ got her, bore her off*. 

Carried her home directly ; to Cieofiraia, 69 > 

His mifirefs, gave ber ; beg'd hijr to Cake care of her, 

And bring her up — CUoJlrafa compiles; 

And of her education takes great care ■, 

Scarce lefs, than if fho had been indeed her daughter. 

When fhe grew up to be a woman, Staliuo, 65 

For that's the old man's name, fell defper^tdy 

In love with her j as did his fon, Eutbynicui. 

Father and fon, each mutter now their forces. 

Unknown howe'er to each other — Now the father, 

V. 43. — 'Calling it CaGna — ] "Hie original it, lairaKii aamiBt, 
« harking aanu. The commentators laboar much, and greatly 
diragree. in tbclr ejocidation of this paAage. ■ Thofe who give 
it the hc&/en/i, are obliged to make fome alteration in the tuori/i 
of it. We dare not make fa free with our author') text. But 
SI it is general!/ agreed among them, ibat fame fimaU name is 
here meant, we have con tented ouHelves with giving it that gene- 
ral turn in our tranllation. 

T 4 His 
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His bailifF'in the couhtry has deputed yq 

To afkher for his wife, in hopes thereby. 

Should he fuccecd, he might then have from home 

A friend to toy away an idle hour with. 

And his own wife know nothjngof the matter. 

The fon deputes his armour-bearer, bids him 73 

Demand her for his wifc ; as knowing, ftiould 

His deputy obtain her^ he himfelf 

Would have the. girl he loves in his poffeflion. 

The wife begins to fmell a rat 5 and finding 

The old man is in love, joins with her fon 80 

To make a dupe of him — But he, perceiving 

His fon to be in love with the fame girl. 

And that he'd be a hindrance to his paflion. 

Sends the young man abroad upon his travels: 

His mother, confcious of the whole affair, 85 

Takes her fon's part, iho' abfent — But expeft not 

To fee him make a part of this our comedy } 

He'll not return as yet into the city. 

Our author did not choofe he ftiould — Apd fo 

Has broken-down the bridge, that as hejourney'dgo 

Lay in hi* way — But it. is not improbable 

Some pf you may be faying 'mongft yourfelvcs. 

What is all this about? Marriage with flavcs I ■ 

Can flavcs or alk a wife, or niarry one ? 

This doftrine's new, it never has been praftis'd. 95 

But I'll maintain, that both at Greece and Carthage, 

And in this very country here, jjpuUa, 

The thing is done — And that the marriages 

pf flavps ^re celebrated with more care 

V. 9 J. —marrUge taitkJU.vts .'] We are told fay Verre, that 
according to the Roman law, flavei could ncitKer marry, nor 
'|K>ntiaA marriage. 

Thaq 
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Than thofe of freemen. Who will wager with 
me lOQ 

A jug of wine f and I'll refer it to 
A Greeiatit Carthaginian^ or ApuUan. 
What now ? I find none here will take my bet— 
You none of you are thirfty — I return 
To the young foundling, her whom the two flaws, 105 
Each by his various arts contends to wed — 
She Ihall be found to be an honeft girl, 
Freeborn, andan Athenian: nor flialllhe 
In this our comedy aft ought immodeftly. 
But when the play is ended, if, by Hercules I 1 10 
Some one among you'll give her a round rum. 
She'll marry you, nor wait at all for omens : 
I have faid what I'd to fay. And now farewell i 
Attend to what you arc about with care, 
And, as you've ever done, with your true valour i ts 
Prevail over your enemies, and ours. 

y. 109. — aa nigbi immiJtfify.] This feemi to imply, that' 
in the Griei Comedy, from whence tbii ii takea, fbt was lepre- 
feated to do fo. 

V, 116. —•privai! ever yaar eHemit!~~1 TheconcIoliOliftf tliit 
Frologae fcems to be borrowed from the conclofion of that intro- 
duced into 7hi Cajht, See Vol. IV, of thii traailation. 
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*T H E LOTS. 

ACT I. 

SCENE I. 
Enter OLY MPJO. CH ALINUS follav'ing him.. 

O L y M P I o. 

CAN'T I tike care of my affairs myfelf, 
Spei.k as I vvill, and think too as j willj 
And you not put your finger in the pye ? 
"Why ever at my taj], you fcoundrcl you ? 

Chal. Becaufe it is with me a thing determin'd, 5 
Where'er you go, to follow like your fhadow : 

* Plautus calls this Comedy CJSINA, the name of a fe- 
male flave ;' who though Ihe does not once appear upon the llage, 
yet the whole bafinefs of the piece tarn* upon her. As tbe dif- 
pofing of her in marriage, which is the chief incident in the 
Comedy, is determined by cafting of lots, we have called it, 

THE tors. 

V.;. And ytu net pat yam jltigtT in tbe pyi?^ ki Olympie, iTie 
fpeaker, is, from his occupation, fappofed to be not much coo- 
verfant in very elegant language, wc ha»e endeavoured to tranf- 
late it accordingly. 

Nay 
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Nay farther yet, go you even to the gallows. 

By Polltiif temple ! thithw will I follow. 

Now, rafcal, you may judge if e'er henceforward. 

Make ufc of every artifice you can, lo 

You can deprive me of my Cafina 

Without my privity, as. 'tis your fcheme. 

Olym. What bufmefs have you to concern your- 
felf . • 

With me ? 

Chal. How! impudence! what's that you fay ? 
What doft thou creeping in the city here, 15 

Thou' reptile clown, -mongft thofe that are thy 
betters ? 

Olym. Why, 'caufe I chufc it. 

Chal. Why not in the country, 
Prcfiding o'er the farm, and taking care 
Of what you are intrufted with ? — Take care 
Of that, nor meddle with our town affairs. 20 

■ What ! are you come, here to bear off my miftrefs ? 
Back to the country, hence ! go and be hang'd ! 
You there are in your province. 

Oltm. I know well 
What I'm about, Cbalinus ; nor do I 
Forget my duty — I've left charge at home, 25 

All in the country will be ukcn care of. 

'V. 16. Tbtu r»piilt ch'wn—'\ The original !• •viilice; which 
y/tiiea.'mnmta.MMeXy ibeuhmliffeftbi/Mt-m, er mantr, the 
name by which Olympia is called ifarongh the whole Play. But 
we think, jn this paflage it wiM bear the tranflacion we have 
' {^vca it. 

V. 12. — ^« and it haiig'iHI ati, iitrtSia. An exprcffion, 
M has Ikcd before obfervecl, which occnn very often in oor 
author. 

"'■ " ' .'As 
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As to my being here in town, when I 
Have for my wife obtain'd, and made fecure. 
The fair, the tender Cafina, your flame 
And fellow flave in the fame houfe with you ; jo 
Ifay, when I (ball bring her home with me. 
Into the country as my wife, I'll then 
Enjoy myfelf in quiet in my province. 
Chal. You marry her? Ere that Iball be, by 
Hercules! 
And you enjoy her love, my end Ihatl be 35 

A halter. 

Olym. She already is my plunder. 
Tuck yourfcif up dircftly then — 

Chal. Go dig 
In your own dunghill ; there your plunder lies. 

Olym. Fyc, fye upon you ! Yet you Ibon Ihail know 
That this is fo ; and know how many ways 40 

My wedding, if I live, (hall make you miferable. 

* Chal. Why, what will you do to me ? 

Olym. What do to you ? 
Firft you fhall bear the lighted torch yourfelf 
Before my newefpoufed bride: and then 
You'll afterward be held in no efteem. 45 

And next, when you're arriyetj at the farm, 
You'll have a pitcher given you, and be (hewn 

V, 43. —jovjball iiar the ligbitii tareh jBurfilf—l A» the »• 
rcmoDy of marriage was always performed at night, it was the 
cnflom CO have lighted torches carried with the company. And 
thoie to whom that office was allotted', loft their repuUlion by 
it, and were no longer cflcemcd ; which ii the rcaToa oF what 

follows, V. 45. lilUIlK). 

V. 47, Yth'B iavt a fitcbir, tec.'] This manner of drawing 
water with awheel, and which reqaired a good deal of ftrengtfa, 
was a pnnilhiBent not ancommODly infliCled upon flares and cri- 

minali. 
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One way which leads direftly to the fpring. 
One fpring, one kettle, and eight calks : all which. 
If they're not always full, you may be fure 50 

You'll have your belly full of laihes : nay. 
Your back fhali be fo bent with drawing water, 
'Twill ferve to make a crupper of. And then 
"When in the country you are got, unlefs 
You live on fodder like the cattle, br, 55 

Juft as an earth-worm fed upon the foil ; 
If you but afk to tafte of ought befidcs, 
Fafting itfelf 'Oian't be more thin with falling. 
Than you fliall be, by Pollux' temple 5 Then 
When you arc tired out, and ftarv'd with hunger, 6q * 
You'll have at night the bed you've merited. 
Cha. What (hall it be ; 

OtYM. Why, thou (halt be Ihut up 
In a,fmall nook within my room, from whence. 
Thou may'ft hear all Die fays, when I carefs her : 
May'ft hear her fay, my foul ! my dear Olympie^ 6§ 
My life, my joy, my love, my deareft pleafure. 
My darling hufband ! let me kils thofe eyes. 
Let me thus ihcw I love thee, and give loofe 
To every fond defire, and fond embrace. 
May'ft hear her call me, her fweet love, her chick, 70 
Her dove, her dear cock fparrow, and her leveret. 
While thus Ihe cooes upon me, thou, poor wretch ! 
Shalt wriggle like a moufe, pent up within 
The middle of thy cranny — That thou may'ft not 
Seek how to anfwer now to what I've faid, 75 

I get me gone — I'll talk to thee no longer— [Exit, 

minalt. And we meet with it in Scriptare— '* There Ihall nona 
" of yon be freed from being boodmen, aod hewen of wood, 
^ and drawen of water for the houfe of my God." 

Jefina, Chip. xiif. V. ii, 
Chal, 
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Chal. Go when thou wilt, I'll follow like thy 
fhadow i 
Thou Ihalt do nothing here without my company. 
[Exit after him. 

*,* The fabjeA of tbis Comedy, ia point of hunoar at 
leaf), inferior to none ef i*!^^!, is Jingle ; the unities of dme 
and place are regul«rl]r obfenred, The time is abont twenty- 
fbar hoiirs : and tht place, a ftreet near the honfts of the prin- 
cipal charaAert; and from whence may be feen what ^ic9 
within the houfe. Thii A€L, which confifts of one Scene onlft 
paflea between Ol/mpio and CbaJiias, the one bailiff to SiaJint at 
his country farm, the other armour-bearer to hii fon Eat^itieiu ; 
both of them, as well as their maAerj, in love with Cafina, who 
H fuppofed to be a Have to CUtfirata the wife of SiaHHa.* This 
Cafina, though the heroine of the piece, doe« not appear upon 
^e llage. Thefe two are labouriag in the iotereft* of their 
Tcfpedivc matters; and after fonie little altercation between them, 
quit the ftag'e in order to put their projeEts in execution; and the 
time which they cofloy in doing fo, filU ap the fiift interval. 



End of the First Act. 
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S C E N E I. 
Entif CLEOSTkATA 4Hd ^ARtJALlSCA; 

CLEOSTRATA [« PARDALISCA.] 

LOCK up the ftore-room, and bring me the key. 
ril juft ftep to mjr neighbour here hard by. 
And if mj hufband fhould want ought with me» 
. Let me be hither call'd immediately. 

Par. He had order'd to have dinner got for him— 5 
Cle. 'St — hold your tongue, and get you gone. 
[Exit Par.] I've not 
Provided any dinner, nor to-day 
Shall one be drefs'd — fmce he, to gratify 
His palHon, fets him 'gainft his fon and me. 
Infamous man ! I'll puniih him with hanger, iq 
And thirft ; in word, in deed 1*11 be reveng'd. 
And fay,. and do him all the fpiie I'm able. 

V. I. L»ti up tbt fiere-mm, &t.] Tke original is, eljigaatt 
ttiUt, Ttftrtt »WHuhtm ttd mt, lltcnlly, JiaJ uf Ht ^e rcom, ^tid 
irf»g Ai tbt /lai. From whenct the cotnateDtatw-j t\Xttvt, that 
the Ramani not only fiUleoed their tablets, or Icttera with wax, 
and k (tal, but their trunki, cupboaidi, and even their doors. 
And this we learn fiom Scripluhe— 

" So they went Md tntde the Apalthrc fore, ftaliog the 
" ftonc, and fcCting a watch." St. Mattbfw, C. xxvii. V. 66. 

And the cnflom may be traced mndi higher— 
" A ftone WB) brought, aid laid upon the umith of the dtii^ 
" and the king fenled it with hit own fignet, «nd with fhe JGgtMt 
" of bil lord]." Danitl, C. vi> v. 17. ... 

■ . In 
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In loye forfooth ! I'll plague him with my tongue^ 
By Pollux / and I'll ihake him lead the life 
He well deferves ; food for the grave, debauch'd, 15 
Stable of filth ! I'll pour out my complaints 
Here to my neighbour — ^The door creaks— H^felf 
Is coming out. Troth, I've ill mck'd the time. 



SCENE II. 

Ettle'r MyKRUJ At [Jpeaking to berfervmts mitbin-l 

Myic. You, my attendants, follow me juft by— 
You there ! — Does any of you hear my orders ? 

V. I. —fallew vujitft hj—^ She meana to tbe houfi of her 
neighbour Mjrtina. 
So again oor author— 
Alc. Juie»' mi ire iBmilti f 
jtir. Sanam' ti f 

Alc. Si noHjutti, 
Hi tgmii eBmium futiicitiam Jaxera. 

AmpbitruB, AA HI. Scene II. t. 4?. 

Alc. ■ yon'll fuffer 

M7 women to attend ine ? 

Jup. Are yon mad? 
Alc. Ot if you will not, I will go without thettii 
Bearing my virtue with me for companion. Thokhton. 

On which that gentleman obferves, in his note on that pallage. 
Vol. I. of this tranHation, that, '■ It was accoanted among the 
" ancient), indecent for any woman of rank and charaAci to ap- 
"'pear abroad without her female attendant!.'' 

To which we may add, as Limiin has obferved, that this reti- 
nue wai not only for pomp and fifCw, but for the fake of repu- 
tation. For thofc women who were feen alone in the AreetJ, 
were lool^cd «pon as of no reputation. To which Plaului aeain 
aUndes, 

1 ■ cqfz.dbvGooglt; 
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I'm to be found in this place, if my hulband^ 
Or any one befides Ihould aflc for me. 
When I'm at home alone^ I am fo drowfy, 5 

My work drops from my hands. Did I not order 
My diftaff to be brought f 

Clb, Good day, Antrim. 

Myr. The fame to you, by Ct^or ! But why lad. 
My dear ? 

CLEi No more fo than thofe ufe co be 
Who've got bad huibands— At home or abroad, ip 
They always have enough to make them fad— i- 
I was juil; going to your houfe. 

MvR. Tn troth ! 
And I was going too to yours. But what is't 
That vexes you ? whatever difcontent 
You feci, I feel the fame. 

Cle. Troth I believe it. 15 
For there's not any neighbour I love more) 
Nor who deferves it better than yourfelf ; 
Nor one with whom I'd with to be more intimate — 

MvR. I thank you— Let me know then what it'is ? 

Cle. My.hufband in a mod unworthy manner 20 

tutro ad iantm vurttriettn : aJftat ta in vid 
Stia : prefiilmla/ant iji——~ 

Fragmetita, Pais I. V. 13. ' 

t hie me to an honeA wencli ^That hulTy 

Standi in the Aieet alboe — A commoD profii,tate 
'Ti» certain 

And we are told by P'tura, that befides women flaves, they 
were alfo atteiided by eunuchs. 

. V. 6. —irtpi frtm mj banJs.1 The original ij tahUur, life- 
rally, Jeciivii mi. 

Vol,. V. U Hai 

I z..iv,Googlc 
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Has aftcd' towards me •, nor have I the advantage 
To enjoy what is my own. 

Mtr. How ! What is that 
You fay ? Repeat it once ^ain. " By Pollux ! 
I can't conceive the caufe of your complaints. 

Cle. My hufband in a moft unworthy manner 25 
Has ailed towards me. 

MvR. Wonderful indeed ! 
■ If what you fay is true. For hufbands fcarce 
Can from their wives obtain what is their due. 

Cle. Well then,hewant3awaiting-maid that'smine. 
Brought up at my expence, to' give his bailKF, 30 
Spite of my teeth too. But he is in love 
With her himfelf. 

Myr. No more of that, I beg you. 
Cle. Here we may fay our pleafure : fw we are— ' 
Myr. True, fo we are : But fay, how came you by 
This waiting-maid ? You know, a modeft wife 35 
Should never be poffeft'of any property 
. -Her hu(band knows not of 1 and if Ihe is, 
She can't make ufe of it, but flie ftjuft pilfer 
From him, or clfe obtain it by bad means. 
Whatever is your own, in my opinion, 40 

Is all your hufband's property. 

Cle. All this 
You fpeak againft your friend. 

V. 33. fir iM art—} tfM/aniui—Sbe wv going tft Ay, Jilt, 
mhne — bat i$ interrDpied. A 6gDre the t^tttmiaam uW Jpefio- 
ftfii, of which there are many ioftqncei in ancieot anihor^. We 
fliall menuon only odc, which ig that famoas tjne in nrgil. 
^es igB—Jtd meW pngftta CBmfentri piaut^ 

Mneid. Lib. i. V. 139. 

Whom I — bnt firftl'Jl calm the wavet agaia. Pitt. 

MVR. 
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Myr. You fimpletoii, 
'Ho trtore, biit 4ift to me — Oppofe him not. 
Let him love on ; let him do what he likes. 
So he but gives you all your rights at home. 45: 
' Cle. Have you your fenfes i Why you fpealfi 

againft 
Your proper intereft* 

MyR. 'Tis you are a fool. - 
Take cafe your hulbani riiake you not that compU- 
menti 
Cle. What compliment ? 

:^ Myr. bivorce you. 

Cle. 'St! no more. 
MrRi Tlie matter? 

Cle. 'Sf. 

Myr. Why, whom d'you fee ? 
Cle. My huiband 50 
Is coming batk^ look there. 

Myr, Go in, make hafte. 
I beg— 

Cle. '1 tfiHingly comply — 'I'm gone— 
Myr. We' fh^I be more at leifure by and by, 
1 then will talk with you : adieu ! 

V, 49. —Diwrfijou.'] The ofiginal is, I firat muUtr^ the 
form of wordi when • divorce vta cxecatcd. 

Vxar vaiifcrai j out merlBur uttrt neJ!ru-~— , 

Maktial. Lib.ti. Ep. loj. 

Wife, quit my houfe, or.doasl would have yon. — 

V. ;z. '—Fm^^—'l She means, to her own honfe: forpre. 
ftlitly ihe goes and JUadi by her own door ; whilft Mprina en- 
ter! into hei own honfe. 
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Cle. Adieu ! {Jaiids apart. 
[Exit MviKiv A. 

SCENE III. 
Enter STALING. 

STAt. In my opinion love's to be prefcrr*d 
To all things ; and of every excellency 
*Tis the inoft excellent. Nor is there aught 
That can be mention'd, has a higher rclifli. 
Or more of fweetnefs in it. 1 much wonder, 5 

Your cooks, who ufe fo many different forts 
Of feafoning, fiiould never in their fauces 
Put fome of this, which fo excclls them all; 
Thefaucc that has the feafoning of love 
Muft pleafc all palates. Agd without a mixture, 10 
A little dafli of love, no fauce will have 
A relifli, nor tafte fweet upon the palate. 
Love changes gall to honey, to fweet, bitter ; 
Clears up the gloom, and renders ftrait the man 
Agreeable and pleafant. This opinion, 15 

1 from own experience rather form 
Than what I hear without doors. For, e'er fincc 
I've been in love with Gj/fw, I furpafs 
Neatnefs itfelf in neatnels. - Now I vifit 
All the perfumers j and where'er I meet 20 

A perfume that is excellent, I ufe it. 
That I may pleafc her. And it fcems to me 
That I fucceed — But there's one thing torments me. 
My wife's alive — I fee her ftanding there. 
And gloomy too. However difagrecable, 25 

V. 13. •^Tbat I/aetttd—^ i.t. gives her pleafu re, ' 

I muft 
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I muft be civil to her — notwithftanding — 
My wife! my joy, how do'ft thou? [/oCl?. 

Cle. Get you gone. 
And touch me not. 

Sta. O fie ! O fie ! my Junoi 
It don't become thee to behave fo pgevHhly 
To thine own Jupiter — Where art going now ? 30 
Cle. Let me alone. 

Sta. Nay ftay. 

Cle. I will not ftay. 
Sta. By Pollux! then I'U follow thee. , 

Cle. I prithee I 
Have you your wits ? 

Sta. Yes fure, when I love thee, 
Cle. I do hot want your love. 

Sta. You'll have it tho', 
Cle. I'm plagu'd to death w'you. 

Sta. Would that you fpokc truth. ^$ 
Cle. There I believe you— 

Sta. But look back upon me, 
My fweeting — 

CiE. Yes, as much as you arcminc. 
But whence this ftink of perfume f 

Sta. I'm undone ! 
Plainly difcover*d. Why not with my cloak 
Strait wipe them of? May Mercury confound"thee,46 
Thou vile perfphier, that haft given them me I 
Cle. Thou good for r.othing grey old gnat ^ I 
fcarce 
Refrain from calling you whftt you dcfervc, 

V. 41. —gref fid inM—] ThoB art m troublefome to me, 
and B> teaziDg, »» a gnat that is faumming and bnzzing about 
my r»ce. 

V 3 \ One 
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Cnc of your age to walk the ftreets, perfum'il fo 1 ■ 
St A. By Pollux ! I was only wifh a friend 45 
Who bought fome. 

Cle. See, how fix)n he h^s hammer*!^ out 
An anfwcr ! Arc you then afbamM of nothing ? 
Sta. Yes, I'm alham'd of ev'ry thing you'd have. 
Cle. What brothel, fay, haye you been lying in ? 
Sta. I, in a brothel ! 

Cle. Yes, I know niore of you 50 
Than you imagine. 

Stai. Well, what is't you know? 
Cle. That you're of all old fellows the moft 
fneaking. 
Thou thing of nothing, whence art thou now come ? 
Whcpe haft thou been ? What whore haft tHou fiecn 

lying with ? 
Where is it thou'ft bpen drinking ? Yes, 'tis fo, 55 
By Caftofs temple I look but at his cloak. 
How wrinkled 'tis. 

Sta, The gods confound us both \ 
Jf I have touch'd a drop of wine to-day. 

Cle. Well, well, dp what yQU Jike : drink, eat, 
confume 
Your fubftance. 

Sta. Hold, wife, now there is enough. - 6s 
^eftrain your tongue, you din my ears too mtich. 

Y.60, fitU, ivi/i, naiu tbert Jj ntiigb.'\ Moll ofthe cdigong 
read, ^nd point the paflage thus, jam fatis uxor tfi. Yes, wife, 
it is enough. Grultr would read .Ja/n Jatii uxer ti, jau are luijt 
tnangh far m», I viaitt no other. But ihil does not fewcll agree 
with his defire of keeping his amour with C^m s fecret. If we 
read 4ad point the paffage thus, jamfatittfi^'^xtir, thesieaUDg 
will be, hold, wife, now there is enough. And ss tbi« {&tm% t« 
be the fcnfe of fiaaiui, we hare accotdiogly iraollated it &>■ 

Be 
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Be fparing of your chattering, leave fome 

To fcoldat me to-morrow. But what fay you ? 

Has't fo ftr got the better of thy temper. 

To do the thing thy huft)and has defir'd, 65 

Rather than contradict him ? 

Cle. About what? 

Sta. a pretty queftion that ? why touching C^n^ 
Your handmaid, to beftow her as a wife 
On our Olympio here, an honcft fervant ; 
With him all will be well ; (he'll have her wood, 70 
Bath, food, and cloathing i (he will have wherewith 
To bring up any children (he may have ; 
Rather than give her to that armour-bearer, , 
That good for nothing forry follow there. 
Who is hot worth a fingle doic j unlefs , 75 

It is a leaden one. 

Cle. By Caftor's temple I 
I wonder much, that at your time of life 
You fhould not know your duty. 

Sta. How ! Why fo ? 

Cle. For if you did what*s right and rcafonable, 
You'd leave to me the care of my maid-fervants j 80 
It is my proper bufinels. 

Sta, So you'd givi; her, 
(A mifchief .on you !) to that 'fquire at armes ? 

Cle. We Ihould dofomething for our only fon. 

Sta. Tho' he's my only fon, he is not mote 
My only fon, than I'm his only father. S5 

And 'tis more juft that to my will he (hould 
Conform himfclf, than I to his.— 

CiE. Good man. 



V. 7J. — fiat annaiir-ittirer—} fiH 
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You're only fceking evil for yourfelf. 
By Cafior's temple ! 

Sta. Yes, flic fmells a rat, [a/ftfc, 
I find 'tis fo — [/tf -ier] What ! I, do you fay ? 

CiE. Yes, you. 90 
"Why that impatient air clfe ? why defire 
This thing fo vehemently ? 

Sta. Becaufe I'd rather 
She fhould be given to an honeft fervant 
Than a dlfbonelt one. 

Cle. Suppofe I Ihould 
Intreat, nay more, engage Olytt^io^ 95 

On my account, to give her up to him ? 

Sta. Suppofe I from Cbalinus fhould obtain 
His free confent to take her ? Why, then I 
Should gain my poiiit. 

Cle. We ftand on even ground then. 
Shall I, in your name, call Cbalinus hither }' joo 
You'll talk with him, as I will with Ofympie. 
Sr\. With all my heart. 

Cle. He'll foon be here — And noW 
Let's try, which of us two can beft perfuade. 

[Exit. 
Sta. May Hercules ! and all the gods confound 
her! 
Now I'm at liberty to fay as much. iq^ 

This love torments me, and in my opinion 
My wife makes it a point to make me angry. 
She has fome miftruft of what I am contriving. 
And for that reafon ihe iSi&s Cbalims. 



SCENE 
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SCENE IV. 
Enter C H A L I N U S. 

St A. May all the gods and goddelTes confound 
bim ! {afide-, and/eeittg C h al. enifrii^, 
Chal. Your.wife, fir, told' me that you wanted me. 
Sta. *Tis true, I order'd her to fend you to me. 
Cha. Tell me your picture. 

St: A, Firft, I'd have you ^afc 
Wuh a more open countenan.ce. 

Cha. 'Twould be 5 
A folly to be gloomy in his prefence, 
"Who has fuch power o'er me. 

Sta. Long ago 
I've look'd upon thee as an honeft fellow. 

Cha. I know fo. Yet if that was your opinion,' 
Why have you not before this time b^fijow*d 10 
My freedom on me ? 

Sta, I have wifli'd to do it. 
But my intention will not fignify, 
Uniefs you now aflift me with your aftions. 

Cha. lihould be glad to know what you'd com- 
mand me. 
Sta. Attend-r-PlI tell you — 1 hare promifcd 15 
To many Cajtna to our Ofympio. 

Cha. But both your wife and fon have promifed 
To marry l^er to nje. 

Sta, I; know it well. 
But would you father live a fingte man. 
And have your freedom giv'n you ; or be married, 20 
A^d you and alt your children ftill be flavos ? 

Yoq 
.oog[c 
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You have your choice ; fo take which likes you bcft. 

Cha. I muft prefcrvc my life at my own peril, 
Should I be free ; 'tis now preferv'd at yours. 
For Q^na, to no man t?orn 1*11 yield her. 25 

Sta. Go ill, and call my wife directly hither. 
And bring the urn, £bme water, and the lots— 

v. J?, hring tie am, /ami •uiafer, and iht /*(j— J The manser 
of deeifion by lot among tbe aacieatt was at follow}. Tbey 
bmugfit a Urge tcITcI full of watar, niih lo» made of wood, 
but fo heavy as to fink in the water ; on thefe were wrote the 
names of thofe coBcersed ; or elfe they were marked with fiime 
nnmbcr ; then they threw them into tbe water, and the lot that 
was firll drawn out, won. JJmitrt froiB Lamhiu. 

We obferve alfo, that we meet with thb coflom of deeifion by 
lot Id Stneea'a Tragediei. 

DeMimmt teet, Pria^ wmiiut tt- natii ligtni,, 
Scrlilur uma, frttda quim viiiiJijuMr'. — ■ 

TrtaJti, A& i. V. 57. 

Thus tranflated by Sir EJ-mard Sifriftrat^ towardt the Utler 
end of the reign of King Cbarht I. 

— To lord*, lo 1 Priam's daaghters by 

The urn was given, wham, a fcem priae, Iball I 
Attend I ■ 

On which palTage, he hai the fallowing note. 

It Wiu the caftom, fays he, among the Crieh and Remans to 
draw their lots «ut of an urn. The lots Were made of round 
balls of clay, on which the names or marks of thofe concerned 
were imprefled, and call into an um. Whence that of l/araei. 

Ctrviut irMu Itgti mimiatur a urttam. Serm.i. V, a. 

Vext Cerviut menace* the law and am. 

This nm was called by the Grtth T*fut, Aai by the Samaai 
likewifejEfx/?, »t»d /«//«, ffOii its farm, 

. Cha, 
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Cha. Content-" 

St A. Her plot I Some how will defeat. 
For if I can get "nothing by perfu^fion, - 

At kfift I'll try my fate by loc. And, there 30 

J may avenge myfelf on your abettors. 

Cha. Yet for ail that the lot may fall on me. 

Sta. That with vexation you may burfl: yottrfelf. 

Cha. Yet I will marry her, plot what you will. 
And in whatever way — 

Sta. Hence from my fight ! 35 

Cha. 1 know you look at me againftjour will : 
Yet notwJthftanding I may live the longer. [^JSw*. 

Sta. 'And am not I ii wretch ' All things go con- 
trary. 
I am afraid my wife may have prcvail'd 
Upon Olympio not to marry Cajina. ■ 40 

*Tls over with me then in my old age. 
If Hie has not prevail'd, I have fome hope 
In the decifion of my fate by lot. 
If too the lot deceives me, I'v? no more 
To do, but make a pillow uf my fword, 45 

And lay me down upon't — Things howe'er 
Go >vell i for fee, Olympio coming hither. 

[Jionds apart. 

V. 18. Her pht 1 ftmt bois •will dtfiat^l The original U 
ifiam iragidaai, which, we have ftwn* ibrpicjoa may mean, that 
tUttitg '■■MmtoB, DieaDiDg hu wife : juft ai dii^fia i* vSs^ in Mh*- 
naut to ggniry a fophift, and as we ufe the cheat for cheater, 
bice Tor biter, &c. See Sydenham^t Tranflatioa of thp A&m of 
flm, note 19. 
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SCENE V. 

Enter OLYM:P10, /peaking /o CLEOSTRATA 

, witbitt. 

Oltm. By PeUtt)^ temple ! rather (hut me up 
At once in a hot oven, and there bake me 
Like a fea-bifcuic, rather than gain of me 
^hat you require^- 

Sta. \a/ide.'] So, fafe's the word — From what 
I hear, my hope's fecurc. 

Olym. Why frighten me 5 
With mentioning my liberty ? which, if 
Neither yourfelf, nor yet your fon will give me. 
In fpite of both your teeth I can obtain it j 
And that too for 4 trifle. 

Sta. What is this? [to him. 
yjha is it you arc wrangling with, Olympio ? 10 
Olvm. The fame you're ever wrangling with your- 
felf. 
Sta.' What, with my wife ? 

V, 3. — £/i( a^'BiJcMit—l The original U, fra pmaruhiit, 
hr»ai modi rtd ti^lh mtuh baiing, 

IfiJonu telli ni that nhidm fttaii la, faidi rKtBiti it mhi' 
faaui^ hriad iahd i-wia evir, tmd fo madt rtd. Sach at M. Dt 
VOtuiirt obfenei it fiorhifmt j and we have tnodated it ac- 
cordingly. . 

V. 9. — /«■ a trifiiJ] The original 11 Uitila, which wat a very 
finall filvbr coin, the tenth part of a dtnurim I and worth abont 
three faxthingi of our noncy. 

Olym. 
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Olym. Why tell me of your wife f 
You're as it were a hunter i pafs your life. 
Your days and nights too, with a cur that is 
Howling perpetually, 

Sta. What is flie about ? ■ 15 
What is flie talking to you of? 

Olym. She begs, 
Intrcats I would not marry Cafina, 
Sta. What have you l^d to that ? 

Olym. Why I have told her 
I would not give her up to Jove himfelf. 
If he Ihould beg her of me. ' 

Sta. May the gods preferve you ! 20 
To be affifting to me. 

Olym. Now, her blood 
Is altogether in a ferment ; Ihe's 
In fuch a chafe againft me. 

Sta. I could with' 
By ?«/&«' temple! flie would burft afunder. 

Olym. Troth ! if you manage well, I think, fliC' 
has. 15 

But your affedtion, Iir, has made me enemies. 
Your wife's my enemy, your fon's the fame -, 
The Ikme my fellow flaves. 

Sta. What's that to you ? 
So yt^ter is but propitious to you, 
No matter for the lefler gdds, defpife them. 30 
Olym. Meer empty words ! — As if you did not 
know 

V. 14. —witi m Mr—] tarn- tan*, roeaniilg- hi* wife. If 
fliimld be tnnllaMd tiub \ bat that i» ■ word we have affixed top 
coarft ft meaning to. See TbtTtmn Br»thtr$, AA IV, SceserV, 
V. 15. and the note. Vol. HI. of this vanllatioii. 

Our 
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Our Jt^ters beloW may die, when icaft 

They think of, or expuft it; And at Icrlgtfe ' 

If you, who are my yupUer, fliould die. 

And to the lefler gods your empire paft^ ^§ 

l^o'U of my back take c»re, my head, my legs ? 

Sta. Affairs, I tell you, will go better With you 
Than you imagine, if I can obtain 
This of you, that I may enjoy my Cajim, 

Olym. By Hercules ! I think that ne'er can be, 40 
Bet^iire your wife's fo eirneft to prevent 
My having her. 

Sta. But thus I'll manage it. 
Vll throw the Ittts into, the urn, and draw 
for you and for Chalinus. Thus it ftands. 
'Tis ncceffary, now the fword li dfawn, 45 

To throw away the fcabbard. . 

OLrM. But fuppi^e 
The lot fiiould not turn out what you would have it? 

Sta. Speak words of better omen — I rely 
On my good fbrtune \ Ice ue hope in thit. 

Olym. I would not give a farthing for fuch 
hopes. . , . io 

V. 46. — Ta ihrimj teway tht /catt»rj.} ' Th« OfigiAal ir. ^'jtf 
gladiii Jefugiteritr', Whkh the commentatori tell ui, ineaot to 
throw alide a1] [velude, and fight In goo4«arne&. 

V. 50. I-u^uUnM gi4M-a/mihhg-''\ Tlworigiod Is ihUji' , 
liM, with which word tbe cenitieiicatQTi have ttkOB a great (kal 
of paiaa. Bat we are inclined -to think, with J'^uf the gram- 
inariaD, that it ia 3 word formed hy Plautui, and meant noiiing .* 
ufed here only in contempt. Sirt Jeufon, who wai doubtlefs » 
g^at readerof Plamti, ha* inlrOdirced tl In his SUckI Wemaw, 

** Wif« '■ Buc — ?Wm&MM— no Aich thing in nature." . 

AaiV. SccMlI. Or<^. 
4 All 
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All mortal men rdy upon good fortune. 
Yet many of .them have I fcen dcceiv'd. 
Sta. Peace, peace a little. 

Olym. What's the matter, fir ? 
Sta. See, there's Cbdinus coming from the houfe 
Both with the urn and lots. For open war then, 

[ftands apart. 

S C E N E VI. 

Enler CLEOSTRATA and CHALINUS 

with an urn, and lets. 

Cle. Give me to know, Chalinas, what my hulbahd 
- Would have with me — 

Cha. Have? — why, by Cj/w's temple! 
To fee you burning on the funeral pile 
Without the Metian gate. 

Cle.,' I well believe it. 
Cha. 'Tis more than my belicf,*l know 'tis certain.5 

•V. ss- —For eptn -aiar thtm.'\ The original i», leilmtit ^gmt 
Jipugnahimm, •we'll fybt it tut, 'u^itb fiaitdardi ai'uaaetd. 

V. 4. — Wahtui tit Metian gatt.} The Mefian gate, (o called 
front Mttiui Afthmitti, who, as Limtri inforrat ni, was the Grft 
who offered facrifiees to the gods, by way of thaQlcfgiving for 
the city of Rotni'i being delivered from the plague, h was sifo 
called E/quiline. WithoDt this gate the bodies of the dead were 
bnmed. It was a law of the twelve tablea r.Tit to bury or bum 
a dead body withia the walls of the city. See the lav qaoted 
by CUire. . 

Hamimtm mertuum in urit nt/tptUte, nivi urifa. 

V Dt Ligiiui, Lib. ii. Cap. 23. 

Bary not nor bora any dead body within the walli of the city. 

, - ST|A, 
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Sta. I've in my houfe more arrifts than I thoaghf 
for. 
This man, I find, is a diviner — 'Well, 
Suppofe we hwft our ftandards, and go meet him. 
Follow mc. — Well, the matter ? 

Cha. Sec, I've broughfi 
All that you ordef'd mej your wife, the lots, lo 
The urn» ay, and myfelf into the bargain. 
Sta. That laCt is what I did not want. 

Cha. I thought fo^ 
I'm in your fides a thorn, I fee — I lay 
This to you, for I fee you're in a fweat. 
Hark ye ! does not your dear heart pant thro* fear? 15 
Sta. Afcoundrcl! — 

Clz. Peace, and hold your tongue, Cbalims^ 
Cbrceft him there. 

Olym. Nay, rather him, who darea 
Put in his oar. 

Sta. Now hither bring the urn. 
Give me the lots : and lend me your attention. 
I've ever thought [/« Cle.] my dear, 10 have ow'd 
to you 20 

And to your importunity, that Cafina 

V. 15. Hart jt! den not your tiear btart font ihro^fiarP} Th« 
original'is, Ei Mca eorcalum aJfuJaJjit jam ex mttu. 7bu I/of, Jon't 
jeurJiarhearl fanl ibio' fiarf Salmafiut iaiGremmiai, inftead of 
affitdajjitf propore to )vad afultalJit. And the MSS. obrerraiiou 
before cited, for Ea^icc, read Eio die ; which will give [ho renfa 
of onr traofiatioii. fiat the reader will adhere to which he pleales. 

V. 17. CerrtS him thtrt—Nof, TOtbtt him—'\ The firft hint 
means O^mpio, the other Cbaliaiu, 

V. 18. Pal in hi] ear.} We have varied the phrafe; the-word 
in the original having an indecent fcDfc, 

Should 
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Should have been yielded -up to my difpofal, 
To be my wife : and ftill I think the fame. " 
Cle. What ! given up to you ? 

•Sta. Yes furc, to me. 
Pftia ! that is not the thing I'd fay— No, not 25 
To him, to me I meant : thro' eagernefs 
To have her for myfelf, by Hercules! 
I've long been chattering amifs, mcer prattle. 
Cle, ByPolittx! fo you have 1 and ftill dofo — 
Sta. For him ! no! for myfelf, by ^ercw/w.'' 30 
Ah ! now at length, with much ado, I'm gotten 
Into the right road — 

Cle- Very frequently 
By Pollux ! you get out of *t— 

"■ " Sta. Soithappens . 

Whene'er we long for any thing with earneftnefs— 
But both of us, both he and I now fue 35 

To you for each our right. 

Cle. Haw's that? 

■ Sta. My honey! 
I'll tell thee : 'tis to give our bailiff here 
Our Ca^na for a wife. 

■ Cle, By Pollux! no; 
Nor do I think it (hould be done. 

Sta. Well then 
■yVe'U draw the lots. 

Clb. Who hinders you from doing it ? 40 
Sta. I think it is the beft and faireft way. 
In one word, if it happens as we wifh. 
We (hall rejoice : if not, why then, we muft 

V. 36. — My baney .'] The original ia, mia tnul/a, my bsnied 
•wini, or, oFf luint •with banty ia if ; A Uc[uor the Ramant weie 
fond of. ' 

Vol. V. X .^ Bear 

L,;-i Iv.GoOgIC 
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Bear it with paUence. — Haft's a lot foft you. 

[giving a kt to 0(,YMnq. 
See what's the mark upon it. 

Olym. Number one* 45 

Cha. It is not fjur to give a lot to him 

[feinting to OLYMPxa 
Before yoo've gii^en one to me. ■ 

Sta. Take thii— 

[giving a lot to Ch* 
Cha. "Well, g^ve it me— But hold, there is a thing 
Comes now into my mind-^Look in the urn. 
And fee there is no other lot beneath 50 

The water. 

Sta. Rafcal 1 dunk you that I am 
Like yovi— There's n(^f I tell you— So'bequifet. 
Cha. O may the chance be mine, ta thy de<- 

ftruAioQl 
OtYM. By Polksi' temple ! I fuppofe it will : 
,1 know your piety ; 'twill well deferve it. 55 

Holtl — is your lot of poplar wood, or fir ? 
Cha. \^hat's that to you ? 

Olym. Becaufe I am afraid 
Left it Ihould float upon the water. 

Sta. Brave! ^ 
Take care now— Caft the lots for both— 
No cheating, wife, by Ceres ! no. 

pLvM. To her 60 

1 do not chufe to truft. 

Sta. Come, courage, m^ ! 
Olym. She'll lay a fpcll upon the lot, byMercuUst 
■ If once flie touches it.- 



V. 60. 3> Ceres — ] etra-e, or rather tttire, an oath of the 
fafie kind wilh teajfer, ei/efti, as Fejlui bai obrcrred. 

Cha. 
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. Cha. No words. 

Olym. I've done ; ^ 
And pray Ae gods to be propitipus to mc ! 

Cha. Sobeit, andmakeyoubearalongwithyou6^ 
The handcuff and the gibbet. 

Olym. Ko, I tell you. 
Not fo, but that (hti lot may fall to nie. 

Cha. And that you ftrait be hang'd up by the feet, ' 
By Hercules I 

Olym. And when you fnuff your nofe, 
Your eyes may through it fall from out your head- 
put why afraid ? Ay, there's no more to do, ■ 70 
But to prepare the" rope — 'Tis over with -you. . 
Sta. Frithee, attend to what you are about. 
Olym, Well, T have done. 

Sta. Now, you, CUofirata^ 
Left you fhould think that I in this affkir 
Have a^cd wirfi deceit, I give you leave. ' 75 

Driw you the lot — 

.Olym. You ruin me. 

Cha. No, no. 
It will be an advantage. 

Cle., You do well. 
Cha. I pray the gods, your lot may run away 
From out the urn. 

Olym. How's that ? Becaufe you are 
Yourfcif a runaway % you'd have all clfe 80 

Be like you. No, I rather wifh your lot 
May, 'as you're drawing it, diffolve within 
The water, in like manner, as 'tis faid 
That did of Hercttlte' defcendaiit— 

V. 84. —^e/ Hercules' difitiiiaitt—'\ Faufamai gives an ac- 
count of this tiQty \a bii fourth book coDcerning the goirern' 
- X 2 ment 



3o« T H E L O T 5. 

CUa. No, 
Rather, that you be made fo hot with lalhes, 85 
That you fhall melt yourfelf. 

Sta. Have done, Olympio. 
Olym. I will, if that mark'd Tafcal would but 

let me. 
Sta. Now may the gods be favourable to me ! 
Olym. With all my heart ; and to me too ! 

, , Cha. Not fo. 
Olym. By Hercules ! Yes. ' 

Cha. By Hercules ! I fay 9« 
Tome.' 

Stai. He'll win, and you will live a wretch. 
Give him a good round flap i'th* chops for me. 
Do as I bid you. , 

Cle. Lift not up your hand. 

aient of Miffinia, for which Cn/pboniti and Ttttinm vren candi- 
date!, and which they deterintnfd by lot) : one. lot was made of 
•anh hardned in the lire, and one only dried in the fun ; when 
both being thrown into the water, the lot which wai hardned by 
£re, and which Cre/phnnui had thrown in, remained whole, wbile 
the other was dilToIred ; and by this meant he obtained the ab- 
folnte government of that city and country, where hia father 
Arifi^dimm, the fon of UtTcuhi, had before prelidcd. 

' Marolle*. 

V. 87. — »/ that aarfj rafial laouU hut lit m/.] The com- 
mentators tfll uB.'that this alludes to the marking criminali on 
the forehead, whicLwas with the Grui letter Q, tbe fiift of the 
word 0iv2rt;, which fignific! Death; to ihew that the party fo 
narked wa5 dead in taw. la Frtnct they mark them ^hh a 
ilower-dc-luce ; burn it in with s red hoc iron, and then black 
it over with ink, that it may appear plainer. The fame is done 
here in Engla/it/, with the letters T. Rl. Tykurn RoQut. Lamiin 
ftrcnuoufly contend), that it means only, mark'ii en tbe i.a<i wli 
f-'P"- ■ , ,: . 

I Olym. 

- L',;-z::lv.G00g[c 
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Olyu. What ■with my open hand, or with it 

clench'd? .•.■.■. ; 

Sta. "Which you like beft. 

Olym. Then take it ; that's for you. 95 
[ftrikesbim. 
Cle. What right have you to touch him? 

OlVm. Why, my maftcr. 
My Jupiter, commanded me to do it. ' 
CiE. [to Chalihus.] Return the blow-r- 

' [CHALiNus_/?n>w Olympio. 

Olym. My Jupiter , affiftrac! 
I fh^l be murder'd^- 

■St,«. [lo Chal.] How dare you toftrike him? 
Cha. Becaufe my Juno hercromnianded me, icp 
Sta. I mull hjave patience fince my wife is pleas'd 
While I'm alive to be my miftrefs, 

Cle. Why, 
I've the fame right to fpeak to him, as you 
To fpeak to your Oljmpio. 

Olvm. Why do you fully 
This my good omen ? 

,Sta. Of ypurfelf take care, 105 
Cba/i»us — ^ . , . ■ 

Cha. Yes, when he has beat my teeth out. 

Sta. Come on^rcny dear, now let us draw our Ipts. 

You, be attentive there — And you [/oCleostrata.] 

the fame. 

Olym. I know not where I am ! I can no more ! 

■ My heart goes pit-a-par; it dances fo, 1 10 

V. no. My biart get! p'li-a-pal — '] The original is ror //md/wb 
haheo, 1 have a hiart ef atltov/plttn, that is, fwoin, puffed up, 
as if ii w^a aHeCtEd with the diforder to which the Tpleea if tnofi 
liable. This could not well be exprclTed ia a tranflatioDt fo we 
^are;giveD it anether tarn. . 

X 3 ,^ 'Twill 
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'Twill make its way, I fear, from out my breaft. 
Cle. [putting her hand into the «r»;] I've got hold 
of a lot. 

Sta. \Vc11, draw it out then, 
Cha. Am I alive qr dead ? 

Olym. Come, flicwttus— i 
?Tis mine. 

Cha. That's a choak pear indeed. 
. Cli. You've \o?^^' Cbalinus — 

Sta. I rejoice, Ofympio, 115 
That then we're to live longer — 

' Olym, Ay, that's owing 
To my own piety, added to that 
Of all my anceftors-— 

~ ■' Sta. Go in, my dear. 
And make aljready for the wedding. 

-;■ ■•:/■■■. CtE. Yes. 

I*U do wliit you ■command me. 

Sta. You remember I 2Q 
The village where he is to marry her. 
Is far off ip the country. 

Cli. Yes, I know it- 
Sta. 9° 'H, and tho' 'twill be concern to you. 
See it be done i^ith care. 

Cle. It (hall be fo. {EmI.. 
St^. And let us too go in, and haften them. 1*5 
Olym. Do I detaiayou^ fir ? 

Sta. When flie was by, 
J did not chufe to fay another word— 
. ~ [£x«B/ Stalino -M«i Olympic, 

V.1I4- Tb^'i » choak pw—l Tke original uw*^*«y. 

. 4 ■. - ■ Ch#, 

L,-. f,Goo<;[c 
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Ch a. *T would be loft labour no* to hang myfelF; 
And niore, would put me, too, to the expence 
■ Ofpiirchafing a rope; and, add to all, 130 

'T would be i pleafurc to my enemies. 
"Why Jhoiild a man, already dead as I am. 
Go hang himfclf ? *Tis fortune's feult, not mine. 
That I have loft. And n6w our Cafina 
Is to be married to OJympio. 135 

Nor docs it givfc me now fo much cohcern 
That he has won, as to fee Stalino 
So vehemtntly ddire that I Oiould mifs her j 
And xhitOlymph ibould marry her. 
In what a fright he put himfclf-t the wretch! 140 
What hurry was he in ! And when Ofympio 
Had won, how did he leap for joy ! But hold, 
ril go this way apart — I hear the door - . 

, V. 12S. 'TtiiaalJit hfi laUur — ] This the editions make the . 
beginning of aaotbsr SceDe ; but we fee n6 need fif it, ^d 
therefbte have not followed diero. < 

V. 143. — I hear the /cor, &c.] The OrTgioal, as It fiandi ia 
all clfe editions we have Teen, fiindi and is pointed thus : 

Aiiiiiii aptriri/irei' 

Mibi btnt-veUnlet. Atqiu a mt praJtunt , 

The Ceofeof which v^ill be. 

■ I hear the doors 

To me propitious opening, my good friendt 

Are coming foith. 
The MS^. obfervacions propole tbus ; 

i- m ■ -Audio aptrire fores. — ■ 

Mi henttioUnies, atqiu amlci fraJeunt. 

We baye adopted thii alteration and tranflaCed !t accordingly ; 
but leare it witb the ruder, toaccepto/ which he things proper. 

X 4 Opening i 
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Opening; and forth are coming my good friends, 

[ir^nicalfy.^ 
And thofcwhoaffiftme well — From this flycomcr 145 
I will contrive fome plot-againfl; them both. 

[goes apart. 

SCENE VII, 

Ri^esier OLYMPIC and STALING, 

Olym. Lft him but once come to us in the coun- 
try, [meaning Chalinus. 
I'll fend the fellow back to you to town. 
Bearing his furca j and vith llripes as black 
As any jollier. 

Sta. That will be but right. 
Olym. I'll fee it done; 

Sta. And, if he is at home, 5 
I fain would fend him off to fup with you j 
And thus diftrefs our enemy the more, 
Sy making this addition to his forrow. 

Cha. [apart.'] I'll, likp a river prab, retire to tJ^c 
wall. 
And lie in wait to catch at their difcourfe. 10 

For one of them torments and tortures me. 
The other makes me pine and wafte with envy — ■. 
The ralcaj's got his wedding-garment on, 

V. 3, Bearing hii fi^rca—l The/iirea has been explained clfe- 
where. But in this palTage the commentators fay li means what 
porters put upon their ihoulders in order to cirry their barthens 
on, what we now call a ifr«/. 

y. 1 5. ' — ih •we^dhg-saraenl e«] The original 19 eaxdidatai 
ffdit. At Rami, the bridegroom folemnized hii nqptials in a white 

rohc^ 
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For ftripcs that receptacle— I defer 

My own death— For I am refolv'd to fend 15 

Him firft before me to the (hades bclow.^ 

Olym. How I am found obfequious to your will! 
I have procur'd for you what moft of all things 
You coveted. — This day you will be bleft. 
With the dear company of her you love ; , 20 
And that, without the knowledge of your wife — ' 

Sta. No more — May all the gods for eyer be 
Propitious to me ! but my lips will fcarce 
Refrain from kifiing you for thcfe your fervices. 
My joy, my pleafure ! 

Cha. [apart.'] What is it that he means ^ 
Py kifling ? What is this ? What is't you mean 
By calling him your jpy, your pleafure ? 

Olym. What! 
You love me then ? ,. 

Sta. More than myfelf, I fwear. 
Let me embrace thee. 

Oj-YM. What ! embrace me, fir ? 
Chai.. [apari.} By Hercules ! he'll fmother him I 
think. 30 

Olym. Stand off, fjr lover, I am not your miftrel^ 

robe, and tbc gueAa iavited to the wedding were cloatlied in 
white. De L'OEvvKBb 

In regard to this cnftom of wearing a particalar garment at 
weddings, tht; following paHage in Scripture ma/ poffibly allude. 

"When the king came in to fee the guefti, hefawthe^A 
(• man' which had not oa a wedding -garment. 

" And he faid unto him, friend, how cameft thon In hither, 
V not having 3 wedding- garment i" 

St. Matthew, Ch^p.xui. V. ii, la. 
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You'll own how well I have obcyM your orders,- 

And madfe myfelf fubfervient to your pleafure! 

-Sta. So fiiuch fo, I (hall ever while I live 
Wifh for your happlnefs, more than for my own. 35 
How happy fliall I be this day with CafiriA \ 
How matiy pleafurts Ihall t nO^ partake of. 
Without the knowledge of my wife ! 

Cha. \dfart.'\ Hah! Hkh ! 
I'm got at lafl: in the right track I find. 
He is in love with Cqfina. ' Yes, yes, 40 

I hive them both. 

Sta. By Hercules ! I long, 
£atneftly long to kifs, and to embrace hfrr. 

Olym, feut let her firft be brought out bf the houfe. 
You're in a plaguy hurry fure ! 

Sta. Why, I'm 
In love. » 

. Oltm. I think it can't be donfe to-dav. 45 

Sta. It can-, if you but think 'tis in my power 
Xt*-rtK>rrow to beftow your freedorti on you. 

Cha. [apart.'] Hah ! I muft liften fto+7 with both 
my ears. 
] now {hall catch two boar^ in the fame thicket. 
Sta. There's a place ready at a friend and neigh- 
bour's, • 50 
I've trufted him with all my love, and he 
, Has promls'd me a room convenient. 

Olym. But 
His wife ? Where will his wife beftow herfelf ? 

Sta. That too I've cleverly contriv'd— My wift 
Will ftrait invite her hither to the wedding, SS 

To keep her. company, to fhare her labour, 

V. 31. ~Teu'!lszuii,Sce.] Here Toiiie linei are DOt truflated ; 
t^e learned reader r.eed cot be told the rcafon. 

And 
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And fleep with her — Such orders have I given. 
And my wife too has told me, ihe'd comply^ 
She'll lie here at our houfe ; and I'll take care 
Her huiband fliall not be at home — ^Do you 60 

Pretend to take your wife into the country. 
His houfc Ihall be the country for fo long. 
Until I've here confummated with Cafina ; 
And you to-morrow morn by break of day. 
Shall bear her off indeed into the country. 65 

Is it not well contriv'd ? 

Olym. Oh! flcilfully. 
. Cha. [apart.'] Go on then — Plot, contrive— By 

Hercules I 
Y^our ftratagems fhall turn to your confufion. 
St A. Attend to what I i)ow would have you do; 
Olym; Say on — 
^TA. Here, take my purfe— BegOhc, and hafte 70 
To buy provifions for our entertainment: 
But'I woul9have them nic'e and delicate. 
For Ihe herfelf is delicate and nice. 
.Olym. It Andl be done. 

Sta. Be.fure tolniy fomelobfters, 
Oyfters andfmelis— ' 

Cha. [apart.'] And add fome furmlty 75 
If you are wife, and know what you're about. 

Sta, Some foles. 
' Cha. [<;pbr/.]Orratherfomeoldfolcsof (hoes. 

To flap you in the face, filthy old fellow. 

V. 74. —tt Buf fim hbftiri-r-'] A> we know not prccifely 
what filh were knowo amoDg the Ramans, it ii fcarcc pCtlHble to 
tranOatf the forts of £lh here cniimerated, according to the ori< 
ginal. We baee therefore fabftitaied Ibme kindl of fiA> known 
among at,' in the room of tticK. 

Olitm. 

UiqrzoabvGoOglt; 
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Oltm. Suppofe fomc tongues ? 

Sta. Not when my wife's at home : 
We want no tongue then, hcr's wiU ne'er be filcnt. 80 
' 'Olym. When I'm upon the fpot, I then can pick 
And chufe, and buy what fccms to me the beft, 
' Sta. You're right— Away ! fpare for (10 cof^ 
provide 
In plenty— I muft now go to my neighbour. 
And fee that he takes care of what I've order'd; 85 
Olym. Shall I go now ? 

Sta. Yes, now, away direitly. 
[ExettKt Olympio and Ch aviso fever dlly. 
CHALINUS eomes fmmri. 
Cha.' Had I three freedoms offrr'd me directly, 
I'd not accept them, were ! to forego 
The plot I'm planning 'gainft them, and not lay 
This whole affair quite opCrt tO my miftrcfs. 90 
My foes I've plainly takert in the toil — 
Now if mymiftrefs w31 fawt do her duty. 
Our caufe is all otH- own— I now ftiall be 
Fairly before my chaps'; the omens all 
Are on our fide to-day: tbo' jirft now conquer'd, 95 , 

- ,V. 79. Sappofi/ome Ungues ?l Tbe original is vin* lingulaeai. 
thgulaca U the name of rome.Afli, cbr particular fort perhaps . 
not kno»n, aTid'alfo a imlhig fntkig gaffip j ftr to Fefits 1^ 
forms us, Lingulaca, fays he, genui pifciii •ntl wrnlitr argiitatrix. 
Thei^ » » god il»e«d«d hut, whrch we have eodeavoured to 
prelerve as well ai we could, by rer&ring the word ttngmi ; 
which is the nameof a(inalt flat liffi,' oryoaDg>/r, (ociileiia 
the weft'Of EnglanJ. 

\ . ^. —iho" jufi new cenjuer'ittl jam viSli viciimn^—— 
Sa Siatta, 
! . J^tmm viifi Phfjgfi--— 

Seneca. Jgmmnm. AflV. See. I. v. 869. 
yiiTmaiu, tho' we're vanqailh'd, bare the riSory. 

We 
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Wc yet (hall come off vigors. I'll go in, ^^ 

And 'ftead of what the other cook's provided, 
Drefs in my turn another kind of difh — 
The difh that's ready (han't be done enough; 
And what's not yet prepared, fliall ibon be ready. 

'.■■:''.•-■.. . [Exit. 

•,• Citoflrala begins .^hw Afl, with her fervanl Pardali/ca-, to 
whom flie difcoverx her fufpicioD af her hul^and'i incTiguesi 
and then goes to her neighbour Myri-ina, whom ihe wants to gain 
over to hcrafliltance ; butdoes not fucceed, as (he had been in- 
fluenced by. her hafblml, AUefiaus, who favoured Sialim in hii' 
amours, by offering him, in order to conceal it from bia wije. 
the life of his houfe to canfmnmate in. She-tben quits her to 
meet her hufband 5ia/jBa, whom ilie fees coming upon thcflagc; 
and by degrees, after fome converfation with him, brings him 
to an explanation ; and they then both agree not ta interfere in 
the affair of Co^Ws. marriage. To efieA which, fhe agrees to 
perfuade Olymfie, the agiut for her hufband ; aad he does the 
fame with regard to Cbalinui, who aflcd for his (an, to defift 
from their refpeilive purfuits of this girl. She goes off for thit 
purpofe; when C hali bus ]o\ni St alt no, who attacks him on that 
fubjefl ; but neither promifea nor threats can induce bim to give 
ap his defign. Qlympia now appearing, he gives Staliim an ac- 
count of the attempts Ckofiraia bad juft been making to dilTuade 
him from marrying Cafiaa, Upon which, Sialina defpairing of 
fuccefs in his defigns by thefe means, is reduced lo take his 
chance, and decide the affair by lot : having before difpatched 
Chalinas to fetch his wife, and bring an urn and fome lots; 
which he now does. After the ceremonies made ufc of on foch 
an occalion, and the necelTary precautions taken to prevent any 
trick, they put in the lots; and fortune declares fot Oljmpi a, 
Chalinui, after having lamented his iofs, fees his two rivals, 
Sialino and O^ymph, rejoicing in their good fortune; and ftanding 
aCde, overhears them lay open their defign* Overjoyed at this 
^ifcovery, he goes immediattly to acquaint C/eorfra/a with icj 
and the fccond interval is filled, with the time taken op by th« 
injured parties, to counteraft the defigns of their opponeati. 

End of the Second Act. 

ACT 
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ACT III. 

S C E N E I. 
Enter STALINO md ALCESIMtTS. 

STALING. 

NOW is the time that I (hall know, Scejimus, 
Whether you reprefent a friend or foe. 
The tryal's. now on protrfi the -battle's join'd. 
Why do I love, you fay ? nay, blame me riot : 
But cut that matter (hort — My head's too grey \ 5 
' Advanc*d in years ! BeGdes, a married man ! 
Cut Ihort thofe matters too. 

Alc. I never faw 
A man in love, in a worfe plight than you. 
Sta. Take care your houfe be empt)% 

Alc. Troth, I'm fix'd 
To fend my fervants, men and maids, to you. 10 
Sta. You're perfeftly adroit ! But now remember 
The injunftion given by Colax in the comedy — 
Let each one hither bring his diih, as if 
To Sutrium he was going— 

V. 3. Tbt tryaPi nirnv en preof—l TTie original W, nnntfptci- 
tun fptcilur i ncv> the /ptcimen, or frtef is Jem. 

V. la. gi-vtH iy Colax rn i&t ee/vtfy] Cehix was the name of a 
cbttaAer in a comedy of N.e-viui, which we are told was called 
rbt Flattinr, and was afled for the firft lime at Rt^nt, A. U. C. 
519, but was afterwards fupprefled, on account of. fome fatyrical 
palTages in it, which gave offence to the family of the MtiiUi. 

V. I^.7g5vtl\avn he luai going — ] S's/r/nw'was a town in £/ra- 
ria, and' it now a village in the Ecclefiaflical Sute, and fubjea to 
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ACT ^11, SCENE I. 21^ 

Alc. I'll rctpieiubw- 
STA.OrdinaHce ne'er was better ordec'ditpyop 44 
I teavc it-^I'm juft gpiog tp the foffltn. 
And fhall be b^k i'th' inftant-r- 

Atc. A goQi^ W4lk tq yq^ X 

. Sta. See th*t yo^r doors d?o i^v« * ^Qflgw;, ' 

' Alc. Whjifo? 

Sta. WhpnlcoHi* b^K^, thittt-h?y ni>ay arfk mq ip^ 

Alc. Strange th^^! youarearH»iitohecpcr?dite4, 29 

' You fayyoyr pleafure of us. 

Sta. Of whaj gfe 
~ Is it to be irj love, i)nj?fs we ca,n ' 

Bf^^r a little ? But 4.0 ypu t^e ojpe 
You'i^. in the y^^y whf n wanMd. 

Alc. Iftialll?? 
At home. 

[£jw/ Stahno, ALcmmmJiofi^! «p^t. 

S C E N E II. 
^nter CLEOSTRATA. 

Cle. And was it then for this, by C^otf 
My huiband prefs'd me with fuch earneftncfs 
To invite my neighbour to my houfe direftiy. 
That her's might be at liberty for him 

the See of Reme. Going /a Sutrium is a proverbial eifpreSion, 
ufed to fignify a perfoQ'i Terving another at His own coft or ck- 
pence ; and ia groanded od this faft. When the Susriani, a Roman 
colony, weit attacked by the Tufcani, Camillui ordered that fomf 
legiooa fhould inarch to affill the Sutiians, and (hould carry their - 
•wn provifions with them. 

" , To 
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To introduce his Cti^sa into ? , 5 

But I fhan't prefs the invitation. 
Nor be the means of giving fuch old bell-weathers 
-An opportunity to indulge their lufts. 
But fee ! look there, the pillar of the ftate. 
The prop of the republick coming hither, 10 

My neighbour, who would make an offer of 
. His houfe^ my huiband to accommodate. 
That wit he has, was bought at no cheap rate. 

Alc. [^coming forward.'} I wonder much what can 
the reafon be 
They have not yqt fent over for my wife. 15 

She is at home quite drefs'd, and waiting for them. 
But fee ! 1 think they now are come to call her. 
Good day, Cleejlraia— 

Clz. The like to you, 
AUeJmus — Where is your wife ? 

Alc Within ; 
Andwaitingyourcommands— Yourhuft)andbegg'd2» 
I'd fend her to your houfe; in order that 
She might affift you— Shall I call her to you ? 

Cle., No matter ; by no means, if ftie is bufy. 

V. 7. —sld hiU-^tathert—} The original is, -viculii virvt- 



.... I i/ani litre iiiTiiix ixtrh lai. 

Mircaior, Afl III. Scene III. v. 6. 

And woald you enter, you old bell- weather? Colman. 

, V. 1 J. Who taught him 'uji/Jom—\ The original is, 'oilii tmptu 
*fi ptBdiits, jai •vinit,/alis. The commentators atl agree that the 
pallkge is obfcure. It will fcarce bear a literal tranAatton : aod 
K /all is the imile/a of nv't, we have, v/ith Limicri, ventared 
to give it that turn. * * 
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Alc. She is at leifure. 

Cle., Well, it is no matter, 
rwould not willingly be trouyefome. 25 

m call upon her at fome future time. 

Alc. Are you not liere preparing for a wedding ? 

Cle. We're now about it. 

Alc. Do you then not want 
Affiftance ? 

Cle. No, we have enough at home. 
When every thing is ready for the cepemony, . 30 
I'll call upon her — Now farewell, ^bd pay 
My compliments uoto her. 

Alc. Well, what now 
Is to be done ? Unhappy a$ I am I 
I have embark'd me in a bafe afiair, ' 
Only to oblige this vile, old, toothlefs goat, 35 

Who has engag'd me in't — I've promis'd too. 
My wife to aflift abroad, as puppies do. 
Then this old debauchee ! who told me too 
His wife would afk mine over to his houfc : 
And now flie tells me, Ihe does not expcdt her. 40 
I Ihould not be furpriz'd, by Pollux* temple ! 
If after all, my neighbour here, Cle^raiay 
Should fmell a rat — But yet, on t'other fide. 
When I confider this affair, ihould it 
Befo, Ihe would apply. herfelf tome. 45 

Well, I'll go in, and privily convey 
My veffcl once more into dock. [Exit, 

V.37, —aspappiaJe.'] Dogt are uftd to rao about from houfe 
to houfe, JD order to pick op what [brapa tbey can meet wiib. 
From whence [he grammarians tell a%, that catiUart figoifieg to 
go from town to town, in fcorcb of fome delicacy to cat ; from 
caiiUa or caiul*. 

. VoL.V. Y , ^ Cle, 
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Clk. In troth ! 
He has been moft finely play'd upon. How faft 
Thefe pitiful old fellows hurry, on, 
And to no purpofe — Now I well could wilh . 59 
My good for nothing, old decrepid hufl^and 
Would come along this way, chat I might make 
A fool of him, juft as I've done of t'other. 
'Twoold give me pleafure could I make them quarrcL 
But fee, he's coming — ^Look upoft his gra.vity, 55 
And you would take him for a fober man. 

[Jiandt apart. 

SCENE III. 

Enter STALING. 

Sta. In my opinion, 'tis a mighty foUy 
For one who is in love, to think of going 
To any putJick place, the very day 
His miftrcfs is dreft out in all her trim. 
And ready to receive Him. Yet this folly 5 

Have I been guilty of— I've fpcnt the day. 
Standing to plefcd the caufe of a relation ; 
And I, by Hercules', am glad he has loft it. 
To teach him to chufe me another time 

V. 7. Slaniiing to plead tht caufe —'\ It was thecuAom at Hnixt, 
for advocates when pfleading the caufe of [heir clients, to Sand 
by ttiem, aor was it on any uccouot lawful Co fit down. 

Aul •valea Jiartt aut tiovi civiliajura. 



If r can Hand it ont, qnoih I, 
Or knew the practice, let me die. 
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f.C.LKV; 



AC T m. SCENE III. 323 

To be his advocate. 'Tis necefiaiy, 10 

"When yDU;woultl alk a friend to plead yourcaufe, 
Firft to enquire, if his mind's at home, 
Or gone abroad— And, if the laft, to fend 
And fetch it home again—But fee, my wife 
Standing before our door ! Wretch that I am I 15 
■I'm defperately afraid Ihe is not deaf. 
But has o'erheard what I've been talking of. 

CtE, {apart.^ By Caftor'i temple! I hare heard 
it all. 
And you Diall find it to your coft. 

Sta. rilgo 
A little nearer-^ What are you about, [to her.'] 20 
My joy ? 

CtE. Waiting for you. 

Sta. All's ready then } ■ 
What have you brought our neighbour to aOiftyou ? 

Cle. I have, as you defir'd, invited her. 
But this your crony, this beft friend of yours. 
Why he ihould be fo angry with his wife, 25 

I can't conceive — When I invited her, 
He faid he could not let her come to me. 

Sta. Ay, 'tis your greatcft fault, you fpeak not 
mildly — 

Cle. 'Tis not the bufinefs of 3 virtuous wife. 
But of a courtezan, myxiear, to wheedle. 30 

Do you go fetcl) her. I'll go in, and ii,Q 

And our author again— 

Hinc jias, iUine tan/am Jitii. 

Meaachmi, Afl V. SCMe II, V. 4!. 



——Von Band here on my fide. 
And plead his caufe. i 
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What's to be done within, my foul. 

Sta. Make hafte then. 

Cle. I will— I'll now throw in fome fears, and make 

This goatUh fuitor here compleady miferable. [So/. 

SCENE IV. 
Enter ALCESIMUS. 

Alc. I'll now go fee if this mad-headed lover. 
Who would bamboozle both my wife and me. 
Is come home from the forum. But behold. 
He's there before the door — By Hercules ! 
Moll opportunely am I coming to you. 5 

Sta, And fo, hy Hercules', am I to you. 
But what, unworthy man, have you to fay ? 
What was't I gave in charge to you ? What was't 
1 beg'd of you 10 do ? 

Alc. Why, what's the matter ? 

Sta. How well you've taken care your houfe 
ihoitld be 10 

Free for my ufe ? How well you've fcnt your wife 
Home to our houfe? And are you not the caufe 
I've loft fo fair an opportunity? 

Alc. Go hang yourfelf. You faid yourfelf, your 
wife 
Should call on me, and fetch mine over to you, 15 

Sta. She f^d flie had done fo ; but you rcfus'd 
To let her come. 

. Alc. And yet Cleoftrata 
Herfelf dcclar'd flie did not want her aid. 

Sta. But fhe herfelf has fent me to defire 

V. 19. Bat fit itrfelf bai/ent, '&c.] The repetition of ht 
ki ihi following ^crfes, and of juiu in the original, fhewt the 

teftnt- 
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That ftie voiild come. 

Alc. I do not mind your but. zo 
St A. But notwithfland'ing that, you ruin me. 
Alc. But that is well then — But I Ihall not part 
With this fame but as yet-<-3ut I'd be glad 
To make you angry — Bpt, and if I knew 
The way to do it — but I'd do it freely. 25 

Yes, I will have as many buts as you ; 
And now to fum up all your buts in one, 
^ut may (he gods confound you ! . 

St A. After all. 
Will you at laft fend yovlr wife over to us ? 
Alc. You may yourfelf conduil her ; and may 
you, 30 

My wife and yours, pay, and your miftrefs too. 
Go and be hang'd together— Now march off, 
And let's attend to bufinefs — 1*11 go oVdef 
My wife to crofs the garden, and gi^e yours 
The m?cdng-r 
. . Sta. Now you are a friend indeed. 35 

[Exit Alc. 

rercntment of two perfbns that are angry with one another, and 
hy repeating on^ another's wor^ difcoreri their mDinal con- 
tempt. J^IU^EKS, 

V. 35. —a /rinJ inJetti^ The original is, tudeiu.iH gif' 
moMum bmJmiu, a friend in a real, trae, not counterfeit manner. 

So again oar author ufes the v/ordgtmimmm in the fame fenfe. 

Nam ilk faiJtat Tbeodertmtdii fait gtrm»a» mmine. 

Caftivi, Aft II. Scene IL r, jS. 

^s nal nsine was TifteitrtmtJih 

Y % ' Under 
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Under what ill ftar'd omen, fliall I fey. 
This love has ta'cn poflcflion of my heart— 
Or 'gainft the goddefi yettus, what offence 
Have I committed, that fo many croflcs. 
Such accidents Ihould thus obftruft my love ? 
But what's that noile I hear within the iioufe ? 



SCENE V. 
Enter PARDALISCA. 

Par. Undone ! undone ! I'm ruin'd utterly ! 
Prjghtncd to death ! my limbs fink under me. 
Where fhall I find afliftance or proteftion. 
Refuge or fuccour ! What furprizing things 
Have I juft fccn within 1 fuch delperatenefe j 

New ^nd uniifual — ^Take good care, Cleoftrata, 
Care of yourfelf, keep from her, Ibefeechyouj 
Left in the tranfport of her rage, Ihe do 
Some' mifchief to you— Force from her the fword ; 
She is diftrafted— 

Sta. What's the matter? why lo 
Does ftie run out in fuch a fright, and fcemingly 
Half dead with fear ? — Hola ! there, Pardalifia. 

Par. I'm ruin'd ! whence that voice which ftrikes 
my cars ? 

Sta. Look on me then — 

Pae. What, is it you, my mafter ! 

V. I. Vatlont / uadoae .'—"^ Z'l'iV''^ has obfefved that there is 
a great refemblance between the beginning of tiiia Scene, uni 
thkt of the firfi Scene of the fifth A& ai Jafhitrywis 

Sta, 
uiqi-zt-dbvCoogle 
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Sta. What is the matter? What is't frightens 
you? 15 

Par. Oh! I'm quite fpcnt. 

' Sta. How fpent? ■ 

Par. .Undone! 
TVnd you're the fame. 

; Sta. What is the.matter with you? 

Unfold— 

Par. Ah ! woe be to you — 

Sta. And the like 
To you — 

Par. O dear! Support me, I ftiall fall. 
Sta. What can this be? Explain to mediredly, 20 
Par. Oh! my heart fails me; be fo good to make 
A little air, and fan me with your cloak. 

Sta. How this affair alarms me! I can't think 
Whatkcanbev perhaps ihc may have put 
Too little water to her wine. 

Par. I beg you 25 

Hold tight my temples— 

Sta. To the gallows with you! 
Your temples, head and heart, and all of you 
May the gods crufli! For if you don't quick tell me 
What is the matter, I myfclf, you fcrpent, 

V. 25. Tee link taattr in itr •mine.'] The original is, nifi bifc 
paratt It ajpiam ptrcoifii jkrt Lifyn. MeracuM vinum ii, pure 
winci wine unmixed with water. Flan Lilyco, with wine from 
til^a, the ftrongeft and beft wine. We have uken the libeit/ of 
giving ourfelvea a little latitude in the tranflation, 

V. 19. —yiiu/irfeHi—'\ The original is, tu exaira, which U 
property the famous bjJra of Lirua, which Hirculti knocked on 
the head with hit club. Hence nfed for any fort of fcrpent. 

GUBVDEVILIB. 

Y4 WiU 
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Will knock your brains out, who thus play upon 
me, 50 

■pAa. My maftcr ! 

Sta. Well, what would you have, my girl? 
Par; You are too angry. 

Sta. And you prate too much,' 
But fay what is this matter— Speak in few : 
.What's this difturbance here within the houfe ? 
Par. WcU, you Ihall know : attend then to this 
evil, 35 

This bad afTair, this prank that your flave Cafitm 
Is playing in the houfe ; and what Is not 
According to the laws of the republick. 
Sta. What is it? 

Par. Fear does quite prevent my utterance, 
Sta. Of what ? Can I not iearn from you what 
fort ■ 40 

Of bufinpfs 'tis ? 

. Par. I'll tcU you then— This Gyfew 
Whom you would marry to your bailiff— Ihe 
Withindoors — ^ ■ 

Sta. What within doors ? tellmewhat?' 
Par. Is following the example of bad wives; 
And threats her huftjand. 

Sta. How is that? 
■ Par. Alas ! 45 

V> 45. -^And tbnati htr htijiaad.'] The original is, iiirtfaa 
jtue inferminatar •vitam, tbriais btr bijhaitd'i Hfe. The learacd 
■ nlhof of the MSS. obrervationi we have orceo mentionedr ex- 
pungai the word v'tam, Wc have adopted hii rcadiog. For, 
beCdes that the veife will not ^d mi t of it, Parialijca finiihei 
her frntence with the word ■vitaoi in thtrverfe following, after 
Uttering aDOtber ihort fcnt«ii^e> to imtute difiiadioq of mind. 1 

■■■ ^ ■■ ' - ^A« 
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Sta. What's that ? 
«tft . ' Par.. She fays Jhc'll take away his life; 

A fword— 

Sta. Har 

Par. Yes, a fworj— 

Sta. What of that fword? 
Par. Holds in her hand — 

Sta. Ah! wretched me! — For what! 
Par. Why fhe purfucs all who're within the 
houfe, £0 

Won't let a foul come hear her ; fo chat all. 
Silent for fear^ conceal themfelres in chefts, 
yt under bedsi— '" 

' Sta. tjncjone ! without refource.' 
What fudden ill is this befallen her i 
■ Par. She has loft her reafori— 

Sta. I am the moll wretched 5^ 
Of men. 

Par. Ah I if you knew what Ihe has lai4 
T^o day. ' ■ 

Sta. Why all me then ; what is*t Ihe'laid I 
Par. Attend : Jhc fwore by all the gods and gcid«; 
' defles. 
She'd this night inurder him who was to lie wjth her.' 
Sta. Murder me ! * 60 

Par. You ! why how are you concern'd ?' 
Sta. Plha ! piha ! 
■ Par. Why what have you to do wth her ? 

V. 47, — a/a/arJ—'} Here, ti M. Dt VOnvrt ud Umtrt 
luTe oblflved, they both fpeak together, and To, interrupt each 
. ether, which we bavc cDdcftvoured to txfttit in the tnutSnio^ 
tybreaki. 

Sta; 
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Sta. Twas a miflake. I ihould have ^atd tay 
bailiff. "" g^ 

Par. From the high road you turn out knowingly 
Into bye paths — 

Sta. But does ihe tbreitcn me? 
-. -P^JK* She's most avcrfe to you than any body. 6$ 
Sta. Why fo ? 

pAft. Bccaufe you'd marry her to Olympif, 
Sbc Iwcac nor you, nor he, nor Ihe herfel^, 
Sball be alive to-morrow. I'm fent hither 
To tell you this ; and caution you to guard 
Againft her. [runs ^, 

Sta. I am ruin'd quite ! by Hercults ! 70 
And fure there is not an old man in love, 
ff or ever was, fo wretched as myfclf. 

Re-tnter PARDALISCA. 

Par. \afide.'] I play upon him cleverly; for all 
r#e faid has not wie word of truth in it. 
My miftrefs and her neighbour here, concerted 75 
This ^hcme together, and difpatch'*d me hither, 
Topiayitoff. 

Sta. Hola ! there, Pard^fia ! 
■ PARi "Well, what's rhe matter 'BOW? 
' ' Sta. There is— . . 

' - Par. What is there? 

Sta. Something I want to examine you abaut. 
' Par. You're only throwing hindrance in my 
way. §Q 

' V. 63 . yeu lam tut kmvnng^, &c.] The original ii, fdtn$ di, 
Vid /n fmham JtgrtJtre, J*u infu/ingff Ufi tbt it»ltM trad, t»g» 
hat a ly •u/aj, 

' ■ . ■ tjA^ 
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Sta. And you, £htow and grief in mine— But fay 
Has Cafina ftill got 2 iword ? ' 

Par. Afword?— 
Yes, two— 

Sta. How ? two ! 

Par. Yes, one to do your bufinefsj 
The other for your bailiff— 

Sta. Pm a dead man» 
More fo than any man that nbw!is living. %^ 

A coat of mail would be a proper thing 
To wrap myfdf up in — ^What did my wife ? 
Pid not Ibe go, and take away her fword ? 
. Pa». There's no one dar*d go near her. 

Sta. Yet Ihe fiioulcl 
Hare fpoke her ftir. 

Par. She did fo ; but in vain j 90 
She would not pare with Ic, unUfs flie knew 
That ihe fhould not be tnarried to the bailiff. 

Sta. Spite of her teeth, and for (he does not chule it^' 
She fliall be married, and this very day too. 
Why fliould I not compleat my undertaking, ^S 
And get her married to me ?■— Not to tn'e 
I meant j but to our bailiff — 

Par,; Very often 
You blunder thus — 

Sta. AU owing to my fright— -- 
But prithee tell niy wife, J beg Ike would 
lotreat her to lay down the fword, that I 10» 

May go into my houfe. 

Par. I'll tcU her fo. 
Sta. Do you yourfclf intreat her too. 

Par, I wilt. - 

Stji. 
*■ . ■ ' 
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Sta. But ufe loft words, zs you are us't) to do.' 
And do you mind me, if you fliould efFcft it, 
I will prefent you with a p«r of flippers ; 105 

Give you a gold ring for your finger too. 
And many more good things. 

Par. I'll do my bcft. 
Sta. Endeavour to fucceed. 

Par. I'll go direftly, 
tlolefs ought fltould detain me. ^ 

Sta. Get you gone then. 
And take good care— ^But fee, our caterer 110 

[Exit Fardalisca. 
Comes with provifions, and his fl^owers with him. 

V. lejt 106. —a fair »f Jtifptri, &c.— a g»li ringfir j»ur 
fiigtr—l Thii prefcDt is of more importaoce than may st firft 
tw imagiDcd. Stavet were not allowed to wear ihocs or flippers 
at people of condition were, bat woadeo Ihoci OTgaloIfaei. They 
weie called yca^MMtf, 

Sai^wttu loMMt aJtitMU Motii dare ^piftit. 

Cato, Dt Jit Rajiica, Cap. Ux. 

Tbej we^c to find tbe^i in good finog wooden fltoes ereiy 
olher year. 

And u to tlie gold riog, Aey were not allowed to wear riogi, 
efpecialljr on ibeir fingers ; though they might have them p«rt 
of their property as flarei. So that his faying he woald give a 
gold ringy«r htrfingtTt ii not mtd-a-frafn : As it was as much 
•« to fay, he would give her her liberty. Limitn from 42nrr^. 
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" S C E N E VI. 
£»/ir OLYMPia, a COOK, atid bis aJJifiaMs. 

OtYM, [to the Cook.} Take care, you thief, and 
fee that your afliftants, 
Thefe briars here, march well under your banner. 
Cook. Why are they briars ? 

Olym. Why, becaufe whatever 
They touch they bear away j and tear it ftrait 
To pieces— To whatever place they come, 5 

Or wherefoe'er they are, with double lois 
They mulft their mafters. 

Cook. Fie upon you ! fie ! ' 
Olyu. But while I'm chattering her^, I never think 
To meet my mafter, and put on an air 
Of fome importance, as of quality j 10' 

V. 1. tbtfe hritart here, march tuill under jaur Saaiitr.'\ ^Atajtt 
taphor taken from the military, as Graier has obferred. At if 
he had faidi take csre that your affilUnts, who are like fp many 
brian, tearlog and carrying off with them every tbing they 
touch, do not march out of their ranks and go aflray. For jbl- 
diers on a march are not allowed to flroU about in order to plun- 
der or Ileal. Flaaiat in bis TrucuUniia, or The Churl, comparei 
o a briar for the fame reafon. 



Mtrelritem iffe fiailem fenlii cendecttt 
f^atnjuambmitmtmatii^erittprBfeStaut malum aatd^anmiari. 
Aft II. Scene I. V. |6. 

A courtezan, in fhort, Ibould bea briar. 

And rend and tear wthate'er comes in her wty." 

y . 6. ~'uiith deuhli lB/i--'\ that is, luring their cloatfai, and. 
pilfering. . 

And 
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And with familiarity accoft him. 
Sta. Good day to you, good man. 

Olym. Ay, very true. 
Sta. Well, what's the news ? 

Olym. The news? Why you're in love; ' 
Aod I am hungry, and am thirfty too. 
Sta. You're marching well attended. 

Olym. Yes, to-day^ — i^ ; 
Sta. But ftay, however full you are of fcom. 
Oltm^ Foh ! foh ! your fpeeches fmell unfavoury. 
Sta. What bufinefs urges yo«? ' 

OtYM. This bufinefs, fir — 
[painting to the provifitns. 
Sta. What, won't you flop a bit ? 

Olym. I've other things 
To nund— You're troubldbmc— 

Sta. If you do not flop 20 
I fliallbeftow upon you what you'll like not. 

Olym. Great Jove ! I prithee get thee farther off, 
Unlefs you'd wifh to have me take a puke. 
Sta. Stop then — 

Olym. The matter ? fay. Who is this man ? 
Sta, I am your matter. 

Olym. You ? What mafter, fellow ? 25 
Sta. Why him to whom you're flavc. 

Olym. How, la flave ? 
Sta. Yes, and my flave. 

Olym. What, am I then not free ? 
Call that to mind again ; have you forgot ? 

V. to, jBu're tnuih/inif.'] The original is Greet, tfiyiiaTi njii 
■dfixd^i which we are told, was a phrafe made uk of by the 
glut and proad 10 their ioftriors. 

Sta. 
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St A. S«)|>, and ftay here. 

Olym. Let mc alone. 

Sta. tan 
Your flare. 

Olyu. Ay, there's Some fenfe in that— 

Sta. I beg 30 
My little dear O^w^, father! patron I 
O&YM. That's good ! you now in troth hare found 

your wiiHom. 
Sta. I'm at your fervicc qoite. 

Olym. What need have I 
Of fo untoward a fcrvant — ^But what now ? 

Sta. Whatdmnty£areyou'llgivcmeby-and-by?^- 
OtYM. If Hipper was but dreft. 

Sta. Let 'em go in then. 
Olym. Quick, halle, go in dire£tly, and difpat^b— 
Sta. ril prefently be with you — See, at fuppcr 

V. 31. MyliiiliJtar Olytnpio— ] The original is 0^/(^ 
not Oljntjiio, a word of endearment. In like manner Ttnett, 

Mdtpel, Syri/et, It carafti m»lliltr. 

Jdtlphi, Afl V. Scene I. t. A. 

Faith, little Sjrui, yon've ta'ea fpecial care 

Of y»iir fweet felf— — Coi,»Aat 

It is ufed htte by way of banter to cbc old man, oa accoint^f 
bi) ridiculous love faiCafina, He calli him loo, my patron, at 
if it had been Oijmfie. wbo had given him his freedom. 

V. 34. — Bui <wiat nevi ?} Tbati), on wimt account doyon 
Sop roe? meaning hii enjoying ofCa^im. For be fiopped O'^mfi* 
meerly to give rent to bis amoroua fancie*. 

V. 36. —Lei'aagtiaitfa.} Meaning tbe coolc and hii a£ft- 
cnu. 

That 
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That there be wine enough ^For 1 would fare 
Pelicioufly, not imitate barbarians. 4.0 

Go in— [/fl ibe Cook.] TU ftay a little longer here. 
*Ti3 faid, that Cafina has got a fwojd 
^ithin, to take away my life and yours — 

[/a OlVmpio. 

Olvm. I know it— Let her have 6ne--'Tis no more 
Than a meet joke— I know them both, I tell you, 45 
A pretty piece of goods they are. However, 
Co you go in with me. 

St A. Yet notwithftanding. 
By Pollux! I am fearful of fome mifchief. 
Do you go firft, and fee what's doing there. 59 

Olvm. My life's as dear to me, as yours to you. 

St A. But rdefire you'd only go along— 

Olym. I'U go along with you, if you command me. 
[Exeunt* 

V. 40. —KHi imilatt Bariariani — ] that ii, foreigners. This 
bti been taken notice of before Id the coDtfe o( tkefe notes. 

V. 43. —t» takt ^iv^ Ht/ lift aad yauri — ] The editions read, 
fui nu atqtie u iaviiet, to invite mi and yen. Bot howafwoidcan 
Invite any perfon, or how Cn^aa could invite bjr meaniof afword, 
feems to us inexplicable. There is a reading mentioned in the 
margin of the /'nrfurdm edftion, viz. ivilil, inftcad oi ixvittt. 
The reftitade of which reading we think cannot be doubted of; 
ve have therefore adopted it, and tranilated the paflage accord- 
rag\j. Svitii, the grammarians and lexicographers tetl us, is 
an old poetical word, and means viia privet, Afrivti of life. 

V. 45. — / jfaAv thtm ieti—'} that is, Myrrina and CU^ata, 

V. 52. —yat^danlygaaloag — ] The original is only vrnrnr 
wud'i. "n^t II 'rxf. But a learned friend has fuggelled tbatwe 
ihoold read verum i mtda. For there i* humour in StaHna't mak- 
ing ofe of Olyafit't own words, fpoken two reriea before, imtdi. 
•,• Jleifimtut 
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%• Alctjmus, who, as has been obferved, was a favoarer of him 
' In his amoors, opens ibis Ad with StalinB; who demands ihe 
execQtionof his promife, by letting him have tfae ufe of his houCe; 
and malces him engage to fend off' his wife, and all his feivants, 
in order thai be' might be more at liberty to execate his defign. 
AUifimni, in order to effeft ihisT makes 3» offer to CUeJtrata, to 
fend bis wife Myrrina over to her hoafe, in order to sflift her 
in the preparations that were to be oiade for the, approaching 
nuptials. 'Bai CUiftrafa, who had fafpeaed their defign, under 
pretence of faving the trouble it would give, declines the offer. 
This refufal puts them into great porpkexityt. But this was not 
all ; for Staliue, who knew nothing of the matter, aOcs his wife 
if every thing was ready ; aad if, ss had been agreed upon; fite 
had been to fetch Myrrina to aflill her. She tells him ihe Jiad 
been to alk for her, but that her huFband did not chufe Ihe Ihould 
go to her. However, on.fome remonftrances from Staliaa, Ah*' 
Jmm promifes to ftnd his wife ; and ^oes to accxttdingly. The 
old dotard now thinks his vHkoty compleat; but is anew alarmed 
by a noife and diilurbance which he heart within his houfe. This 
be finds is made by Cafina; who, difpleafed at falling by lol to- 
Olympia, when fbe liked Chalinui Co much better,' is aiTifiing her 
miflrefs !■ her plot. She feigns berfelf mad ; and, with a fword 
in each hand, ^reotans to kill Statino, and all who affifted him. 
PardaH/ea, Cltvfirala'i fervant, who was in the fecret, enters ; and 
gives Sialinoaa account of this diforder;, and plays her part fo 
well, that flie deters the old matf from entering the bocfei but 
he promifas he' h# liberty if fhe W^TI difarm Ca^na, and bring 
her to her right ntifd. This ibe undertakss ta do : whea Olympia 
comes from market with provifions, and cooks to drefs the wed- 
ding entertainment; and this interval is tilled up with their r^ 
tarn to the honfe, which Stalina, encouraged by what O^f/spia bad 
faid, now determines to do. 



End ef lie Third .Act, 
■ Vol. y. , Z . ACT 
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ACT IV. 

S C E N E I. 
Enter PAR D ALISCA. 

PARDA-LISCA. 

IN troth I think that neither at Nemea^ 
Olympia, nor elfewherc, were e'er exhibited 
Such pleafant games as we have had within 
With our old gentleman and our O^fmpie. 
The houfe is all in motion — The old man 5 

Making a bawling in the kitchen, and 
Urging the cooks — What is it you're about 
All day ?— Why don't you ferve us fomething up ? 
If you have any thing to ferve, be quick ; 
The fuppcr ought to have been quite ready now — 10 
Then here on t'other fide,, O^wp/V 1 
A wreath upon his head, and cloath'd in white. 
Strutting about like fomc one of importance. 
And then the women in the bed-chamber, 
Dreffing Chalinusup in women's cloaths, 15 

To make him pafs for Caji/ta ; and give him 

V. (, t.—at Nemei— Olympia, Ejff.] Ntnua wm b town aeu 
Ctrinib, where games were celebrated la honoar of Htrtulu ; and 
O/jmfia waa a city of £/ii, where were ths fame in honour of 
Jufi/er Oljafiui. 

V. 13. Aiitrtath upBu kiiheii, anJ thaffti in lohiie,} Scenottt- 
on Scene U. v. z6. and on A& II, Scene VII. r, tj. 

T» 
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l^o our dfyn^o as a bride. But then 

They very cleverly diffemble, and 

Conceal from hini now this a^air's to end — 

Mean time the cooks are worthily employ'dj ao 

Ingenioufly contrive, and do their utmoft 

To hinder the old gentleman from ilippihg— * 

They throw the pots down, and upon the fire 

Pour water — This is done at the requeft 

Of our two miftrefles, whofe wifh \i is 35 

To turn the old man out of doors, without 

His fupper, that they may be left alone 

To fluff" themfclves ; for I well know them both 

For glui!tons-; and that when they have to eat 

They gormandize. But fome one opes the door. 30 

V. 19. —Canetal/remhim—] "Dit ongiaiVht Ji£m*lant : iftts 
which a word iiwaDiin^ to fill np the Verrej for wane of which 
very materUl word, ijie fenfe is very obfcur*. 

V. 30. niji^erDia«t/ixi~'] The original Utarvitanl : a ntetd- 
phor from {orBUa, which figoifio a veflel of. heavy burdeo, afcd 
for coDveying of provifioDi from ooe place to aaother. Pl^iuui 
mentioai it as fuch. 

TarMerti juam ttriil^/ioit in iranquiila mari. 

Pauului, Ad in. Scene I. V. j, 4. 

Here lead I on thefe crawliog witnelTej, 
Slower than loaded hoiks in acfdm fea— — 

The frtntbVf. this time call fa«b a kind of relTel » earviu. 



Z% SCENE 
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s c E N E n. 

Muter ST Al.ltfO[/peaiini/eCLKOSr RATA 

•uiithiH.\ 

St A, You and the reft, my dear, I think had beft,, 
"When it is ready, fit you down to fupper. 
I, for my part, ftiall eat mine in the country ;. 
For Vm defirous to attend the bride 
And bridegroom, left forae evil minded pcrfons 5 
Should bear her offi in fuch an age as thisy 
I know that men have bad defigns. Indulge 
Your appetites — Be merry ; but be fure 
You fend Away. Olympio and Cafina 
Id time, in order that we may gee there 10 

While it is light— I will be back to-morrow. 
And then, my dear, 1*11 have a feaft with you. 

Par. \afide.'] 'Tis as I UM it would be— They 
have turn'd 
The old man out of doors without his (upper. 

Sta. [/* Pas.] What is it you are doing here ? 

Pa«. I'm going 15^ 
"Whither my miftrefs fcnt me — 

Sta. Really ? 

Par. Yes, really. 

Sta. What are you looking for ?■ 

Par. I look for nothing, troth! 

Sta. Well get you gone:. 
You're loitering here, when alt within are bufy. 

Par, I'm gone. 
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Sta. Avaunt! begone, youjade of jades! 20 
[Exit Pardahsca, 
Sta. Is Ihe quite gone ? She is — Then I may have 
My tongue at liberty. A man in love,, 
Tho* lie is hungry, does not think of eating, 
By Hercules ! But fee there my companion. 
My new aflbciate, brother married man zg 

Is coming hkher', on his head,' a wreath) 
And in his hatid, a torch—' 



s-c EN E m. 

JEs^OLYMPIO, as STALING haddefcriheS 
i»w,tt/fl& MiNSTp.ELS. 

Olvm. Pipers, come on,; 
And, while they hither !ead the new made bride. 
Flay a foft bymena^l, nuptial air i 

V. 26. —om hit htad a <wrtatb, &c.] It wai nfiiil ior the bride- 
groom on his wedding-day to wear ■ wreath on hii head ; aod to 
walk before his bride with a lighted torch in his hand, when he 
brought her Ikmbc. 

So Firgil. 

Mopfi, neva* inddt faeu, tiii dmitw UKor—^ 

Eel. viii. V. t^ 

The bride comet forth, prejpare de nuptial lights-— 

Wakton. 

Some comEncDtators hare been of opinion, that the virgin* 
arifing to trim their lampi tt meti the bridtgrtam, in the parable ii) 
^e ttventy-fifth chapter of St. Matthew, alluded to this cuflom. 
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Make the whole ftreet rcfpund. Sing, Ip, Hymen I 
/«, Hymen! Hytneit^e! lo. Hymen! [^"^^"^O 5 
Sta. How fare you, my prcfervcr ? 

Olvm. Very hqngry, 
By Hercules ! and therefore not fo thirfty. 
Sta. But I am in love, 

Olym. I Ihall do noifght, Qlove, 
To bring yoitr empife into danger ; no» 
I^y inwards grumble ; and with empunefs. id 

Sta. Why this delay within ? 'tis done on purpofc ; 
The more I hafte mylelf, the flower are they- 

Olym. Suppofpl fetcnadethem with a'fongf 
Sing Hymenae to them ? 

Sta. 'Twouldnotbe 
Amifs- — I'll joiti you, as we both are niatriec^. \ 5 
Plym. and Sta. /o, Hymen ! Hymenae ! loy 
Hyme^ ! [Jfttging. 

y. 4^ — lo. Hymen \ fcf^.] Ifymin, (pa of ^Ut %aA XJnava, 
was the god of marriage ; and the fong fung at marriaget was 
called Hyinn^an; in honour, as we are told, of one Hymtmritt, an 
inbabitaat of Jtiica. Some pirates having carried off a number 
of young women, this brave man purfued ihe ravifhen, defeated 
thei;), recovered their booty, and prefei:ved the young women*^ 
chaftity. GweuDEviLLt. 

H/mn, Wjmniet, Hymm aiu, Bymtntei— 

Catullus. CarmtH NufliaU. 

V.8. IJballthMughi.hc.'] 

Vtrbuni hercU hoc •veram tfi, Jim Ctrirt tt Liherafiigit Vtnui. 
TiKENTfW). Eunuthui, Aft IV. Scene V.. v. 6^ 

I'faith it'a an old faying, and a true one, 

Cirei and Btuthui ^re warm friends of Ftauf. Col^ian. 

Sta. 
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Sta. Oh! I am gonej poor I have burft my 
lungs 
With finging ^jww / Hymen! Hymenaet 
^ If I was running now the race I'd wiih 
To run, I never could hold out— 

Olym. By 'PeUuM '. 20 
Was you a horfe, you never would be tam'd. 
Sta. Why fo ? and for what reafon ? 

Olym. You're too refly. ' 
But the door creaks— Oh! ho! they're coming out. 
Sta. The gods prefervemc! all goes very wejl. 
I at a diftance frnell out Cafin^, 25 



SCENE IV, 

Enter two WOMEN SLAVES leading out CHA. 
LINUS dre/s'din wometCs cloatbsfer CASINA. 

WoM. Over the threlhold lift your feet a little. 
New married bride, and prpfperoufly begin 
Your journey, that you may furvive your hulband j 

V. 19, 20. If 2'uiai running! Ac.] We have en<leavoured to 
give thia paflage a decent turn ; and hope we have at the fame 
time preferved the renfe, and the metaphor too. 

V. z}. But lit daar ertaki — ] As this occari very often, let 
it fnffice to obfcfvc once for all, that the Gneii had their tJoori 
ilfade to open outwards into the flreet ; and whoever opened 
the door to go out, ufed to make it creak ; in ordeir [bat if any 
perfont were near it, they might get out of the way. 

V. I. Over ibt thrtpeld lift your fuf — ] The eommentatori 

inform us, that in the affair of marriage the ancients were fo. 

fuperftifioitg, that tbey efteemed it en ill omen for the -faride, 

•■ Z4 wliflt . 
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' , In power be his fupaior, get the betoer. 

And come oiF conqueror. May you ftill maintain 5 
Your empire over lum; And rnay your huiband 
Find you in cloaths, and may you plunder him 
Both night and day, behave to him with cunnings 
Remember that, I pray you. 

Glym. Yes, by tlirtuks f 
If Ihe does fo, flie'Hiioit tohercoft. [s/de.] . 10 
Sta. Peace I hold your tongue. 

wben Jhe went out of her father'* Or b<r mafter'i l)OD(er to go 
to that oF ber hufband, to touch the tbrelhold though ever 
fo lightly with her feet. To avoid which, her atcendanta were 
nfed to hold her op by the arm), fo that {he might go oat of one 
houfe, and into the other, and her feet not touch the ground. 
To this IsfdK alludes; when be ia giving an account of the 
privacy, with which the nuptials of Cats and Martia were fo- 
lemnized. 

TurrilajMt prfntens fi-enttm matrexa eWBtia, 

' Traiata vital (entingire limina flataa, 

Fbar/alia, Lik, ii. V. 358- 

Ko matron put (he tow'ry frontlet on, 

Nor bad her feet the facred threlhold fhun. Rowi. 

pviJ too gives the fame advice to a new made bride, 

Miffafirm ittram, litum tranfiti mtrntnto 
Cautiui, atfue alli fiiriaftm ptJem. 

Jmoruv,,.Uh.i. Eleg.xii. V. j, 6. 

Sent forth again, love's mejlages to bear, 1 

To pafs the tbrelhold mind with better care, > 

j^nd lift the foot with high, bat fober air. J 

Here Otjidmtioi a metrical foot : but at the fame timC) al- 
ludes to tbe fuperftitioua cufiom here mentioned. 

* Vulgi Trd'ala vault, 

5 Oi-yM. 
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Olvu. I will not hold my tongue. 
5ta. What is the matter ? 

Olyi*. Why thofecuried jades there, 
Are teaching her fuch wicked leflans, fir. 
Sta. Undone! When all is ready, they're for 
niaking 
Each thing as if it was not done at all. 
Ay, that's their aim : they'd undo all again. ■ 15 
WoM. Ofyv^e, when you pleafe, receive your wife 
From thefc our hands, {jtrefenir^ Chalimus tobim 
for Casina.} 
Qlym. If youVe a wife to give,- 
Why give her me. 

Sta. Return into the houfe. ^io the women. 
WoM. Prithee for goodnefs fake, deal gently with 
her, 20 

phe's but a novice. 

Olym. I'll take care. Adieu ! 
Sta. Begone. 

WoM. Adieu ! " {Bxemt. 

Sta. Well, are they gone at laft? 
Olym. Your wife's at home : fear nothing. 
» Sta. Then, huzza ! 

By PbUu* ! I'm now frccat laft— My honey ! 

[to Cha. fuppofing kirn Casina." 
My little flower ! 

OiYM. Hola! there, take care 25 

If yoii artf trife— She's mine — 

Sta. I know it well. 
But I may firft be kind to her. 

Olym. Hold this torch. 
Sta. I'd rather much hold her within my arms.- 
[emhacing tbefretendtd Casina. 
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Venus, all powerfdl goddefs, you have made 

My life quite happy, by beftowing on me 30 

The enjoyment of fo delicate a charmer. 

Olym. My pretty little wife here — [embracing her. 
Sta. What's the matter ? 

Olym. Has trod upon my toes. 

Sta. As 'twere jocofely— 
No falling dew feels half fo fofc as (he. 

Olym. ByPfl//«*'temple,whatahandfomcneck!35 
Undone! Undone! [Cka. firiies him. 

Sta. Why, what's the matter now ? 
Olym. She ftrikes me with her elbow on my breaft. 
Sta. Why do you handle her fo roughly then ? 
. I touch her gently, fo ftie ftrikes not me. 
Olym. Ah, ah ! 

Sta. The matter ! 

Olym. Plague 1 Iiow ftrong flie is ! 40 
She has with her elbow almoft knock'd me down— / 
Sta. That's but a fign Ihc would retire to reft. 
Olym. Then let's go in — 

Sta. My pretty, precious dear ! 
{Exeunt. 

V. ii- —Hm fredupen my /o«.] See ^ht 40-DiaUr, A& IV. 
Scene I. v. 4r. and the note, 

V. 41. — j&« loouIJ rtiirt ta ri^—') The original is Cuhitun 
yttiich Cgnifies ihe elbow, and a bed. This double meaning fur- ' 
tiilbes a pun , which cannoE be maintained in a tranflation ) and we 
know of nothing 10 fubAiiute in the (lead of it. 

•,' This Aa is opened by ParJalifca; who telh ui the con- 
fflllon the coolcs, by order of iheir miftrcfs, bad made, by throw- 
ing down the fauces, extinguifhing the lire, &c. &c. Cbaknutit 
'(hep iuirpdticed d.relTed W^tCafinei, i:^ weddifig apparel ; when 
4 Stahn% 
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Sfliae declinea partalcing of the fupper, and expre^es a defirs 
pfaccompaDyingO^in/iA andkii bride into the country; and tell* 
them it wa« To Ute, that if they did not go diitiily, they fhoal4 
pot arrive before dark. PfeparatioDi are then made for folema- 
izing the naptisis ; and Olytnpie appears in hia wedding apparel, 
fvhilft the (laves fuppOft Ciu/fDUj in hia difguife aa the bride; an4 
^iDg now on the fpoc deftined to receire her, the interval be- 
tween: this and the next AA is filled up in tnaking preparatiom 
for patting the counterfeit ftride to |>ed, 



^W "/ f^^ Fourth Act, 
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A C TV, 

S C E N E I.^ 
' Bnter MYRRINA and PARDALISCA,. 

PARDALISCA. 

NOW that we've well been entertain'd witHin, 
Let's fee this wedding fport here out of doors. 
Mva. I fwear by Cafier's temple, I ne'er laugh'd 
More heartily in all my days-, and think. 
In thofe tocomc, I never ftiall exceed it^— 5 

I'd fain know how Chelinus a£b his part 
Of bride with his new bridegroom—Sure no poet 
pid e'er contrive Co crafty a device, -, 
As this contriv'd by us— Pleas'd fliall I be 
To fee the old fellow, with his cha{)s well beaten, to 
Come fallying forth 1 than he is, one more wicked- 
Ne'er liv'd I think : and yet that other too. 
Who fo officioufly lent him his houfe. 
Is pretty near as bad — Here, Pardalifca, 
Stand here ; that when he failles forth, we may 1 5 
^avc our own fport with him. 

Par. 7 win, wjth pleafurcj 
As I am wont to do — , 

Myk. Obfcrve from hence 
What's going on within doors. 

Par. Stand behind rpe, 
I beg you. 

V, 12. —thai ahtr tea —^ mnDing JlctfiwHi. 
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Myr. ■ speak then frefly and with confidence 
WBstever comes into your head. 

Par. Peace, peace ! ao 
Your door creaks— [theyfioKd apart. 



• S C E N E IL 

Enter OLYMPXO and CLEOSTRATA, foUowit^ 
him at a difiance. 

OtYM: WlMther to fly, or where to hide myfelfi 
Or how I ffiall conceal this vile difgrace 
1 know not-^Cart my matter, or can I 
Survive the infamy of thefe our nuptials— ' 
Pm (b afham'd, am fo beGde myfelf, 5 

To think we both fliall be the common town talk— - 
Attend and you fhall hear my wedding feats ; 

[te the ffeSiators, 
They're wM-th your hearing, and will make you laugh 
Moft heartily, I fancy ! when you know 
All that has paft within ^ 'tis fo ridiculous lo 

That you muA: burft with laughter at the tale — 
As foon as r had brought this fpoufe of m'mej 
Into the chamber,, firft I boh the door — 

Myr.. {to ClejO.] See there Olympio is — Accoft 
him ftrait. 

Cle. Where's your new bride 2 For heaven's feke 
inform me. i£ 

* S C E N £ If.] Thit Scene ve have ben obliged to cd;. 
oul very much ; and to omit feveral paflkges which could not 
■ven be imitated, much l«f) truflaud, with tht ieaft. legaid to 
propriety or decency. 

Olym* 
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Olym. lafidf.) I'm loft— All's blownr- 

CiE. Come, tell us all in arderi 
Aa it has pafs'd within; You'll give us pleafure. 
Olvm. I can't for fliamc relate it. 

Cle. We mull: have it 
Exaitly as it pafs'd— 

OiYM. I cannot, Aame forbids 
Ta tell fuch privacies — 

Cle. Comci tell us roundly 20 
All, and begin your ftory from the time 
You and your bride were bolted in together. 

Olym. When then I cali'd her Cajina, my Cajnat 
My darling bride, why do yog fpurn your huiband ? 
Indeed 'tis not well dorte, to treat me thus, 25 

Me, who to ait have given you the preference 

She anfwers not a word — I then attempted 
To kifs her, mark ye j but I find a beard 
Againft my lips, quite prickly, ftifi' as briftles. 
At length Ihe kicks my ftomach with fuch force, 30 
I tumble backward from the bed ; and fhe 
Jumps out upon me, and bemauls my face 
With both fcer fifts moft heartily — At laft 
I fteal away in filence, in this trim 
You fee me in — Heaven grant! at leaft, mymafter35 
May drink of the fame cup that I have rafted. 
Cle. 'Tis, excellent indeed! But wherc's your 

cloak ? 
Olym. My cloak's within doors — Yes, I left it 

there. 
CtE. Well, think you not our'bufinefs well con- 

dufted ? 
Olym, Yes truly, I deferve it. 

Clb. 
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. Cle. Hark ! The doors 4a 
Arc Qpcning furely — - 

Olym. Sure Ihe will not follow me. 
\Exemt. 

* SCENE iir. 

Enttr STALING."' 

Sta. a pretty bufinefs this ! I know not what 
To fay to this fame wife ; or how to look 
Upon her— Quite undone ! The matter's all 
Come out beyond evafion. I am fairly 
Hook'd— hook'd faft • • • 5 

How to patch up a^ftory to my wife — 
My cloak too gone * * * 

'fdeath ! thefe ckndeftine pranks 
••• Ijudgfritbeft**' 

Yes, ftie indeed might calm mywife's refentment. 10 
« « ft 

' But who would undertake this talk I know not. 
I know not what to do : except I follow 
The example of bad flaves, and fly the houfc : 
If I return, no fafecy for my Ihoulders. 
J may frame fham exciifes there : but, all 15 

In vain 1 for Ihe'll fee thro' them in an inftant. 
I ftiall fmart for't dcfervedly, 'cis true; 
But fore againft my will — Yes, ,1*11 be gone, , 
Take to my heels — 

''SCENE III.] The reader will obferve, that the places 
where the Comedy ia imperreS, and paflages are loft, are marked, 
in this, and the rem lining Scenes, at they are in the original, 
with*"". 

Olym. 
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OiYM. {frem whbin.'] Ho! StalirtOy you lover! 

Sta. I'll make as if I heard noc, and march off— 

{Exit. 

SCENE IV. . 

Enter CLEOSTR ATA, MYRRINA, CH ALINUS 
in wemn^s chaihs difguis'd like C ASINA, OLYM- 
PIC and the two women Jlaves. 

Cha. Where are you, you who aim at ftrift fe- 
verity 
Of morals, you philofopher ? By Htrtules ! 
'Tisover with you — Here, come here, approach. 
• « • 

Sta. Yes, I'll go this way — 'Twere a better omen 
To have an o'ergrown puppy barking at me. 5 

Cle. What art thee doiag here, my precious lovc» 
My little dear ! and why too in this drcfs ? 
Where is theftick, and where the cloak thee had'ft? 

WoM. Loft in the battle both of them, I trow. 
When he was making love to Ca/f«fl. 10 

Sta. 'Tis over with me ! 

V. i.—ftriafiverity^O/aorali—'] Theoriginalii, themorah 
of the inBabitaois of MaJJilia, a city of Provntt in France, an- 
cieatly, bat not primarily, inhabited by a colony of Pinrokiaai 
oat of jlfia,' who difdaiaetl t\ie Ptrfian fervitude* The reader 
will find an enlogium on the inhabitants of tiiia city in Cictrt, 
Oraiio fro L. Flaao, Se£t. xxvi. where he fpeaks in particular of 
the fevetity of their igoralg. 

Moll of the editions gire thii fpeccb to Clteflratm. Bat we har« 
firiiowed Gmoviiui who, froa LamiiM, gi«M it to Cbalimi, ■ 

Cha. 
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Cba. What, ftiall we to b<fd ? 

*Tis I am CaM— [difcevmn^ bimfilf. 

Sta. Go and be hang'd, 
You fcoundrel you !— 

Cha. Do you not love me then ? 
Cle. Why don't you anfwer mc ? Whert Is yout- 

cloak ? 
Sta. Bacchant! A Bacchant! Yc&, by Herades,' ij 
You are a Bacchant, wife. 

WoM. He jokes on purpofc. 
*Tis HOT the feaft of Baecbas now. 

Sta. 'Tis true^ 
Ihadfoi^t— Yetaotwithftandingthat - 
You are a Bacchant, 

- Cle. Whatd'you mean by Bacchant? 
That cannot be— :.'■■.: \ 

: OtYM. Yet you are in a fright, 2* 

By CaJior'& temple ! . : : , ' 

Sta. 1 in a fright, d'you fay ? 
OtYM, Don't tell a lye— The matter's freryplain. 
. • • • 

Sta. And won't you hold your tongue;?; ,. .- 

OtYM. 'Qy Hercules! - 
I won't. Tourfelf moft eameftly corgmcU me ■ ' 
To aik for Cjfoa to be my wife. 25 

Sta. That was an inftance of the love I'bore you. 
•Cle. Rather ati inftance of your love to her. 
You're fairly caught. . ' ■ -; I . ' 

: Sta. .What, am I guiiiy Ifaifn.' 
Of what you fay ? 

Cle. And do you aflc that queftion } 
Sta* If I've don.e fo, I've been to blame, by 
Hercules! - ^o 

Vol. V. A a Cle, 
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CtE. Come in with me tho i if you Inve forgot, 
1 will rrfrelb your memory. 

Sta. By Hercules ! 
I think you rather afe to be belieT'd. 
Forgive your hufcind then, my dear— A^mw, 
Intieat Cleoftrata to pardon me. 35 

If, from this time I e'er love Cafim, 
Or ever oiftr to feduce her more. 
Or ever more attempt to do the like, 
There is no caufe, but you Diall tuck me up. 
And with your own hands fcourge me heartUy. 40 
Mvi.'Tis my opinion that you Ihould forgive him. 
Cle. ru do as you would have me — AndlpaidOB 
This folly in you, the mote willingly. 
In order not to lengthen out the Comedy, 
Too long already. 

Sta. You're not angry then f 45 

Cle. No, I am not. 

Sta. May I depend upon it ? 

Cli. YOumay— .,, , . 

Sta. And can there in the world be found 
A wife more amiable than mine ! 

Cha. Then take her. 
Cl*. Return me then his ftick and cloak. 

Cha. Here, take them. 
' Sta. 'Tis very well. 

Cma. They have, by Cafier's temple ! 50 
Injur'd me rooft egregioufly— I've had 
Two huftaads, yet »m ftill injlata {««. lExetmt. 
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ACTV. SCENE IV. 



The COMEDIANS. 

Speftattm, nought remuns now, but to tell you 
What's to be done vithbi Our Cafitot 
Will be found oUt to be the daughter ^ 
Akefimti our hei^^bouri and will fpeediljr 
Be married to our nufhnr*5 fon, Eutiyiiau, § 

*Tis now your part to gire us our reward. 
And clap your haftds in tdcea of appUufe^ 

V. z.' It^i^'t A it Jaat viilUm /] Thii, according tO BirMif* 
rale, 

N»M lamn httu 
Dlgiut pri prtmts im/itMam t miJtafMi uUu 
Em tealit, f*m mnt murtljiuiiiidimfr^ijiiffm^m 

Dt Aftt Ptitiatt V. lis. 

^at let no deed upon the fUge be bronght* 

Wbidi better Ihould behind the fcenei be wnyght s 

Nor force ih' uDwUling audience to behold, 

Wh«t may with grace and eloqneace be told. Fkahcii. 

TntMt allb conclude! one of hli Conediet in the lanw mxa- 
ner. 

tit ixptSitii, Jamtidmatlmt: intu ^^m dl Htatt 
Jntki traufigititr fymd tfi find rifiut — 

JnJria, ACt V. Scene VI. r. i6. 

Wait not till thej eomf forth : Within 

She'll be betroth'd ; within, if onght remdu 

Undone, 'twill be conclnded^— Colhah. 

V. 7. — 1« ttktm */ afploMft^l After this, there axe three 
verlei in the orignal, which we have not tranfiated. 

*«* This kSt opent with a Ihorl dialognc between MjrriMm 
and Pardaiifca, conconing the trick that had been play'd npon - 
Of/t^t i which Scene we are, with Limitr/, inclined to think 
Ihonld rather be the laft of the former A&. than the firft of thi« t 
tbough we hare not altered it. 'Ofynfit dicn tppeari, followed 
Aaz by 



35< THE LOTS. 

by Chtfirata at a dilUnce ; and at Mjrrina't reqaeft, girei ber A 
bumourous deail of vfakt ka4 [mScd when in bod with his Tup- 
pofed bride. This ended, Sialino appears more difconcerted 
thtk «teii OlfMfit i and, not duiag to appear he^ttt hi* wife, ii 
preparing to qu^diettoure;' bnt ii prevented bjr CU^rais, ami 
the other charafien, who i^Iy bim aot.a liitle on the adTentOie 
that bad happened. The Comedj now drawing to a coodullon, 
Stalimt it forgiven by hh «ik, on bit proatle of never offend- 
Ibg in lik«'>' Banner fDr tbe fttara, all ^iBtieJ are reetfabHel, . 
Cajaia ii dircovervd t» be a free wqrmaii, aod the daughter of 
jBitfimutt mA icmanied to ber beloved Emtbymtut. . , 

It is to be oblerred, that Matbiawl bad ondoubtedlj tbia 
Vouedy of ^Ibbriu in his eye, wh«B be wrolebi* CAv/«. 
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FRAGMENTS. 



PART L 



Paffages from Comedies of PLAUTUS which 
are. loft j the greateft Part of which are cited 
tiy Graniniarians* 



Apw« TreffouoTjs T«« atrn^ ^uAeuerou. 
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Advertifement. ' 

THE Reader may expeft fomc apology for 
mytranilatingthefeFRAGMENTS. They 
bave been prefcrved by graotmarianSi asjautho- 
rities for the ufe of Latfnvocds, cither unccua- 
moOf or ufed iu aa uncomoion fenfe. .Learned 
men have taken great pains in publilhing the 
Greei Fragments of Menandtr and Pbihtnon j 
and of enriching them with very valuable notes : 
and, although there are among them many paf- 
iages of confequencc, and well worth the raider's 
attention, yet there arc alfo not a few, even 
fingle words only, full a£ infignificaht as very 
manyof thefoofPi^f//zfx. Sutitmay befaid,they 
3iave never been tranflated, e^ccept IntoLatittt as 
being thought of no uie to a Qieer£;i^/r/$ reader, 
and worthy the attention only of the learned. 

What I have therefore to offer by way of 
apology is this. — The late Mr. Thornton, 
who began this work (and, fortunate would it 
have been to the admirers of this ^thor, had! 
he lived to have compleated it) intended to have 
made thefe Fragments a part of his tranllation. 
He told me fo himfelf : and his reafon was, 
that as L'Abb^ MaroUes and Limiers had tranf- 
latod them into French^ he thought the Engl^ 
A a 4 reader 



ADVERTISEMENT. -■^, 

reader had the fame right to fee them in His " 
own language ; ^d that the work uiould not 
be compleat withc^ut thMn. Such thea as they 
arc, the .reader vii\\ be fo indulgent as to qccegt 
of them ; and, valeant quantum vakre poffint. 

Thefe Fragments compleat a tranflation of 
all the works of Fhutus tranfmittcd to us — An 
authbr hitherto but little known to the EngRJh 

' reader, 1 have the fame acknowledgement td 
make fo particular friends, for thek afiiftanro 
in this, as well as in the formtr volumes : ^fH. 
cannot but repea^, what I have faid in'mV 
Preface'tb the ThiriJ.Volume, that their nanws; 
had I tlif , liberty, of mentioniqg therb, would 
add the.'greateft credit to the work. Ihav^ 

' alfo fp return (haiiks'tp'thcPubUckon'my owii 
account, for the' Wy candid reception they 
have given tO' tK?; Sfortner Volumes' wherein' 1 
have been concerned'. 'In tranfiati'ng 'in authoi* 
acknowledged- to b? fp diiEcult, miftakes rpay 
Iiave'o'ccnrrpdi if'th'^ learned reader difcpvers^ 
iny thathayeeicaDcdmy attention, his commu-^ 
|iicatii3g them io^i^r. Becket, (He BookJeller, , 
for whom. the wofk is. printed, will be thapk-» 
fully ^cknowkdge^. 
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FRAGMENTS, &c. , 

P A R T " i. " 

{a) THE DILIGENCE OF ACARUS. 



-By this device. 



Of how much money have I beggar*d him ? ' 

\b) ABROICUS. "] 

Strong as awoif mrih(Mld*»iTaid-mflo*a8 ■• - 
Stotitand unhun^-^— ■ 'ri;: 

(u) The diligtHte of Acaro*.] T&e or'ginal is jt^ar! fiudiim. 
Not one commeniator either knows wliat this ITgDiGei, or who 
VU the antkor of the pijCce. TiiC ClUickraflnce ut, t^l.itwat 
aot.a£ Platttii', batof (aioe other ^i^thQt vii)o(e nacne vtas J(av 

bMD-ilxi oune of one of the perfans «f tb^ ctuma. L;miek,v - 
' M. iiarallu tluaks il inana tbt dUigaut jif tbt hand v«iWi B, 
little worm fo caUcd, which he ia>f% tbe^woid Acarm figufiei. 
- It ia cited by Ncnias'MarjeHuii imdeF the natA p^ufm-Md. 

, (£) Abroicus.] What tbe meaDing of this word Ihoold be. 
nolefs it is the name ofoneQfth»pe£iTii>»d{t]i0drBiM',f«ciM not 
eafy to determioe. Nonius MaTitVui, wI)o ciCM this pajjage luider 
the word clunti, thinks we Ibould read JgreUus, from th«G>'ceIc 
Aftanau ruftick, clownilh ; and that this ^lece was tike 7';£/9>*> 
tultniui, b^ its defcriptioii of the manncTi of rofiicks. 

LlMIKKI, ~ 

\ 1 r THE 
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3€« FRAGMENTS. 

(t) THE MAN ADJUDGED. 
Vd rather mind the buGnels Vm about, 5 

Than 0eep— I hate a lethargy — 



id) ARTAMON. 
X now may ^>eak my mind : there's no one left 



This ointment ftinks (b, 'twould offend the nofe 
Of any muleoer— 10 

(<] Tht MM t^a^."] The naoK of thii comedy in the ori- 
S^cul ii aJJiSuit which fignifiei adjodgedi awarded, or apdnft 
wbom ftnteoce hai been puOcd Id a conrt of jnSce. Thli paT- 
Cige u dtedi at we an trrid. b)r an ananjrmoai commcnutor on 
FirpPi Geoigiclci j and the comedjr, J. GiUiui, Lib. iii. chap. 
Hi. tclli at, wu one of thoTe which Plaiitu$ wrote when he w>» 
is the ferviee of a baker. S«e the Ufc of P/mImi from Pitru 
'CriMilMj, prefixed to thit edition. 

(^ Aktamok.] The word ii from the Greek A(rtfim, tin 
ni!(en-ful in the back or hinder part of a ihip. Bat it may bt 
the name of one of the pcrlbni of the drama. Sone contmenia- 
teri, af IJmtn inform at, have thought that thii piece might 
ban been the fame ai Jfia^a, becaafi: the wile of Dmautia in 
that comedy wai called Animtma 1 but othcrt are. with greater 
leafon, of opioioa that it wat a piece wrote by PJaMtiui or 
jfatiitu. 

V. 7. 7a«w mtgfytak — ] Thii pailage ii cited by Ptfimi. 

V. 9. ThU tiatwunt, &Ct] Thit paflage ia cited by F^Jtt 
nndcr the word mwm. 



ASTRABA: 
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FRAGMENT S. 3^3 

ASTRABA: or, {e) THE BEARER OF 

THE PACK-SADDLE. 
Pefy^a follow i follow clofe and mind mc; 
I with to bare tny hopes keep up with me. 

PoL. Indeed I follow :' for, with hearty will, 
I follow clofely whatfoe*er I hope for-^ 

# 
.Tour bufy fa£tiom people ever raife 15 

The price of all provifioos.— 

Your javelin, and the beam to draw your water. 
You drag it vp and down, on even ground. 

» ' ■ 
You bore my ean as vrith an auger. 

He would do w.ell fiu^with to run his country. 20 

<0 n* Btartr tf tU Path/mJMt.) "rtie' orfglnal ■■ Of/rf. 
laria, which we are told hu that fignificadon, .from tSulU, 
a |>ack.raddle. Afiraia feemi (o be the Dane of one of the 
peijbni of the drama. NtMhu Ipeaki of thii piece ai wrioea bj 
FUum. 

Y* 1 1 ■ PoI]rba/»/&4c &C.3 Thii pafligc is cited by Fam. 
The original is Poljba^ct. Bat we nther think it Ibontdbe 
two word), Peljha dijei ; and have kept it lb accordingly. 

V. 15. Taar hu^ faainu f*»^—1 Thii paflage ii cited bjr 
Vmrr't thcoiiginal uaxititf^, which we are told bat that meaiu 
iag. himitri, from Fifitu, fayi it it taken fai faain/m, thole who 
fcafy theailelrei about many iliitigi at the fame time. 

V. 19. Yn itn H^ M-t—} Thii pall^ ii cited by JVmi'w 
Ku-oAu. 
V. 30. Bt vMuld A v)4li—^ Tlkii paflkge it dted by Nommt 

Lec 
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» 
Let it be bor*d fiiffickntI]r--'-Now nld 
Some dove-t«lSf^ . . . - . 



Now^ am I Uke oufi of thofc- pale, W4n queans^ 
Thofepeiipy drjbs, rfiofe play-Roufe.abigail?, ' 
Thofe ugly dirty wtores» v^ith nails worn our, 25 . 
'With llcDder fpin^e ihanks, with hatr cut Ihort, 
Aji4 clofc crop'd oks — 

V.ii. —mU ftmi Joi»-tMli-~'\ Tbe origmil li fittfiuJest 
wlach we are told has th^t fignification. Devt-tail it a joint 
or pegs' and Jtvt-t*iliiq M a term in carpen^, wbick nauf 
faSenitig boaxdi.or timber logttbci, bykatMg aupiMsiaicujtBi 
other indeDtcdl^, with a joint in the Ihape of a dore or pigeon'* 
tail. , , - 

Thos far the palTaget are cited from this comedy, by the nams 
of JJIraia i what follqws are cited from the &me b/ tbe name 
f)f Tit Seartr ^bt Patk-faJdlr, Or Cittthria. 

y. 13, Jf»to am- J '^<Ap— ] TkeTf pf flageA ?re cited fomfr \y 
ytirr^,,{o^byF*^lMiXoii>fi,by^a^tu.Ma/-e4Uv^ 

Ibid. qataai~1 T^ original is limadi, ' Lma" U properly 
afhail'; biic afed by Plauiui in other plk'cei fbr a thievlfli dirty 
whore, aqnean. The paflage ii cited from /'«rr». '' 

y. 14.^— !jM«ip' ^nt^z-r]. Th.tmgiuilis:Dit^tUirn,, Pimm*.. 
makct ule of the word, elfewhefc. 

Pciaiiiiu, AA I. Scene E. V. $9. 

The penny dnbi of little dirty Haves. 

Sm tba S9t« oa; Ae paflag^ VoL IV. of thi^ tisanllativ 
V. 24, 15, 26. are not in many of^ the editions, that Q^.tho 
2>(^'»inpartjcnlar{,bat w«:9, aj &{. Jlfar0^» infoT«ti at, dif- 
covcrcd and correAcd by Staligtr. . ■- .' 
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PRAGMEHTS. ^ 

• 
' You're like the A-awer to z well, you iJnrg 
Your javelin up,and tiown on even ground. 
Trip it as thus, or you take ftrtdes too large. - 3^ 
As to the bufinefs of the bed^ good mother, 
I'm praflisM well enough— When i*m to ruh, 
I'm rather flow — 

" ••' 
Why fear your friend dould ftrike you with her ■ 
gloves f - 

Her riches, and her large and ample portion ^^ 
Bid me to keep my distance. 

Vn clear myfelf of all, till I am hoarfe 
With bawling— 

• ■ . ' 
She's like thofe wrecches^who clean out the Ihops 
Of filthy &alage-makd-s-*> 40 

V. 28.— rfcrfwiwrrttfwri?— ] This ij dwd.by /"«/«. Tlw 
original ii /mSlrMMM. TtiltBe,Fi/iu t^a»,hMtbtt&gai6.eitioit 

V. 30. Trif it 01, thui~1 The original is, fie iiierit. See 
^ Parafiit. A&i. Scene IL v. 64. note. Vol. IV. of tUa 
tnnflation. Moft of thefe linn are cited by Ntniui Marctlbiu 

V. 34. Wlyfi^yn^ jTu»d—\ Tiiii ii dted by Fu^uamt 
Dt Ctiuian/ia FirgiliMia. 

■ V. 35. Hir richts, tec] Thi» ii cited By Ninhu MaraUur. 

V. 37. rilclfor mj/el/—} This ii cited by Noniut MarctUmt. 

V. 39. Si^j Hit tbfft •urttKhu—l Thii i» ci«d by Namia 
Marttllitt, 

3 - Ihie 
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# 
X hie me to an honeft wench— That hufljr 
Stands in the ftreet alone— A common proftitutt 

fTis ccrtaiiH— 

Away with ill-— I're need of mfy good-» 

They've not forgot their duty — 45 

• 
Are you a man that's fit to undertake 
An enterprize of daring viUuny ? 

JV. There are enough befides 
Would undertake to do it— ^Fm refolv'd 
To Ihew myfelf a man of courage— 50 

Is it then you, my pretty little mother ? 

My dear fweet fitter !— 

If what you order me's within my power, 

V.41. Ihitmt—'] SteTlfLffTj, AEt II, Scene I, y. i. Tblt 
Uuted by Namut MantBui, 

V.'44. Jwa/ tiaih iil—] We an indebted for tUi pifl*age to 
Dtnea, as GuHilmiu conjedDrei i who fiji that he read it id an 
tHA USS. copy of Nniut MarctUmt. 

V. 45. Tiiji'vi tutfergu—'} Thii paflage u cited by Nanimt . 

V. 46. Jrijtu a MM, &c.] Thii pafl^ge ti cited by J> G^ 
iiui. Lib. vii. Cap.- 7. 

V. SI. Jtitthnji*~'\ Thii palDige i» cited by P/t/f/tfj». 

V. 52. 'Mjiufrfinittjifi»t\ Thii paflige ii cited by /"rj^jj*. 

V. SJ. y-utiatjeM trdtrmt*h tK,} This piflage is clicdby 
fri/cim. 

And, 
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Aiui no great nutter— 

* 
Tou oM folia ufe to make moft noble prercnts— 5$ 

* 
Was 1 alone mth her, I well could neigh 
After this little mare— I fineU file's harfy— 



(/) BACCHARIA. 
What mortal e'er experienc'd fuch'good fortune 
As I have now ?— This very night a triumph 
Is delUn'd for my belly-^This lai^ fturgeon 60 
Till now was hid i'th* bottom of the fea i 

V. 51. r«» M/ilit—'] This ptflige b dttd by Pri/eiM. It 
ii I difficult one. Ws hive tranflattd it accoi^g to the (ealfc 
girea it by M. ManlUi ; who furly owns he nther gtteflci it 
it, than pntendi endly to explain it. 

V. s6. 9W / dJW, &c.] TUi piAge i« cited by Pryium: 

{/) Bacchakia.] It I* very donbtfbl, Ikyi M. JI&mJIlMt to 
determine what PUutui alluded to in thi* title of hit comedy ; 
whetjier to the god Batebmt, BactboMtt, or Batthmnai, or whether 
to ■ plant, mentioned in PSk/i Natural Hiliory, called Btucbar't 
m Battbttrit, thooght by the ancienti to be afed in bfcinatlona 
or enchantmenti. It it by modem botanills called Baeebaru 
Mtnff^tnjiim, t, Ipccin of Caaput ; by the French Ut gam <A 
aetriJamtt »ar ladf'iihvti and by m, fUwman'i ^iaard. 

V. 58. What n^tat^ &c.] Thii paflage it preferred in Afo- 
nwjia/, Satimaiiat Lib. ii. Cap. idi. 

V. 60. —Tiit largt Jhp-gum—l '^^ original it acifinfir, 
which i>/i«]i tells OS, Book ix. Chap, xvil, wai a noble fifh,' 
mnchelteemed by the ancienti i and by lone coninien»to» Ctid 
to be the fame with that we call fiargceii. 

And . 
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And for whofe fide my teeth and' hands fiiaU Saoi 
Provide another place of dark concealment — 



* (i) THE WOMAN TVvlCE DEBAUCfTD. 
By feme, 
"T H"E B IE O T I A N. 
The gods confound ^« tn«n Who tirft fttund out 
How to diftnigiiifla hours ! Confound htm too, 65 
.Who in this place ibt up a funndial, 

(g) Th •uiMVAf &c.] The origiiulii, Bis comfkbsia. 

v. 64. Tit gods unfpund, &c.] Thii palTigf is preferred ta 
'A. GilUm, Boole tii. CtiHp. lii. who. telh ix {and hi^eed it 
plainly appe&rs To) thkt Plautus purs it into the month tff a Pwa- 
'fite. Lttmtrs obTerves tliat Jniiphahti is the original author of 
this corned)', which he'i:an)!il in HrKi BsCoiTiai',' and Piaan/) 
tranflated the namfr jnio Latin, «s he had that of many others 
which he had borrowed froih the Grid. He there introdaces a 
Panfite, Mioibare't theinrcfitioB of ftfii-di^is, becaafe they dif- 
-CDMenedhiiboattofcatiag. . A pidce of riiller)> oe the iaven- 
tite, wluchin PloMm'i tine wastof 1»W date. 

ttUmaJiiu has obferved, that the firll Tun-dial in Rami waa 
placed there ^BM U. C. 499, and that uPlautui lived in the 

. time of the fecond PittiUi war, which was about Jnrna U. C. 
535, the invention of fun-dials might by him be looked upon 
as a modern one. But what' the Parafiie fays afterwards, that 
the city was fnll of (hiim, is cSntfadiaed by anciimt witbors ( 
who alFnre us, that there was but a fingle one in Rtmt at tbst 
time ; and that was brought from Sicily. The exaggerations of 

' the Pa^raflte mall be zttributed tb«h to the ill humour he Is in. 
It appears frOm A. G'tlliuf, Lib.iii. Cap. ilt. that TBt fPanttti 
#i(>f» </fj<ii'c&V,'and 7*^ Iffiziifiin are two diffinfi comedies; and 
that the firll of thefe; the nadie Only of which remains, was not 

\ written by Piaulus, As to the fecond, ic has been thought that 
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To cut and hack my days Co wretchcdly- 
Into fmall poi-Bons — pWfcen Iwas'a boy. 
My beily was my fiWrdial :. oacf fnore fure^ 
Truer, aod more exv^.than.^dyof ttfem. ! 
This dial told me when 'twas proper time 
To go to-dmner, when i h a d ^u ght to eat- 
But now-a-daySj why, even when I have, ' 
I can't fall to, unleft theiuti give leave. 
The town's fo itdt cif the& confouivkd dials. 
The grc'ateft part of its iahabitants 
Shrunk up with hunger, cre^p .along th&ftreets. 



(i) C A C I S T U S. 

I like to have Hyn faflne4 tip t^ 60ung-boat ; - 

That, tho' the ftorm be efer fo great, he iitiU 

May keep on filhing 80 

it Hras wrote by one 4l'i'l'«> ; b^i -4' ^'/''"* DiaUitains tfeftt thefe • 
lines are very worthy of Flautui i and thiolcs at i^e fame tinCt 
that he can difcover in them hii hamoar and taAe. 

(^) Cacistus.] Thlifeems tobea name of one of theper- 
^MS of tbe ^tmo*. ' 

V. 7^. Iliki IB have'lim, &u;.] This fragment is not foond 
in-tfac Dtlfhin, FttrtBTim, Laiuiai'i, Tavjomui'i, aer ia. Other 
editions. We me^ with it in that of Parttm ; who tells us that 
it is cited only by Fuigimiuf. He is of opinion that it is not 
wrote by jfeeiui PUuias, but by fome odier jtcciui. But as Limitn 
has preferved and tranflated it, we have done the fane. 
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((■) THE LITTLE SLIPPER. 

■ ■ ■ ' He Xaid he had a* peach-tree. 

The boughs of which hung o'er the tiles — 



(*) THE COAL MINE. 
'Tis near that altar I've- cbnccal'd my money. 

-Let there only be 



A ham, a fow's paunch, and.the belly-piece, 8$ 
Brawn, and the kernels — 
■• 
X Ihall be carried through the city, like 
A very hang-dog ; then^ be hang'd in earncft. 

[i) Tht titiU Slipptr.\ Tbe original isCaUitlui. The rame 
' may be bid of Ant ai of the former, only tliat it i> citod by 
Idatnbiiui SMaraalia, Book ii. Chap. Jtiv. 

ii) Tht Cted MiM.'\ The origiail ia. Cir^aantf. 

y. Zz. 'Til near tbMtakarftOi.l The fane Uy be <«<1 of thii 
u of the former, only that it it cited by Pri/cian. 

V. 8). -^Itttben tmfy it, &c.] Thefamcmay be faid of Aia 
as of rhe farmer, only that it U cited by Ftfiut Ptmfiiiws, 

V. ij. IJhall it earritJ, &C.] Tlui paflage ii cited by Nnims 
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(/)THE BLINO MAN, or, THE PLUNDERERS. 
No work was done, but what was done with art ; 
Nor ought plac'd there, but work inlaid with gold, go 
With ivory and filver, purple, pictures. 
And ftatucs, alt fpoils taken from the enemy. 

Againft my will, you ne*<r fhall take her from me. " 

• 
With pomp and with magnificence to view 
The games— - 55 

■ ■ ■ ' # 
He's on a voyage— 

(t) Tht BUiul Man, &c.] i'tir'Aij ii Of opinion that this comedjr 
wai not the p rodnAion of oat Jcciui Plamtut, but of fbme other 

V. 89. JV# itiork luai JtHtt Sec.} The paSTkges from this 
comedy are cited by Sefifatit Cbarijmi, InfiitntiDH, Gramm^Uar. 
Lib. ii. « 

V, 90. -—bui tiMri udaidtwith gtU—^ The ori^nal ii, lue 
finthct. We cannot find aojr other fenfe of luau befidei a wood 
or grove. It ii indeed pnce mfed la I'trtaet, in the fame fenic ■* 
lu*, light. M. Mareihi fnppofcj it meani little ani£cjal grorei, 
made op ai toys for ornament. Perhapi it may mean groves 
'-^Fnted, Uodfcapet. £in<>rj renderi- it /»tf^rj^«r>,. which the 
french Diflionariei tell u(, fignifics inlaid work. We have given 
' It that fenfe. Vet if thefe plaodereri are defcribing the bonfe 
and gardens, Imui may very jnftly fignifycovered or winding 
walks, fuch ai we Lave in our gardens. The reft will be, either 
the ornameirts df thehoafeorgardtns. 

V. 93. —joa nt^trjhall takt Ittfrim m*.] This palTagetOO is 
cited by Sefyattj- Cbarifiai as the former one ; aod fo ane the reS 
that belong, to this comedy. 

" V. 96. Ht'i »n a wyage—} The original is, Ptrtgri tfi, 
ivhich M. MartlUi thinks meant, He is a foreigner. 

6 b 2 I wifli 
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I wilh his farm were twice »s v^iuUe, , .. ■, 
As 'tis at prefent. — 

. * 
Juft fuch are plunderers, they fpare none at all, 

. •. 
I would you was a judge in this affiur. loo 

A. Why 'tis in a f^ir way. — The jfoc is. gone. 
The ftone's remoy'd — 

, ■ • . 
■If he will not confefs, and readily, , ,. , ; 

Where he has hid the money, we'll faw off - 
His limbs. — . ;; I'c^ 

* 
I have done nought but what I ought to Ho — 

Who»e you who have brought me hither? — Ah! 
Undone, by Hercules !— H?'s. an Jfricfitt. . 



(«) COL AX. ^ ■■■ . . 
He had a g4^den goUet, eight pounds weight. 
T'other would not accept k — i lO 

V. tdi. Ji.] This naft be the iDidal letlet of the fpeaka^s 
name. ...... 

V. 107. — 'Jb!-~'^ TkeorigU^l U MUf which the graip- 
auriasstell uj, is an intctjeAion of fait. 

(m) CoLAX.] This piece, (bmt fay, via wrote in Greet hf 
Miadndir, and tranllated into Latin by Phtalui ; or, as others 
fey, bj Naviui. 

- ' Ctietem 



fragments; S73 

(») THE MEN DYING TOGETHER. 

Into the pit I'll headlong throw mykW. 

Celaetit tji Na^i tt Plauti, vtterim fahulam. 

Teriallia, Prol. iartiiwritm; V. aj. 

The Coia* is BB amcient coiii»ly 

Of ffavin tad of Plaulai ■ Coimak. 

Celax Mtnandri tjt : in td efi farafilui Calax, 
ElMikiGhrit^ui p , Ibid. V. jo. 

The Cfl*x is a fable of Mtnandtr't, , . 

Wherein ii dratyn the charafler of Colajc, 
' The parafite, and the Fain-glorious foldier. .Coluan. 

' The reader ii referred to that gentleman's note on this palTagc, 
from CooKB. 

Cekx ia b Greii word Rit^ai, which fignifies a FlaCteier, and 
was a name often giiren to a Parafite. 

(«) Til m» dfing iBgeihr.'] The original is, Ccwmritniit, 
fron the Grfii Sun^vsdvitmsrTtd which fignifies, dying together. 

SynapiibKiJioMtt: Dipbifi tomadia tft — 
EamCtmmBritnJet PleaHuifieil/aiitlaai. 

Tirintias,ytQ\.\ajlJtlpbet, V. ;.' 

The SjnapBibia/eiitii is a piece 

By Dipbilm, a comedy which Ptautut 

Having tranflated, call'd CoMmor/ciWN. Coi-uak. 

V. in. Itite.tit.fiH, &C.] ThU pafiag^ is cited hy Pri/cmm. 
Actm, %% c'lKdiby Varrt, \» o.f opiBicQ that this comedy wai luit 
'VtotehftPUiHut, bat by ^w/i'w. But 7Vr«/Hv, from the above 
{aJ&gTi feeffli ^0 Botlioj'ity to be depended on. 
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(o) THE RING. 
•-_How like a fool he lights his lamp 
At almoft day-break — _ 

(p) CORNICUL ARI A. 

See that the houfe be fcentcd from Arabia. 

(a) TmiRinc] 'The original is nMb/rwK, which fig oiKes 
ft kind of ring wora by Havel, aa Ftfiui informi a>. The word 
occnri twice, and we thiak only twice in oor author. 
^ — I II tf asitf fp titrmtfielja 
CtnJtdiim II thlitut ptftfHom ihtrmepaiafii gu/mrtm. 

7rimtmMm, A&. IV. Scene m. t. 6. 
w... ' W forget 

Thy ring, and leave it at the tipling-honfe, 
Where thou haft warm'd thy gallet— — Thokmtoh. 
Imtrte/m imixer unJalium tt udififtt ftfinUi T Ibid. V.15.' 
And can'fi tboo hope then from among faeh fellowi 

To get thy ring? TKoanTO». 

. v. III. Heiuhit a/tel, &c.] Thepaflageta cited hy Farret 
Dt Li^g- Lot. Lib. vi. According to Jbbtiueus, Meoaader wrote 
ibis piece in GruH, and called it AaKTiJ«i«*t 7^ J!'«;> Bgt J. 
'CtUim iiof opinion that Plasttu did not tranflaie it. 

\f) CoKHicuLABiA.] U. MortSti telli ni, that it it no dif- 
£calt muter to find from whence the name of this conudy ii 
taken. We profefs not to find it quite ib eafy. CBrmcula, we 
know, is a chongh, or little ctowi ai it what we call a jack-daw. 
So we find it io ^otom's Epifllc), Book I. Ep. iii. ¥119. It 
may perhapi be as /fjtnaria, MofttUaria, CiftiUaria, a firong^ 
diminotion. See the notei on thofe infiancet, and then if may 
mean nothing more than Tht Liitlt Crevi. or Jaci-Daw. 

V. 114. Sit that lb* btifft—l Thit paflage ii cited by Ditfau^j 
the gruttmaiian. Lib. i. 

: Tm 
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—-Ten years pay he has receiT*d ti$ 

For ferving king Demetrius, one ' 
Of his body^ard— 

• 
A fair and open combat has to-day 
Been giv*n us — 

Health of my life, my dear companion Lydui, 1 30 
Give me, I beg, my bonnet— 

Why not begin our games ? — Our Cirau h^ 
Is ready-— ^ 

♦ ■ ■ 
They, who He^lium, my maid-fervant, love 
As dear as e'en their cyes-^ 125 

V. 115. —Ttnjtarifa/, fcc.] Thi» pafiage it cited by Na- 
Ktat Marctlbut 

V. 117. —taJf-guarJ—l 't\xt WgittH \% lalreciiuUin. Ifthe 
reader chafes any farther explanation of thii word, and tl^e rea- 
foni for it, he nay find it in Farrt Dt Lingua Latiat, who citea 
thli jiaflagr, Book vi. 

V, 118. •~e*mhat~'\ The original iifneliim. JeiJdIiitf, » 
noted commeDtator. will have ut read fr^frntm, vhufH., fac %>, 
in this ^acc, fignifiet plunder. 

V. 120. Btaiibcf »r/Ufi, &c.] Thiipaflage isdtedby Kf 
vat MareeUut, 

v. I2Z. Wij mot, &c.] Tkia paffige b axti by fwr*, Dt 
Liagma Ltiiaa, Book ir. 

V. 114. mfmaiJ'/irvMitlfV4,eec.'^ Thia pafiage U cited by 
Hutiiu lAo'ctUiUf 

B b 4 Godddi 
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Goddek I^averttat famom make n^ bands 
In theft-^ 



(?) DYSCOLUS. ■ - 

I am a virgin — ^Nor as jret have learnM 
To t,aJk as married- wofhen may— ■ 

V. ii6. GtJJi/i Laverna, Wf.] Thi» paflage is cited by JV#- 
niiu MMTctllM. Alfoly^dUrer^tlMra, and trith thii dMbrcncei 
Par^ut U inclined to thiatc the piece was not wrotf by Pl^amfi, '. 

tavtrwa wai the goddera to whom tbievei paid their adoration. 

. PuUbraLamtraa . . 

. Da mihifaUert : dajuftum,' /anautn^ut tadiri : 
NcSem pictalii, II fraudihui ohJUt nuiitn. 
. ■ Bertu. Lib. i. Epift. xvi, V. £o. 

"BttMltoat Lavtrna, my petition ]iear; 
. ; Let me with truth and-fan^ty appear: 
■"O give me to deceive, and with a veil 
Of darknefsand of night my cri met conceal I FaAtici!. 

(f) DrscoLw*.] M. Marellei fay* hecaonOt account fcr thp 
realbn; why Plauiu gave this name to ibu comedy. The word 
fignifies froward or peevilH. Par/effi h df opinion, that it i», 
Aot wrote by Plautui, 

• y.iaS. 1 am a virgin, itn.'] This pi(flage is cited bjr'^i/?w. 

V. 119. 7e laU fls married •wanuw mirf—'\ The original is 
•pifha nufta ditire; which has Iteen already expbincii fa itlie 
coiirfe of thefc notes; 
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(r) THE I^EMALE USURER. 

You there, hola! I fhaJI accoft you, ' 130 

As it is faili a'fretfd-wbnftn' in Barhary 
Her miftrefs aft accofted, who had freed her. 
Good day ! good houfcwife— J jfliall fay the fame 
To you — PtfgpTW»_youJhaU fmart — .. 

—Which I (hail knfecic thorbtighly— 135 

(r) Thi Female U/urm} The original is Fantratrlx. Thit 
piece Par^Mi tdl« ni is not of PJalitiui bat of another author, 
wfaoTe name wat Flmius. 

V, 130. -ireiriw, Wb/— ] 'tTil»paffagew«i«dby/'{^*/. 

V> 134. •^fa'pyria, yen Jtall ^nart — ] Conceining the mcan« 
iog of thia paflage. the com me ota tors are much divideii In opi- 
nion.' The origina! ia vapuia Papjria i which Fe^ui fays, is a 
ptorerbial expreffien, by which thoTe who were made free were 
given to an^fland, that their inaftera or mifirefles had ftill 
' fome authority over them ; and refers to the following pailage 
in TVr^iM'r. 

. -Non ■manii ^ ■ 

Git.' Fapalaiii — Phermh, AftV. Scene VI. v, j, io. 

Ant. —Stay I fay — ■ 

GiT. Go and be drub'd — Colhan^ 

tiwsieri fays' that Pafyria ii from Pafyrui, the name of a tree, 
>vhofe branches are very fupple, and eafily bended, M. MarolUi, 
with fo'me others, fuppofca it a proper name, and tianflaces ic 
accordingly. We have followed him. 

V. ijs — 'theTBt^bl3—\ This paAgC u cited by 0inM>&j tiif 
grammarian. The original \i pnhi. Some commsntaiora raad 
freptri ; if fo, it ihould be tranllated, Jpudily. Thia is not in 
tfai Z}f^i/« and ^Aricrwff editions. 
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(j) THE STRAITS. 
Why this Js like what's {aid, that Ari3mas 
Once gave for anfwer at th« games— If I 
Do not do this, I'm ruin'd — If I do it, 
I fluU be puniih'd for it— 



(/) THE TRIFLE. 
Let us difcourfe conveniently— 140 

■ • ■ 
He was to me the bile, the dropfy, cough, 

(j) Ttt Sir^itt.'} The ori^ul is FrWwB. Tkt&rnH<dGii- 
rallar were fonetimei ttlUd Frtum by way of cmlneiice, as be- 
ing moft familiar to the Ramant, The Crttiaai called them 
Siif^iiin f^ot & like reafoD. See tftllt' Geagraply, Chap. iii. 

V. 136. fFfy tbh it iiii—l This pxflage is cited by i^.G«!^» 
Book iii. Cbap.iv. who fays that this piece was cettainly wnjte 
hy PUuiai, though fome have doubted it. 

Ibid. — fiat Ariainos— ] Whether Jriai^ut was the nntM 
of feme buffoon of that time, or who he was, does not appear. 
Some fappefe tt not 10 be a proper name, bnt to mean, of or 
belonging toA ram. YA.MartlUi is of this opiniooi and tianf- 
lates it accordingly. 

V. 1 37. — If I, &c.] Limitrt obfervei, that tbii is very like 
a paOage in the Hiftary ef Sii/anna, V. zi. " If I do this thiagi 
*< it is death to'mc j and if 1 do it not, I cannot efcape your 
** hands." 

(/) Tbt Trifit-I The original is Frivolaria. Pri/cioM reads 
FriitUariai it will then mean ThtStlUr i^Trifiii, Thi PiJlar. 

V. 140. Ill w iifiturfi, ifc] This paffage is cited by Sifi' 
fatir Cbarijiui. 

V. 141. Ih imu toMu-} This pallage ii cited by Prifdat^ 
l.ib. vi. 

The 
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The quaking ague— 

■ • 
If 'tis your pleafure, this way follow all 
Ye legiMis of Lavemar~^c light arm'd Ibldiers, 
Where are you now ? ' 145 

— ^We're here — . 

— Auxiliaries, . 
And where are you ?— 

See here we are- 
Come on. 
And hold yourfelves in readinels to march 
As thofe, who*re in the rear are wont to do— 

And all of you fall back, and keep behind, 150 

As the rearguard are wont to do— 

- I » 

I'll get the better of all kinds of niournen 

In making a fhi^ll noife — 

V. 144. Tt lipoMi »f Lavems— ] See note on rerle 126^' 

Ibid. —T* iifht htmV filMtri,} The original is nrariit 
mhwAiFtfini (elU nimcaoifo, foldieri thatarecmplojedin Ikir- 
milhijig before an eugageinetit becomei general. 

V. 146. —JuxiEaritt] The original it acaafi, which Ae 
commentators tell as meaos Co, and tbac they were alfo called 
tulfiriftivi. 

V. 149. —in tbtnar—l The ori^nal i> trUrii, which Ftfimt 
telU 01, meant fo. 

V. 151. rU git tl>t ittttr. Ice.} This paflage is cited b^ 
Ntniv MarteUm. 

Hud. — all kiaJt »/ wf»Mrntri\ The original it frafficm$. Sm 
note on Tb, Churl, Aa IL Scene VI. r. 34. Vol. IV. of tUa 
UanflatioB. 

Her 
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Her little breafts then firft began to fwell 

Like two twin brothers— But I meant to fay 155 

Like two iwiniifters—Whatnccd then of words? 

O my Cephalio, out of many friends 
My only one — 

• ■ . 
Here, t^e thefc legs of lamb— 



.. («) THE FUGITIVES. 
Here ! — here !— why look ! — what ftripcs !— what 

wheals ! 
How great ! 

"Well, I have fcan'd them — And what then ? 1 60 

V. 154. Hit little hrtafts, &c.] Thit paffege ii cited by ftfini. 
The original afcatirndabant, ini/eriiriabanl. Sererwr* {fayBth»t 
grammanan] mumms diciinlur paiHamm, cam friinmn tumtfia^r 
ut frattrcidart, 'pturerum ; and thch he cites this.p&IIage. 



V. 157. O my Cephalio, W^.] Thii p»&g« il.cited by ftfiat. 

V. I ^9. —tait then, &c.} Thia paflkge is qnoted by Ftjhu, 
Tbe original is Jlrtbula agnina, which chat graiAmailaD telh i», 
«nie the parti of a lamb ufed in facrifices. ' Though fome diink 
it means the haunch, fiom the Grtck c?'^^^; carved. ' 

(b) TbiFugiii-o'ti.'l We meet with this in Tome feweditioni 
only, in that of Fmaui in particular ; and the latter part of the 
qA IJM is not in tkat.- - The commentators are of opinum it is 
MOt of Ptauius, but of one TurfiliKi, The original is- Pagitivi. ■ 
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GASTRION.GASTRON, orGOOD CHEER. 
Of meat a haunch — pf veal too — you will have . : 
For fupper 



(*) THE LITTLE GA^RPEN. 
There let the crier be, and bring a wreath, 
Andhe fMl then be foldYor what hell fetch. 



Oa.KAKIS.TyS. 

(z) THE TWIN PANDARS. 
The boy is griev'd, he's to be fet to fale. 165 

V. t6i. Of tMtat a bauneb, &c.1 This paflagp is cited bv 

(«) Tii tdtlh G^Jn,} The original is HortuJmt. 

v. 163. — 'iht tritr, &t.] This pafi&ge is cited by ^^Au. 

' [j) Kakistus.] Thia fragment we have Bot tranflsted, as it, 
is alinoft verbatim the fame as that, verfe 78; only die titleoftlie' 
cbmtdy is theM Cacijbut hen JU^Sm. 

(«) f1S« TiDia PawJan} The ongioal is, LtHonis gtmim. 
Fm-ro, on the anthority of A. GiUiui, will not allow tliis comedy 
' tobewFoMby Pj^w. 

V. 167. ?*« hj ii griev'd, &c.] The paflage is cited by 

frifiiali. 



THE 
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THE PHYSICIAN. 
I in a mirror look'd behind, and there 
ObfciVd my cloak — 

• 
Cheefe for a Parafite, is to be Tcrap*d— 
■With-fticks— .. - I . ■ 



Tvc left at home a Srirgin pafl: her prime. . ffo 



I w 



) MCECHUS, or THE DEBAUCHEE. 



fj) N-ERVOLAft4A. 
My faw iVe fliarpencd forthwith w^ith a file. 

« 
Old wheezing, ptificky, meer foundered hags, 

V. i66. I im tit Kirrw, Sk.} The oilgml U MiJiear, ' Thia 
pafltge ii cited by AWW MarttUmt : but he doei not lay that the 
piece was of floMtut. (lowever the comtnratston are of opinioD, 
that the filence of tathon on that headt it a proof that it is hia. 
V. 168. Chi$ftftr a ParafiH, «:c.] This paSage is cite4 by 
■ Ntnhu MvciUv. 

V. 170. Fvekfi athmt—yT\a*^tStt,t'aattihy_Fri/iimm. ■ 
{a) MoBCHus.] Of this piece ivc IjaTc nothing rcmtioiiig 
but the name. 

[I) NaavoLAKiA.} M. Marelks it of opinion the name of, 
' this play may be taken from aervMi, which has many 4gnifica- 
tioni. It may poflibly be To, as Cifitlkria from tifiMy JtUlma 
from eilula, and fome others. 

171, Myfami, &G.J This pallilge ia dted by VArra, 
V. 171. Oldvahttxing, &c.] This paflage it cited by A. Qd- 
' liHf. Tlie original n/crMicia, firnptdti, JhiSiviB^, lamtnl^— 

SfrmatuB 
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With dry^ parch*d» painted- hides, flirivcU'd and 
fhrunk. 

* 
When from fome other place I'd do my bullnds. 
They hinder me— ' ' » 75 

*- - 
m. . —' —Let's aim to get our freodonii 
And that too very quicklyr- 
■■■■-•' 
It well becomes a gallant to be ()rodigaU 
And fumptuous, as at funerals— 



Wine weak as water — 180 

* 
——They're both of them in love. 
And quite to madnefs— 

Siramti* {etOa to be & word of Pfsuv^i drilling ; iHd may be 
ibrmed fnm Jirun, to bowk or fpit. StritftJtt, we are told, 
mean) tboft who walk tenderly, « if tbey had flint fiooes uoder 
their feet. StriSiviU*, are thofe who finitcD the Jlun in order 
to take off the appMniiice of wrinklei ; and taataUi meani very 
little. Thete are many different Tcadingi of thit pafiage ; we 
have followed that of the Difybi». It ii indeed difficolt to know 
what to make of it : we trnft to the indulgence of the reader. 

V. 174. Wbtn /rim, &c.] Thij paflage ia cited by FtJIm. 
The word we hare-rendered tufiaffi, that grammarian tells us. 
fometines fignifici cjicinm ; and quotes this paflage as a« in- 
fiance of it. 

V. 176. i—Ltt'taiu, &0.] This paflage is cited hy Ftflia. 

V. 178. // •mil iutmtt, Scc.'\ This paflage i* cited by F^fin. 

V. 180. Witu vitai at ^tuiffr— ] This paOage it cited by 
ftfiui. The original is vinum fiUihftiJfimim ; which we are told 
means, wine, fmallandinflpid. 

V. 181. ~Tht/rt itth B/ihem in lavt,l ThiJ paflage is cited 
ky NeiiM Marcilltu. 

THE 
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(0 THE PLATTER, or THE PLATTER- 

licker! ' . 

—What flop then can we have to keep him : 
So long within — - .... . . „ 



(d) THE LAiZY PAliA'SItfe.. . \'' 
From thence, when half feas o'er, at break of day 1 85 
I went the ftrait way hdmc— ': ,. . 

• -....,■ 

With great encomiums are we both deckt out : 
In fine, contempt we neither of u6 merit. >. '' 

« 
-^^Add to thefe . - 1 ... . . .v "■ j^ 

Lobfters, crabs, oyfter^— ■ 

(c) The^rigiBalii, -PjtTiNA, /'wPATtKABiA. 

V. t«). —tHiM fi*p, ' Ac] Ttua p«flag« i« cited by Ftfiui, 
TheDr^uulia rtmtlignin, Rtmtlig» ii, Mt axt told* a itiail 
fliell-lifli, which isAcaing uMf to the hOttoat of Ihipa.- &at* 
idieirctmrfci thence aettphnncalljr, may Asp «r hindrsnci. 

(i/) The original is, Pasasitus PiaER,^f Lipargvs. 

V. 185. From thtnct,&c.'\ This paCa^e it cued by Farn. 

V. 1S8. With great ea^emums, &c.] This p»flage ii.(ited. by 
Fifiui, 

V- 191. Lohfttri, crahi, ejffitri—] Thk palGige it ctMd by 
Keniui MantUai. The original, vfhich we have tranJlued Ipb- 
iters, is lifaias i inllead of wbi^h Ntmiui and .fbine of the edittons 
TCiilof at/it. 

The fame words, with fome others, occur again in oor author, 
Pra txira'lu gyanajlice, ti palaftrice, hcc haBimui, 
Echindi, lipaiai, oftrtat^- Sudtni, Aft 41. Scene L v; 7. 
Our fpoTt and exercife is catching lobfiers, 
Crabs, oyfters— Thorhtoh. 

See that geotlcmaD's notf on this paJTage, Vol. II. of thii 
lianflation. 

1 want 



FRAGMENTS. 385 

■ • ■ 
'I wantnot in my hive a drone, to eat up 
The food for bees — 



CO THE GLUTTON. 
His honour in his hafte is.fwallow'd up. 

(/) THE DEALER IN 'IfOW. 

Her forehead^ red, her lips are thin as leaves. 195 

V. 19Z. 1 want lat iwrnj bivt. Sic'.'] Thu p«fl«ge h ciud hf 

(e) Tbi GluttonJi The original i« Phagem or Pbagt, which fig- 
oifiei a great eater, oraglnuoo, ftom tiie Grtti (^yat, to eat. 

V. 194. ~inhis bafii—] The original is Syneerafie. Synit- 
rajiam,'vie are told, £giii£eg feveral kinds of meat mixed toge- 
ther, from the Griek tuyvtptttvvi, to mix together. The paf- 
fage is cited by Varro. Limieri tells as, that fome learned men 
ue of opinion that this piece ii the fame as the Paaului. 

{/) Tit Dealer iaTetv.] The original is P/fff^aa, which we 
are told fignifies, one who buys and fella tow, or hemp beatea 
and combed into a thready fubftance, from the Greri vMiuin^i. 

V. 195. —her It f I — ] The original is petilh lahrh. PttiUm 
meant no more than a leaf of a flower, from the Greei wiraMt : 
and as a flower leaf ii ufaally fmall and delicate, the ancient) 
call whatever were fo fetilia. The perfon here fpoken of wai 
donbtlefs .foppofed to have fmall lips, which was not thought a 
iieaaty by the qqclenti, no more than it is at preftnt. 

LlUIBRI. 

The pallage ii cited by Noniut Maralhu. 
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C^) SATURIO. 

*' PlautuSf in his comedy called Saturie, mentions 
*• the Romans having been ufcd Co eat the flefli of 
" young puppies." 

• 

Which ever way (he once has taken. 

She cannot be drawn back from it again. 

I fee it has iar'd ill with you j no kidney 
» Isfmoother than the bone was, which they gave you. 
• ■ ■ 
Go get a reinforcement — Seek a hundred 200 

To amufc yourfelf withal at home— 

ig) Thii palTagc is transited from F4fiai. Tbe name Safari* 
nea at one who e&ts voracioully, a glutton } but it might be in- 
teadcd by PlaiUui as the came of one of the dramatii ftr/ome. 
In hi* Pir/a he calls h!i charaAer of a Parafite by that name, and 
I in the tbllowing paJTage thus puna upon it. 

Tox. Saturie, oppertuse aJ'jitnifti miii— 

Sat. Mintlacium t^tpoi dkii, aiqtii baud U dectt : 
NamE/urii'uime, nenadvenieSaliiria-' Ad I. See. IH. V. tt. 

Tox. You've nict'd the time, 
Saiiirie— 

Sat. Now by PalJax/ that's a fib. 
And miibecomes you mightily ; for 'troth 
I come Hunpiric, not Saturie hither— 

V. 196.- -Wbitb evtrviof, &c.] This paffage is cited by 

V. 198. —neiiJttij; &c.] The original iiriM. Tbe piflkge 
is quoted by Fiftui, who fays, that (heantients called pigs thst 
wercjtift weaned ritnie, 

200. Ga gti a riinferttmint — ] The original is fucctntnia, 
ttfttts cites the palTage, and tells ui this is the meaning of th« 
word. And wc meet with \x in thii feafe in Ttrtnci. 
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- (b) THE SCYTHIAN BODY-GUARD. 
You are a -woman, wife — 

Whofe woman, hufband ? 
I know you well — Iknow you are a goffip. 

» 
—And then my apprehenfion 205 

Left that my wife Ihould bring a monftrous brood, 
Deforhi'd and mark'd — Some bandy-leg*d, knock- 

kneeld. 
Or fliambling, fquint-eyed, tufk-tooth'd brat or 
other. 



THE THREE TWINS. 
Had I not run away, I well believe 

— — /_je in /uhJiJiit- hktro 
Suceinturiatut, fi ^nid deficit! — 

Pbermia, A& I. Scene IV. v. 5a. 

— I'll lie in amhulh 

To rcintbrce you, if you give f round— Colman. 

{{,) Tie ScytWianScdj Guar J.2 The original is %/ia fidtf-^w. 
The Scyliiant v/ere called Liturp, from the Griti Aiiznifyii, as 
they were heretofore [he fame jn courts, as ch« Siiiifi guards are 
BOW in the court ofFranct, or the yeomen of the guard with us. 
By fome palTages in Aihm^ui, it appears that this place wa* tranf- 
latedfrom the GrM^of ^n/i^^iiB«f. \ 

V. 207. DeftTnCd, fcc] It is remarkable, that this paflage, 
though printed as a fragment, the reader will find alinoft -otrba- 
Hm in'MiUi Glerhfiii, Aft III. Scene I. t. 127. of which wc 
have made ufe of ^Ir. Tiernton't tranflauout Vol .1. of this work. 
V. 109. Had I nol ran rfuiap— } The original is,- 7W^m/«i.' 
This parage ii cited by J> Gtl/iai. 

Cca He 
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He would have bit me through and through tath* 
middle. 2io 



(0 T H E , B A G. 

Where'er he faw a ftem, he ftrait devoured 
The fruit-t- 

• ' 

What fervant 'twasj, who from the myrtle grove 
Leap'd forth, 1 know not— 

• . 

This is a poor affair— 2 r j 

(i) Til Bag.} The otigMi U vu&iaria, fiom mJa/ai or m- 
Atkm, a bag, pnrie, or any thing in which people carry their 
woney. Liiaim ohferve* that fome commentators have bepD of 
opinion that thii piece was the fame at Rudins, or The Siifvirtci, 
on account of the cheft in that comedy, and the bag in thi»j be- 
ing one of the principal incidenU. But (hey have fioce foond 
cot that they are different piecei. For in an ancieni MSS. after 
the word Trueukntui, are t^e wordi tBcipit Vid„laria, here begini 
Vidalaria, or Tbt Bag ; which is a proof that thii piece imme- 
diately followed the other. It is certain that the fabjed h but 
little difierent from Tbi Rudem. a» may be gathered from the few 
fragments which are left of it. Fefim cites thii as a paOage frosk 
Jultdaria, Thi Uiifir, Vol. IL of this tranflation. 

V. 211. —afitm, &C.] The original iffidtmi which, ac- 
cording to Neniui Marullm, who cite* the pallage, is the iuat 
as ptdii, ufed as a feminine, and meau the fame Mfie'dUiJumt tkc 
fiem, or ftallt of a fiait. 

V. ;iij. tfhai ftrvant 'ttuat, &c.] Tbia paffage is cited bf 

V. aiS. Tiit is a fur ^«>— ] This pafflge ia cited by 
Prifiim. 

. S A OieU 
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A (hell is put before It — But I'll tell you 
What is the mark — 

• 
If 'tis 'your pleafure, both attend to me ; 
The b^ depofit here — Myfelf will keep it. 
As if you'd giv'n it me as a depofit — - ajo 

NorwiUIgiveit back to one nor t'other, 
•Till the affair's determin'd— ' 

111 not at all oppofe its being a depofit — 

penury, mourning, forrow, poverty. 

Extreme cold, hunger— 225 

_k_Thefe Bacchants 

V. 3)6. AJhiU ii flit bifere it — ] The wiginal is elaxtnJix ; 
whicii Pri/aan, who cites the paflage,. tells us, is the fame at 
teneba, a fliell. The meaniug feems to be, a &ell is pat before 
it, to cover or hide it; but Pll tell yon, notwithfianiiing the 
cover, what mark it hai. 

V. 2 1 8, If 'til yeur plut/urt, &c.] Thi» pa&ge is cited by 
IhifcUn, 'and alfo by JV«>um MaretUus. 

V. zz}. rUmt at ali eppefi, &g.] This paflage is cited bjr 
Tfijcian. 

V. 114- Ptnuty, meuming, &e.] What we have tranflated 

pmury and poninty, is in the original inopiam and paupirlatem t ' 
which, from this palTage, it fefins plaio, Piaaiui diflinguiihed one 
from the other. The Prologue to Trinummus, or Tit Treafitre, is 
between Laxuria and Imopia; which Mr. Tbomiea has rendered 
by Luxury and Pavtrty. Bnt this paflage leeme to Ihew that it 
flionld rather have lipen tranflated /«nKr)>; What is remarlcable 
in this paiTage, is that the words are all in the accufative cafe, 
and yet are not governed by any verb. Thi* i> oUerved by 
Pri/eiau, who cites the paflage. 

C c 3 Have 
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Have ferv'd our fliip, juft as they once ftrv'd 
Pentbeus—- 

* 
Now, fincc we have as a depofit left 
The bag— 

« 
— ' — ^ Now will my fcrvant choufe,' 230 

My father of a fum of money — 

• 
Yes — this I fay*s my countiy— And this mao 
My father — And that he fhere is the father 
Of my preferver — 

I'd rather thofe belong to me fliould die 235 

Than become beggars — Of the dead good men 
Take care — But ill men jeer the beggar — 

V. 317. —jufi ai tbijfir-v'd Pentbeui— ] That U, torn it to 
|)ieces. The ftory of Pimtiem, who wa( torn in pieces by tb« 
Bac(hanti for dfliring to look into the tnyfleries of Baetbai, has 
been mentioned in the coiufe of ibefe notes. The palTage i> 
cited by Pri/cian. 

V. :i8. Now, finct •mi iavi tu a dtpifit lift — ] The parage 
19 cited by Prifiian. 

V. 330,231. —tboufi— My father, &c.] The original Is «- 
palpehit ; which Hiiniui Mareillut, who Cites thia paOage, fays, 
is the fame as txurjutbit. £xierjuert, is to trick out of, to 

choufe. 

V. 23+. O/wy prt/ervir—1 The origiosi is /sitrinu, the 
genitive cafe oi fsitrh, preferver, from the Grtii ziTijf. M. 
Mamlles thinks it ii a proper Dame, and that it Ihould be ren- 
dered the father oi Settrinkt. The paflagc is cited by Pri/dan. 

V. 235. Pd rtuitr, Ac] This paffage ii cited by Ntniia 

.The 
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The fignature was his -, for I compar'd 
■ His ring with it— 

# 
Why then more words !-^ We have enough con- 
tended — . s^ 
Command him to be few'd up in a fack. 
And thrown into the bottom of the fea ; 
' If you would have corn cheap — 
Of your provifions — 

• 
—While I was fifhing there, I with my hook 245 
Struck on the bag— 

■ — For I have heard it faid, a woman once 
Was of a lion brought to bed — 

V.ijS- —I t»mfaridhiiri«^'wiibii—'\ TheoriginaUswa/^nJlt, 
which NtMiui Marctlhs, who citea the parage, tella us, is there ufed 
for csmpara'ai. Ceaiparari, among other fenjes, fignifies to pur- 
cfaife or buy. M. De 1,'Oeutjn thinks it meaoa, he compaied it 
with aooiher, to fee the diSerence. 

V. £40. ff'iy tin mart werdi, Ace] This paf&ge is cited by 
Jftniat Marcillm. 

V. 241, -~iiiafati—'\ The original is fu/fM. Culltut or «• 
iiui, we are told, U a fack, in which foch as murdered their 
parenic were put, aod thrown into the fea. This paflage is cited 
by Fulginliui Vlatiadti. M. MaTcUtt fays, in a comment on ChaU 
vdiui, by a grammarian whofe name is unlEDOwp. 

V. 245. ~~Wbtlt 1 twas filing thtn—'\ This paflage is cited 
by Nonius MartiUui, 

V. Z47 For I have hiard itft^d—] This pafl*3ge is cited by 
yuniui Phitargynii, in hit Comment on the Second Eclogue of 
firpl. 

C c 4 F R A G- 



,.,lc 



IV, Google 



F R A G M E NT S. 

PART II. 



Paflages cited from Comedies of PLAUTUS, 
the Names of which are loft. ~ 
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PART II. 



S' 



iMoak-making {a) Epeus^ he who for our regiment 

' Has meat dreift ready — • 
* 
This odious fellow's (b) ringing in the ears 
Of all tJie family— 

(«) 'Epiui was faid co^be the defigner of the Tryan horfe. 
Bpeua e^ Pifioekrui-^-. 

• BaccbiJii, AaiV. Scene Vm. r, 14. 
Epem is Pifii^ltrus — — 
See the note on the paflage, in this Volume of this cnnflatioii. 
This is cited by Vmrtt Dt Lingua Latina, Lib. vi. 

' (i) —riling in the ««r»— ] The original u cgganwuit. Some 
tell us eggannirt ■■ tobark like a fox or a dog : others, that it u 
the Doife a dog makes when he fawns upon hts mafter. Flmiui 
flies tlie word iigain. 

^in tinlits tadem imptrim, Mg$u rggamuani— 

^fnarig, Afl 11. Scene IV. v. itf. 
I mull command bim o'er and o'er again 
An hfodred times, and ring it in his ears- 
See the note on this paffage. The Afi-Dtalir, V. i;, in this 
Volume of this uanllation. This is cited by the fame, in the 
^me book. 

You 
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(c) You may march off poft-hafte — 

• ■ 
— 'Tis for your dcfcrts 

(d) Your hide is made fo thick — 



(e) May the gods- fpeed it well!— Here, take this 

purfe. 
In it are twenty minsE— 

« 
In my opinion, nothing among men, . lo 

Is more to be (/) cfteem'd than a good name— 

* . 
He is a fool, (g) confidering hit age. 
And his grey hairs^ 

, {ei -~rMmaf, tec] ThU ii ched % /{ifw under tiw word 

(J) —ytur hidi H mmitfa thiek.\ The original ii nrlut. ThU 
is cited by Ftftut, to flww that ancient Roman anihera ared nriut 
iniead oF ctrium. 

(0 il% tbtginl), &c.] Tbit is aUb cited by F^. 

{/) —t/lum'J—] The original ii tiiitr, literally, fwifter. 
Thia pain^e too ii cited by Ftfiiu. 

■ [g] —tanfidtring bii <¥«— ] Somethiog llkethii we meet with 
again in onr author. 

Prater aiaitm It wrtutimJluUui ti, Stratippetki— 

Efidicui, AA I. Scene II. t. 3. 
You an a fool, StraliffecUii beyond 
Your age and courage — 
This padage is alfo cited by Fi^t. 

What! 
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What ! (b) do, my eyes deceive me ? Is not this 
Our Hermio — J5 

He has (i) forfworn a military liie— 

You Qip in daily OQ ta^, like {k) a, badger 
Mounting a willow. 

(/) I own myfelf fubdu'd— 
* 
What ! has a fever (») feie'd you ? to 

(^) — Jt mf tjui JtetitH mt /] The original it mmmkom etaO 
ttKidiant. duultari, ftftui tclh at, it to b« dim-liglited. He 
cita thii paflage alfo. - 

(1) — /«f/4«n-»— ] The original ii t^araint. Tbii is likewife 
cited by Fefttii. 

(i) — a hadger — ] The original is jUh- ; wfai^ fome fay li 
a beaver; if fo, it may be, 

^^like a besYCr 
SkaKcing among the fallowt— 
> This is cited in J'^fK/. 

{/} / «Mi dcr/^/aJiObV— } The origiiul is htrhem A % lits- 
rally, I give yoa grafs. ftfiiu, who citei this paflage for ihM 
parpofe, tellt ns that the ancient Ibepherds, when they ran 
races, or engaged in fiogle combat in the meadowa, the eon- 
^aered placked fome grafs from the very fpoi. and prefcnted it 
to the conqueror, in avowal of his being defeated. 
^ tiiat *n tfi viBtr, ni/i vSaM'/aMiir— 

Eni/lui, Annal, Frag, incert. loc. 
Who gaini the viAory, is not the viAor, 
Unleft the vanqaifh'd owns it— 
(fi) —fei^djauT\ The> origioal ii ifuit\ litersll)', enUred 
uto yoD. This it citd by fifim. 

—I value 
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'' • 

1 value not a rulh ' 

Whether the (») muneral or lenonian law 
Has been confulted by her — 

■ . • 
(o) Caught in your treachery, you're about to try' 
Whether the tran collar fits your neck. 2 j 

• 
(p) But I fee pickled fifli in thofe large diflies. 
Like lakes for them to fwim it — 
Oyfters and crabs, and fmaller (heU-fifh, fat 
As from a fi(h-pond— ' 

What! don't I know you then? (j) you fcamen's 
fcribe! 30 

You Ihamelefs galley Have ! 
• 
If you are not (r) acute, you'll neVr diffuadc him— 

(a) tit muitral tr liaoaian iaw—'} The naneral law prohi- 
bited advocarei from taking any Teei of their clients for plead- 
ing their caufei. The lenonian law allowed of all kinji of 
licentioufneft. The firft waf alfo called lix Ciseia, tie Cinclaa 
iavt, from M. Cintim JJimtMiu, a tribune of the people, who was 
(he author of k. Tbii ia ctted by Ftflui. 

(0) Caught ia your iTiaehtry—'^ This too ii cited by fgfej, 

[f) But 1 Ju picUid fijh, ic] fn the original arc many namei 
of fiOi, the particular fpecies of which feem to us to be at pre- 
fent trnknown! 

(f) rrryiiM /tam*n'4 firilit, &c.] TIk ongmAh navaUi fcriba, 
roiumiar mpudtm. Ctiumhar means, the hole in a fhip or vefTcl, 
through which ihe'oari are put, in order to tow. Both of them 
are terms of reproach. Feflui cites the parage. 

|r) — flfid/— ] The original iifn/iat. FtjJui, who cites the 
paOage, reidi ptrfiiui ; and fayi it means as we bare tranHated it. 

Whether 
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F R A G M EN T S. 3^ 

,* 
(j) Whether you hold it facrcd or profane, 
Jmports but little — 

——Full of fores, ' ' , 

Loaded with ch^ns, (/) with a hot Iron fear'd, 3^ 
Filthy— 

• ■ 

Qt) The lifclellhels of dormice— 

(x) The pandar's. coming forth : from this fly comer. 
ty ftealth I'll pidt up what he's talkii^ <rf— 

.• 
— Nor dare you grind your teeth, (_y) my fword— 40 

• 
(a) What you*re about, I value not a ruDi— 

{a) Get money out of this— 

()) Wbilbrjtu beU, &c.] Thii is cited b^ Fi^us, 

if) —'uiitb a h*t iron Jear'J,1 The original ii fiAvtrhufiMm % 
wkich Ftfiui, who cit« the paflage, tcUa lu, means iuni vaitb 
fpiku. ' 

<•) thi lifiUfftufi, Sic.] Thii i« cited by Ntniiu. 

{*) The pendar'i taming finb—l This too it cited by Na»iat. 

{j) —Brf/iutrJ-''] The original uMotbitrai which M. Ma- ' 
TtlUi thinks may in thii place be the name of one of the peifont 
of the diama. This ii cited by Neniui, 

(«) Whatycu'rt ahul—'] This is cited by Falgentiiu. 

C<t) Gti m»iuj out tf thit—l This ii cited by ao aocieBt com- 
mencatof on the Fbarmie of Ttrina. 

That 
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400 fRAGMENXa. 

— - (i) That this claiiilaftine dealing 
May be conceal'd^ 

(f) They haftcn dinner--- 4^ 

(d) Such force 

As the fmith's bellows have, when ftones arc melted, 
, And iron foftned— , 

ie) 'Tis not to gather ftrmgth he eats, but wMh.es 
To gather ftrength, chat he may cat the more-r- 

(/) "T^— They hjwe perhaps fijfpeiacd jo 
He was in love — 

■ ' * . , 

(g) InEft upon the faft — 

(i) Shall I be fold to hlm^ 

{i) Thai ibit elatiJijIiai Jtaling—'^ This is ciwd by the fame 
HBcieirt coutentatar «n the ^dUfhi of Ttrfvt, 

(() ^ij hajttn di<mtr~''\ This is oiled by 7>«rw PbiUtgyrmf, 
in bis Comment on FirgH't Ctorgicii, Lib, Iv. 

{d) Suchfiru, &c.] Tbii ii cited by Jwrnm PbUtrgjrut, 

(«) Tif^M t» gatitr Jh'tngik-} //. /'«V«WU bas pttSoyti 
tlui, as a citation from Macreiiui, 

{/) They bifv,* ferbapi fy/pi&id^l This we meet with in 
Denatui, in hii Commentary on the Htgr^ of Tinwce. 

{g) Infifi ufvt tht fa8-^y This u cited by Denaim in his 
Commentary on the AndrU of lirtnci, A£l U Scene I. yi izo. 
where it it nJed ia this AdIc. 

ifi) Shall I heJUd u hiM~- ] This, as Lmleri trill vs, i* cited 
by Dftrntdti, Lib. i. 

Be 
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(0 Be then my foe 'till I return again— 

(k) On foot— S5 

(/) rU on your body 

Write it with elm twigs — 
• 
I never come to town, unlcfs it U 
(jb) To fee the ihow— 

{i) S* ibtM m;/tt—] This ii dttd by Charifiui, Lib, ii. 

(*) OHfiat—l The original it ptdihui. Thi» ii cited by Cha- 
tifiiu, to ibew, that that word was fometiiDea afed adTcrbially. 

{/) VU ettytur he^, &c.} This if cited by Strviui in his Coni' 
Bent on Firgii, Mm. Lib. i. 

(n) Tb fit tie Jbvw~-'] The origioal is, cuia infirlur piplim, 
when the facred habit is worn. This alladei to the facred habit 
which was worn on the great feaft» of Mintrva, which were cele- 
brated bat oacc in five yean. This habit wai called fiflm. Of 
piplum. 

It is again mentioned by Plataiu. 

Kiqnt nifi juiate eitna jatqut fafft ttm •ntjirt 
> Uritm ; atqm mttmpla iiu(i, ut fpiSwifftt pipiwmt 
Rut rur/um canfi/lim ixigifilitum a pairt. 

Mtrmar, ProL V. 66. 
Once in Ave yeu-s allow'd to vifit town. 
And then as loon at he had feea the ihow, 
Piag'd by his father back into the country. Colmav. 
See that geBtleman's note or this paJlage, VoL IL of this 
trandatioQ. . , 

This is cited by ServiM in his Comment on firgiii MmtU, 
Lib. i. to which tb« leader ii referred, axd vo the ; a&g« idelf. 

Vol.. V. D d pollute 
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492 F R AG M E.N T S., 

(») Pollute thy hands— . 6». 

■ .* ■ 
I (_c) The t»rd itfelf 's the caufe 
Of its own death — 

* 
(p) I'll carry thee about, tapuri^ thee' 
Like one poffcfs'd — 

(q) This woman's very poor— ^ 

UnleTs by chance, there bad been fome aflunfaljr 

{a) PalliMifylwiJi—'\ Tb^ongiatlU/aliriirtmaniu. 

ParcffUi/aiirBre ««»««*— 

ViHGiL. JS»ti4- Ub.m. V.4>* 
_Ahl^.a^,tiK| BorpoUnM 

Thy pi«» bgiuii with guilt — r— Trapp. 

This is cited b]r Aw^wi in )usCoiBmcDtotitheidiovepiiffi%c 

(fl) —Tit hird itftlft lit cai(fi-\ This IB cited by Sir-viuiim 
hi) CommcDt on Virgil, JEiuid. Lib. vi. 

[f) Pll carry liieaieat—} The original is, « circumftram. 
Jtm ttr/ociespura drcMDtuIit unJa, 
Spargini tstc Itvi *t ramafiiic'i elin^. 

VmcjEneiJ. Ub.ri. V. 39; 
Then ih'rice with limpid w»ter fprinkles round 
Th' affembly, from d>t fertile oli?e bong^ 
With dewy tnoiftttre pari£e* hit frindt-w Tkapb. 

This is cited by Serviut, in his Comment on the abov% paf- 
fege 14 Virgil; where he fays, thu iti both places cfra-wt^ir* 
mcani to fprinkle. 

(^y .~^try pnr^ TiiG ongisal it pmftra, wiath mflani 
rathn more than faaftr, 

1 WWle 



F.R AOMENTS.. 4QJ. 
(r) While I flood flaring, and thought nothing of it. 
■ *. '. •-.'■.. 

—^Come forth 
Ciliit, Lycifats, Stijiay Sticbaty' Pio-mtn6i ■ 
Eachvitb (j)aaoaken towel in your hands—*' yo 

■i (/} Tlus old jade Iks ftretch\iou« 

In danger of her fltin — 

. * 
(if); Give itme— 

(jf) My head's quite flun'd— -^ 

[r) While I fieed flaring— \ The oAgitaVn ^t eumhafiHaft. 
. PlaulMi hu again made ufe in thie word. 

Vii tgt dum hariaa Maiaeimatfe/aidKxit MiU. 

Mtaminm, Aft III, Scene Ir v, 4. 
Wherci wlille I Hood ftaring about, Mtmrctxmi 
Gaums tiieilip, 
The paHage is ciMd bf DiemtJa. 

(j) _«■ Mha ig-HMi—} The original llji^eit pri-mt, parti- 
cular clubs. The pafTage is ^ked hy an awieSt coauncntator 
CD Harati, X-ib. ii. Sat. r. ' 

(() Thii tUjaJf, ice] This is'cired bj Pirffyrien, an anoVot 
coromeotator 00 f/sran. SaiMo/iiu wobW wad' the paiag^ ^* 
ferantlyi both itnotreiy material. 

(a) Givt it «r— ] This M cited by Pimem 

(*) Mf ha^i q^it ftaifd-\ The original is, mteiOt iaiif 
ftttagui, marbui ei, M. Pititfays, that fatagut morbus Ihoald be 
joined together i and that it allndes to the noife'the Ctrji^iiUn, 
« prieffs of CjBfl*, make on their hrazeo dnuai, when they celc- 
briu the feaftof that goddcfs. 

D d 2 Ho'!?'* 
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4P* FRAGMENTS. 

How*s this?" (y) My robe is wrinkled— I'm ill 
drefs'd. 75 

• ■ ■■ 

(z) Davus come forth •, come fprinkle water here 1- 
This Tcftibule I wifh to have made clean— 
Our.yenus will be here— I would not hare- ic 
CoverM with duft— 

(a) It grows — . . g0 

m 
(k) The right hand— 

(f) The fupper— 

(d) At table I don't roar on ftate affwrs, 
NoF chatter on the laws— > 

(j) —»gMiii^i»UU-^ Tbe original u ru^at f^im. 
flaulM again ufes the word. 
FiJt fiillitJjtm, M n^al. 

Cafina, AA II. Scene UI. T. 30. 

look but at kis clsak. 

How wriokled 'tu.^— 

(«} Davus eamtfarth, &c.] Thit pafTage it cited by A. G»UiMf. 

(d) bptwt—l The original i> r<£(«/h> ; which /'^u, wha 
Cit« the word) fayi, la tlie fame at tr^eit ; and fignifiei, grewf^ 

(*) Tb* rigk banJ—'\ The original i»/«tfa««. Ftflui, who 
cites the paflage, fayt, h hai in Plaatat thit fignification. Gnttr- 
givet it an indecent meaning ; which we fltall not expliiio. 

(f) Tbt/afftr—} The original iaw<^rM. Fifimi, whacitea 
the paflage, fayi, it flandt for •vtfftriiiut tetiut^ 

(i) Jitahhttic.} Thiifaflagcitcitcdbyjfft-fiw^on nr^rf, 
^ntid- Lib. i, 
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parages cited from Comedies which are eSitzat, 
but not found in tny MSS. 
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FRAGMENTS, S^c. 

PART IH. 

AMPHITRYON. ^ 

# 
— — (a) 'Twerc right 
To break a {wt of cinders on his head— 

* 
0) Take heed then, left a chamber-pot brim full 
Be pour'd upon your head^ 

(f) Amphitryon my matter's not at leifure, 5 

Seek a phyfician out, that he may cure 
Thb'fell diftemper juft now comii^ on. 
You certainly are either (J) mad or frantick— 

{a) "Twrn riiht, &c.] Tl>>* P*ffilge u cited by tftniiu Mar- 

(J) Taiti»Jtbn, &c.] ThXatoaltcmAhy NoniatMarttliut. 

(0 Amphiuyoniryiwi/w'j, &e.] Thii is alfo cited bjrA'iwiM 
Marctllui. 

(^ — nmderfifanlUk—l T^iton^mMiaallarvaUs out etrritus. 

fllmtiu hu oM the Tuk wordi in Miintttm, Tbt'Tvutm Srttiert, 

D d 4 A& 
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4o8 FRAGMENTS. 

By Pollux' temple ! you're in woful plight- 
Seek a phylician— i« 

{e) To every one fhc niadc her body common, 
"When I was abfeut— 

You Iwore to me, you faid it but in raillery— 
• 

^You can't (/) determine 

NVhich is the true Amphitryon of us (wo. 15 

■ * 
(g) If this was not done fo, as I conjeAure, 
, I've nought CO fey in my- dcfrnce-— But why 
Do you accufe mc of a crime ? — 

'■- • ■ 

— — (£) I by tlic collar hold this thief. 
Caught in the fai5l — ' 79 

• . ' . 
•^— (() Twice fixty ditches in a day 
There dig — . . ■ 

ft 
-^But I 
Moft certainly will put you to the torture, . 

Aa V. Scene II.' See Note, Vol. IIT.of ibia tranflacion. Thia 
pal&ge h alfo cited by Naaim MarciUu4. ' ' 

(() T« tvtry em, &c,1 This pafTage ia cited by NBoiut, as th* 
next ii-Alo. ... 

{/) —Jelfrmint—I The original is Jeamtrtt -which Naniai, 
who cites tbe palTage, Cays, is ibe fame as toBffiiutri, and mcaua 
as we have tranflated it. ' ' ' - 

{g) Ifthii -uiM mi ^snefi.kc.'] This is cited by Nomm. 

(i) —1 ij ibi n!lar, &c.] This too is cited by i«Mi/uj. 

{>■) —'[•wiet f)ct]t &C.] This b cited by Nemut and Frifdmn. 
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And fend you to the gibbetftrwt— Come forth, 2^ 
You rafcal!; — 



THE ASS-DEALER. 

*"■ 
(i) Wretch that I am ! — He by his crimes 
\riU make me infamou^^ 

— (/) Sure my companion in my roguerie* 
Js coming hither — 



THE MISER, 

(m) Since neither day nor night I am at peace, ^o 
I'll now go fleep— 

• 
^jt) ——But fee the pandar's coming : 
From hence, conceal'd I'll pick up what he &ys.— 

(0) A man that's almoft fuddled, fets himfelf 

(i) m-ttcb tbat lam .'] This !■ cited by Ntmiu. 

{I) —Sitri my CMKpanhn, Sfc] Thit too \9 CittA^y Nainmt. 

{m) Since ntiibir i^ mr nigit, &c.] Tliii ia «l(b cited hf 

(«) — Bai/tf til panJar, Sir.,'^ The coininentators, ai in Other 
inflanceti do not tell ds by whom thii pilTage ia cited. It has 
occurred before in Pari II. of ihefe Fragmcnti. Bat a) it fiands 
here alfu, ia all the editions we bare feeo, we have again inferted 
it. ' We<hifik, however, it could not have been in that comedy. 
Hi there iinOfutihrharaClerai apandarin it. 

(e) J man, &G.] Thi) paOage is cited by Nnim. 

!'■ To 
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To rights by fletping.— gg 

m 
(j>) They fet before me nothing but raw herbi, 
Nor any picHe wifh them — 
* 

C?) J diig 

Ten ditches in a day-<- 

(r) This furly fellow has fct over her 4* 

A guard — 

■ • 
-r— For thofc faflroo colour'd robes, 
Thofc (j) ftom a cfae r s, and at yourwiffi-ntpmc^— 

{t) How have I ftuog the man !— 4j 

Bring (b) myrtle, myrtle— 

(/) Tbof" ^/'r* »itf lie.) TUt Moil ciad bf NtMiMt. 

<f ) —lilwg, &C.J Tbii ii dted \>y Ntaia*. 

[r] Tiii /wlj /tl/ew, &c.] The originil ii ftrviciu, which 
Kaaiuj, whn citci the pa£sge, faft, is litt hmt with pn-vitax, 
or estitumax, obflioate. 

(0 Tbefifiimachn, &c.] The original k JtrtfUii, which in 
thcfe times woold be caUtiJleaa^htri. Thit is cited by Ntmui. 

(/) H(n>i bavt I Jiang iht wo*.'] The ortgiDal i« aJmimorJi for 
<dmemeTdi. Some commentators fey it means, how have Irail'd 
at him ! The paflage ii cited by A. GiUiui. 
' (b) —i»yriU, *rjp«/r— ] The original is ntyrtam, ntfrtum, Thii 
is cited by Perphfriai, an old commentator on Vcrati, to Ihew 
that tityrttt and n^rmt ama the lame. 
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THE CAPTIVES.. 

• 

'• (») Be trafty— O beware 

You be not of a fnul and fickle f^th— 

.''•■, 
iy) He dofTt the cap he had upon his head, 
And rais'd it high in air-^ 

(x) I nia£e 5* 

The auftbn rf a pacafitc— 

THE LOTS. 

Wretch that I am ! this fallow here my back 
(a) Will value not a rufli — 

(h) I'll to my wift, and there fubmit my back 

To her correction— 55 

(*) —Bt tnfy—J The original nfMjiUU. Tlie paOage •c- 
cnrt vith a fmall difference in that Comedy, Aft If. ^cene III. 
V. 79. h there ftmdj, Fac fiitUi fii fidtiL Be tmfty to the 
ttuSy. 

ij\ ihdoff^t, &C.] Thi« paflage is cited by N^niut. 

f^x) ~-Imah, tic-l This paffage h cited by /"a/^^Ww, ' 

(«) WiUvidut Ml a rufir—] The Original is fsaidil pcea. 
Tloeto iatirt, the con me nta tort tell us, it the fame iv ^a^cifactrt, 
Thepaflige it cited by ifon'iut. ■ 

fj>) rilttmjwi/i, &c.] Thii too i» cited by Tftin/H/. ' 
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THE COURTEZANS, 

(/) Her furnamc was the fame as mine-- 

• 
(//) For, juft efcapM the fea, fee how I fliivef 
VVith fear— 

-• 
— — (e) They whofe difpofition 
|s to be good for fomething, and whofe temper 6q 
Is moderate^ and not like that of flaves, 

>■■ 
'(/) Who'll bring a pail of water, and callfor^ 
That filthy feUow!-- ' 

* 
^th her companbn, and me too (f ) Ihc tires— 

(f) Hfr/urnamt, &C J Thii is ciwd by Strviat, ia bis Com. 
BUDt 0D,firgii, ^a. vi. 

{J) Far juft tfiap% &c.] This it dted bjr Dnattu in hii 
Commentary OQ Tff-fVM- 

{if ~7hrf lohtfi Jijj^tftiin, &c.] Thli ptfliige is cited by 
Cbarijiiu. 

fj) —apai!^ •uHUir—'j Thq original it earn MafiHrua tl ttm 
«pM. |l properly fignifiet a veJTel with three hudlet like noTet, 
^d a wide nooth. We meet with it again in oar author. 
Zcftii hut tffiri najUnrnam eum aqu& — 

Stitbiu, Aan. Scene II, K.^i. 
——One bring a pail of water. 
The palTage it cited by F0iu. 



. [g) —fit tint—'i The origta^ i» *'ureil«j baitl. The pat 
&ge it ^iied by Iftaiui, who givet i^ that ffleaning. 

For 
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« 
. ■ — (i>) For you can charm with cafe 6j 

The heart of any one* — 

• 
(i) Fetters and fcourges cruel areand grievous. 
But heavier are ftill more fo — 

* 
My heart, my hope, my honey, and my (i) fweetin^ 
My nourilhment, my joy— 
The food on which I live, in which I joy — 

« 
(/) Men, who like fnails, ftick clofe to, and devour 
you— 70 

— — That you receive an annual penfion 

From no one elfe but him ; nor (w) commerce hftvc 

With any elfe— 

And is it Capid then, or is it love, 

{i) ~^Fer ytu tm clarm •toith tafi—l This too it cited hf 

(0 Ffatri and/iomrget, &c.] Thi» \% cited by Hatdut. 

(i) —fimtiing, &c.} The original \* fitamitudn. The pat 
■ftgc ii cited by Nunw. 

(/) Mtartih Hit /naiti, &c.] The origin&I ii /Smaeti viri,' 
Lima* 19 property a fnatl ; ufed, the commentatorg tell us, ine- 
uphorically, for a tbievifh whore, a quean, a cat-tkroat. Th* 
word occura agaia in thU fenfe, Fragmmta, parifrima, ver. 13, 
which fee, and the note opon it. 7*hi9 palTage is cited by Neniut^ 

[n) —eemmera iavt^-) The otiginal If limarit tafut \ lite- 
rally, daub yoor head. Thia b cited by Mnimi, 

"Whieb 
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"Which thus (») tonncnts ygu ? — 75 

♦ 
In my opinion, he is of (0) Pndu^y 
He a£ts the brag^ard fo— 

ip) If haply you're di^jos-'d to play the paodar. 
What fee do you think it right that I ihould give you* 
Not thus to hunt me at my time of lift, 8a 

When nothing's to be got by it ?— ^ 

• 
ff) I've heard it faid V^ts was mofl. wretched. 
Who, from his native country abfent, rov'd 
For twenty years — But this young man outgoes 
Vijffti far — In the fame place he roves, S5 

Within the city's walU — 



THE APPARITION. 

{f) Let nie fit near the altar, I from thence 
Shall give you better eounfel — 

(m) — /araMit/i.)«»— }>. Tli«origiDsl ii Ms^ri/ ; afed bCK, tbe 
commentators tell ni, in an obfcene rettfe. TbU paffiige is cited 

{») —btiiaf Pr«nclle— ] Pr^nifii ■vm a atj o( Itafy, sAxnt 
twenty miJei from Rami. As to it* being famooi far prodaciag 
btaggardSf we have not been able to find from any otbef iaSane* 
befidei this paOage, wbich is cited by 2ieniui. 

{p) If hepfyyt^rt Jiffi^J, &c-] Tbis pafl&ge it cited bjT 
Cbarifiut. 

(}) FtitUard ft frnd, &e.} This too \% cited by Chari/mt. 

[r) Lit mi, &c.] This paflsge is cited by Sirvim, in bis Cen> 
meat on fifgH, ^atid i. . . ' 
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THE. SEAGG ART) CAPTAIN. 

» 

(i) *T4» thus'h& ezcutifes us, awi all- 

Our family — 50- 

(/) You have the fehfc to aft with moderation--- 



THE CHfiAT.. 

(if>.Unlefe at any timeyou fhouldbreafc <^ii 
Tfacprifon, y o ur o wn d 



THE CARTHAGINIAN. 

♦ 

(») The iIl-omen*d tnrd 

Comes in thp evening — '95 

{t) 'Ti»thushtixtrtijii, Ac.} Tbit pafliife ii cited bjrA£i 
gtHtiut. 

(a) UiJi/i M arf limtr <":■] Thil it cited by ftrvrw, in fi»»- 
CepiincntOD yirgil, ^n.i. 

(1) r^ illmtn'J—'] The original ii iD^MViBM, wMdu ik« 
comne^tHiort. ie)l u«, b^t AvMvwt that lJ£9i£catio«. The ^- 
f4{e u ciMd by Ciarifiifi. 
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